HORIZONTE
NE DROJECTO _

Consultores em Ambiente e Palsaglsmo

PROJETO DE AMPLIACAO DA INSTALACAO
AVICOLA DE
JOSE MARIA MENDES & MENDES, LDA

ESTUDO DE IMPACTE AMBIENTAL

Volume 2 - Anexos Técnicos

Outubro de 2022




HORIZONTE
#” DE PROJECTO

Consultores em Ambiente e Paisagismo

PROJETO DE AMPLIACAO DA INSTALACAO
AVICOLA DE
JOSE MARIA MENDES & MENDES, LDA

ESTUDO DE IMPACTE AMBIENTAL

Volume 2 - Anexos Técnicos

Nota de Apresentacao

A Horizonte de Projecto - Consultores em Ambiente e Paisagismo, Lda. apresenta o Estudo
de Impacte Ambiental (EIA) do Projeto de Ampliacao da Instalacado Avicola de José Maria
Mendes & Mendes, Lda, localizada na freguesia de Santiago da Guarda, no concelho de

Ansiao.

Do presente Estudo fazem parte as seguintes pecas:
e Resumo Nao Técnico
¢ Volume 1 - Relatoério Sintese
¢ Volume 2 - Anexos Técnicos (correspondente ao presente volume)

¢ Volume 3 - Pecas Desenhadas

Outubro de 2022

Horizonte de Projecto - Consultores em Ambiente e Paisagismo, Lda
Coordenacéao do EIA

Ana Mowm « il

Ana Moura e Silva
(Eng.? do Ambiente)
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LDA
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Volume 2- Anexo Técnicos

1 INTRODUGAO

No presente documento apresenta-se o Volume 2 - Anexos Técnicos - do Estudo de
Impacte Ambiental (EIA) do Projeto de Ampliagao da Instalagcao Avicola de José Maria
Mendes & Mendes, Lda, localizada na freguesia de Santiago da Guarda, do concelho de

Ansido.

A informacao apresentada seguidamente constitui um complemento ao contetido

exposto no Relatério Sintese do EIA e inclui os seguintes elementos:

e Anexo A - Listagem das entidades contactadas ho ambito da elaboracao do EIA;
¢ Anexo B - Documentacao;
e Anexo C - Plantas da Instalacao;
e Anexo D - Quadro das Melhores Técnicas Disponiveis;
e Anexo E - Relatério de Avaliagao Acustica.
e Anexo F - Sistemas Ecoldégicos
e Anexo F.1. - Instrumentos Legais para a protecao de espécies e habitats;
e Anexo F.2 - Elenco floristico da area de estudo;
e Anexo F.3 - Elenco faunistico da area de estudo;
e Anexo G - Patriménio Cultural
e Anexo G.1 - Inventario de Fotografias

e Anexo H - Documentacao/Aditamento

ESTUDO DE IMPACTE AMBIENTAL DO PROJETO DE AMPLIAC;AO DA INSTALAC;AO AVICOLA DE
JOSE MARIA MENDES & MENDES - Volume 2 - Anexos Técnicos 2
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ANEXO A - LISTAGEM DAS ENTIDADES CONTACTADAS NO AMBITO DA ELABORAGAO

DO EIA

No ambito da elaboracdo do presente EIA, foram efetuados pedidos de elementos

(relevantes ao desenvolvimento dos trabalhos) as entidades a seguir listadas:
- Comissao de Coordenacao e Desenvolvimento Regional - Centro;
- ANACOM - Autoridade Nacional de Comunicacoes;

- Direcao Geral da Geologia e Energia;

- Instituto Nacional de Aviacao Civil;

- Turismo de Portugal, I.P.;

- Instituto do Vinho e da Vinha;

- EDP - Energias de Portugal;

- Ministério da defesa Nacional;

- Administracao de Recursos Hidricos - ARH Centro;

- Direcao Geral dos Estabelecimentos Escolares;

- ERSUC, S.A;

- Aguas do Centro, S.A.

ESTUDO DE IMPACTE AMBIENTAL DO PROJETO DE AMPLIAC;AO DA INSTALAC;AO AVICOLA DE
JOSE MARIA MENDES & MENDES - Volume 2 - Anexos Técnicos 3
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ANEXO B - DOCUMENTAGAO
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Processo n.® 01/1984/511

Nos termos do artigo 74°. do Decreto-Lei n.° 555/99, de 16 de Dezembro, na
redaccao que lhe foi conferida pela Lei n° 60/07, de 4 de Setembro é emitido, o alvara
de autorizacao de utilizacao ou de alteracao de utilizacao n.° 18/2010 em nome de
José Maria Mendes, contribuinte n.° 135007429 que titula a autorizacao do edificio
sito em Lapa, da freguesia de Santiago da Guarda, descrito na Conservatéria do Registo
Predial de Ansiao, sob o n.° 3278 e inscrito na matriz predial urbana.

A utilizacao/alteracdo de utilizagao foi aprovada por despacho de 10-02-2010 e
respeita o disposto no Plano Director Municipal.

- O Técnico responsavel pela direccdo técnica da obra foi:
Delfim Ventura Dias, inscrito na(o) AATAE, sob o n.° 3194.

- Os autores dos projectos foram:
Mauro Anténio Pereira Alegre, inscrito na(o) ANET, sob o n.® 2527.

Utilizacao a que foi destinado o edificio ou fraccdo: Exploracdo Agricola - Aviario;
Area de Pavimento: 2095,00m2;

Localizacao afecta a cada tipo de utilizacao: Lapa.

N.° de Estacionamentos: :

Dado e passado para que sirva de titulo ao requerente e para todos os efeitos prescritos no
Decreto-Lei n.° 555/99, de 16 de Dezembro, na redaccdo que lhe foi conferida pela Lei n°
60/07, de 4 de Setembro.

O Presidente da Camara

4 (Selo Branco)

Registado na Camara Municipal de Ansido, na Aplicacao Gestdao Documental/Gestao Urbanistica
- Pago por Guia 179/2010 de 05-03-2010

Ansiao, 05-03-2010

A Assistente Técnica

]
. oo

(Isabel Pires)
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- 3240-143 Ansido

Camara Municipal

Exmo(a). Senhor(a).
José Maria Mendes e Mendes, Lda

Lapa
3240 Ansido
REGISTADO
[ ] REGISTADO COM A.R.
_Sua Referéndia Sua Comunicacdo ~ Nossa Referéncia. _'Data. -
Of o N.° | Of.° N.°
Proc.® Proc.® 01/2008/226

Assunto:” Reapreciagdo de Pavilho p/ Fermentac3o. - Indeferimento.

Relativamente ao pedido em referéncia, informo V. E.xa. de que € intencio da Cdmara
indeferir a peticao a que corresponde o Processo acima identificado, com base no n.° 5 do artigo
24° do Decreto-Lei n.° 555/99, de 16 de Dezembro, com as alteracées introduzidas pela Lei n°

60/07, de 4 de Setembro, em virtude de:
“O local onde se insere a construcéo estd incluido na planta de condicionantes do

PDM de Ansido em Reserva Ecoldgica Nacional (REN), motivo pelo qual o pedido néo pode

ser aprovado. A resolugdo da situacédo passa pela "Revisdo do PDM", actualmente em curso,

que devera garantir a viabilidade de licenciamento da instalacdo.”

Nos termos do artigo 100° e seguintes do Codigo Procedimento Administrativo
{audiéncia prévia do interessado), podera V. E.xa no prazo de 10 dias a contar desta
notificacdo, dizer o que se lhe oferecer sobre este assunto.

Com os methores cumprimentos,

G Vice-Presidente, por delegacao

L

(Rui Alexandre Novo e Rocha, Dr.)

R.S.

Praca do Municipio

Telefone; 236 670 200
Fax.: 236 677 481

Semimes A iAo
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Venho apresentar junto de V. Ex.a., no ambito do processo de discussao publica do Plano
Diretor Municipal, a seguinte participagao:
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CERTIFICADO N°
2005/CEP.2523

CERTIDAC

----- Certifico que da acta da reunido ordindria da Cadmara Municipal de Ansido, realizada no dia vinte
do Més de Novembro do ano de dois mil e quinze, nesta Vila de Ansido e no Saldo Nobre dos Pacos do
Concelho, com a presenca do Presidente Rui Alexandre Nove e Rocha e dos Vereadores Teresa de
Jesus da Concei¢do Fernandes, Anténio Miguel Batista Perienes Peres, Célia Cristina Martins Santos

Freire, Maria Filomena Santos Carvalho Dias, Jorge Humberto Fernandes Cancelinha e Antdnio José

das Neves Marques, consta além de mais a seguinte deliberac3o:

li. Divisdo de Obras Particulares e Urbanismo

1.Reconhecimento do interesse ptiblico municipal nos termos do Decreto-Lei n.2 165/2014, de 05 de

Novembro; Apreciacdo, discussdo e votacdo:
1.2. Instalagdes destinadas a avidrios/centro de classificacio de ovos, propriedade de José Maria

Mendes & Mendes, ida, sitas nos lugares de Lapa e Vale de Avessada, Freguesia de Santiago da

Guarda; Proposta
Foi presente a reunido um requerimento, registado nos Servigos Municipais sob a referéncia
E/2712/2015, de 14/09/2015, titulado por fosé Maria Mendes & Mendes, Ida, solicitando a emissdo de
certiddo de reconhecimento do interesse ptblico municipal na regularizacdo das suas instalactes
destinadas a avidrios/centro de classificagdo de ovos (existentes), sitas nos lugares de Lapa e Vale de

Avessada, Freguesia de Santiago da Guarda e Concelho de Ansido; no quadro da alinea a) do n.2 4 do

Decreto-Lei n.2 165/2014, de 5 de Novembro.

A Camara, apreciando o requerimento e considerando que:
a) O Decreto-Lei n.2 165/2014, de 5 de Novembro, veio estabelecer um regime extraordinério - e

confinado no tempo - de regularizagdo das unidades produtivas que ndo disponham de titulos validos

de instalacdo, exploragdo ou exercicio de actividade;
b) Aquele diploma instituiu um mecanismo que permite avaliar a possibilidade de regularizagdo
das unidades produtivas que ndo dispdem de titulo de exploragdo ou de exercicio vélido face as

condicGes actuais da actividade, desighadamente por motivo de desconformidade com os planos de

ordenamento do territorio;

CMA.DAF.75/01 1/2



CERTIFICADO N°
2005/CEP.2523

CERTIDAO

c} Considerou o diploma que a ndo regularizacdo destas unidades produtivas inviabiliza a

possibilidade de melhoria do seu desempenho ambiental, como limita a concretizacdo de novos

investimentos e a criacdo de emprego;
d) A entidade licenciadora, no caso concreto, ndc é o Municipio de Ansifio mas a Direc¢do
Regional de Agricultura e Pescas do Centro; entidade incumbida de realizar a ponderagdo integrada

dos interesses ambientais, sociais e econdmicos e dos interesses subjacentes ao ordenamento do

territério;

e) O reconhecimento do interesse ptblico municipal se circunscreve ao disposto na alinea a) do

n.2 4 do Artigo 5.2 do Decreto-Lei n.2 165/2014, de 5 de Novembro, em concreto:
“4 — Na parte respeitante & desconformidade da localizagdo com os instrumentos de gestdo territorial

vinculativos dos particulares, serviddo administrativa ou restrigdo de utilidade piblica, o pedido de regularizacdo

deve ser instruido com os seguintes elementos:
a) Deliberagdo fundamentada de recomhecimento do interesse publico municipal na regularizagdo do
estabelecimento ou instalagdo, emitida pela assembleia municipal, sob proposta da cdmara municipal; ”———-———

Deliberou, por unanimidade, nos termos da alinea a) do n.2 4 do Artigo 5.2 do Decreto-Lei n.2
165/2014, de 5 de Novembro, propor a Assembleia Municipal o reconhecimento do interesse publico
municipal na regularizagdo das instalacBes destinadas a aviarios/centro de classificacdo de ovos

(existentes) de José Maria Mendes & Mendes, lda, sitas nos lugares de Lapa e Vale de Avessada

Freguesia de Santiago da Guarda e Concelho de Ansido.

--—-E 0 que me cumpre certificar.

-—--Por ser verdade e para os devidos efeitos passo a presente certiddo que assino.

-----Secretaria da Camara Municipal de Ansido, aos vinte seis do Més de Novembro do ano de dois mil

O Técnico Superior, f

(Rui Manue\ Oliveira Gody

e quinze.

CMA.DAF.75/01 2/2
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2005/CEP.2523

;
L

-—- Certifico que da acta da Sessdo Ordinéria da Assembleia Municipal de Ansido realizada no dia vinte e sete do

Més de Novembro do ano de dois mil e quinze, sob a Presidéncia de Fernando Ribeiro Marques, sendo Primeiro
Secretdrio, Rui Filipe Faria de Oliveira e Segundo Secretdrio, Ana Cristina Santos Marques, estando também
presentes os deputados, Antdnio José Vicente Domingues, Jorge Fernando Fazenda dos Santos, Maria Manuela
Mendes Rosa Marques, José Carlos Duarte Amorim, José Carlos Simdes Marques, Silvério Santos Domingues,
Dunia Nunes Palricas, Tiago Rafael Lopes Rodrigues, Ana Filipa Mota Mortinho, Filomena Maria Jorge Mendes da
Silva, Raul Anténio Fernandes Bernardino, Pedro Gongalo da Silva Dias da Paz, José Luis Jesus Freire, Marcelo
Carvalho Afonso, Hugo Miguel Sim&es Bairrada, Maria Cecilia dos Santos Dias, Isabel Maria Rosa Fernandes, José
Manuel Simdes Barbosa, Ant6nio Cardoso da Silva, Alfredo Joaquim Mendes Moreira, Jodo Ferreira Carlos
Medeiros, Carlos Manuel de Jesus Mendes e Artur Luis Diogo Ramalho, estando ainda presentes o Presidente da
Camara Municipal e os Vereadores, Teresa de Jesus da Conceicdo Fernandes, Anténio Miguel Batista Perienes
Peres, Célia Cristina Martins Santos Freire, Maria Filomena Santos Carvalho Dias, Jorge Humberto Fernandes

Cancelinha e Antdnio José das Neves Marques, consta, além de outras, a seguinte deliberacio: -—-———-—mmmmeeev

PERIODO DA ORDEM DO DIA:

9.Reconhecimento do interesse ptiblico municipal nos termos do Decreto-Lei n.2 165/2014, de 05 de

Novembro; Apreciacdo, discussdo e votacdo:
9.2. Instalacdes destinadas a avidrios/centro de classificacdo de ovos, propriedade de José Maria Mendes &
Mendes, Lda., sitas nos lugares de Lapa e Vale de Avessada, Freguesia de Santiago da Guarda; Proposta; -~
A Assembleia Municipal, sob Proposta da Camara Municipal e nos termos e para os efeitos do Decreto-Lei n.2
165/2014, de 5 de Novembro, deliberou, por unanimidade, reconhecer o interesse Pdblico Municipal na
regularizacdo das instalagdes destinadas a avidrios/centro de classificagido de ovos, propriedade de José Maria

Mendes & Mendes, Lda., sitas nos lugares de Lapa e Vale de Avessada, Freguesia de Santiago da Guarda,

Concelho de Ansido.

- E 0 que me cumpre certificar.

- Por ser verdade e para os devidos efeitos passo a presente certiddo que assino.

---— Municipio de Ansido, aos nove dias do Més de Dezembro do ano de dois mil e quinze.

O Té¢nico Superior,

< 1 (

(Rui Manuel Oliveira Godjnho)

CMA.DAF.75/01 1/2
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Exmo(s). Sr(s).
JOSE MARIA MENDES & MENDES, LDA

. Registado
Com Aviso de Rececao LAPA
3100-042 ABIUL
Sua referéncia Sua comunicagao de Nossa referéncia Local de emissao
OF/219/2018/DLAL ; COIMBRA
000052/01/C

Assunto: RERAE: REGIME EXTRAORDINARIO DE REGULARIZACAO DE ATIVIDADES ECONOMICAS - ENVIO
DE DELIBERACAO FINAL

Atividade: Avicultura / Intensivo (Classe 1))
Requerente: José Maria Mendes & Mendes (NIPC 501667482)
Sito em: Lapa; Freguesia de Santiago da Guarda; Concelho de Ansido

Nos termos do disposto no n.° 9 do artigo do Decreto-Lei n.° 165/2014, de 5 de novembro, junto
se envia a deliberacao final favoravel condicionada que recaiu sobre o pedido referenciado em
. epigrafe, conforme ata que se anexa.
! Alerta-se V. Ex.? que, de acordo com as conclusoes da conferéncia decisoria, as medidas
corretivas e de minimizacao respeitantes a gestao de efluentes pecuarios sao de implementacao

imediata, nomeadamente:

O encaminhamento dos efluentes pecudrios devera ser efetuado preferencialmente para
a Unidade Técnica de Efluentes Pecuarios Ambisicd, Ld.?, evitando assim a dispersao de
odores resultantes do armazenamento na exploracao, em conformidade com o Plano de

Gestao de Efluentes Pecuarios (PGEP) apresentado, devendo enviar a DRAPC, com a

Na resposta indicar sempre a nossa referéncia
'

periodicidade trimestral, as copias das correspondentes guias de acompanhamento de

transferéncia de efluentes pecuarios;

- Todos os armazéns de estrume tém de ser impermeabilizados, cobertos em toda a sua
extensao e dotados de rede de recolha das escorréncias para encaminhamento para
destino final adequado (fossas séticas estanques/impermeabilizadas), de forma a cumprir
o disposto na medida do Plano de Gestao da Regido Hidrografica do Tejo e Ribeiras do
Oeste com o codigo PTE1PO6MQ8_RH5 (Aplicar os critérios para construcao e reabilitacio

de nitreiras);

DIRECAO REGIONAL DE AGRICULTURA E PESCAS DO CENTRO
SEDE: Rua Amato Lusitano, Lote 3 6000-150 CASTELO BRANCO
TEL. + 351 272 348 600/73 | Fax. + 351 272 348 625 | EMAIL : drapc@drapc.min-agricultura.pt | www.drapc.min-agricultura.pt
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- 0 armazém de estrume localizado em Barco Longo deverd ser dotado de chaminé para

ventilacao de forma a minimizar a dispersao de odores na area envolvente;

- No armazém de estrume do nicleo de Pinascos nao € aceitavel que uma das paredes seja
o proprio macico calcario, pelo que tera de ser construida uma parede impermeabilizada,
de forma a isolar o referido macico, e reduzindo assim o risco de eventuais infiltracoes

de aguas potencialmente contaminadas.
Aproveitamos para informar que, no exercicio da atividade pecuaria, deverd ser garantido o
respeito pelas normas de bem-estar animal, a defesa higio-sanitaria dos efetivos, a salvaguarda
da saude, a seguranga de pessoas e bens, a qualidade do ambiente e o ordenamento do

territério, num quadro de sustentabilidade e de responsabilidade social dos produtores pecuarios.

Com os melhores cumprimentos,

A Dirq{ora Regional

(Adelina M.

achado Martins)
~ L

Angela Pinto Correia

Oir'é?cir‘a-de Servigos de Desenvolvimento Agroalimentar,
Rural e Licenciamento.

Junto: Deliberacao final (30 paginas)

JM/

DIRECAO REGIONAL DE AGRICULTURA E PESCAS DO CENTRO
SEDE: Rua Amato Lusitano, Lote 3  6000-150 CASTELO BRANCO
TEL. + 351 272 348 600/73 | Fax. + 351 272 348 625 | EMAIL : drapc@drapc.min-agricultura.pt | www.drapc.min-agricultura.pt
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Proc. n.® 000052/01/C

Ao décimo sexto dia do més de fevereiro do ano de 2018 pelas 10 horas e 30 minutes, no

edificio da Delegacao Regional de Coimbra da Direcao Regional de Agricultura e Pescas do

Centro, sito na Avenida Fernao de Magalhaes, n.° 465, Coimbra, de acordo com o estipulado
no artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 165/2014, de 5 de novembro, conjugado com a Lei n.°

21/2016, de 19 de julho, a fim de procederem a anélise e emissao de deliberacao final sobre

o pedido de regularizacdo da atividade pecuaria de recria de galinhas para producao de ovos

(77850 aves) e producdo de ovos (165600 galinhas), com um efetivo pecudrio total

pretendido de 243450 aves, sita no lugar de Lapa, freguesia de Santiago da Guarda, concelho
de Ansido, requerido por José Maria Mendes & Mendes, Ld.? (NIPC 501667482), reuniram em

conferéncia decisoria, para a qual foram convocadas as seguintes entidades que designaram

os respetivos representantes:

| ENTIDADES CONVOCADAS

REPRESENTANTES NOMEADOS

CAMARA MUNICIPAL DE ANSIAC (CMA)

ALDA SOFiA MENDES GASPAR

COMISSAC DE COORDENACACD E DESENVOLVIMENTO
ReGIoNaL Do CENTRO (CCDRC)

PAULO CARVALHO
MaRri4 Lufsa RAMALHO (NAQ ESTEVE PRESENTE)

AGENCIA PORTUGUESA DO AMBIENTE, IP / (APA)

ANTONIETA DE OLIVEIRA JUNCEIRO

DIRECAO GERAL DE ALIMENTACAO E VETERINARIA -
DIRECAO DE SERVICOS DE ALIMENTACAQ E

| VETERINARIA DA REGIAC CENTRO (DGAV)

JOSE NAPOLEAO VLADEMIRO SOARES DOS REIS
AMARAL

| ADMINISTRACAO REGIONAL DF SAUDE DO CENTRO,
IP (ARS)

NATERCIA VELOSD

" INSTITUTO DA CONSERVACAC DA NATUREZA E DAS
FLORESTAS, I. P. (ICNF)

NAO NOMEOU REPRESENTANTE

i DIRECAC REGIONAL DE AGRICULTURA E PESCAS DO
! CENTRO (DRAPC)

JOSE DOS SANTOS MARQUES

Assistiu a conferéncia decisoria a técnica superior Eva Costa da DGAV.

A entidade Instituto da Conservacao da Natureza e Florestas, . P.,

nac nomeou

representante nao estando assim presente na Conferéncia Deciséria, tendo, no entanto,

emitido o parecer que se anexa a presente ata e dela faz parte integrante

Direcdo Regional de Agricultura e Pescas do Centro

Ruz Amato Lusitano. Lote 3 — Apartado 107  6001-609 CASTELO BRANCO  Tel 272 348 600/73

Fax 272 348825
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No &mbito do presente processo de regularizacao foi consultada a entidade Autoridade para ;’ﬁ
as Condicoes do Trabalho - Centro Local do Lis (ACT) que emitiu o parecer que se anexa a "
presente ata e dela faz parte integrante.

kR

A Conferéncia Decisoria obedeceu a seguinte Ordem de Trabalhos:
1. Abertura da reuniao com breve sintese do processo e enquadramento legal do
procedimento;
2. Apreciacao do Pedido de Regularizacdo - Posicio das entidades consultadas sobre
0 processo;
3. Conclusdes e deliberacao final.

ABERTURA DA REUNIAO COM BREVE SINTESE DO PROCESSO E ENQUADRAMENTO LEGAL DO PROCEDIMENTO

As 10 horas e 30 minutos, foi efetuada a apresentacao dos presentes, confirmando-se que
todos se encontravam devidamente mandatados em representacao das entidades convocadas
acima referenciadas. De seguida o representante da DRAPC deu inicio a reuniao, fazendo
uma breve sintese do processo e o respetivo enquadramento legal, focando os aspetos mais
relevantes para a tomada de decisao, destacando que a exploracdo pécuéria vem ao
procedimento de regularizacao no quadro do Decreto-Lei n.® 165/2014, de 5 de novembro,
conjugado com a Lei n.? 21/2016, de 19 de julho, para efeitos de licenciamento da atividade
pecudria (obtencao de titulo de exploracao) e da totalidade do edificado afeto a exploracao,
uma vez gue 0 mesmo nao e detentor dos necessarios licenciamentos.

Neste ambito pretende o requerente regularizar o efetivo existente de 198390 aves e
promover o aumento daquele para 243450 aves, mediante a reabilitacdo de um edificio
inacabado existente no nucleo de Pinascos.

A exploracao pecuaria encontra-se abrangida pelos regimes juridicos de avaliacao de impacte
ambiental (RJAIA, na redacado conferida pelo Decreto-Lei n.® 152-B/2017, de 11 de
dezembro) e regime de emissdes industriais aplicavel & prevencéo e controlo integrados da
poluicao (Decreto - Lei n.® 127/2013, de 30 de agosto, Licenca Ambiental (LA)), estando os
respetivas procedimentos a decorrer, em simultdneo, a partir da plataforma eletrénica
Sistema Integrado de Licenciamento do Ambiente (SILiAmb), do Regime de Licenciamento

Unico de Ambiente (LUA), aprovado pelo Decreto-Lei n.° 75/2015, de 11 de maio.

r2

Direcao Regional de Agricultura e Pescas do Centro
Rua Amato Lushano, Lote 3 — Apartado 107 6001-609 CASTELO BRANCO  Tel 272 348 600/T3  Fax. 27Z 248825
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APRECIACAO DO PEDIDO DE REGULARIZAGCAOQ - POSICAO DAS ENTIDADES CONSULTADAS SOBRE 0 PROCESSO

Caracterizacdo do processo de regularizacio da exploracio pecuaria:

Conforme pecas desenhadas que integram o pedido de regularizacdo, conclui-se pela
existéncia de uma exploracdo composta por trés nicleos de producao (NP):

- NP 1, localizado numa parcela denominada Valinhos sendo constituide por um pavilhao
destinado & recria de galinhas para producao de ovos. inclui ainda silos, fossas séticas,
captacdo de agua subterranea, depositos de dgua e depésito de gas.

-NP 2, situado numa parcela denominada Sarroadas, € constituido por um pavilhao destinado
a recria de galinhas para producdo de ovos. Inclui ainda silos, fossas séticas, captacdo de
agua subterranea, depdsitos de dgua e depdsito de gas.

-NP 3, situado numa parcela denominada Pinascos, destina-se a producao de ovos e &
constituido por quatro pavilhes de producao, dos quais um ira ser reabilitado, uma vez que
esta inacabado. Fazem ainda parte deste NP um armazém de estrumes, silos, fossa sética,
gerador e captacao de agua subterranea.

E ainda parte constituinte da exploracdo uma edificacdo destinada a armazenagem de
estrumes, fossa sética e deposito de agua, localizados numa parcela denominada Barco
Longo.

A unidade de classificacao de ovos do dia, localizada junto ao NP 3, constitui um Instalacao
Complementar da Atividade Pecuaria, nao fazendo parte do presente procedimento de
regularizacao extraordinaria, uma vez que se encontra sujeita ao regime de licenciamento
industrial, em conformidade com o Sistema da IndUstria Responsavel (SIR) e & detentor de
licenca de obras e de utilizacao emitidos pela Camara Municipal de Ansido.

Os licenciamentos detidos pela exploracao encontram-se relatados na ata da reunidao de

2011-12-07 do grupo de trabalho constituido ao abrigo do Decreto-Lei n.° 214/2008, de 10 de

novembro, que se anexa a presente ata.

Direcéo Regional de Agricultura e Pescas do Centro
Rua Amatc Lusitang, Lote 3 - Apartado 107 6D01-602 CASTELO BRANCD  Tel 272 348 600/73  Fax 272 348825
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Enquadramento no PDM e demais normas legais e regulamentares aplicaveis em razao do

ordenamento

Para a area onde se localiza a2 Exploragdo Avicola, esta em vigor o Plano Diretor Municipal
(PDM) de Ansiao, publicado no Didrio da Republica, 2.2 Série, n® 227 de 19 de novembro de
2015, através do Aviso n.° 13507, tendo sido publicada, em 2017-04-20, no Didrio da
Republica, 2° Série n.° 78 a 1® Correcéo Material do PDM de Ansiéo, através do Aviso n.°
4227/2017.

Analisadas as regras de uso do solo constantes do Regulamento da 1.* revisdo do PDM de
Ansido, verifica-se que: '
- Todos os edificios se encontram na Carta de Ordenamento Qualificacdo e

Classificacao do Solo, em Espaco Agricola de Conservacao;

- 0 uso € admitido de acordo com o n.° 3 do art.® 39.° do Regulamento do PDM, com
remissao para a alinea b) do n.® 2 do mesmo artigo;

- Ainda que a priori as edificacdes nao licenciadas tivessem condicdes para obter o
licenciamento de acordo com o parametros urbanisticos inerentes a esta categoria
de espaco, a regularizacao pretendida tem enquadramento nos numeros 2 a 4 do

artigo 16.° do Regulamento;

- Os locais onde se encontram os edificios ndo estdo incluidos em solo da Reserva

Ecologica Nacional;

- Os locais onde se encontram os edificios nao estao incluidos em solo da Reserva

Agricola Nacional;

- Os locais onde se encontram os edificios estdo incluidos em Rede Natura 2000;

- Os lpcais onde se encontram os edificios nao estdo em areas classificadas com

perigosidade de Risco de Incéndio;

- O local onde se encontra o edificio designado por Sarroadas encontra-se, na Carta
de Condicionantes, em area percorrida por incéndio. No entanto, o local apesar de
estar inserido dentro da area ardida, que consta na carta de PDM e coincidente com a
informacao disponibilizada actualmente no site do ICNF, nac foi afectada pelos

incéndios de 2012, conforme se verifica nos ortofotomapas desse ano, ndo disponiveis

Direcéo Regional de Agricultura e Pescas do Centro
Rua Amato Lusitano, Lote 3 - Apartado 107  6001-809 CASTELO BRANCO  Tel 272 348 60073 Fax 272 34B02C
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a data de elaboracdo do PMDFCI(2013). Devera ser efectuada uma correcio materia[‘f""

conforme o referido na alinea a) do n°1 do artigo 122.° do RJIGT.

Apreciado de forma integrada o pedido de regularizacdo em apreco, ponderados todos os

interesses em presenca, os representantes das entidades consultadas consideraram gue se

encontravam cumpridos na generalidade os principios e normas técnicas previstos nos

regimes legais sectoriais aplicaveis.

Para efeitos de ponderacdo da regularizacado da atividade pecuéria e da ampliacdo do efetivo

pretendida, foram analisados os seguintes aspetos:

aj

b)

¢

d)

e)

f)

Os impactes da manutencdo da exploracdo, na perspetiva do ordenamento do
territorio, da seguranca de pessoas e bens, dos regimes de salvaguarda dos recursos e
valores naturais e culturais, bem como dos interesses publicos subjacentes a serviddo
administrativa ou restricao de utilidade publica em causa;

As medidas e os procedimentos a adotar que sejam suscetiveis de fazer cessar ou
minimizar os eventuais impactes decorrentes da manutencdo ou da alteracdo ou
ampliacdo do estabelecimento ou da instalacdo, designadamente, em matéria de
gestao ambiental;

A necessidade de manutencao da atividade, por motivos de interesse econdmico e
social;

Os custos economicos, sociais e ambientais da desativacio do estabelecimento ou da
cessacao da atividade;

A auséncia de solucdes alternativas que minimizem os efeitos referidos na alinea
anterior e a possibilidade de adoc@o das medidas referidas na alinea bj;

A impossibilidade ou excessiva onerosidade da deslocalizacdo do estabelecimento

para local adequado no mesmo concelho ou nos concelhos vizinhos.

Face a analise conjunta dos aspetos atras enumerados, tendo em consideracdo a informacao

disponivel no processo de regularizacdo da atividade, os representantes das entidades,

consideraram:

Direcdo Regional de Agricultura e Pescas do Centro
Rua Amato Lusitano, Lole 3 — Apartado 107 6001-809 CASTELO BRANCO  Tel 272 348 600/72  Fax. 272 348625
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- O edificado existente da instalacdo pecudria visou a criacao de condicdes em termés/ “j{

L

de estruturas e infraestruturas tendo em vista a producao.

- O uso pretendido é compativel com o local onde se insere sob o ponto de vista de
instrumentos de gestao territorial vinculativa dos particulares;

- A deslocalizacao da atividade nédo se apresenta como uma solucdo exequivel.
atendendo a dificuldade de obtencdo de solucdes alternativas e aos elevados custos

que comportaria.

CONCLUSOES E DELIBERACAO FINAL

Ponderados os interesses atras enumerados, sobre o pedido de regularizacao da exploracio
pecuaria existente foi proferida deliberagdo favoravel condicionada, com base nos votos
favoraveis das entidades Cadmara Municipal de Ansidao, Administracdo Regional de Salde do
Centro, IP, Comissao de Coordenacao e Desenvolvimento Regional do Centra, Direcéo Geral
de Alimentacao e Veterinaria-Direcao de Servicos de Alimentacac e Veterinaria da Regiao
Centro, Agéncia Portuguesa do Ambiente, |.P. e Direcdo Regional de Agricultura e Pescas do

Centro.

Tendo em consideracdo a deliberacao favoravel condicionada proferida consideram os
presentes que sejam fixadas as seguintes medidas corretivas e de minimizacao que devem
ser adotadas pelo titular da exploracao pecuaria no prazo de dois anos a contar da data do

pedido, cujo termo sera em 11 maio de 2019:

- Deve o titular requerer de imediato o licenciamento da totalidade do edificado
concluido da exploracdo pecudaria, instruindo para o efeito a devida operacéo

urbanistica junto da Camara Municipal de Ansizo.

- Obtencéo da Declaracdo de Impacte Ambiental (DIA} favoravel ou favoravel
condicionada e Licenca Ambiental, para o efetivo de 243450 aves, e cumprimento

de todas as condicoes impostas.

Direcao Regional de Agricultura e Pescas do Centro
Rua Amato Lusitane, Lote 3 — Apartado 107  6001-605 CASTELO BRANCO  Te! 272 342 600/73  Fax 272 348825
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Nesta sequéncia o aumento do efetivo para a capacidade final pretendida {2435450

aves) apenas podera ser concretizado apos a emiss@o da DIA e da LA.

- Cumprimento integral das normas regulamentares a que obedece a gestdo dos
efluentes das atividades pecuarias estabelecidas na Portaria n.° 631/2009, de 9 de
junho, alterada pela Portaria n.® 114 -A/2011, de 23 de marco;, designadamente as
disposicoes constantes do artigo 3.° e Anexos | e |l, da Portaria referida, tendo em
vista a promocao das condicoes adequadas de producao, recolha, armazenamento,
transporte, valorizacao, transformacao, tratamento, destino final e a aplicacao das
orientacdes previstas no Codigo de Boas Praticas Agricolas (CBPA), publicado no
Diario da Republica , 2.° série, n.® 25, de 5 de fevereiro de 2018, através do
Despacho n.” 1230/2018.

O encaminhamento dos efluentes pecuérios devera ser efetuado preferencialmente
para a Unidade Tecnica de Efluentes Pecuarios Ambisico, Ld.?, evitando assim a
dispersao de odores resultantes do armazenamento na exploracdo, em
conformidade com o Plano de Gest@o de Efluentes Pecuarios (PGEP) apresentado,
devendo enviar a DRAPC, com a periodicidade trimestral, as copias das
correspondentes guias de acompanhamento de transferéncia de efluentes

pecuarios.

- Todos os armazéns de estrume tém de ser impermeabilizados, cobertos em toda a
sua extensac e dotados de rede de recolha das escorréncias para encaminhamento
para destino final adequado (fossas séticas estangues/impermeabilizadas), de
forma a cumprir o disposto na medida do Plano de Gestao da Regizo Hidrografica
do Tejo e Ribeiras do Oeste com o codigo PTE1PO6MQ8_RH5 (Aplicar os critérios

para construcao e reabilitac@o de nitreiras).

- 0 armazém de estrume localizado em Barco Longo devera ser dotado de chaminé

para ventilacao de forma a minimizar a dispersao de odores na area envolvente.

- No armazém de estrume do nicleo de Pinascos nac € aceitdvel que uma das
paredes seja o proprio macico calcario, pelo que tera de ser construida uma parede
impermeabilizada, de forma a isolar o referido macico, e reduzindo assim o risco

de eventuais infiltracdes de aguas potencialmente contaminadas.

=1
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- Cumprimento dos aspetos constantes dos pareceres emitidos pelas entidades DGAY,

o %

8

APA (S009133-201802-ARHTO.DOLMT), CMA, ACT e ICNF, cujas copias se anexam e
constituem parte integrante da presente ata.

- Cumprimento das condicoes de instalacdo e funcionamento para o exercicio da
atividade pecuaria, e salvaguarda da salde publica, evitando situacdes de risco
para o ambiente, designadamente na gestdo rigorosa de efluentes pecuarios e
devendo ser cumprido na integra o exposto no projeto e demais legislacdo

aplicavel.

O Plano de Gestao de Efluentes Pecuarios (PGEP) foi ja apresentado, devendo, na sequéncia
da presente deliberacao, o mesmo ser apreciado nos termos do estabelecido na Portaria n.®
631/2009, de 9 de junho, alterada pela Portaria n.® 114-A/2011, de 23 de marco.

Para efeito da subsequente instrucdo da operacao urbanistica no ambito do regime juridico
da urbanizacdc e da edificacdo (RJUE) estabelecido pelo Decreto-Lei n.®555/99, de 16 de
dezembro, com a redacdo dada pelas sucessivas alteracoes, com vista a legalizacao das
edificacdes que constituem atualmente a exploracdo pecuaria, sdo os técnicos presentes de
parecer que a presente decisao constitui titulo bastante para a prossecucido da operacao
urbanistica, nos termos da articulacdo de regimes de licenciamento sectoriais, atento o
disposto no n.°1 do artigo 14.° do Decreto-Lei n.®165/2014, de 5 de novembro.

A presente decisao de Deliberacao Favoravel Condicionada constitui titulo legitimo para a
exploragcdo provisoria da atividade pecuaria em apre¢o relativa &s edificagdes dadas
como concluidas, sendo concedido o prazo até 11 de maio de 2019, até ao termo do qual o
requerente devera iniciar o procedimento aplicavel com vista & obtencdo do titulo de
exploracao no ambito do Novo Regime do Exercicio da Atividade Pecuaria (NREAP), aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 81/2013, de 14 de junho, sob pena de caducidade do presente titulo

provisorio para o exercicio da atividade pecuaria.

Para os efeitos do previsto no ponto anterior o requerente deve submeter a DRAPC

declaracdo comprovativa ou termo de responsabilidade que comprove:

Direcao Regional de Agricultura e Pescas do Centro
Rua Amatc Lusitano. Lote & — Apartado 107  6001-609 CASTELO BRANCO  Tel 272 548 80073 Fax 272 348825
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a) O cumprimento das medidas corretivas e de minimizacao estabelecidas, sempre que
estas constituam condicao da sua atribuicao;

b) A obtencdo dos titulos de autorizacao aplicéveis nos termos dos regimes legais em
matéria ambiental ou da verificacio do seu deferimento tacito;

¢} A emissao de autorizacao de utilizacdo ou da verificacdo do respetivo deferimento

tacito.
ENCERRAMENTO DA REUNIAD

Nao havendo mais assunto a tratar, o representante da DRAPC encerrou a reuniao eram 18
horas e 30 minutos, dela se lavrando a presente ata, da qual consta a deliberacdo final
proferida, que, depois de lida e achada conforme, ira ser assinada por todos os presentes e

notificada ao requerente e as entidades intervenientes.

OS INTERVENIENTES
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ACTA DE REUNIAO _Eé . g/ ,

Processo n.° 000052/01/C

s
gy

Aos 7 dias do més de Dezembro do ano de 2011 pelas 10.30 horas, no edificio da D}recc;é' R
Regional de Agricultura e Pescas do Centro de acordo com o estipulado no artigo 70.° da .
Decreto-Lei n.” 214/2008, de 10 de Novembro, a fim de proceder a analise e proposta da‘ 1'\"'
decis@o do pedido de regularizagdo relativo a exploragdo pecuaria de propriedade de JOSE/ e
MARIA MENDES & MENDES, LDA. sedeada em Lapa, freguesia de Santiago da Guarda,g ud
concelho de Ansido, na sequéncia da reunifo j& efectuada em 29 de Junho de 2010, reuniu oi
grupo de trabalho, constituido pelos seguintes técnicos, em representacdo das respectivas
entidades:

Paulo José Olivenga Carvalho e Joaquina Maria Rocha — COMISSAO DE COORDENAGCAO E
DESENVOLVIMENTO REGIONAL DO CENTRO (CCDRC)

Pedro Pereira — AGENCIA PORTUGUESA DO AMBIENTE (APA)

Isabel Langa — ADMINISTRACAO REGIONAL DE SAUDE DO CENTRO — AGRUPAMENTO DE CENTROS

DE SAUDE PINHAL INTERIOR NORTE [ (ARS)
N&o nomeou representante — ADMINISTRAGAQ DA REGIAO HIDROGRAFICA DO TEJO (ARHT)

Sofia Gaspar — CAMARA MUNICIPAL DE ANSIAQ (CMA)
José Gaspar— AUTORIDADE PARA AS CONDICOES DO TRABALHO — CENTRO LOCAL DO Liz (ACT)

José Napoledo Amaral — DIRECGAC GERAL DE VETERINARIA / DIRECCAO DE SERVICOS

VETERINARIOS DA REGIAO DO CENTRO (DGV)
Ana Raquel Sousa — INSTITUTO DA CONSEVACAO DA NATUREZA E DA BIODIVERSIDADE, I.P. (ICNB)

Carolina Rocha e Acécio da Silva Pedro — DIRECCAO REGIONAL DE AGRICULTURA E PESCAS DO
CENTRO (DRAPC)

Pelas 10 horas e 30 minutos, na auséncia dos representantes da APA, ACT, ICBN ¢ ARH. e na
presenca de Afonso Feio em substituicdo do nomeado da ARS deu-se inicio aos trabalhos de

apreciacéo.
Face ao parecer favoravel emitido pelo ICNB, cuja cépia se anexa a presente acta.

A representante da Camara Municipal de Ansido referiu;

- Manter o contetido da informacgao anexa & presente acta;
O processo em causa envolve guatro nlcleos distintos:
< O nucleo designado como n.° 1 (Sarroadas), composto por um edificio:
* Foi emitida & licenga n.° 87/94 para a construgdo de um pavilhdo com
uma area de 1137 m?.
* Nao fol emitida Autorizagio de Utilizacdo na segquéncia do final das

obras.

1/4
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* O pedido de emissdc de Autorizagdo de utilizagdo foi indeferido peld P

&

< A edificagdo designada como n.° 2 (Barco longo):

o Na&o ha registo de qualquer processo relativamente a este edificio

comissao de vistorias. /;/

P
-

o

2

<

=

-

% A edificagdo designada como n.° 3 (Valinhos): PR
» Emitida a Licenca de construgdo n.° 427 de 20/11/1984 para a alteragdo dg{
U

um barracao para aviario.
» O pedido de emissdo de Autorizagdo de utilizagdo com termo de

responsabilidade do técnico. Foi deferido.
< O nucleo designado como n.° 4 (Pinascos), composta por quatro edificagdes:
« Edificagctes Ae B

Emitida a Licenga para a construgdo de 2 aviarios (A & B) com &reas de
1429,79 m? e 1461,9 m? respectivamente.
Foi deferida a Autorizacdo de utilizagao para os 2 aviarios (A e B).

» Edificagdo C

Obra embargada em 09-03-1999 por n&o se encontrar Licenciada:

Em 29/08/2001 deu entrada uma reclamagdo assinada por populares
dando conta da execugdo do avidrio e manifestando o seu desagrado
pelo mesmo;

Foi dado conhecimento aos reclamantes que a obra fora embargada;

O processo ficou pendente apds a Cémara municipal ter dado
conhecimento ac requerente de um oficio enviado pelo Centro de Satde
de Ansiao, solicitando elementos para uma melhor anélise do processo.
O processo deu entrada para a legalizagéo do aviario. Contudo, o mesmo
ficou igualmente pendente apoés um oficio enviado pela Camara
Municipal ao requerente, dando conta de deficiéncias na instrugdo do
processo & solicitando elemenios.

O aviario “C" nunca teve licenga de construcdo.

« Edificacdo D

Obra embargada em 15-05-2001 por ndo se encontrar Licenciada
embargo de reconstrugdo de um aviario com 60x15 m;

O Processo de obras foi apresentado na sequéncia do auto de embargo.
O processo ficou pendente. O ultimo registo que existe € uma jungéo de
elementos (planta de implantagéo) feita pelo requerente a2 solicitagédo dos
SEervigos;

O aviario "D” nunca teve licenca de construcio.

O representante da ARS referiu que:

/4
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- Nada ter a opor 20 pedido de regularizagdo em aprego, no entanto deverd dar cumprimento Ve
a execugao rigorosa de todos os mecanismos de defesa sanitdria e ambiental e de') /

"

salvaguarda da salde publica. N

Ped) -

Os representantes da CCDRC referiram que:

- Os nicleos de Sarroadas e Barco Longo encontram-se totalmente abrangidos por REN,
nos ecossistemas Areas com Risco de Erosdo e Area de Méxima Infiltragéo, de acordo
com a Carta da REN eficaz para o concelho de Ansido. Relgtivamente ao primeiro destes
nucleos, uma vez que o mesmo ndo esta em situagdo regular quanto ao licenciamento
municipal, devera ser também instruido processo junto da CCDR Centro. para verificacdo
da sua compatibilidade com o Regime Juridico da REN (RJREN). Relativamente ao
nucleo designado como Barco Longo, ndc dispondo este de gualquer licenciamento
municipal, mas destinando-se ao tratamento de efluentes da exploracdo e sendo esta
uma acgdo passivel de enquadramenio no RJREN, deverd igualmente ser instruido
processo junto da CCDR Centro.

- Maniém-se os pareceres emitidos pela APA e pela CCDRC no que se refere A
necessidade de Estudo de Impacte Ambiental e Licenciamento Ambiental .

- Até a conclusao dos procedimentos atrés referidos deverdo ser tomadas medidas por
forma a evitar efeitos adversos sobre o ambiente nomeadamente poluigdo do ar, agua,
solo, ruido e odores, assim devera ser tido em consideragdo o disposto no Decreto-Lei
n.° 73/2011, de 17 de Junho, Decreto-Lei n.° 78/2004, de 3 de Abril, Decreto-Lei n.°
9/2007, de 17 de Janeiro, Lei n.° 58/2005, de 29 de Dezembro & Decreto-Lei 226-A/2007,

de 31 Maio.

Face ao exposto e considerando, face aos elementos ja disponibilizados, ndo ser possivel
concluir quanto & compatibilizacdo da exploragio no local em causa com os instrumentos de
gestao territorial e respectivas condicionantes, considerou o grupo de trabalho:

- Notificar o requerente para a apresentagdo na Camara Municipal do Ansido, num prazo
maximo de 90 dias:

1. Pedido de informagdo prévia relativo a edificagéo n.° 2 (Barco Longo), nos
termos do RJUE;

2. Projecto de alieragbes relativo as edificagio n.° 1 (Sarroadas), nos termos do
RJUE.

3. Dar resposta aos oficios enviados pele Camara Municipal relativos ao
licenciamento dos edificios C e D (Pinascos), nos termos do RJUE,

Apobs a analise dos processos acima referenciados, o grupo de trabalho devera reunir por forma
a proferir proposta de decisao.

3/4
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Por ser verdade e para constar se lavrou a presente acta que depois de lida e achada
conforme, ira ser assinada por todos 0s que nele interviersm.

O GRUPO DE TRABALHO
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DIRECAC DE SERVICOS DE ALIMENTAGAO E VETERINARIA DA REGIAQ DO CENTROQ o
Divisdoe de Alimentacgéo e Veterinaria de Leiria DRAPT ¥

Ex() @ Senhor

Diretor Regional de Agricultura e Pescas

do Centro
Rua Amato Lusitano - Lote 3 Apartado
R @ . 107
Y R} s TR 1 R0 LS 201l 6001 - 609 Castelo Branco
Nossa referéncia Vossa referéncia
i11.6.1/ /000 Processe n.®
00DO52/04/C/2010/IM

Assunto | PEDIDO DE REGULARIZACAO DE ACTIVIDADE ECONOMICA-PEDDIO DE PARECER
REQUERENTE: JOSE MARIA MENDES E MENDES, LD®

CLASSE - CLASSE 1 +AIA+PCIP

SITO EM LAPA-SANTIAGO DA GUARDA-ANSIAC

Em resposta ao V. oficio n.° 17-05-16 005230 DRAPC ¢ relativamente ao
assunto supra mencionado, informa-se V. EZ2 que a exploragdo avicola &
constituida por 1 nucleo de postura constituido por 4 pavilhdes para galinhas
poedeiras, tendo 3 pavilhGes com galinhas ja alojadas em gaiolas melhoradas e 1
pavilhao a ser reconstruido, também para galinhas poedeiras, situados em Lapa,
Santiago de Guarda. Para além destes existe um nicleo de recria de frangas com 2
pavilhdes (1 em Valinhos e outro em Sarroadas) Santiago de Guarda, Concelho de
Ansiao.

O nosso parecer & favoravel do ponto de vista sanitdrio, tendo de assegurar,

contudo, as seguintes condigoes (Portaria n.° 637/2009 de 9 de Junho}:

* Possuir uma barreira sanitdria constituida por vedacdo exterior com altura
minima de 1,2 m em muro ou rede de malha de arame & uma distancia

minima de & m das instalagBes de alojamento dos animais, que assegure g

Bairm da Senhora dos Remédios - 6300-535 Guarda - Tel 271205450 - Fay: 271205451
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protecgao da exploracao ou do NPA, de forma a evitar o contacto com outros
animais;

» Possuir um filtro sanitério dotado de instalactes sanitarias, implantado de
modo a constituir o Unico acesso as instalagoes;

* A zona de acesso dos veiculos deve ser dotada de rodillivio ou outro
sistema de desinfeccao;

e Deve possuir uma arca frigorifica ou contentor fechado e lavavel para
deposito dos cadaveres de aves, devidamente acondicionados que
aguardam transporie, sendo uma arca para cada ndcleo.e mantidos em
boas condigbes de higiene e limpeza , mantendo o local de armazenamento
iimpo e livre de animais;

e Possuir infra estruturas e eguipamentos que permitam implementar o plano
de gestao de efluenies pecugrios que € proposto nos termos da Portarla de
gestao de efluentes pecuarios.

¢ Possuir equipamento de lavagem por pressac que permita lavar as
instalacoes;

+ Possuir equipamento de pulverizacdo destinadec a aplicagade de

desinfectantes ou insecticidas nas instalagoes;

¢ Dispor de pediluvio ou sistemza de desinfecgao do calcado a entradza de

cada pavilhac;

Relativamente ao bem-estar animal, os pavilhdes de postura estdo equipados
com o tipo de gaiolas melhoradas (em bateria) e reinem os requisitos gerais
exigidos no artigo 1.° do capitulo | do anexo do Decreto-Lei n.° 72-F/2003, de
14 de Abril. Os pavilhoes de recria relinem os requisitos constantes do n.® 10 a
13 do Decreto-lei n.® 64/2000, de 22 de Abril, alterado pelo Decreto-lei n

155/2008, de 7 de Agoste pelo que o nasso parecer € favoravel.

a
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Divisdo de Alimentacio e Veterinéria de Leiria

A capacidade total de alojamento na postura é de 120.540 galinhas poedeiras
e distribuida da seguinte forma:
Pavilhao 9- 39.180

* 10 -36.300

“ 13 - 45.060
A capacidade indicada no pavilh@o a reconstruir (14) segundo o projecto é de
45.060. Contudo, essa capacidade sera determinada e confirmada apds a
colocacdo do equipamento do tipo das gaiolas melhoradas pelos servicos da

DAVLeiria.

Nicleo da recria- Valinhos - 41.850
" Sarroada -36.000

Relativamente aos subprodutos, designadamente os cadaveres de aves, devera
armazena-los em contentores a frio e devidamente identificados e, de seguida
fazer o encaminhamento para a unidade de transformagdo de subprodutos
{UTS).

Pela legislaggo em vigor, os caddveres das aves ndo podem ser incorporados
directamente na unidade de compostagem sem qualquer tratamento prévio. A
utilizacgdo destes produtos em compostagem estd condicionada a um
tratamento prévio numa unidade de tratamento de sub produtos de categoria 2.
Os excrementos das aves (chorume) com ou sem material da cama e os ovos
podem ser transformados em unidades de compostagem aprovadas em

cumprimento do disposto no REG (EU) n.® 1069/2009.

Com os melhores cumprimentos,
A Diretora de Servigos

Rosa Maria,&ib}gquerque Rodrigues
Al e
PP \.._’M ?:’
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e Faimetl Bty
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Assunto:  Pedido de regularizagdo de atividade econémica no &mbito do DL
n.2 165/2014, de 5 de novembro, s/ o estabelecimento José
Maria Mendes & Mendes, LDA - sito em Lapa, freguesia de
Santiago da Guarda, concelho de Ansido

Relativamente ao assunto supramencionado constata-se que no &mbito da afstacBo sobre
recursos hidricos, a exploragdo avicola estd localizada em 4rea abrangida pelo Plano de Gest3o da
Regido Hidrografica do Tejo e Oeste (PGRHTO} publicado pela RCM n.2 52/2016, de 20 de
setembro, retificada e republicada pela Declaracio de Retificacio n.¢ 22-B/2016. Constata-se
também que o local interseta a massa de dgua subterranea “Sicé-Alvaidzers” que pelas suas
caracteristicas carsicas € mais vulneravel 3 poluicdo hidrica do solo. E ainda, que em alguns
nicleos existem linhas de agua subafluentes das ribeiras de Vale de Mourico e Vale de Fornos,
ambas afiuentes do rio Nabso.

No &mbito das competéncias da APA sobre o licenciamento ambiental, e atendendo &s
caracteristicas da exploragdo em parego, refere-se que o requerente instruiu na plataforma
SiLiAmb/LUA, o processo relativo ao licenciamento Gnico ambiental, que inclui os procedimentos
de AlA e PCIP, entre outros.

Neste contexto, refere-se que na Conferéncia Deciséria (CD) deve ser esclarecido se o processo de
licenciamento dos regimes NREAP/RERAE, PCIP e AlA avancara para uma capacidade de 198 390
aves ou 243 450 aves. Caso fique definido que a capacidade a licenciar é de 243 450 aves, n3o
existem problemas em matéria de PCIP uma vez que o operador poderd adaptar o pedido de
licenciamento ambiental j& submetido, nomeadamente aguando do pedido de elementos
adicionais a efetuar pelo DGLA/DE!,

No que diz respeito ao “armazém de estrume” localizado no nucleo de “Barco Longo” deverz
também ser clarificado em sede de CD qual o enquadramento do armazém de estrume face 2o
previsto no diploma NREAP e Portaria da Gestio de Efluentes Pecudrios (Portaria GEP).
Nomeadamente se se trata de uma Unidade de Compostagem de EP ou outrs {qual?). Caso se
trate de uma Unidade de Compostagem de EP {UCEP), deverd também ficar definida qual a

ARH do Yejo e Oeste - Divisie do Deste, Lezitla = Médis Tejo - Abrantes
REPI}BLICA Rua . Jado 1\, 33 2200-397 Abrantss

Tel: 21LB430457
PORTUGUESA :mailr arht.geral@apsmbiente.pt

AMBIENTE wiww,asambiente.pt



capacidade da UCEP (toneladas/dia a entrada da unidade), bem como o CAE desta atividade.
{informando-se que caso ultrapasse as 75ton/dia, precisa de licenciamento PCIP para este CAE)

N3o obstante 2 necessidade de esclarecimento supramencionada, tendo em conta o0s elementos
disponibilizados para efeitos da apreciacdo nos termos do DL n.2165/2014, de 5/11, comunica-se
que no dmbito da afetacdo da exploracdo sobre os recursos hidricos, e sem prejuizo do que
constar posteriormente no Titulo Unico Ambiental nomeadamente outras condicionantes ou
medides de mitigagSo da DIA; considera-se nada haver a opor 3 regularizacdo da presente
exploracdo desde que se cumpram as seguintes cldusulas:
1-Deve ser salvaguardada 2 manutencdo das margens e limpeza das linhas de dgua em
presenga nos varios ntcleos da exploracio.
2-Deve ser preservada a area de serviddo de dominio hidrico {10m para cada lado do limite do
leito ca linha de dgua). Tendo em conta gue subsistem duvidas scbre a distancia dos
edificios a linha de dgua, como & o caso dos nucleos de Sarroadas e de Barco Longo; deve
ser inclufda na planta de implantag3o todas as construgdes existentes, em escala adequads
a sua leitura, e com indicagho da disténcia ao limite do leito da linha de dgua. Em caso de
alguma das construcBes estarem abrangidas pela serviddo carecem de titulo de utilizacio
de recursos hidricos, salientando-se gue a titulo excecional tem sido aceite construcdes na
distancia superior 2 Sm a linha de agua.
3- Em caso algum @ autorizado a diminuigdo da seccdo de vazdo das linhas de dgua.
4-Nao deve haver nitreiras num raio menor a 50m do centro de cada captacdo subterrdnea.
5-Todos os armazéns de estrume devem ser impermeabilizados e cobertos em toda a sua
extensao; e, dotados de rede de recolha das escorréncias para encaminhamento parza a
destino final adequado {neste caso fossas séticas estanques/impermeabilizadas), de forma
a cumprir o disposto na medida do PGRHTO com o cédigo PTEIPOEMOB_RHS. (Aplicar as
critérios para construco e reabilitacdo de nitreiras).
6-No armazém de estrume do nucleo de Pinascos nao é aceitavel que uma das paredes seja o
propric macico calcario, pelo gue deve ser construida uma parede devidamente
impermeabilizada, de forma a isolar o referido macico, reduzindo assim o risco de
eventuais infiltracbes de aguas potencialmente contaminadas.
7-Todas as fossas existentes nos varios nicleos tém de ser estanques/impermeabilizadas, de
forma a cumprir o disposto na medida do PGRHTO com o cédigo PTE1POSMO4 _SUB_RHS
(Relativa a interdig3o de rejeicdo de dguas residuais através de sistemas de infiltracdo no
solo em massas de agua subterraneas carsicas}.
&-Devem ser incluidos comprovativos da limpeza das fossas estanques, nos ultimos dois anos.
8-E mencionado que a producdo de chorumes resultante da lavagem dos pavimentos é
encaminhada através de grelhas no pavimento para fossaz estanque, nos nucleos de
Valinhos, Sarrozdas e Barco Longo. Considera-se no entanto que as plantas do piso dos
pavilhBes, relativas 2 drenagem dos efluentes para as fossas, devem constar no processo.
10- Aprovacao do plano de gestdo de efluentes pecudrios (PGEP}, para o qual é imprescindivel
o envio de cartografia (P3) das parcelas do proponente e de terceiros utilizadas na
valorizagdo agricola dos estrumes e chorumes aqui produzidos.
11-Conclusdo do processo de licenciamento das vérias captagBes de dguz subterrénea
existentes nos niicleos referidos, sendo gue no caso dz captacdo existente no nucleo de




Sarroadas 2 finalidade deverd incluir ainda a finalidade consumo humano, uma vez que 8 ‘5”’/
utilizagdo da dgua aqui captada tem fins de consumo humano.

Com os melhores cumprimentos.

/A
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" ADiretora da Administragdo da Regio Hidrogréfica

do Tejo e Oeste

Gabriela Moniz
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IDENTIFICAGAO DO REQUERENTE

Nome: Diregso Regiona! de Agncultura 2 Pescas do Centro - Deleg. Reg de Morada: &v Ferndo de Magalh&es. 4685
Combra

Codigo Postal: 3000-177 Leocalidade: COIMBRA

Telefone: 2228 BOO 578 Telemovel: 235 833 873

Fax: NIF:

E-mail: dsdarl@drapc.min-agriculiura. o BlCC:

DESCRICAD

Trata-se de um pedido de regularizacdo de exploracio pecuariz, apresentado & Diregio Regional de Agricultura e Pescas do Centro
(DRAPC). pelo José Maria Mendes &Mendes LDA.

Segundo os documenios disponibilizados, a capacidade actual instalada na instalacéo avicola é de 188390 aves (77 850 aves de
recriz & 120 540 galinhas poedsirzs. A instalago encontra-se dividida em 4 nicleos de producéo distintos, designados por Pinascos
(nuclec g postura de gaiinhas poedeiras), Valinhos (ndclec de recria oe galinhas poedeiras), Sarroadas (nuclec de recria de galinhas
poedeiras) & Barco Longeinicieo com ¢ armazém de estrume). Pretende a ampiiagao da instalagao, com & conclusdo de um
pavilhdo, no nlicleo de Pinascos que permitiré a exploracéo de mais 45080 galinhas nesse nticleo. Apds 2 ampliacio a capacidade
total dz instalagdo seré de 243450 aves. parz o gual se pretende licenciamento

Antecedentes processuais:

A 14/09/2015 foi solicitado 2 Camara Municipa! pela empresa supra referida, a emisséo de certiddo de deliberacio fundamentada de
reconhecimanto de interesse publico municipal na regularizagéo das instalacbes destinadas a avidriosicantro de classificacao de
ovos. no Ambito da alines &) do n 4 do artigo 5.° do DL 165/2014, de 5 de novembro, conforme planta anexa{doc 1).

Encontrava-se em vigor a carta de reserva ecologica, aprovada pela resolucdo de conseiho ministros n® 40/87, publicada no diario da
republica n° 61, I-B de 13 de Marco de 1997 e reciificada 11-E/95 e publicada no DR n® 148 de 29 de Junho de 1896. Grande parte
dos edificios edificios encontrava-se em REN.

A 27/11/2015, foi deliberado por unanimidade, reconhecer o inferesse publico municipal (DOC 2).

A 14/04/2016, fol publicada a portaria 8072016, que aprova & nova delimitacic da REN.

A informacae processual de cads um dos nucleos (Pinascos, Valinhos. Sarroadas e Barco Longo), assim como a informagéo do
PDM de acordo com a 1* Revisac, encontram-se em anexo(DOC 3.

Parecer técnico sobre as edificagoes a legalizar

Analisadas as informacdes de PDM. emite-se 0 seguinte parecer:

Considerando gue:

i) Todos os edificios se encontram na Carta de Ordenamento Qualificaggo e Classificagio do Solo, em Espage Agricola de
Consanvasao;

ii)Os locais onde s2 encontram os edificios néo estao incluidos em solo da Reserva Ecologica Nacional,

i) Os locais onde se encontram os edificios ndo estdo incluidos em solo dz Reserva Agricola Nacional:

i) Os iocais onde se encontram os edificios estio incividos em Rede Natura 2000

v] Os locais onde se encontram os edificios ndo tém perigosidade de Risco de Incéndio;

vi} O uso € admitido de acarde com o n.° 3 do art. 39.° do Regulamento do PDM, com remissao para a alinea b) de n.° 2 do mesmo
artigo;

vii) Que as regras de edficabilidade & cumprir pelos edficios s&o as constantes no n.° 5 do art.® 40.° do Regulamentc do PDM, em
vigor, A saber:

El A area total de implantacio deve estar de acordo com as reais necessidades da exploracéo a comprovar com planc de
explorag3o:
Bl Altura da fachada nao superior a 7 metros exceto em situacdes devidamente justificadas por necessidades produtivas ou

tecnolégicas,

¢} Afastamentos minimos de § metros entre a construgéo e os limites da parcela, sem prejuizo de outros afastamentos legais
ou previsios em regulamento municipal;
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apreciagdo das entidaces envolvidas. face as reclamagbes apresentadas;

2) A ampliagdo da instalacdo. com a conclusdo do pavilho. no nucleo dos Pinascos, sO davera ser permitida. apos
verificagdo pelas entidades, que se enconiram saivaguardadas todas as questies legais & requiamentares, nomaadamente a
guzlidace do ar, da instalagdo existente e em funcionamenio e a execugdo de todas as obras na unidade de armazenagem

O{A) TECNICO(A) DESPACHO

B S U I
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PARECER

I~ Conceitos e Principios Gerais

Decreto-lei n.© 214/2008

Arto 7

1 — O produtor deve orientar & sua atividade de forma equilibrada, adotando medidas de
prevencdo e controlo no sentido de eliminar ou reduzir os riscos suscetiveis de afetar
animais, pessoas, bens e ambiente, no respeitc pelas normas de bem - estar animal, na
defesa sanitéria dos efetivos & das populacSes animais e na prevencao de risco de saude
piblica e para o ambiente.

d}) Implementar sistemas de gestdo ambientsl e sistemas de seguranga e saude do
trabaltho adequados ao tipo de atividade e riscos inerentes, incluido a elaboracio
de planos de emergéncia, quando aplicivel,

€) Proceder a identificacdo dos perigos, 8 andlise e 3 avaliacdo dos riscos e adotar
medidas de prevencdo, por forca das quais as acbes com efeitos negativos no ambiente
sejam consideradas de forma antecipada, de modo a eliminar as préprias causas de
alteracdo do ambiente ou reduzir os seus impactes quando tal no seja possivel;

f) Promover as medidas de profilaxia e vigilénciz da sadde legalmente estabelecidas
para & classe de atividade, por forma a proteger a salde pUblica
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D.L. 347/93 de 1 de Cutubro e portaria 887/93 de 6 de Outubro

Prescricdes minimas de Seguranca e Salide para os Locais de Trabalho.

“Quando se trate de conceber, projetar e instalar locais destinados a postos de trabalho, integrando
especificaches e exigéneias com vista 3 prevenir riscos profissionais e a garantir 2 protecdo da seguranca e
salde”, de modo a que nz laborago do estabelecimento este obedeca as condicdes necessarias a garantir
a higiene e seguranca dos trabalhadores, observando-se, de uma maneira geral, o preceituado no
Regulamento de Higiene e Seguranca nos Estabelecimentos Industriais, aprovado pela Portaria
n® 53/71, de 03-02, com as alteracdes introduzidas pela Portaria n® 702/80, de 22-08S.

— Substancias perigosas

Decreto-Lei n.2 24/2012 de 6 de fevereiro
C presente diploma estabelece as regras de proteggo dos trabalhadores contra os riscos de exposico a
agentes gquimicos

Artigo 7.0
Avaliacdo dos riscos

1 — Sem prejuizo das obrigaches gerais em matéria de seguranca e salide no trabalho, 0 empregador
deve avaliar oz riscos e verificar a existéncia de agentes quimicos perigosos no local de trabalho.

2 — Se a verificac3o referida no nlimero anterior revelar a existéncia de agentes guimnicos perigosos, o
empregador deve avaliar os riscos para 2 seguranca e a salde dos trabalhadores resultantes da presenca
desses agentes, tendo em consideracdo, nomeadamente:

&) As suas propriedades perigosas;

5 As informagbes relativas @ seguranga e a salide constantes das fichas de dadoes de seguranca de
acordo com a legislacio aplicavel sobre classificacdo, embalagem e rotulagem das substéncias e misturas
perigosas = outras informagbes suplementares necessarias a avaliacdo de risco fornecidas pelo
fabricante, designadamente a avaliagdo especifica dos riscos para os utilizadores;

€ A natureza, o grau e a duragao da exposicic;

o) A presenga simultdnea de varios agentes quimicos perigosos;

€) As condigdes de trabatho que impliguemn a presenca desses agentes, incluindo 2 sua quantidade;

7 Os valores limite estabelecidos nos anexos I, II e III;

g) 0s valores limite de exposicao profissional @ agentes cancerigenos ou mutagénicos e ao amianto,
estabelecidos em legislagdo especial;

) O efeito das medidas de prevencgo implementadas ou a implemeantar

/) Os resultados disponiveis sobre a vigilancia da satde efetuada.

3 — A avaliacBo de riscos deve ser registada e devidamente justificada em suporie de papel ou digital.
4 — Se a natureza e a dimens30 dos riscos relacionados com agentes quimicos ndo justificarem uma
avaliacBo mais pormenorizada, 2 avaliacdo pode conter uma justificacdo do empregador.
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5 — A avaliagdo de riscos é atualizada quando:

&) Se verifiquem alteragBes significativas que a possam desatualizar: /
1) Seja ultrapassado o valor fimite de exposicio profissional obrigatdrio ou o valor limite biologico; [y
&) O resultado da vigilancia da satide justificar a necessidade de nova avaliagio. 'v}/"

6 — Na avaliacdo de riscos incluem -se todas as atividades especificas, nomeadamente a manutencao,
em gue seja previsivel 2 possibilidade de exposico significativa ou de producio de efeitos nocivos para a
seguranga e a saude, ainda que tenham sido tomadas todas as medidas técnicas adequadas..

7 — O exercicio de atividades que envolva agentes quimicos perigosos sé pode ser iniciado apos
avaliacdo de riscos e execucdo das medidas preventivas adequadas.

Artigo 8.0
Medidas gerais de prevencéo e proteccio

1 — O empregador deve assegurar que 0 risCoS para a seguranca e a salide dos trahalhadores
resultantes da presenca no local de trabalho de um agente quimico perigoso sejam eliminados ou
reduzidos ao minimo mediante:

) A concegao e organizaggo de métodos de trabalho adequados;

b) A utilizagdo de equipamento adequado para trabalhar com agentes quimicos;

¢) A utilizacao de processos de manutencic que garantam a seguranca e & salde dos trabalhadores ;
d) A redugio ao minimo do nimero de trabalhadores expostos ou suscetiveis de estar expostos;

€) A reduggo ac minimo da duragio e do grau de exposicao;

#) A adocio de medidas de higienizaco adeguadas;

g) A redugao ao minime da quantidade de agentes quimicos necessérios a atividade;

#1) A utifizagdo de processos de trabalho adequados que assegurem, nomeadamente, & seguranca
durante o manuseamento, a armazenagem € o transporte de agentes guimicos perigosos e respetivos

residuos,

—Arn enage

D.L.173/2005
Artigo 1.0

Ambito de aplicacio

1— O presente diploma regulz as atividades de distribuigdo, venda, prestacdo de servicos
de aplicagdo de produtos fitofarmacéuticos e 2 sua aplicacio pelos utilizadores finais.

Artigo 18.0

Armazenamento de produtos fitofarmacéuticos nas exploragées agricolas cu
florestais e nas empresas de aplicagdo

Os produtos fitofarmacéuticos devem ser armazenados e manipulados nas exploracbes
agricolas ou florestais e nas empresas de aplicacdo, com seguranca, de modo a evitar
acidentes com pessoas e animais e a contaminagdo do ambiente, respeitando,
nomeadamente, as seguintes condicbes:

&} O armazenamento deve efetuar-se em locais isolados em compartimentos, armérios ou
espacos devidamente sinalizados, com piso impermeével, com ventilacdo adequada e
afastados pelo menos 10 m dos cursos de agua, pocos, valas ou nascentes;
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b) Os produtos fitofarmacéuticos armazenados devem estar sempre devidamente separados
de glimentos para pessoas € animais g, particularmente, fora do alcance de criancas;

c) Os locais de armazenamente tém de ser de acesso reservado a pessoas habilitadas para
0 seu manuseamento e dispor de equipamento de protecdo individual;
d) Os locais tém de permitir um acesso facil a dgua.

— Sinalizacso de Seguranca

Deverd existir, nos focais de trabalho, sinalizacBo de seguranca nos termos da Portaria n® 1456-A/95, de
11 de Fevereiro,

— Servicos de Sequranca, Higiene, Saiide e Prevencdo

Dever3o ser criados Servicos de Saiide, Higiene e Seguranca no Trabalhg, nos termos do art.? 73° do

Regime juridico da promoco da segurancgs e salde no trabalho, aprovado pela Lei 102/2009, de 10-09,

Assim,
Dever2o ser observadas as normas de S.H.8.7. em vigor, podendc emitir-se parecer favordvel,
condicionado a verificacdo de cumprimento daguelas normas anteriormente referidos, aguando da

realizacgo dz vistoria técnica de licenciamenta.

O Inspetor

Leiria 31 de maio de 2017
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Exma. SENHORA: %j.aw
DIRETORA REGIONAL DE AGRICULTURA E PEscab ool

CENTRO

=

Rua AMATO LUSITAN t?,LLoTE 3 DR&RC

! 15335/201 T/0RGPC f:
6000-150 CasTeLo E,amco ZTATA201T 1228040

SUA REFERENCIA SUA COMUNICACAO DE NOSSA REFERENCIA
Processo N.2 000052/01/2010/1 18 maio 2017 37568/2017/DONF-LVT
Alu-62-2013

ASSUNTO PEDIDD DE REGULARIZACAD DE EXPLORACAD PECUARIA DO CLASSE 1 NO AMBITO DO DECRETO-
LEIN.2 165/2014, DE 5 DE NOVEMBRO

LOCAL: LAPA, FREGUESIA DE SANTIAGO DA GUARDA, CONCELHO DE ANSIAD
REQUERENTE: JOSE MARIA MENDES & MENDES, LDA.

Na sequéncia do Oficio n.2 005226, com a referéncia Processo n.© 000052/01/C/2010/IM, da de
16 de maio de 2017, sobre o assunto referido em epigrafe, cumpre informar:

A presente pretensdo diz respeito a um pedido de regularizacdo de uma unidade avicola de
classe 1, enquadrado no &mbito do Decreto-Lej n.2 165/2014, de 5 de novembro, situado na lapa, na
Freguesia de Santlago da Guarda, no Concelho de Ansido.

Deste modo, a Direcio Regional de Agricultura e Pescas do Centro (DRAPC) remetsu os
elementos entregues pelo requerente, enquanto entidade licenciadors deste tipo de instalacdo, para
efeitos do cumprimento do n.g 4 do artigo 82 do Decreto-lei n.2 165/2014, de 5 de novembro,
nomeadamente para apreciagdo das guestdes formals e processuais para a correta instrucdo do
processo, no ambito das competéncias do ICNF, em virtude da pretensdo se localizar no Sitio de
Interesse Comunitdrio “Sicé-Alvaidzere” (SICSA).

DOCUMENTOS APRESENTADOS

Atraves do Oficio da DRAPC ¢ indicado um link, para descarregar 0s elementos entregues pelo
requerente, gue s3o 0s seguintes:

¢ Copia do Oficio apresentado pelo requerente em resposta ao solicitado pela DRAPC para
completar o pedido de regularizagcdo, datado de 13 de abri! de 2017, do gual fazem
parte os seguintes anexos:

o Anexo 1. Formulario NREAP_052_01_C;

Departamento de Conservagho da Natureza e Florestas de Lisboa e TEL+ 351 +351 243 995 480 FAX + 351 +351 243 939 488
Vale do Tejo. E-MAIL pnsac@icni.pt  www.icnf.pt
Pargue Natural das Serras de Aire e Cangegiros

Rus Dr. Augusto César da Silva Ferreirs

2040-215 Rio Maior
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o Anexo 2. Processos ge contraordenacéo pendentes;

Anexo 3: Caracterizac8o de Exploracde Agriccla;

(8]

i3

Anexo 4: Relatério de Higiene e Segurangs;
o Anexo 5: Requerimento para captacdo de agua;

Anexo 6: Anéiises de Agua do Furo;

]

Ansxo 7: Plano de Gestdo de Eftuentes Pecuarios;

]

Anexo 8: Estudo de Impacte Ambiental (E1A);

O

(8]

Anexo 9: Processo de Licenciamento Ambiental;

Ano 10: Termo de Responsabilidade Ambiental.

Q

ANALISE

Conforme j& mencionado anteriormente, 2 drea localiza-se no SICSA, aprovade pela Resolucdo
do Conseiho de Ministros n.2 76/2000, de 5 de julho, e reconhecidos como SIC, pela Portaria n.g
828/2007, de 1 de agosto, na qual estdo identificades cs tipos de habitats naturais e das espécies de
fauna e da fiora que ai ocorrem, previstos no Decreto-Lei n.2 140/98, de 24 de abril, entretanto aherado
peioc Decreto-Lei n.2 43/2005, de 24 de fevereiro.

Relativamente ao processo em andlise e de acordo com os elementos enviados constata-se o
seguinte:

O pedide de regularizacBo ac sbrigo do Regime Excecional de Regularizagdo de
Atividades Econ6micas {instituido pele Decreto-Lei n.2 165/2014, de 5 de novembro}
tem como objetivo regularizar o licenciamento da capacidade instalada atual bem como
a2 ampliac8o da capacidade;

e A Instalacdo Avicola de José Mariz Mendes & Mendes, Lda,, corresponde atualmente a
uma instalacio avicole que contempla trés nucleos de produgdo (um dedicado 3
producdo de ovos de galinhas poedeiras e dois dedicados & recria de frangas para
producdo de ovos), com uma capacidade atual para 198.390 aves;

e Num dos nucleos de produgde {Pinascos), o proponente tem intenco de reabilitar um
pavilhdo de producio (gque se encontra inacabado) o que configura uma ampliagio da
capacidade da exploragao, que acrescem 2 capacidade atual 45.060 aves;

e Deste modo, a exploragdo apresenia as seguintes caracteristicas, por nuclec de
exploragao:

o Nucleo de Pinascos: 120.540 galinhas poedeiras, a que acrescem 45.060 galinhas
poedeiras parz pavilhao a reconstruir perfazendo 165.600 galinhas poedeiras;

Departamento de Conservacdo da Naturezs & Florestas de Lisboz e TEL+ 351 +351 243 959 480 FAX + 351 351 243 995 488
Vaie do Tejo. E-MAlL pnsac@icnf.pt  www.icnfpt
Pargue Natural das Serras de Awe e Candegiros
Rus Dr, Augusto Cesar da Silve Ferraira
2040-215 Ric Maior
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Nicleo de Valinhos: 41.850 frangas de recria {futuras galinhas poedeiras);

O

0

Nucleo de Sarruadas: 36,000 frangas de recria {futuras galinhas poedeiras);

(8]

Nucleo de Barco Longo: Nio & produtivo, detendo apenas o armazém de
estrume;

e Conforme | anteriormente referido a exploragéo situa-se integralmente no interior do
SICSA, sendo gue no EIA é apresentada a Figura 5.1 com a localizacdo da instalacdo
avicola face 4 4rez do Sitio;

* No EIA, ¢ mencionado igualmente que “O Plano Municipal de Defesa da Floresta Contra
Incéndio (PMDFCI) de Anside foi revisto e aprovado em 2014 {..). De acordo com a
ondlise do cartografic de risco eloborada no émbito do PMDFCI, e também apresentada
ne PDM, os nucleos do explorocéo apresentam perigosidade muito olto & ocorréncia de
incéndios fiorestais”.

PARECER

Face ao exposto, e de forma a dar cumprimento ao disposto no n.2 4 do artigo 8¢ Decreto-Lein.2
165/2014, de 5 de novembro, considera-se que o processo estd em condicdes para se dar sequéncia ao
pedide de regularizacBo em analise.

Importa ainda salientar, gue so nivel do EIA apresentado ndo foi considerado o Fator Ambienta
“Ecologia”, tendo o proponente justificado essa situag3o por se tratar de "umg instalocdio existente em
gue ndo se encontra prevista o construcdo de novas edificagbes (o ampliogdo proposta apenas implica a
reabilitacGo de uma edificogGo jo existente, inocaboda), considerou-se dispensével o andlise dos
descritores: Sistemas Ecolégicos e Patriménio Cultural”.

No entanto, o ICNF ndo pode concordar com esta argumentacdo em virtude dos impactes que
este tipo de exploracdo poderd ter, principalmente ao nivel da fiora e vegetagdo, guer na drea de
implantac3o do projeto, que na suz envolvente, situacdo que deverd ser retificada em sede do processo
de Avaliacdo de Impacte Ambiental,

Com os melhores cumprimentos,

A Diretora do Departamento de Conservacdo da Natureza e das Florestas de Lisbog & Vale do Tejo

7 AnaddcoSiine

Maria de Jesus Fernandes ANA LD FREIRE
Che'_ ue Divisso

Departamento de Conservacio da Natureza e Florestas de Lisboa e
Pargue Natural das Serras de Aire e Candeeirgs

Rua Dr. Auguste César da Silva Ferreirs

2040-215 Rio Maior
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AGENCIA

J

PORTUGUESA

DO AMBIENTE

Processo n.°: 450.10.02.02.011894.2019.RH5A
Utilizagéo n.°: A010071.2019.RH5A

Inicio: 2019/06/24

Autorizag&o de Utilizagdo dos Recursos Hidricos - Captacdo de Agua Subterranea

Identificacdo

Cédigo APA
Pais*
Namero de Identificagdo Fiscal*

Nome/Denominacé&o Social*

APA00283320
Portugal
501667482

José Maria Mendes e Mendes, Lda

Idioma Portugués

Morada* Rua Nossa Senhora de Fatima -Lapa
Localidade* Santiago da Guarda
Cédigo Postal 3240-650
Concelho* Ansi&o

Telefones 236671212

Fax 236671457
Obrigacgao de correccéo de Dados de Perfil |

Localizacdo

Designacéo da captagcao AC1- Furo

Tipo de captacao Subterranea

Tipo de infraestrutura Furo vertical
Prédio/Parcela Pinascos

Dominialidade

Nut Ill - Concelho - Freguesia
Longitude

Latitude

Regido Hidrogréfica

Bacia Hidrogréfica
Sub-Bacia Hidrogréfica

Tipo de massa de &4gua

Massa de agua

Dominio Hidrico Privado

Pinhal Interior Norte / Ansido / Santiago da Guarda
-8.495997

39.904673

Tejo e Ribeiras do Oeste

Nabao

PTO5TEJ0838 :: Rio Nab&o

SUBTERRANEA

PTO11_C2 :: SICO - ALVAIAZERE

Classificagao do estado/potencial ecolégico Bom
(superficial) ou estado (subterrdnea) da massa

de 4gua

Caracterizacdo

Uso Particular
Captacdo de agua ja existente [X]
Situacao da captacéo Principal

Perfuracao:

S REPUBLICA
PORTUGUESA

AMBIENTE

ARH do Tejo e Deste - Lishoa

fua Artilharia Um, 107

1099 - 052 Uisboa | Partugal

Telefone: [+351) 21 472 82 00| Fax: (+351) 2147190 74
‘e-mail: arhtgeral @apambiente.pt
www.apambiente.pt
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A010071.2019.RH5A



} AGENCIA

PORTUGUESA
DO AMBIENTE

Método Escavacéo
Profundidade (m) 214.0
Diametro méaximo (mm) 250.0
Revestimento:

Tipo PVC
Profundidade (m) 214.0
Diametro méximo da coluna (mm) 140.0

Regime de exploracao:

Tipo de equipamento de extracdo

Bomba elétrica submersivel

AR

Energia Elétrica
Poténcia do sistema de extragdo (cv) 5.0
Volume méximo anual (m3) 20000.0
Més de maior consumo agosto
Volume maximo mensal - més de maior 2000
consumo (m3)

Finalidades

Atividade Pecuaria

Tipo de actividade pecuaria Producéo
REAP (Classe de atividade) Classe 1

CAE Principal

01470 : Avicultura

CAE Secundaria

Quantidade de efluentes pecuérios produzidos 4520,88 ton

Destino dos efluentes pecuarios produzidos

Compostagem

Animal de espécie pecuéria Ave

Capacidade de exploracao (cabegas normais) 2153

Vai ser promovido tratamento a agua captada |X|

Tipo de tratamento

Desinfecéo

Existem outras origens de agua [X]

Origens de agua

Agua da Rede Publica de Abastecimento

Condicdes Gerais

1a

28.

3a

43

53

S REPUBLICA

O titular devera respeitar todas as leis e regulamentos aplicaveis e munir-se de quaisquer outras licengas exigiveis por outras
entidades.

O titular fica sujeito, de acordo com o Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11 de junho, ao pagamento da Taxa de Recursos Hidricos (TRH)
calculada de acordo com a seguinte formula: TRH = U, em que U — utilizacdo de &guas sujeitas a planeamento e gestéo publicas.

A matéria tributdvel da componente U é determinada com base no sistema de registo do volume de &gua captado definido no
Anexo — Termos da instalacdo de um sistema de registo do volume de 4gua captado.

Sem prejuizo das sangdes aplicaveis, sempre que o registo atualizado do volume de agua captado, ndo seja entregue com a
periodicidade definida no anexo correspondente ou até ao dia 15 de janeiro ao do ano de liquidagdo da TRH, o valor da
componente U serd estimado tendo por base o volume maximo mensal para o0 més de maior consumo estabelecido nesta
autorizacao.

O pagamento da taxa de recursos hidricos devida é efetuado no ano seguinte aquele a que a taxa respeite até ao termo disposto
na Nota de Liquidagéo respetiva e pode ser feito de acordo com o previsto no nimero 4 do artigo 16.° do Decreto-Lei n.° 97/2008,
de 11 de junho.
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62 A falta de pagamento atempado fica sujeito a juros de mora a taxa legal em vigor, conforme dispde o nimero 5 do artigo 16.° do
Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11 de junho, na sua redagéo atual.

72 O titular deverd respeitar o regime de exploragéo acima descrito.
82 O titular é obrigado a implementar as medidas adequadas & protecdo e manutencéo da captagao.

92 O titular da autorizagéo fica obrigado a informar a entidade licenciadora, no prazo de 24 horas, de qualquer acidente grave que
afete o estado das aguas.

102 O titular obriga-se a cumprir o disposto na presente autorizagdo, bem como todas as leis e regulamentos vigentes, na parte em que
for aplicavel, e os que venham a ser publicados, quer as suas disposi¢des se harmonizem ou ndo com os direitos e obrigacdes que
a presente autorizacdo sejam aplicaveis.

112 Para efeitos de fiscalizagdo ou inspegdo, o titular fica obrigado a facultar, as entidades competentes, este titulo, bem como o
acesso a captagdo e equipamentos a que respeitam esta autorizagdo.

122 As despesas com vistorias extraordinarias, inerentes a emisséo deste titulo, ou que resultarem de reclamagdes justificadas, seréo
suportadas pelo seu titular.

132 Em caso de incumprimento da presente autorizacéo, o seu titular fica sujeito as sangées previstas no Decreto-Lei n.° 226-A/2007,
de 31 de maio.

142 Esta autorizagdo s6 pode ser transmitida nas condi¢8es previstas no artigo 26° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de maio.
152 Esta autorizagdo caduca nas condigdes previstas no artigo 33° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de maio.

162 Esta autorizacd@o podera, a qualquer altura, ser revista ou revogada nos casos previstos nos artigos 28° e 32° do Decreto-Lei n.°
226-A/2007, de 31 de maio.

172 O titular obriga-se a instalar um sistema de registo (contador) do volume de agua captado, cuja leitura devera ser enviada a
entidade licenciadora com o formato definido no Anexo.

Outras Condicbes

12 A captacdo sera exclusivamente utilizada para actividade industrial no local supra indicado, fim que ndo pode ser alterado sem
prévia autorizagdo da entidade licenciadora.

22 Num raio de 50 metros com centro na captagdo ndo devem existir fossas ou pogos absorventes, nitreiras, estabulos e dep6sitos de
residuos de qualquer natureza.

32 O titular obriga-se a informar a entidade licenciadora, no prazo maximo de 15 dias, sobre qualquer situagdo de avaria, reportando as
respectivas leituras no caso de troca de contador.

42 Na impossibilidade de registo por avaria ou inexisténcia temporaria do contador ndo é permitida a extracgéo de agua.

52 Os parametros de exploragdo da captagdo poderdo vir a ser objecto de reavaliacédo, designadamente nos casos em que se verifique
0 abaixamento consistente (por mais de 6 meses consecutivos) dos niveis piezométricos da captagao.

62 Caso haja conflito com outros utilizadores do mesmo aquifero, com captag8es localizadas a uma distancia inferior a 100 metros, a
eventual utilizagdo desta captacdo sera condicionada aos resultados de um Estudo Hidrogeol6gico, cuja realizagao ficard a cargo do
utilizador.

Autocontrolo

Volume maximo mensal do més de maior consumo
Volume 2000 (m3)

Programa de autocontrolo a implementar

O titular obriga-se a instalar um aparelho de medida (contador), que permita conhecer com rigor o volume total de 4gua captado. As
leituras do contador terdo de ter periodicidade mensal e deverdo ser reportadas & entidade licenciadora com uma periodicidade
semestral.

Os dados deverdo ser reportados preferencialmente em formato digital, numa tabela que respeite as seguintes colunas: [N° de
Utilizagao], [N° de processo], [Més de medigao], [Volume méaximo autorizado], [Leitura anterior do contador], [Leitura atual do contador],
[Volume extraido], [Observacdes].

Indique numa coluna de Observagdes o motivo pelo qual ultrapassou o volume autorizado.
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Localizac&o da utilizagéo

Pecas desenhadas da localizac&o
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Processo n.°: 450.10.02.02.011896.2019.RH5A
Utilizagéo n.°: A010074.2019.RH5A

Inicio: 2019/06/24

Autorizag&o de Utilizagdo dos Recursos Hidricos - Captacdo de Agua Subterranea

Identificacdo

Cédigo APA
Pais*
Namero de Identificagdo Fiscal*

Nome/Denominacé&o Social*

APA00283320
Portugal
501667482

José Maria Mendes e Mendes, Lda

Idioma Portugués

Morada* Rua Nossa Senhora de Fatima -Lapa
Localidade* Santiago da Guarda
Cédigo Postal 3240-650
Concelho* Ansi&o

Telefones 236671212

Fax 236671457
Obrigacgao de correccéo de Dados de Perfil |

Localizacdo

Designacéo da captagcao AC2- Furo

Tipo de captacao Subterranea

Tipo de infraestrutura Furo vertical
Prédio/Parcela Valinhos

Dominialidade

Nut Ill - Concelho - Freguesia
Longitude

Latitude

Regido Hidrogréfica

Bacia Hidrogréfica
Sub-Bacia Hidrogréfica

Tipo de massa de &4gua

Massa de agua

Dominio Hidrico Privado

Pinhal Interior Norte / Ansido / Santiago da Guarda
-8.500643

39.905885

Tejo e Ribeiras do Oeste

Nabao

PTO5TEJ0838 :: Rio Nab&o

SUBTERRANEA

PTO11_C2 :: SICO - ALVAIAZERE

Classificagao do estado/potencial ecolégico Bom
(superficial) ou estado (subterrdnea) da massa

de 4gua

Caracterizacdo

Uso Particular
Captacdo de agua ja existente [X]
Situacao da captacéo Principal

Perfuracao:

S REPUBLICA
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Método Escavacéo
Profundidade (m) 200.0
Diametro méaximo (mm) 250.0
Revestimento:

Tipo PVC
Profundidade (m) 200.0
Diametro méximo da coluna (mm) 140.0

Regime de exploracao:

Tipo de equipamento de extracdo

Bomba elétrica submersivel

AR

Energia Elétrica
Poténcia do sistema de extragdo (cv) 5.0
Volume méximo anual (m3) 5000.0
Més de maior consumo agosto
Volume maximo mensal - més de maior 500
consumo (m3)

Finalidades

Atividade Pecuaria

Tipo de actividade pecuaria Producéo
REAP (Classe de atividade) Classe 1
CAE Principal 01470 : Avicultura

CAE Secundaria

Quantidade de efluentes pecuarios produzidos 326,4

Destino dos efluentes pecuarios produzidos Compostagem
Animal de espécie pecuéria Ave
Capacidade de exploracao (cabegas normais) 251

Vai ser promovido tratamento a agua captada |X|

Tipo de tratamento Desinfetante

Existem outras origens de agua ||

Condicdes Gerais

12 O titular devera respeitar todas as leis e regulamentos aplicAveis e munir-se de quaisquer outras licengas exigiveis por outras
entidades.

22 QO titular fica sujeito, de acordo com o Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11 de junho, ao pagamento da Taxa de Recursos Hidricos (TRH)
calculada de acordo com a seguinte formula: TRH = U, em que U — utilizagdo de aguas sujeitas a planeamento e gestéo publicas.

32 A matéria tributdvel da componente U é determinada com base no sistema de registo do volume de agua captado definido no
Anexo — Termos da instalacdo de um sistema de registo do volume de 4gua captado.

42 Sem prejuizo das sangOes aplicaveis, sempre que o registo atualizado do volume de &gua captado, ndo seja entregue com a
periodicidade definida no anexo correspondente ou até ao dia 15 de janeiro ao do ano de liquidagdo da TRH, o valor da
componente U serd estimado tendo por base o volume maximo mensal para o més de maior consumo estabelecido nesta
autorizacao.

52 O pagamento da taxa de recursos hidricos devida é efetuado no ano seguinte aquele a que a taxa respeite até ao termo disposto
na Nota de Liquidagéo respetiva e pode ser feito de acordo com o previsto no nimero 4 do artigo 16.° do Decreto-Lei n.° 97/2008,
de 11 de junho.

62 A falta de pagamento atempado fica sujeito a juros de mora a taxa legal em vigor, conforme dispde o nimero 5 do artigo 16.° do
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Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11 de junho, na sua redagéo atual.
72 O titular deverd respeitar o regime de exploragéo acima descrito.
82 O titular é obrigado a implementar as medidas adequadas a protecdo e manutencéo da captacéo.

92 O titular da autorizagéo fica obrigado a informar a entidade licenciadora, no prazo de 24 horas, de qualquer acidente grave que
afete o estado das aguas.

102 O titular obriga-se a cumprir o disposto na presente autorizagdo, bem como todas as leis e regulamentos vigentes, na parte em que
for aplicavel, e os que venham a ser publicados, quer as suas disposi¢des se harmonizem ou ndo com os direitos e obrigacdes que
a presente autorizacéo sejam aplicaveis.

112 Para efeitos de fiscalizagdo ou inspegdo, o titular fica obrigado a facultar, as entidades competentes, este titulo, bem como o
acesso a captagdo e equipamentos a que respeitam esta autorizagdo.

122 As despesas com vistorias extraordinarias, inerentes a emisséo deste titulo, ou que resultarem de reclamagdes justificadas, seréo
suportadas pelo seu titular.

132 Em caso de incumprimento da presente autorizagéo, o seu titular fica sujeito as sangées previstas no Decreto-Lei n.° 226-A/2007,
de 31 de maio.

142 Esta autorizagdo s6 pode ser transmitida nas condi¢8es previstas no artigo 26° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de maio.
152 Esta autorizagdo caduca nas condigdes previstas no artigo 33° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de maio.

162 Esta autorizacd@o podera, a qualquer altura, ser revista ou revogada nos casos previstos nos artigos 28° e 32° do Decreto-Lei n.°
226-A/2007, de 31 de maio.

172 O titular obriga-se a instalar um sistema de registo (contador) do volume de &gua captado, cuja leitura devera ser enviada a
entidade licenciadora com o formato definido no Anexo.

Outras Condicdes
12 A captacéo sera exclusivamente utilizada para actividade pecuéria no local supra indicado, fim que ndo pode ser alterado sem prévia
autorizacdo da entidade licenciadora.

22 Num raio de 50 metros com centro na captagédo ndo devem existir fossas ou pogos absorventes, nitreiras, estabulos e dep6ésitos de
residuos de qualquer natureza.

32 O titular obriga-se a informar a entidade licenciadora, no prazo maximo de 15 dias, sobre qualquer situagcéo de avaria, reportando as
respectivas leituras no caso de troca de contador.

42 Na impossibilidade de registo por avaria ou inexisténcia temporaria do contador ndo é permitida a extracgéo de agua.

52 Os parametros de exploragdo da captagdo poderdo vir a ser objecto de reavaliagédo, designadamente nos casos em que se verifique
0 abaixamento consistente (por mais de 6 meses consecutivos) dos niveis piezométricos da captagao.

62 Caso haja conflito com outros utilizadores do mesmo aquifero, com captag8es localizadas a uma distancia inferior a 100 metros, a
eventual utilizagdo desta captacdo sera condicionada aos resultados de um Estudo Hidrogeoldgico, cuja realizagao ficard a cargo do
utilizador.

Autocontrolo

Volume maximo mensal do més de maior consumo
Volume 500 (m3)

Programa de autocontrolo a implementar

O titular obriga-se a instalar um aparelho de medida (contador), que permita conhecer com rigor o volume total de 4gua captado. As
leituras do contador terdo de ter periodicidade mensal e deverdo ser reportadas a entidade licenciadora com uma periodicidade
semestral.

Os dados deverdo ser reportados preferencialmente em formato digital, numa tabela que respeite as seguintes colunas: [N° de
Utilizagao], [N° de processo], [Més de medigao], [Volume méaximo autorizado], [Leitura anterior do contador], [Leitura atual do contador],
[Volume extraido], [Observagdes].

Indique numa coluna de Observagdes o motivo pelo qual ultrapassou o volume autorizado.
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Localizac&o da utilizagéo

Pecas desenhadas da localizac&o

e ARH do Tejo & Deste - Lisboa
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Processo n.°: 450.10.02.02.011907.2019.RH5A
Utilizag&o n.°: A010088.2019.RH5A

Inicio: 2019/06/24

Autorizag&o de Utilizagdo dos Recursos Hidricos - Captacdo de Agua Subterranea

Identificacdo

Cédigo APA
Pais*
Namero de Identificagdo Fiscal*

Nome/Denominacé&o Social*

APA00283320
Portugal
501667482

José Maria Mendes e Mendes, Lda

Idioma Portugués

Morada* Rua Nossa Senhora de Fatima -Lapa
Localidade* Santiago da Guarda
Cédigo Postal 3240-650
Concelho* Ansi&o

Telefones 236671212

Fax 236671457
Obrigacgao de correccéo de Dados de Perfil |

Localizacdo

Designacéo da captagcao AC3- Furo

Tipo de captacao Subterranea

Tipo de infraestrutura Furo vertical
Prédio/Parcela Sarruadas

Dominialidade

Nut Ill - Concelho - Freguesia
Longitude

Latitude

Regido Hidrogréfica

Bacia Hidrogréfica
Sub-Bacia Hidrogréfica

Tipo de massa de &4gua

Massa de agua

Dominio Hidrico Privado

Pinhal Interior Norte / Ansido / Santiago da Guarda
-8.501200

39.910790

Tejo e Ribeiras do Oeste

Nabao

PTO5TEJ0838 :: Rio Nab&o

SUBTERRANEA

PTO11_C2 :: SICO - ALVAIAZERE

Classificagao do estado/potencial ecolégico Bom
(superficial) ou estado (subterrdnea) da massa

de 4gua

Caracterizacdo

Uso Particular
Captacdo de agua ja existente [X]
Situacao da captacéo Principal

Perfuracao:
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Método Escavacéo
Profundidade (m) 200.0
Diametro méaximo (mm) 250.0

Revestimento:

Tipo PVC
Profundidade (m) 200.0
Diametro méximo da coluna (mm) 140.0

Regime de exploracao:

Tipo de equipamento de extracdo Bomba elétrica submersivel
Energia Elétrica

Poténcia do sistema de extragdo (cv) 4.0

Volume méximo anual (m3) 5000.0

Més de maior consumo agosto

Volume méaximo mensal - més de maior 500

consumo (m3)

Finalidades

Consumo Humano

N° pessoas a abastecer 1
N° habitag6es a abastecer
Destino das aguas residuais Outro

O local é servido por rede publica de I
abastecimento de agua

Vai ser promovido tratamento a &gua captada |_|

Tipo de tratamento

Atividade Pecuaria

Tipo de actividade pecuéaria Producéo
REAP (Classe de atividade) Classe 1
CAE Principal 01470 : Avicultura

CAE Secundaria

Quantidade de efluentes pecuérios produzidos 280,8

Destino dos efluentes pecuérios produzidos Compostagem
Animal de espécie pecuéria Ave
Capacidade de exploracado (cabecas normais) 216

Vai ser promovido tratamento & 4gua captada |X|

Tipo de tratamento Desinfetante

Existem outras origens de dgua I

Condigdes Gerais

12 O titular devera respeitar todas as leis e regulamentos aplicaveis e munir-se de quaisquer outras licencas exigiveis por outras
entidades.

22 O titular fica sujeito, de acordo com o Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11 de junho, ao pagamento da Taxa de Recursos Hidricos (TRH)
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calculada de acordo com a seguinte formula: TRH = U, em que U — utilizacdo de &guas sujeitas a planeamento e gestéo publicas.

32 A matéria tributavel da componente U é determinada com base no sistema de registo do volume de &gua captado definido no
Anexo — Termos da instalacdo de um sistema de registo do volume de agua captado.

42 Sem prejuizo das sangOes aplicaveis, sempre que o registo atualizado do volume de &gua captado, nédo seja entregue com a
periodicidade definida no anexo correspondente ou até ao dia 15 de janeiro ao do ano de liquidagdo da TRH, o valor da
componente U serd estimado tendo por base o volume méaximo mensal para o0 més de maior consumo estabelecido nesta
autorizacao.

52 O pagamento da taxa de recursos hidricos devida é efetuado no ano seguinte aquele a que a taxa respeite até ao termo disposto
na Nota de Liquidagdo respetiva e pode ser feito de acordo com o previsto no nimero 4 do artigo 16.° do Decreto-Lei n.° 97/2008,
de 11 de junho.

62 A falta de pagamento atempado fica sujeito a juros de mora a taxa legal em vigor, conforme dispde o nimero 5 do artigo 16.° do
Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11 de junho, na sua redagéo atual.

72 O titular deveré respeitar o regime de exploragéo acima descrito.
82 O titular é obrigado a implementar as medidas adequadas a protecdo e manutencéo da captacéo.

92 O titular da autorizagéo fica obrigado a informar a entidade licenciadora, no prazo de 24 horas, de qualquer acidente grave que
afete o estado das aguas.

102 O titular obriga-se a cumprir o disposto na presente autorizagdo, bem como todas as leis e regulamentos vigentes, na parte em que
for aplicavel, e os que venham a ser publicados, quer as suas disposi¢des se harmonizem ou ndo com os direitos e obrigacdes que
a presente autorizacdo sejam aplicaveis.

112 Para efeitos de fiscalizagdo ou inspegdo, o titular fica obrigado a facultar, as entidades competentes, este titulo, bem como o
acesso a captagdo e equipamentos a que respeitam esta autorizagdo.

122 As despesas com vistorias extraordinarias, inerentes a emisséo deste titulo, ou que resultarem de reclamagdes justificadas, seréo
suportadas pelo seu titular.

132 Em caso de incumprimento da presente autorizacéo, o seu titular fica sujeito as sangées previstas no Decreto-Lei n.° 226-A/2007,
de 31 de maio.

142 Esta autorizagdo s6 pode ser transmitida nas condi¢8es previstas no artigo 26° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de maio.
152 Esta autorizagdo caduca nas condi¢des previstas no artigo 33° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de maio.

162 Esta autorizacdo podera, a qualquer altura, ser revista ou revogada nos casos previstos nos artigos 28° e 32° do Decreto-Lei n.°
226-A/2007, de 31 de maio.

172 O titular obriga-se a instalar um sistema de registo (contador) do volume de agua captado, cuja leitura devera ser enviada a
entidade licenciadora com o formato definido no Anexo.

182 O titular obriga-se a realizar uma analise fisico-quimica e bacteriol6gica da agua captada, caso se destine ao consumo humano e a
enviar a entidade licenciadora os dados obtidos com o formato definido no Anexo — Andlise fisico-quimica e bacteriolédgica.

12 A captacéo serd exclusivamente utilizada para consumo humano e actividade industrial no local supra indicado, fim que n&o pode
ser alterado sem prévia autorizagéo da entidade licenciadora.

22 Num raio de 50 metros com centro na captacdo ndo devem existir fossas ou pocos absorventes, nitreiras, estabulos e depésitos de
residuos de qualquer natureza.

32 O titular compromete-se a cumprir com as normas aplicaveis do Decreto-Lei n.° 306/2007, de 27 de agosto, que regula a qualidade
da &gua destinada a consumo humano.

42 Se esta autorizagdo tiver como finalidade o consumo humano seré dada por revogada a partir do momento em que a zona se mostre
servida por rede publica de abastecimento de 4gua, de acordo com o disposto no n.°6 do artigo 69.° da Lei n.°58/2005, de 29 de
dezembro.

52 O titular obriga-se a informar a entidade licenciadora, no prazo maximo de 15 dias, sobre qualquer situagdo de avaria, reportando as
respectivas leituras no caso de troca de contador.

62 Na impossibilidade de registo por avaria ou inexisténcia temporaria do contador ndo é permitida a extracgdo de agua.

72 Os parametros de exploragéo da captacdo poderdo vir a ser objecto de reavalia¢do, designadamente nos casos em que se verifique
0 abaixamento consistente (por mais de 6 meses consecutivos) dos niveis piezométricos da captagao.

82 Caso haja conflito com outros utilizadores do mesmo aquifero, com captag@es localizadas a uma distancia inferior a 100 metros, a
eventual utilizagdo desta captagdo sera condicionada aos resultados de um Estudo Hidrogeol6gico, cuja realizagao ficard a cargo do
utilizador.
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Anexos

Andlise fisico-quimica e bacteriologica
Determinagé&o analitica de parametros

Quando a &gua a captar se destine ao consumo humano, o titular obriga-se a efetuar uma determinagéo analitica aos seguintes
parametros, de acordo com o Decreto-Lei n°® 306/2007 de 27 de agosto:

pH, condutividade, ferro, manganés, sulfatos, cloretos, nitratos, nitritos, azoto amoniacal, oxidabilidade ao KMnO4 ou Carbono Orgénico
Total, coliformes fecais e totais, estreptococos fecais e clostridios sulfitorredutores, nimero total de germes a 22°C e nimero total de
germes a 37°C.

As determinagdes analiticas dos parametros acima indicados devem ser preferencialmente realizadas por laboratérios acreditados para
o efeito, devendo, nos restantes casos, ser realizados por laboratérios que mantenham um sistema de controlo de qualidade analitica
devidamente documentado e atualizado.

Os resultados obtidos, bem como as copia dos respetivos boletins analiticos, devem ser enviados periodicamente a entidade
licenciadora preferencialmente em formato digital, numa tabela com as seguintes colunas:

Local amostragem; Coordenadas (M e P); Data e hora de amostragem; Designacéo do parametro e unidade; Valor do parametro;
Método Analitico; Observagoes.

Autocontrolo

Volume maximo mensal do més de maior consumo
Volume 500 (m3)

Programa de autocontrolo a implementar
O titular obriga-se a instalar um aparelho de medida (contador), que permita conhecer com rigor o volume total de 4gua captado. As

leituras do contador terdo de ter periodicidade mensal e deverdo ser reportadas a entidade licenciadora com uma periodicidade
semestral.

Os dados deverdo ser reportados preferencialmente em formato digital, numa tabela que respeite as seguintes colunas: [N° de
Utilizagao], [N° de processo], [Més de medigao], [Volume maximo autorizado], [Leitura anterior do contador], [Leitura atual do contador],
[Volume extraido], [Observagdes].

Indique numa coluna de Observagdes o motivo pelo qual ultrapassou o volume autorizado.

O presidente do conselho diretivo da APA, IP
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Localizac&o da utilizagéo

Pecas desenhadas da localizac&o

S A

'Y REPUBLICA
PORTUGUESA

AMBIENTE

ARH do Tejo e Oeste - Lisboa
Rua Artilharia Um, 107

1099 - 052 Uisboa | Partugal 5/5 -
Telefane: (+351) 21 472 82 00| Fax: (+351) 2147190 74 A010088.2019.RH5A
e-mail: arht geral @apambiente ot

www.apambiente.pt




™\
Sealed Alr,) g Ficha de Dados de Seguranca

FC]Dd Care De acordo com o Regulamento (CE) No 1907/2006

Hypofoam VF6

Revisdo: 2015-06-18 Versédo: 03.0

|SECCAO 1: Identificagdo da substancia/mistura e da sociedade/empresa

1.1 Identificador do produto
Designacédo comercial: Hypofoam VF6

1.2 UtilizagGes identificadas relevantes da substancia ou mistura e utilizagdes desaconselhadas.
Usos identificados:

Unicamente para uso profissional e industrial.

AISE-P802 - Limpeza na indUstria alimentar; Processo de limpeza semi-fechado

AISE-P806 - Espuma de limpeza; Processo semi-automético com injec¢éo de ar

AISE-P807 - Espuma de limpeza; Processo semi-automatico sem injecgao de ar

AISE-P810 - Desinfectante; Processo semi-automatico

Utilizagdes desaconselhadas: Outros usos identificados ndo recomendados

1.3 Identificag&o do fornecedor da ficha de dados de seguranca
Diversey Europe Operations BV, Maarssenbroeksedijk 2, 3542DN Utrecht, The Netherlands

Endereco completo

Diversey Portugal, Unipessoal, Lda

Avenida Doutor Luis S&, n° 6, 8, 10, Zona Industrial da Abrunheira 2714-505, Sintra, Portugal, Tel: 21 9157000
E-mail: apoio.msds@sealedair.com

1.4 Numero de telefone de emergéncia
21 9157000
CIAV - Centro de Informag&@o Antivenenos - Tel: 808250143

|SECC;AO 2: ldentificac8o dos perigos

2.1 Classificagdo de substancias ou misturas
O produto foi classificado e rotulado de acordo com o Regulamento(CE) N.° 1272/2008.

EUH031

Skin Corr. 1A (H314)
Aquatic Acute 1 (H400)
Agquatic Chronic 2 (H411)
Met. Corr. 1 (H290)

Classificagcdo de acordo com a Directiva 1999/45/CE e legislag@o nacional correspondente
Indicacao de perigo

N - Perigoso para o ambiente

C - Corrosivo

Frases de risco:

R31 - Em contacto com &cidos liberta gases toxicos.

R35 - Provoca queimaduras graves.
R50 - Muito téxico para os organismos aquaticos.

2.2 Elementos do rétulo

oL &

Palavra-sinal: Perigo.

Conteldo hidréxido de sédio (Sodium Hydroxide).

My

Diversey
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Adverténcias de perigo:

EUHO031 - Em contacto com &cidos liberta gases téxicos.

H314 - Provoca queimaduras na pele e lesGes oculares graves.

H410 - Muito téxico para os organismos aquaticos com efeitos duradouros.
H290 - Pode ser corrosivo para 0s metais.

Recomendagdes de prudéncia

P260 - N&o respirar os vapores.

P280 - Usar luvas de proteccao, vestuario de protecgdo, protecgao ocular e protecgéo facial.

P303 + P361 + P353 - SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE (ou o cabelo): retirar imediatamente toda a roupa contaminada. Enxaguar
a pele com agua ou tomar um duche.

P305 + P351 + P338 - SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar cuidadosamente com 4gua durante varios minutos. Se usar
lentes de contacto, retire-as, se tal lhe for possivel. Continuar a enxaguar.

P310 - Contacte imediatamente um CENTRO DE INFORMAGCAO ANTIVENENOS ou um médico.

2.3 Outros perigos
Outros perigos nédo séo conhecidos. O produto néo satisfaz os critérios PBT ou mPmB de acordo com o Reg. n°1907/2006, Anexo XIl.

|SECQAO 3: Composicao/informacdo sobre os componentes

3.2 Misturas
Constituinte(s) Namero CE | Numero CAS Numero REACH Classificagdo Classificacao Notas Peso por
Reg. (CE) n°1272/2008 cento
hidréxido de sédio 215-185-5 1310-73-2 01-2119457892-27 Skin Corr. 1A (H314) C;R35 3-10
Met. Corr. 1 (H290)
hipoclorito de sédio 231-668-3 7681-52-9 01-2119488154-34 EUHO031 R31 3-10
Skin Corr. 1B (H314) C;R34
STOT SE 3 (H335) Xi;R37
Aquatic Acute 1 (H400) N;R50
Aquatic Chronic 1
(H410)
aminas, C12-14 (numeragéo 931-292-6 - 01-2119490061-47 Acute Tox. 4 (H302) Xn;R22 3-10
par)- alquildimetil, N-6xidos Skin Irrit. 2 (H315) Xi;R38-41
Eye Dam. 1 (H318) N;R50
Aquatic Acute 1 (H400)
Aquatic Chronic 2
(H411)
* Polimero

Para o texto completo das frases R, H e EUH referidas nesta Seccéo, ver Sec¢éo 16.

Limite(s) de Exposigao Profissional, se disponiveis, estao listados na Secgéo 8.1.

[1] isento: Mistura i6nica. Ver Regulamento (CE) 1907/2006, Anexo VI, paragrafo 3 e 4. Este sal esta potencialmente presente, ajustado pelo método de calculo, e
incluido na classificagéo e rotulagem propostos. Cada matéria-prima da mistura ionica esté registada, como requerido.

[2] isento: incluido no Anexo IV do Regulamento (CE) 1907/2006.

[3] isento: Anexo V do Regulamento (CE) 1907/2006.

[4] isento: polimero. Ver Artigo 2.° (9) do Regulamento (CE) 1907/2006.

|SECQAO 4: Primeiros socorros

4.1 Descrigao das medidas de primeiros socorros

Inalagao Em caso de indisposi¢do, consulte um médico.

Contacto com a pele: Lavar a pele abundantemente com agua morna, com um suave fluxo de dgua durante pelo menos
30 minutos. Retirar imediatamente toda a roupa contaminada e lava-la antes de voltar a usar.
Contacte imediatamente um CENTRO DE INFORMACAO ANTIVENENOS ou um médico.

Contacto com os olhos: Enxaguar os olhos imediata e cuidadosamente com agua morna durante varios minutos. Se usar
lentes de contacto, retire-as, se tal Ihe for possivel. Continue a enxaguar. Contacte imediatamente
um CENTRO DE INFORMAGAO ANTIVENENOS ou um médico.

Ingestéo: Enxaguar a boca. Beber imediatamente 1 copo de dgua. NAO provocar o vémito. Manter em
repouso. Contacte imediatamente um CENTRO DE INFORMAGAO ANTIVENENOS ou um médico.

Auto-proteccao da pessoa que presta Considerar uso de equipamento de proteccéo individual como indicado na subsecgéo 8.2.

0S primeiros socorros:

4.2 Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como retardados

Inalagéo: Pode causar espasmos brénquicos em individuos sensiveis ao cloro.

Contacto com a pele: Provoca queimaduras graves.

Contacto com os olhos: Provoca danos graves ou permanentes.

Ingestéo: A ingestdo causarad queimaduras na boca e garganta, havendo o perigo de perfuracéo do es6fago
e estdmago.

4.3 Indicac8es sobre cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais necessarios
Nenhuma informagéo disponivel sobre analises clinicas e controlo médico. Informagdes toxicoldgica especifica relativa as substancias, se
disponivel, pode ser encontrado na se¢éo 11.

|SECC;AO 5. Medidas de combate a incéndios

5.1 Meios de extingao
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Dioxido de carbono. P6 seco. Jacto de dgua. Combater os fogos maiores com jacto de agua pulverizado ou espuma resistente ao alcool.

5.2 Perigos especiais decorrentes da substancia ou mistura
N&o sédo conhecidos riscos especiais.

5.3 Recomendacéao para o pessoal de combate a incéndios
Como em qualquer incéndio, usar equipamento de respira¢do autonomo e vestuario de proteccao adequado, incluindo luvas e equipamento
protector para os olhos/face.

|SEC(;AO 6: Medidas a tomar em caso de fugas acidentais

6.1 Precauc¢des individuais, equipamento de protecgédo e procedimentos de emergéncia
Assegurar ventilagdo adequada. Nao respirar as poeiras ou vapores. Em caso de incidente em area confinada, usar protecc¢ao respiratéria
adequada. Usar vestuario de protecgao, luvas e equipamento protector para os olhos/face adequados.

6.2 Precaugdes a nivel ambiental

N&o permitir que alcance sistemas de esgotos, aguas de superficie ou subterraneas. Nao permitir que alcance o solo/terreno para cultivo.
Diluir com muita agua. Informar as autoridades responséaveis, caso o produto concentrado alcance esgotos, aguas de superficie e
subterraneas ou o solo/terreno para cultivo.

6.3 Métodos e materiais de confinamento e limpeza
Usar agentes neutralizantes. Absorver com areia seca ou material inerte similar. Assegurar ventilacdo adequada.

6.4 Remissdo para outras seccgdes
Para equipamento de proteccéo pessoal ver subsecgdo 8.2. Para consideracdes relativas a eliminacéo ver seccao 13.

|SEC(;AO 7: Manuseamento e armazenagem

7.1 Precaugdes para um manuseamento seguro
Medidas para prevenir incéndios e explosdes:
N&o requer precaugdes especiais.

Medidas necesséarias para proteger o ambiente:
Para controlos de exposicdo ambiental ver a subsecgéo 8.2.

Conselhos gerais sobre higiene profissional:

Manusear de acordo com as boas praticas industriais de higiene e seguranga. Manter afastado de alimentos e bebidas, incluindo os dos
animais. N&o misturar com outros produtos excepto recomendado pela Sealed Air. Lavar as méos antes de interrupgdes, e no final do dia de
trabalho. Lavar a cara, as méaos e toda a pele exposta cuidadosamente ap6s manuseamento. Retirar imediatamente toda a roupa
contaminada. Lavar a roupa contaminada antes de a voltar a usar. Usar o equipamento de protecgao individual exigido. Evitar o contacto com
a pele e os olhos. N&o respirar os vapores. S0 utilizar com uma ventilagdo adequada.

7.2 Condigdes de armazenagem segura, incluindo eventuais incompatibilidades
armazenar de acordo com a legislacéo local e nacional. Conservar unicamente no recipiente de origem. Armazenar em recipiente fechado.
Para condicdes a evitar ver a subseccéo 10.4. Para materiais incompativeis ver a subsecgdo 10.5.

7.3 Utilizagdes finais especificas
Nenhuma recomendacéo especifica para uso final.

|SEC(;AO 8: Controlo da exposicdo/proteccdo individual

8.1 Parametros de controlo
Valores limites de exposi¢ao professional

Valor(es) limite no ar, se disponiveis:

Constituinte(s) Valor(es) alongo Valor(es) a curto Valor(es) maximos
prazo prazo
hidréxido de sédio 2 mg/m3

Valores limite biol6gicos, se disponives:

Procedimentos recomendados de monitorizagao, se disponiveis:

Limites de exposigédo adicional abaixo das condi¢des de uso, se disponivel:
Valores DNEL/DMEL e PNEC

Exposi¢cdo humana
DNEL exposicéo oral- Consumidorl (mg/kg pc)

Constituinte(s) Efeitos locais - Curto | Efeitos sistémicos - |Efeitos locais - Longo| Efeitos sistémicos -
prazo Curto prazo prazo Longo prazo
hidroxido de sédio - - - -
hipoclorito de sédio - - - 0.26
aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, N-6xidos - - - 0.44

DNEL - Exposicéo dérmica - Trabalhador
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Constituinte(s)

Efeitos locais - Curto

Efeitos sistémicos -

Efeitos locais - Longo

Efeitos sistémicos -

prazo Curto prazo (mg/kg prazo Longo prazo (mg/kg
pc) pc)
hidréxido de sédio 2% - - -
hipoclorito de sédio Dados néo disponiveis - 0.5% -
aminas, C12-14 (numeragéo par)- alquildimetil, N-6xidos Dados néo disponiveis - 0.27 % 11

DNEL exposicdo dérmica - Consumidor

Constituinte(s)

Efeitos locais - Curto

Efeitos sistémicos -

Efeitos locais - Longo

Efeitos sistémicos -

prazo Curto prazo (mg/kg prazo Longo prazo (mg/kg
pc) pc)
hidroxido de sédio 2% - - -
hipoclorito de sédio Dados néo disponiveis - 0.5% -
aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, N-6xidos Dados néo disponiveis - 0.27 % 5.5

DNEL - Exposicéo por inalacdo - Trabalhador (mg/m3)

Constituinte(s)

Efeitos locais - Curto

Efeitos sistémicos -

Efeitos locais - Longo

Efeitos sistémicos -

prazo Curto prazo prazo Longo prazo
hidréxido de sédio - - 1 -
hipoclorito de sédio 3.1 3.1 1.55 1.55
aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, N-6xidos - - - 15.5

DNEL exposicdo por inalacédo - Consumidor (mg/m3)

Constituinte(s)

Efeitos locais - Curto

Efeitos sistémicos -

Efeitos locais - Longo

Efeitos sistémicos -

superficie (mg/l)

marina (mg/l)

prazo Curto prazo prazo Longo prazo
hidréxido de sédio - - 1 -
hipoclorito de sédio 3.1 3.1 1.55 1.55
aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, N-6xidos - - - 3.825
Exposi¢cado ambiental
Exposicdo ambiental - PNEC
Constituinte(s) Aguas doce de Agua superficial, Intermitente (mg/l) Estacéo de

tratamento de 4guas
residuais (mg/l)

hidréxido de sédio

hipoclorito de sédio 0.00021 0.000042 0.00026 0.03
aminas, C12-14 (numeragéo par)- alquildimetil, N-6xidos 0.0335 0.00335 0.0335 24
Exposicdo ambiental - PNEC, continua
Constituinte(s) Sedimentos, agua Sedimentos, Solo (mg/kg) Ar (mg/m?3)
doce (mg/kg) marinhos (mg/kg)
hidroxido de sédio - - - -
hipoclorito de sédio - - - 0.00026

aminas, C12-14 (numeracéo par)- alquildimetil, N-6xidos

5.24

0.524

1.02

8.2 Controlo de exposicao

A seguinte informacéo aplica-se aos usos indicados na subsec¢éo 1.2
Se disponivel, consultar as instru¢des de aplicagcdo e manuseamento, na ficha técnica de informagédo do produto.
Nesta sec¢éo estdo assumidas as condi¢cdes normais de uso

Medidas de seguranga recomendadas para manuseamento do produto néo diluido :
Actividades cobertas, tais como enchimento e transferéncia de produto para equipamento de aplicagado, frascos ou baldes

Controlos técnicos adequados:

Se o produto for diluido por um sistema de doseamento especifico ndo havera risco de salpicos ou

contacto directo com a pele, ndo é necessario equipamento de protecgdo pessoal como descrito
nesta seccao. Quando possivel: use um sistema automatizado/fechado e tape os recipientes
abertos. Transporte em tubagens. Enchimento com sistema automéatico. Usar equipamento de
proteccao apropriado para a manipulagdo manual do produto.

Controlos organizacionais adequados:

Equipamento de proteccgéo pessoal
Proteccéo dos olhos/cara:
Proteccdo das maos:

Oculos de seguranca ou 6culos de proteccdo (EN166).
Luvas de proteccao, resistentes aos quimicos (EN 374).

Evitar contacto directo e/ou onde houver possibilidade de salpicos. Formar os funcionarios.

Verificar instrug6es dadas pelo fornecedor de luvas, relacionadas com a permeabilidade e tempo

de ruptura.

Considerar as condi¢des locais especificas de uso, tais como o risco de salpicos, cortes, tempo de
contacto e temperatura.

Aconselhavel luvas quando contacto prolongado:
Material: borracha de butilo

Tempo de penetragdo: >= 480 min
Espessura do material: >= 0.7 mm

Aconselhavel luvas para protecgéo contra salpicos:
Material: borracha de nitrilo
Tempo de penetracdo:>= 30 min
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Espessura do material: >= 0.4 mm

Por indicag&o do fornecedor de luvas de protec¢éo pode ser escolhido um tipo diferente de
qualidade semelhante.

Proteccéo do corpo: Usar roupa resistente aos quimicos e botas se houver exposigao cutanea directa e/ou surgimento
de salpicos.
Proteccéo respiratoria: Se a exposi¢ao a particulas liquidas ou salpicos néo pode ser eviatada usar: mascara semi-facial

(EN 140) com o filtro de particulas P2 (EN 143) ou mascara face total (EN136) com o filtro de
particulas P1 (EN 143) Considerar as condicdes locais especificas de uso. Por indicacéo do
fornecedor do equipamento de protecgao respiratéria pode ser escolhido um tipo diferente de
gualidade semelhante. Podem estar disponiveis ferramentas de aplicagdo especificas para limitar a
exposicao. Por favor consultar a ficha de informacgéo do produto para conhecer as possibilidades.

Controlos de exposigdo ambiental: N&o permitir que o produto seja enviado para a rede de esgotos ou valas de drenagem sem
diluicéo prévia.

Medidas de seguranga recomendadas para manuseamento do produto diluido :
Concentragcdo méaxima recomendada (%): 10

Controlos técnicos adequados: Garantir que o equipamento de espuma nao produz particulas respiraveis. Assegurar que existe
ventilagdo adequada com uma redugéo de exposicao eficaz pelo menos de 90%.
Controlos organizacionais adequados: Evitar contacto directo e/ou onde houver possibilidade de salpicos. Formar os funcionarios.

Equipamento de protecc¢édo pessoal

Proteccédo dos olhos/cara: Oculos de seguranca ou éculos de protecgdo (EN166) sdo sempre recomendados para aplicagio
de espuma.

Proteccdo das maos: Luvas de proteccao, resistentes aos quimicos (EN 374), sdo sempre recomendados para aplicacéo
de espuma.
Verificar instru¢6es dadas pelo fornecedor de luvas, relacionadas com a permeabilidade e tempo
de ruptura.
Considerar as condig6es locais especificas de uso, tais como o risco de salpicos, cortes, tempo de
contacto e temperatura.

Aconselhavel luvas quando contacto prolongado:
Material: borracha de butilo

Tempo de penetragdo: >= 480 min

Espessura do material: >= 0.7 mm

Por indicag&o do fornecedor de luvas de protecgéo pode ser escolhido um tipo diferente de
qualidade semelhante.

Proteccéo do corpo: Em condi¢des normais de utiliza¢&o ndo séo necessarias medidas especiais.
Proteccéo respiratoria: Em condig¢Ges normais de utilizagdo ndo sdo necesséarias medidas especiais.
Controlos de exposigdo ambiental: Em condig¢Ges normais de uso ndo sdo necessarias medidas especiais.

|SEC§:AO 9: Propriedades fisicas e quimicas

9.1 Informagdes sobre propriedades fisicas e quimicas de base
A informagéo nesta seccao refere-se ao produto, a ndo ser que se especifique que os dados listados séo relativos & substancia.

Método / comentarios
Estado fisico: Liquido
Cor: Transparente, Palido, Amarelo
Odor: Cloro
Limiar olfactivo: N&o aplicavel
pH: > 12 (puro)
Ponto de fusdo/Ponto de congelagao (°C): N&o determinado
Ponto inicial de ebuli¢do e intervalo de ebulicdo (°C): Nao determinado

Dados da substancia, ponto de ebulicdo

Constituinte(s) Valor Método Pressédo atmosférica
(°C) (hPa)
hidréxido de sédio > 990 Método néo disponivel
hipoclorito de sédio 96-120 Método né&o disponivel 1013
aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, N-6xidos > 100 Método né&o disponivel

Método / comentarios
Ponto de inflamacgéo (°C): Nao aplicavel.
Combustédo continua: N&o aplicavel.
Taxa de evaporacdo: N&o determinado
Inflamabilidade (s6lido, gés): Nao determinado
Limite superior/inferior de inflamabilidade (%): Nao determinado

Dados da substancia, limites de imflamabilidade ou exploséo, se disponivel
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Método / comentarios

Pressao de vapor: Nao determinado

Dados da substancia, presséo de vapor

Constituinte(s) Valor Método Temperatura
(Pa) (9
hidréxido de sédio <1330 Método néo disponivel 20
hipoclorito de sédio 1700-2000 Método néo disponivel 20
aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, N-6xidos <10 Método néo disponivel 25
Método / comentéarios
Densidade do vapor: Nao determinado
Densidade relativa: 1.17 g/cm3 (20°C)
Solubilidade em/Miscibilidade com Agua: Totalmente miscivel
Dados da substancia, solubilidade em agua
Constituinte(s) Valor Método Temperatura
(C100) (°C)
hidroxido de sédio 1000 Método néo disponivel 20
hipoclorito de sédio Dados néo disponiveis
aminas, C12-14 (numeragéo par)- alquildimetil, N-6xidos 409.5 Solavel Método néo disponivel 20
Dados da substancia, coeficiente de partigdo n-octanol/agua (log Kow): ver subsecgédo 12.3
Método / comentéarios
Temperatura de auto-igni¢do: N&o determinado
Temperatura de decomposigdo: N&o aplicavel.
Viscosidade: Nao determinado
Propriedades explosivas: Nao explosivo.
Propriedades oxidantes: N&o é oxidante
9.2 Outras informacgdes
Tenséo superficial (N/m): Nao determinado
Corroséo para metais: Corrosivo Peso da evidéncia
Dados da substéncia, constante de dissociacdo, se disponivel
Constituinte(s) Valor Método Temperatura
(9]
hipoclorito de sédio 7.53 (pKa) Método néo disponivel
|SECQAO 10: Estabilidade e reactividade
10.1 Reactividade
Em condi¢Bes normais de armazenamento e uso, ndo sdo conhecidos perigos de reactividade.
10.2 Estabilidade quimica
Estavel em condi¢gdes normais de armazenamento e uso.
10.3 Possibilidade de reacgdes perigosas
Em condi¢des normais de armazenamento e uso, ndo sdo conhecidas reac¢des perigosas.
10.4 Condigdes a evitar
N&o séo conhecidas em condi¢8es normais de armazenamento e uso.
10.5 Materiais incompativeis
Reage com &cidos libertando gés téxico de cloro. Manter afastado de &cidos.
10.6 Produtos de decomposicédo perigosos
Cloro.
ISECCAO 11: Informac&o toxicoldgica
11.1 Informagdes sobre os efeitos toxicoldgicos
Dados da mistura
Calculo das ATE(s) relevantes:
: Dados da substancia, quando relevantes e disponiveis:.
Toxicidade aguda
Toxicidade aguda por via oral
Constituinte(s) Parametro Valor Espécie Método Tempo de
(mg/kg) exposicao(
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h)
hidréxido de sédio Dados ndo
disponiveis
hipoclorito de sédio LD so > 1100 Ratazana Método néo disponivel -
aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, N-6xidos LD so > 300 - 2000 Ratazana OECD 401 (EU B.1)
Toxicidade aguda por via cutanea
Constituinte(s) Parametro Valor Espécie Método Tempo de
(mg/kg) exposicao(
h
hidréxido de sédio Dados néo
disponiveis
hipoclorito de sédio LD so > 20000 Coelho Método n&o disponivel -
aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, N-6xidos LD so > 5000 Ratazana OECD 402 (EU B.3)
Toxicidade aguda por inalacéo
Constituinte(s) Parametro Valor Espécie Método Tempo de
(mg/l) exposicao(
h
hidroxido de sédio Dados ndo
disponiveis
hipoclorito de sédio LCo > 10.5 (vapor) Ratazana OECD 403 (EU B.2) 1
aminas, C12-14 (numerag&o par)- alquildimetil, N-6xidos Dados nao
disponiveis
Irritac8o e corroséo
Corroséo e irritacdo cutanea
Constituinte(s) Resultado Espécie Método Tempo de
exposicdo
hidréxido de sédio Corrosivo Coelho Método néo disponivel
hipoclorito de sédio Corrosivo Coelho Método néo disponivel
aminas, C12-14 (numeragéo par)- alquildimetil, N-6xidos Irritante Coelho OECD 404 (EU B.4)
Irritacdo/corrosédo ocular
Constituinte(s) Resultado Espécie Método Tempo de
exposicéo
hidréxido de sédio Corrosivo Coelho Método néo disponivel
hipoclorito de sédio Danos graves Coelho Método néo disponivel
aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, N-6xidos Danos graves Coelho OECD 405 (EU B.5)
Irritacdo e corrosdo respiratéria
Constituinte(s) Resultado Espécie Método Tempo de
exposicdo
hidréxido de sédio Dados néo
disponiveis
hipoclorito de sédio Irritante para o
tracto respiratorio
aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, N-6xidos Dados néo
disponiveis
Sensibilizagéo
Sensibilizac8o cutanea
Constituinte(s) Resultado Espécie Método Tempo de
exposicdo(h)
hidroxido de sédio Nao sensibilizante Testes repetitivos em
humanos
hipoclorito de sédio N&o sensibilizante | Porquinho da | Método néo disponivel -
India
aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, N-6xidos Nao sensibilizante | Porquinho da [ OECD 406 (EU B.6) /
India Buehler test
Sensibilizacdo por inalacéo
Constituinte(s) Resultado Espécie Método Tempo de
exposicdo
hidroxido de sédio Dados ndo
disponiveis
hipoclorito de sédio Dados nao -
disponiveis
aminas, C12-14 (numeragéo par)- alquildimetil, N-6xidos Dados ndo
disponiveis
Efeitos CMR (carcinogenicidade, mutagenicidade e toxicidade na reproducéo)
Mutagenicidade
Constituinte(s) Resultado (in-vitro) Método Resultado (in-vivo) Método
(in-vitro) (in-vivo)
hidréxido de sédio Nenhuma evidéncia de Ensaio de  |Nenhuma evidéncia de OECD 474 (EU
mutagenicidade, resultados do teste reparagdo do [mutagenicidade, resultados do teste B.12) OECD
foram negativos ADN nos  [foram negativos 475 (EU B.11)
hepat6citos
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das ratazanas
OECD 473
hipoclorito de sédio Nenhuma evidéncia de mutagenicidade [OECD 471 (EU[Nenhuma evidéncia de Método nédo
B.12/13) mutagenicidade, resultados do teste disponivel
foram negativos
aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, [Nenhuma evidéncia de OECD 471 (EU|Dados nao disponiveis
N-6xidos mutagenicidade, resultados do teste B.12/13)
foram negativos
Carcinogenicidade
Constituinte(s) Efeitos
hidréxido de sédio Nenhuma evidéncia de carcinogenicidade, peso da evidéncia.
hipoclorito de sédio Nenhuma evidéncia de carcinogenicidade, resultado dos testes negativo.
aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, N-6xidos Nenhuma evidéncia de carcinogenicidade, resultado dos testes negativo.
Efeitos téxicos na reproducéo
Constituinte(s) Parametro Efeito especifico Valor Espécie Método Tempo de |Comentarios e outros efeitos
(mg/kg bw/d) exposicdo reportados
hidréxido de sédio Dados ndo N&o existem evidéncias na
disponiveis toxicidade para o
desenolvimento N&o existem
evidéncias na toxicidade da
resproducao
hipoclorito de sédio NOAEL Toxicidade para o 5(Cl) Ratazana Néo Né&o existem evidéncias na
desenolvimento conhecido toxicidade da resproducéo
aminas, C12-14 NOAEL efeitos teratogénicos 25 Ratazana Teste ndo
(numeragéo par)- segue as
alquildimetil, N-6xidos directrizes.
Toxicidade por dose repetida
Toxicidade oral sob-aguda ou sob-crénica
Constituinte(s) Parametro Valor Espécie Método Tempo de Efeitos especificos e
(mg/kg bw/d) exposicao( orgdos afectados
dias)
hidréxido de sédio Dados nao
disponiveis
hipoclorito de sédio NOAEL 50 Ratazana Método néo 90
disponivel
aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, NOAEL 13 OECD 422,
N-6xidos oral
Toxicidade dérmica sob-crénica
Constituinte(s) Parametro Valor Espécie Método Tempo de Efeitos especificos e
(mg/kg bw/d) exposigao( orgaos afectados
dias)
hidréxido de sédio Dados ndo
disponiveis
hipoclorito de sédio Dados ndo -
disponiveis
aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, Dados nédo
N-6xidos disponiveis
Toxicidade por inalacdo sub-crénica
Constituinte(s) Parametro Valor Espécie Método Tempo de Efeitos especificos e
(mg/kg bw/d) exposicao( orgédos afectados
dias)
hidréxido de sédio Dados nédo
disponiveis
hipoclorito de sédio Dados néo -
disponiveis
aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, Dados ndo
N-6xidos disponiveis
Toxicidade crénica
Constituinte(s) Viade Parametro Valor Espécie Método | Tempo de Efeitos especificos e Comentéarios
exposicéo (mg/kg bw/d) exposigao( orgaos afectados
dias)
hidréxido de sédio Dados ndo
disponiveis
hipoclorito de sédio Dados ndo
disponiveis
aminas, C12-14 Dados ndo
(numeragéo par)- disponiveis
alquildimetil, N-6xidos
STOT - exposicéo Unica
Constituinte(s) Orgao(s) afectado(s)
hidréxido de sédio Dados néo disponiveis
hipoclorito de sédio Dados néo disponiveis
aminas, C12-14 (numeragéo par)- alquildimetil, N-6xidos Dados néo disponiveis

STOT - exposicéo repetida
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Constituinte(s)

Orgéo(s) afectado(s)

hidréxido de sédio

Dados néo disponiveis

hipoclorito de sédio

Dados néo disponiveis

aminas, C12-14 (numeragéo par)- alquildimetil, N-6xidos

Dados néo disponiveis

Perigo de aspiracao

Substancias com um perigo de aspiracéo (H304), se houver, estdo listadas na sec¢éo 3. Se relevante, ver sec¢do 9 para viscosidade

dinamica e densidade relativa do produto.

Potencial efeitos adversos na salde e sintomas

Efeitos e sintomas relacionados com o produto, se existirem, estdo listados na subsecgéo 4.2.

|SEC(;AO 12: Informacé&o ecologica

12.1 Toxicidade
Dados néo disponiveis para a mistura.
Dados da substancia, quando relevantes e disponiveis:

Toxicidade aquatica a curto prazo
Toxicidade aquatica a curto prazo- peixe

Constituinte(s) Parametro Valor Espécie Método Tempo de
(mg/l) exposicao(
h
hidroxido de sédio LCso 35 Varias Método néo disponivel 96
espécies
hipoclorito de sédio LCs0 0.06 Vérias Método néo disponivel 96
espécies
aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, N-6xidos LCso0 >2.67 - 3.46 Peixe OECD 203, estatico 96
Toxicidade aquatica a curto prazo- crustaceos
Constituinte(s) Parametro Valor Espécie Método Tempo de
(mg/l) exposicdo(
h
hidréxido de sédio ECso 40.4 Ceriodaphnia | Método né&o disponivel 48
sp.
hipoclorito de sédio ECso 0.026 Nao Método néo disponivel 48
especificado
aminas, C12-14 (numeragéo par)- alquildimetil, N-6xidos ECso 3.1 Daphnia OECD 202 48
magna Straus
Toxicidade aquatica a curto prazo- algas
Constituinte(s) Parametro Valor Espécie Método Tempo de
(mg/l) exposigao(
h
hidréxido de sédio ECso 22 Photobacteriu | Método néo disponivel 0.25
m
phosphoreum
hipoclorito de sédio NOEC 0.0021 Not specified | Método néo disponivel 168
aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, N-6xidos ECso 0.1428 Not specified | Método néo disponivel 72
Toxicidade aguatica a curto prazo- espécies marinhas
Constituinte(s) Parametro Valor Espécie Método Tempo de
(mgll) exposicao(
dias)
hidréxido de sédio Dados néo -
disponiveis
hipoclorito de sédio Dados néao -
disponiveis
aminas, C12-14 (numeragéo par)- alquildimetil, N-6xidos Dados ndo -
disponiveis
Impacto em estacées de aguas residuais - toxicidade para bactérias
Constituinte(s) Parametro Valor Inéculo Método Tempo de
(mg/l) exposicéo
hidréxido de sédio Dados néo
disponiveis
hipoclorito de sédio 0.375 Lodo activado | Método né&o disponivel
aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, N-6xidos EC10 >24 Bactérias Teste ndo segue as | 18 hora(s)
directrizes
Toxicidade aquatica a longo prazo
Toxicidade aquatica a longo prazo - peixes
Constituinte(s) Parametro Valor Espécie Método Tempo de Efeitos observados
(mg/l) exposicdo
hidréxido de sédio Dados nédo
disponiveis
hipoclorito de sédio NOEC 0.04 Néo Método ndo | 96 hora(s)
especificado disponivel
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aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, NOEC 0.42 Not specified 302 dia(s)
N-6xidos

Toxicidade aquatica a longo prazo - crustaceos

Constituinte(s) Parametro Valor Espécie Método Tempo de Efeitos observados
(mg/l) exposicédo
hidréxido de sédio Dados ndo
disponiveis
hipoclorito de sédio Dados nao
disponiveis
aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, NOEC 0.7 Daphnia Método néo 21 dia(s)
N-6xidos magna disponivel

Toxicidade em meio aquatico para outros organismos benténicos aquaticos, incluindo organismos gue habitam no sedimento, se disponivel:

Constituinte(s) Parametro Valor Espécie Método Tempo de Efeitos obseravdos
(mg/kg dw exposicao(
sedimento) dias)
hidréxido de sédio Dados nao -
disponiveis
hipoclorito de sédio Dados ndo -
disponiveis
aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, Dados ndo -
N-6xidos disponiveis

Toxicidade terrestre
Toxicidade terrestre - minhocas, se disponivel:

Constituinte(s) Parametro Valor Espécie Método Tempo de Efeitos observados
(mg/kg dw exposicao(
solo) dias)

hidréxido de sédio Dados nao -
disponiveis

hipoclorito de sédio Dados néo -
disponiveis

aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, Dados ndo -
N-6xidos disponiveis

Toxicidade terrestre - estacdo de tratamento de aguas residuais, se disponivel:

Constituinte(s) Parametro Valor Espécie Método Tempo de Efeitos observados
(mg/kg dw exposicao(
solo) dias)

hidréxido de sédio Dados ndo -
disponiveis

hipoclorito de sédio Dados ndo -
disponiveis

aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, Dados nédo -
N-6xidos disponiveis

Toxicidade terrestre - passaros, se disponivel:

Constituinte(s) Parametro Valor Espécie Método Tempo de Efeitos observados
exposicao(
dias)

hidréxido de sédio Dados nao -
disponiveis

hipoclorito de sédio Dados néo -
disponiveis

aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, Dados ndo -
N-6xidos disponiveis

Toxicidade terrestre - insectos benéficos, se disponivel:

Constituinte(s) Parametro Valor Espécie Método Tempo de Efeitos observados
(mg/kg dw exposicao(
solo) dias)

hidréxido de sédio Dados ndo -
disponiveis

hipoclorito de sédio Dados ndo -
disponiveis

aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, Dados ndo -
N-6xidos disponiveis

Toxicidade terrestre - bactérias do solo, se disponivel:

Constituinte(s) Parametro Valor Espécie Método Tempo de Efeitos observados
(mg/kg dw exposicao(
solo) dias)

hidréxido de sédio Dados ndo -
disponiveis

hipoclorito de sédio Dados néo -
disponiveis

aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, Dados ndo -
N-6xidos disponiveis

12.2 Persisténcia e degradabilidade
Degradacédo abioticamente
Degradacéo abidtica - fotodegradagéo no ar, se disponivel:
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Constituinte(s) Tempo de vida Método Avaliacao Comentarios
médio
hidréxido de sédio 13 segundo(s) Método néo disponivel [Rapidamente fotodegradavel
hipoclorito de sédio 115 dia(s) Foto-oxidagao indirecta

Degradacéo abidtica - hidrélise, se disponivel:
Degradagao abidtica - outros processos, se disponivel:

Biodegradabilidade
Facilmente biodegradavel - condicGes aerébicas

Constituinte(s) Inéculo Método analitico DT so0 Método Avaliacdo
hidréxido de sédio Nao aplicavel (substancia
inorganica)
hipoclorito de sédio Né&o aplicavel (substancia
inorganica)
aminas, C12-14 (numeragao par)- alquildimetil, CO2 produccé@o |90% em 28 dia(s) OECD 301B |Facilmente biodegradavel
N-6xidos

Facilmente biodegradavel - anaerébico e condi¢cdes marinhas, se disponivel:

Degradagdo em compartimento ambiental relevante, se disponivel:

O(s) tensoactivo(s) contido(s) nesta preparacédo(6es) cumpre(m) com os critérios de biodegradabilidade segundo o Regulamento (EC) n°
648/2004 relativo aos detergentes. Dados que apoiam esta afirmacéo estdo a disposi¢do das autoridades competentes dos Estados Membros

e serdo disponibilizados a seu pedido directo ou através do pedido de um produtor de detergentes.

12.3 Potencial de bioacumulagéo
Coeficiente de divisdo n-octanol/agua (log Kow)

Constituinte(s) Valor Método Avaliacdo Comentarios
hidréoxido de sédio Dados néo Nao relevante, ndo é biocumulavel
disponiveis
hipoclorito de sédio -3.42 Método néo disponivel [N&o é esperada biocumulagdo
aminas, C12-14 (numeragao par)- 0.93 (EC) 440/2008, A.8 |N&o é esperada biocumulacéo
alquildimetil, N-6xidos

Factor de bioconcentracdo (BCF)

Constituinte(s) Valor Espécie Método Avaliacdo Comentarios
hidréxido de sé6dio Dados nao
disponiveis
hipoclorito de sédio Dados néo
disponiveis
aminas, C12-14 Dados néao
(numeragéo par)- disponiveis

alquildimetil, N-6xidos

12.4 Mobilidade no solo
Adsorcao/dessorcéo para o solo ou sedimentos

Constituinte(s) Coeficiente de | Coeficiente de Método Tipo de Avaliacédo
adsorcéo dessorgéo solo/sedimento
Log Koc Log Koc(des)
hidréxido de sédio Dados ndo Mobilidade no solo
disponiveis
hipoclorito de sédio 1.12 Potencial elevado para
mobilidade no solo
aminas, C12-14 (numeracéo par)- alquildimetil, Dados ndo Mobilidade baixa em solo
N-6xidos disponiveis

12.5 Resultados da avaliagdo PBT e mPmB
As substancias que cumprem os critérios PBT e mPmB,se existem,estéo listados na seccéo 3.

12.6 Outros efeitos adversos
N&o séo conhecidos outros efeitos adversos.

|SEC(;AO 13: Consideracgdes relativas a eliminacédo

13.1 Métodos para o tratamento de residuos

Residuos de desperdicios/produto ndo O contetido concentrado ou a embalagem contaminada deve ser eliminada por uma empresa

utilizado: certificada ou com licenga. A eliminacéo de residuos na rede de esgotos ndo é recomendada. O
material da embalagem limpo é adequado para a valorizacéo energética ou reciclagem, em
conformidade com a legislacao local.

Lista Europeia de residuos: 20 01 15(*) - Residuos alcalinos.

Embalagem vazia
Recomendagdes: Eliminar de acordo com a legislagédo nacional ou local.
Produtos de limpeza adequados: Agua, se necessario, com agentes de limpeza.

|SECCAO 14: Informacdes relativas ao transporte
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ADR, RID, ADN, IMO/IMDG, ICAOQ/IATA
14.1 Nimero ONU 1719
14.2 Designacgé&o oficial de transporte da ONU
Liquido alcalino caustico, n.s.a. ( hidréxido de sédio , hipoclorito )
Caustic alkali liquid, n.o.s. ('sodium hydroxide , hypochlorite )
14.3 Classes de perigo para efeitos de transporte:
Classe: 8
Etiqueta(s): 8
14.4 Grupo de embalagem: I
14.5 Perigos para o ambiente:
Perigoso para o ambiente: Sim
Poluente marinho: Sim
14.6 Precauc¢des especiais para o utilizador: N&o conhecidas.
14.7 Transporte a granel em conformidade com o Anexo Il da Convencéo Marpol 73/78 e o Cédigo IBC O produto néo é transportado
em cisternas.

Outras informac6es relevantes:
ADR
Cadigo de classificagdo: C5
Cddigo de restricdo de utilizagdo do tanel: E
Numero de identificacdo de perigo: 80
IMO/IMDG
EmS: F-A, S-B

O produto foi classificado, rotulado e embalado de acordo com os requisitos do ADR e o estipulado no Cédigo IMDG. Os regulamentos de
transporte incluem prescri¢cdes especiais para determinadas classes de mercadorias perigosas embaladas em quantidades limitadas.

|SECC;AO 15: Informacao sobre regulamentacao

15.1 Regulamentacéo/lesgilacéo especifica para a substancia ou mistura em matéria de salde, seguran¢a e ambiente
Autorizag6es e restricdes (Regulamento (CE) N° 1907/2006, Titulo VII e Titulo VIl respectivamente): N&o aplicavel.

Constituintes de acordo com o Regulamento de detergentes n° 648/2004 CE

tensoactivos aniénicos, agentes de branqueamento a base de cloro, tensoactivos ndo-iénicos, < 5%
fosfonatos

desinfectantes

15.2 Avaliacdo de seguranga quimica
A avaliacdo de seguranga quimica néo foi realizada & mistura

ISECCAO 16: Outras informagdes

A informacgé&o constante neste documento corresponde ao estado actual dos nossos conhecimentos e da nossa experiéncia com o produto.
No entanto, ndo constitui uma garantia para quaisquer caracteristicas especificas do produto, e ndo estabelece um contrato legalmente
vinculativo

Codigo FDS: MS1000988 Versdo: 03.0 Reviséo: 2015-06-18

Razao para arevisao:
formato completamente ajustado de acordo com a altera¢@o 453/2010, Anexo Il do Regulamento (CE) n © 1907/2006, Esta ficha informativa
contém alteracBes em relagdo a versdo anterior na(s) secgdo:, 3

Procedimento de classificagao

A classificacdo da mistura é baseada geralmente no m’etodo de caculo, utilizando os dados das substancias, como requerido pelo
Regulamento (CE) No 1272/2008. Se estiver disponivel os dados de certas classificagBes sobre a mistura ou, por exemplo, principios ou peso
da evidéncia de ponte pode ser usado para a classificagdo, e estara indicado nas secgdes relevantes da Ficha de Seguranga. Consulte a
seccdo 9 para propriedades fisico-quimicas, secc¢éo 11 para informacéo toxicolégica ea seccédo 12 para informagéo ecolégica.

Texto completo das frases R, H e EUH mencionado na seccgé&o 3:
* H290 - Pode ser corrosivo para os metais.

» H302 - Nocivo por ingestéo.

» H314 - Provoca queimaduras na pele e lesdes oculares graves.

* H315 - Provoca irritagdo cutanea.

Pagina12/13



FICHA DE DADOS DE SEGURANGCA
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* H318 - Provoca lesbes oculares graves.

» H335 - Pode provocar irritacéo das vias respiratérias.

* H400 - Muito téxico para os organismos aquaticos.

* H410 - Muito téxico para os organismos aquaticos com efeitos duradouros.
* H411 - Téxico para os organismos aquaticos com efeitos duradouros.
« EUHO031 - Em contacto com &cidos liberta gases toxicos.

* R22 - Nocivo por ingestao.

* R31 - Em contacto com &cidos liberta gases toxicos.

* R34 - Provoca queimaduras.

* R35 - Provoca queimaduras graves.

» R37 - Irritante para as vias respiratorias.

* R38 - Irritante para a pele.

* R41 - Risco de lesdes oculares graves.

* R50 - Muito toxico para os organismos aquaticos.

Abreviagdes e acronimos:

« AISE - Associagdo Internacional de Sabdes, Detergentes e Produtos de Limpeza
* DNEL - Niveis derivados de exposicdo sem efeitos

* EUH - CLP Frases de perigo especifico

» PBT- Persistente, Biocumulavel e Téxico

* PNEC - Concentragéo previsivel sem efeitos

* Numero REACH - Numero de registo REACH, sem parte especifica do fornecedor
* mPmB - Muito persistente e muito biocumulavel

» ATE- Estimativas da toxicidade aguda

Fim da Ficha de Dados de Seguranca

Pagina 13/13
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Emissao: 20/04/2015
Versao: 2

FICHA DE DADOS DE SEGURANCA
Segundo 1907/2006/CE (REACH), 453/2010/CE, 2015/830/UE

DIPACXON-39 PLUS

1. IDENTIFICACAO DA  SUBSTANCIA/PREPARACAO E DA
SOCIEDADE/EMPRESA

1.1. Identificacdo da substancia ou preparacio
DIPACXON -39 PLUS
ACM n.° 015/00/09NBVPT

1.2.  Utilizacao da substincia ou preparacio
Usos pertinentes: Inseticida de uso pecuario

Uso exclusivo por pessoal especializado.
Usos desaconselhados: Nao se dispde de mais informagao.

1.3. Identificacdo da sociedade/empresa

Dados do fornecedor da ficha de dados de seguranca:
UNIVETE, S. A.

Rua D. Jer6nimo Osoério, 5 — B

1400 — 119 Lisboa

Titular de ACM e Fabricante
CENAVISA, S. L.

Cami Pedra Estela s/n

43205 Reus

Tel. (34) 977 7572 73

Fax. (34) 977 75 13 98

cenavisa@cenavisa.com

1.4. Telefone de emergéncia:

Telefone em caso de emergéncia: CIAV — Centro de Informagao Antivenenos: Tel: 808
250 143

2. IDENTIFICACAO DOS PERIGOS
2.1. Classificacao da substincia ou da mistura:
Classe e categoria de risco, Coédigo do Regulamento CE (1272/2008 (CLP))

Classificacao: Toxicidade aguda categoria 4 (oral e inalacao)
STOT (exposicao tnica) 3 (Irritante para o sistema respiratorio)

DIPACXON -39 PLUS 1de9
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URIVETE

Aquatico agudo 1, aquatico cronico 2
2.2. Elementos do rotulo

Rotulagem segundo o0 Regulamento (CE) n.° 1272/2008 (CLP)

O®

Palavra de adverténcia (CLP): Atencao

Indicacdes de perigo:

H302: Nocivo por ingestao

H332: Nocivo por inalagao

H335: Pode provocar irritagao das vias respiratorias

H410: Muito toxico para os organismos aquaticos com efeitos duradouros

Conselhos de prudéncia:

P102: Manter fora do alcance das criangas

P262: Evitar o contacto com a pele

P273: Evitar a sua libertagdo no meio ambiente

P280: Levar luvas/vestuario/6culos/mascara de protecao

P309+311: EM CASO DE exposigao ou indisposi¢do: Chamar o CENTRO DE
INFORMACAO ANTI-VENENOS ou a um médico

P501: Eliminar o contetido/recipiente num ponto de recolha publica de residuos
especiais ou perigosos.

2.3.  Outros perigos
N3do esta considerado como PBT nem como mPmB.

3. COMPOSICAO/INFORMACAO SOBRE OS COMPONENTES

Descri¢cao quimica: Mistura/Insecticida

Nome do Conteudo | N.” CAS N.’EC N.° Indice REACH Classificaciao
componente ref
Cipermetrina 10% 52315-07-8 257-842-9 | 607-421-00-X | ----- Xi; R37
Xn; R20/22
N; R50/53
Acute tox.4 (H302)
Acute tox.4 (H332)

STOT SE 3 (H335)
Aquatic Acute 1(H400)
Aquatic Chronic 1 (H410)

Tetrametrina 6% 7696-12-0 231-711-6 | -—-—-- | - N; R50/53

Aquatic Acute 1 (H400)
M=1

Aquatic chronic 1 (H410)

DIPACXON -39 PLUS 2de9
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Nao contem outros componentes ou impurezas que podem influir na classificacdo do
produto.

Para conhecer o significado completo das Frases R e/ou indicagdes de perigo
mencionadas: ver sec¢ao 16.

4. PRIMEIROS SOCORROS

4.1. Descri¢ao dos primeiros socorros:

Por inalacdo:
Retire a pessoa da zona contaminada. Mantenha o paciente em repouso. Conserve a

temperatura corporal. Se a pessoa estd inconsciente, deita-la de lado com a cabeca mais
baixa que o resto do corpo e os joelhos semi-flectidos. Controle a respiragdo, se for
necessario, respiragdo artificial. Transporte o intoxicado a um centro hospitalar, e
sempre que seja possivel leve o rotulo ou a embalagem.

Por contacto com a pele:
Retirar a roupa manchada ou salpicada. Em contacto com a pele lave com agua
abundante e sabao sem esfregar.

Por contacto com os olhos:
Lave os olhos com dgua abundante pelo menos durante 15 minutos. Nao retire as lentes
de contacto.

Por ingestao:
NAO provoque o vomito ¢ NAO administrar nada por via oral.

NAO DEIXE O INTOXICADO SOZINHO EM CASO ALGUM.
4.2.  Principais sintomas e efeitos, agudos e retardados:

A intoxicacao pode produzir:

Dermatites, irritagdo dos olhos, nariz e garganta, Cianose, Taquipneia e acidose
metabolica. Depressao respiratoria ¢ do SNC. Alteragdes hepatica e renal. Nauseas,
vomitos, vertigens, cefaleias e parestesias bocais. Reac¢des de hipersensibilidade com
broncoespasmos.

4.3. Indicacio de toda a atencio médica e dos tratamentos especiais que devam
dispensar-se imediatamente

Conselhos terapéuticos:

Em caso de ingestdo, descontaminacdo digestiva segundo o estado de consciéncia.
Administre uma solu¢do aquosa de carvao activado e um catértico salino de sulfato de
sodio. Nao se aconselha a administragdo de ETANOL. Tratamento sintomatico.

DIPACXON -39 PLUS 3de9
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Telefone de emergéncia de primeiros auxilios:
Telefone em caso de emergéncia: CIAV — Centro de Informagdo Antivenenos: Tel: 808
250 143

5. MEDIDAS DE COMBATE A INCENDIO
5.1. Meios de extin¢io:

Meios de extin¢cio adequados:
Agua nebulizada. P6 seco. Areia. Dioxido de carbono.

Meios de extin¢do inadequados:
Nao utilizar jactos directos de dgua.

5.2.  Perigos especificos derivados da substincia ou da mistura

Produtos perigosos da combustao:
Em caso de incéndio, podem-se formar fumos prejudiciais para a satde.

5.3.  Recomendacdes para o pessoal de luta contra incéndios:

Nao entre na zona de incéndio sem equipamento protector adequado, incluindo
proteccao respiratoria.

Tomar as precaugdes habituais em caso de incéndio quimico.

Refrigerar com dguas as embalagens expostas ao fogo.

Evite que a 4gua (restante) da extin¢do do fogo afecte o ambiente.

6. MEDIDAS A TOMAR EM CASO DE FUGAS ACIDENTAIS

6.1. Precaucdes pessoais, equipamento de protecciao e procedimentos de
emergéncia:

Equipar o pessoal de limpeza com os meios de proteccao adequados.

Ventilar a zona.

Evitar qualquer contacto com os produtos derramados ou as superficies contaminadas.

Evacuar o pessoal ndo necessario.

Recuperar as aguas de lavagem para uma posterior eliminacao.

6.2. Precaucoes relativas ao meio ambiente:

Nao permita que o produto se derrame no meio — ambiente.

Tomas as precaugdes para evitar que penetre nas aguas superficiais, esgotos ¢ aguas
subterraneas.

Informar as autoridades correspondentes em caso de contaminagdo acidental dos cursos
de 4gua.

6.3. Métodos e material de contencio e limpeza:

Recuperar o produto com material absorvente de liquidos. Guardar os contentores
apropriados e fechados para a sua eliminagao.

Limpar os utensilios e o solo com 4gua abundante.

DIPACXON -39 PLUS 4de9
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6.4. Referéncias a outros pontos:
Ver seccao 8 para os equipamentos de protec¢ao pessoal e sec¢ao 13 para a eliminagdo
de residuos.

7. MANUSEAMENTO E ARMAZENAGEM

7.1. Precaucées para um manuseamento seguro:

Evitar qualquer contacto directo com o produto.

Nao respirar os vapores.

Lavar as maos e outras areas expostas com um sabdo suave e agua antes de comer,
beber, fumar e abandonar o trabalho.

7.2. Armazenagem
Conservar unicamente no recipiente de origem, em lugar fresco e bem ventilado.
Mantenha a embalagem fechada quando nao esta a ser utilizado.

Manter o produto afastado dos alimentos, bebidas e forragens.

7.3.  Utilizagdes especificas
Ver sec¢ao 1.2.

8. CONTROLOS DE EXPOSICAO/PROTECCAO PESSOAL

8.1. Valores-limite de exposicao
Nao existem Valores Limite Ambientais para as substancias que constituem o produto.

8.2. Controlo da exposicao:

Controlos higiénicos:

Depois de utilizar o produto lavar-se as maos e tomar as medidas higiénicas necessarias.
Nao comer, beber nem fumar durante a manipulagcdo do produto. Retirar e lavar roupa
contaminada antes de a reutilizar.

Proteccdo individual:

Olhos ¢ cara:
Recomenda-se utilizar 6culos de seguranga quimica (EN 166) ou mascara facial.

Pele e corpo:
Roupas resistentes a produtos quimicos (EN14605).

Maos:
Utilizar luvas impermedveis resistentes a produtos quimicos, de conformidade com a
norma europeia EN 374: borracha de butilo, PVC, Fluoroelastomero PTFE.

Respiratoério:
Em caso de formagdo de vapor, utilizar mascara com filtro para vapores inorgéanicos
(EN 136, EN 141).

DIPACXON -39 PLUS 5de 9
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Térmicos:
Nao apresenta um perigo térmico, portanto ndo requer consideragdes especiais.

Controlos da exposicao no meio — ambiente:
Evitar que o produto chegue a rede de esgotos e aguas superficiais.

9. PROPRIEDADES FISICAS E QUIMICAS

9.1. Informacgdes gerais
Para completar a informacao ver ficha técnica/folha de especificagcdes do produto.

Aspecto fisico:

Aspecto: Liquido de aspeto fluido
Cor: Amarelo claro
Odor: Caracteristico

9.2. Dados importantes para a saude, a seguranca e o ambiente

Limiar olfativo: Sem dados disponiveis
pH (produto tal e qual): Nao se aplica

pH (1%): 5,5+7,5 g/ml

Ponto de fusao [.°C]: Nao se aplica

Ponto de congelagao [.°C]: Sem dados disponiveis
Ponto de ebuli¢do final [.°C]: Sem dados disponiveis
Ponto de ebuli¢do inicial [.°C]: Sem dados disponiveis
Ponto de inflamagao [.°C]: Sem dados disponiveis
Taxa de evaporagao: Sem dados disponiveis
Inflamabilidade: Sem dados disponiveis
Limite de inflamagao — Superior [%]: Sem dados disponiveis
Limite de inflamag¢do — Inferior [%]: Sem dados disponiveis
Limite de explosdo — Superior [%]: Sem dados disponiveis
Limite de explosao — Inferior [%]: Sem dados disponiveis
Pressao de vapor [20.° C]: Sem dados disponiveis
Densidade de vapor: Sem dados disponiveis
Densidade [g/cm?] 0,94 + 0,98 h/ml
Solubilidade: Dispersivo em agua
Coeficiente de reparti¢do n-octanol/agua: Nao se aplica
Temperatura de auto-inflamagao: Sem dados disponiveis
Temperatura de decomposicao: Sem dados disponiveis
Viscosidade: Sem dados disponiveis
Propriedades explosivas: Sem dados disponiveis
Propriedades comburentes: Sem dados disponiveis

9.3. Outras informacodes
Nao se conhecem mais dados fisico-quimicos relevantes para a seguranca.

10. ESTABILIDADE E REACTIVIDADE

10.1 Condicoes a evitar
Temperaturas extremamente elevadas ou extremamente baixas. Fontes de igni¢do. Luz

DIPACXON -39 PLUS 6de9
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Reatividade: Nao foi estabelecido.

URIVETE

Estabilidade quimica: Estavel nas condi¢des de armazenamento estabelecidas.

Possibilidade de reacoes perigosas: Nao estabelecido

10.2. Matérias a evitar
Agentes oxidantes fortes. Bases.

10.3. Produtos de decomposi¢io perigosos:
Fumo. Monoéxido de carbono. Didoxido de carbono.

11. INFORMACAO TOXICOLOGICA
11.1 Informacao sobre os efeitos toxicologicos:

Este produto ndo foi ensaiado. A avaliacdo dos
propriedades dos componentes individuais.

perigos foi realizada na base das

Toxicidade aguda

Componente N.” CAS Método Especies Via Resultado
Cipermetrina 52315-07-8 - rato oral DL50: 287 mg/kg
--- coelho cutanea DL50 > 2000 mg/kg
- rato respiratorio CL50 > 3,28 mg/1 (4h)
Tetrametrina 7696-12-0 -—- rato oral DL50 > 2000 mg/kg
- rato cutanea DL50 > 2000 mg/kg
-—- rato respiratoria CL50: 5,6 mg/L (4h)
Corroséol/irritaciio cutinea
Componente N.” CAS Método Especies Via Resultado
Cipermetrina 52315-07-8 -- -- -- Sem dados disponiveis
Tetrametrina 7696-12-0 -- - -- Nao corrosivo/Nao
irritante
Lesoes/irritacio ocular graves
Componente N.” CAS Método Especies Via Resultado
Cipermetrina 52315-07-8 -- -- -- Sem dados disponiveis
Tetrametrina 7696-12-0 -- - -- Nio irritante
Sensibilizaciio respiratéria/cutinea
Componente N.” CAS Método Especies Via Resultado
Cipermetrina 52315-07-8 - - cutidnea Naio sensibilizante
Tetrametrina 7696-12-0 -- -- cutdnea Naio sensibilizante
Mutagenicidade
Componente N.° CAS Método Especies Via Resultado
Cipermetrina 52315-07-8 -- -- -- Negativo
Tetrametrina 7696-12-0 -- -- -- Nao mutagénica
Carcinogenicidade
Componente N.* CAS Método Especies Via Resultado
Cipermetrina 52315-07-8 -- -- -- Nao carcinogénica
Tetrametrina 7696-12-0 -- -- -- Naio carcinogénica
Toxicidade para a reproducio
Componente N.” CAS Método Especies Via Resultado
Cipermetrina 52315-07-8 -- -- -- Negativo
Tetrametrina 7696-12-0 -- -- -- Nio toxica
Toxicidade especifica em determinados 6rgiios — exposiciio vinica
Componente N.* CAS Método Especies Via Resultado
Cipermetrina 52315-07-8 -- -- -- Sem dados disponiveis
Tetrametrina 7696-12-0 -- -- -- Sem dados disponiveis
Toxicidade especifica em determinados érgios — exposicio repetida
Componente N.” CAS Método Especies Via Resultado
Cipermetrina 52315-07-8 -- -- -- Sem dados disponiveis
Tetrametrina 7696-12-0 -- -- -- Sem dados disponiveis
Perigo por aspiracio
Componente N.” CAS Método Especies Via Resultado
Cipermetrina 52315-07-8 -- -- -- Sem dados disponiveis
Tetrametrina 7696-12-0 -- -- - Sem dados disponiveis

DIPACXON -39 PLUS
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12. INFORMACAO ECOLOGICA:

URIVETE

12.1. Ecotoxicidade:
Toxicidade aquatica
Componente CAS n.° Peixes Crusticeos Algas
Cipermetrina 52315-07-8 Curto prazo LC50: 0,23 pg/L LC50<0.36 ug/L | EC50 > 0,004 pg/l
(labeo rohita — (Dapnhia magna)
Fly-2,4 cm)
Longo prazo Nao disponivel Nao disponivel Nao disponivel
Tetrametrina 7696-12-0 Curto prazo LC50 (96h): 0,033 | EC50 (48h): 0,47 CES50 (72h): 1,36
mg/l (Brachydanio | mg/l (Daphnia mg/l
rerio) magna) (Scenedesmus
subspicatus)

Longo prazo

Naio disponivel

Nao disponivel

Nao disponivel

Toxicidade terrestre

Componente CAS n.° Microrganismos Microrganismos Outros
Cipermetrina 52315-07-8 Sem dados disponiveis | Sem dados disponiveis Sem dados disponiveis
Tetrametrina 7696-12-0 Sem dados disponiveis | Sem dados disponiveis Sem dados disponiveis

Actividade microbiolégica em plantas de

tratamento de aguas residuais

Componente CASn.° Toxicidade a microrganismos aquaticos
Cipermetrina 52315-07-8 Sem dados disponiveis
Tetrametrina 7696-12-0 Sem dados disponiveis

12.2. Mobilidade

Componente CAS n.° Resultado

Cipermetrina 52315-07-8 Sem dados disponiveis

Tetrametrina 7696-12-0 Os valores do Koc (2045:2754) indicam que a substincia é imovel e permanece
preferivelmente no solo

12.3. Persisténcia e degradabilidade

Componente CAS n.° Hirolise | Fotolise | Biodegradacio
Cipermetrina 52315-07-8 Nao disponivel
Tetrametrina 7696-12-0 Moderadamente biodegradavel
12.4. Potencial de bioacumulac¢io
Componente CAS n.° Coeficiente de Factor de Observacdes
reparticio octanol- bioconcentracio
agua (Kow) (BFC)
Cipermetrina 52315-07-8 Low Pow: 5,3 — 5,6 Naio disponivel Naio disponivel
Tetrametrina 7696-12-0 Log Pow: 4,7 BFC: 6,6 —20 -634 Nio se aplica

12.5. Resultados da valorizacao PBT

Nao aplicavel

12.6. Outros efeitos adversos
Desconhecidos.

13. CONSIDERACOES RELATIVAS A ELIMINACAO:

13.1.

Métodos para o tratamento de residuos

Eliminar de acordo com as normativas locais.
A embalagem utilizada ¢ exclusiva para conter este produto. Depois de utilizar, esvazia-
lo por completo e deposita-lo num lugar autorizado.

DIPACXON -39 PLUS
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14. INFORMACAO RELATIVAS AO TRANSPORTE:

N.° ONU: UN3351

Designacao oficial: PESTICIDA PIRETROIDE; LIQUIDO TOXICO
Classe: 3(6.1)

Grupo de Embalagem: I

15. INFORMACAO SOBRE REGULAMENTACAO

15.1. Regulamentacdo e legislacio em matéria de seguranca, satide e meio
ambiente especificos para a substincia:

Regulamento (CE) n.® 528/2012
Regulamento 1272/2008 (CLP)

15.2. Avaliacio da seguranca quimica:
Nao foi levada a cabo uma avalia¢do da seguranca quimica do produto.

16. OUTRAS INFORMACOES

Lista de Frases R referenciadas
(Seccao 3)

R20/22: Nocivo por inalagdo e ingestao.

R37: Irritante para as vias respiratorias.

R50/53: Muito toxico para os organismos aquaticos, podendo causar efeitos nefastos a
longo prazo no meio ambiente aquatico.

Lista de Frases H referenciadas:
(Seccao 3)

H302: Nocivo em caso de ingestao

H332: Nocivo em caso de inalacao

H335: Pode irritar as vias respiratorias

H400: Muito toxico para os organismos aquaticos

H410: Muito toxico para os organismos aquaticos, com efeitos nocivos duradouros.

Referéncias bibliograficas e fonte de dados:
Regulamento (CE) n.° 453/2010

Abreviaturas e acronimos:

PBT: Persistente, bioacumulativa, toxica
mPmB: Muito persistente, muito bioacumulativa
DL50: Dose letal 50%

CL50: Concentragao letal 50%

CE50: Concentragao efectiva média

Modifica¢oes introduzidas na revisao actual:
Adaptagdo ao Regulamento 453/2010

DIPACXON -39 PLUS 9de9
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1. NOTA INTRODUTORIA

De acordo com o n.° 5 do artigo 10.° da Portaria n.° 79/2022, de 3 de fevereiro, as exploracoes
pecudrias devem possuir, atualizado, o respetivo Plano de Gestdo de Efluentes Pecudrios (PGEP)

estruturado segundo os procedimentos nela expostos.

Deste modo o presente documento constitui o PGEP consequente do processo de
Regularizagdo da Atividade da Exploragdo Avicola de JOSE MARIA MENDES & MENDES. LDA e
tfem por objetivo principal apresentar a gestdo dos efluentes produzidos nas instalacdes e as
medidas adotadas para o uso eficiente dos recursos existentes, de modo, ndo sé a preserva-los
como a facilitar o processo de gestdo dos efluentes pecudrios, reduzindo assim o seu volume

produzido.

A sua producdo anual de ovos é assegurada pela exploracdo de 3 pavilhdes de postura e 2 de
recria, com uma capacidade instalada fotal de 198 390 galinhas poedeiras e de recria. Os 3
pavilhdes de postura encontram-se localizados no nidcleo de Pinascos. Os de recria um estd

localizado em Valinhos e outro em Sarruadas.

Estd previsto aumentar a capacidade instalada para 243450 aves, sendo para isso necessario

um pavilhdo novo, para alojar 45060 aves de postura (pavilhdo 14 a reconstruir).

Na instalacdo pecudria sdo gerados chorumes apenas nos pavilhdes de recria e estrumes nos

pavilndes de postura e recria.
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das Parcelas Destinadas &

Valorizacdo Agricola do Efluente Pecudrio

Quadro das Unidades de Producdo e Armazenamento dos Efluentes:

Identificagcdo

Unidade instalada , Edificacoes Efetivo
Nucleo
Valinhos Pavihdode 4 g50
recria
Recria —
saruadas | avihdode 5,64,
recria
Pavilhdo 9 39180
Pavilhdo 10 36 300
Postura Pinascos
Pavilhdo 13 45 060
Pavilhdo 14 45 060*
Armazenamento Barco Lonao .
de Estrume 9

*Capacidade Prevista para o Pavilhdo 14, a reconstruir.

Capacidade
Instalada

41 850

36 000

39 180

36300

45060

45 060*

8400

Unidades

N.° Aves

N.° Aves

N.° Aves

Ton/ano

N.° Parceldrio
(SIP)

1683264682001

1683264682003

1683269736006

1683277920008

Nas unidades de recria tem lugar a atividade de criacdo de aves até d idade de postura ou de

reproducdo. Estas aves sdo designadas de recriq, isto €, aves em crescimento até d idade de

postura ou de reproducdo. Estas permanecem nas instalacdes até cerca das 16 -17 semanas.

Apds as aves sairem dos pavilhdes de recria passam para a unidade de postura que aloja aves

de postura consideradas galinhas poedeiras, isto €, galinhas adultas da espécie Gallus gallus

que sdo exploradas para a producdo de ovos de consumo.

O estrume produzido nas trés instalacdes é encaminhado para a Unidade de Armazenamento

em Barco Longo.

Plano De Gestdo Dos Efluentes Pecudrios
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A Unidade de Armazenamento de Efluentes Pecudrios, é parte integrante da atividade
pecudria, e tem capacidade para armazenamento de 8400 Ton /ano.

Existemn parcelas destinadas & valorizacdo agricola do efluente pecudrio e dos chorumes
resultantes das diversas fossas estanques existentes nos nUcleos de recria (Valinhos e Sarruadas),
postura (Pinascos) e nucleo de Armazenamento de Estrume (Barco Longo). As fossas tém todas

a capacidade de 9ms3.
Em anexo é apresentada a listagem dos parceldrios com a identificacdo do beneficidrio e a

drea, bem como a Cartografia (P3) de todas as parcelas (proprio e de terceiros) utilizadas na

valorizacdo agricola dos efluentes pecudrios.

2.2.Descricdo dos Processos e das Estruturas de:

2.2.1. Recolha e armazenamento dos Efluentes Pecudrios

NUcleo Pinascos:

Como referido anteriormente, neste nicleo ndo sdo gerados chorumes uma vez que ndo sdo
realizadas lavagens de pavilhdes nem de equipamentos. Existem no entanto trés fossas, cada
uma com capacidade para 9 m3, para eventuais lavagens. Duas estGo associadas aos

pavilhdes de postura e uma para o armazém de estrume.

Relativamente ao estrume, para recolha do mesmo, estdo instalados tapetes rotativos de PVC
ou também chamados de cintas de estrume por baixo das células que recolhem o estrume das
aves. No nUcleo de Pinascos existe um armazém de estrume, para eventual necessidade de
armazenamento de estrume. Por norma o estrume a carregado diretfamente para caixa de

viatura e transportado para o nucleo de Barco Longo.

O armazém de estrume tem capacidade para armazenamento de 200 ton/ano de estrume.
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Nas figuras que se apresentam de seguida podemos visualizar as estruturas de armazenamento
de estrume.

Google Earth

Figura 1: Localizagcdo do armazém de estrume no nucleo de Pinascos

Figura 2: Armazém de estrume do nicleo Pinascos
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NUcleo Valinhos:

Neste nlcleo sdo gerados chorumes na realizacdo de lavagens do pavilhdo de recria e dos
equipamentos aquando da saida de cada bando. As dguas residuais geradas nestas lavagens
sdo drenadas através de grelhas existentes no pavimento do pavilhdo, sendo encaminhados
primeiramente para uma caixa de rececdo e desta para uma 2° fossa estanque — ES3, sendo
posteriormente encaminhados para valorizacdo agricola. As caracteristicas geométricas das
fossas séticas estanques para retencdo do chorume permitem a retencdo de mais de ' do

chorume produzido anualmente na instalacdo.

No nuUcleo de Valinhos ndo existe armazenamento de estrume. Estes vdo diretamente para uma

caixa de uma viatura com destino direto ao nlcleo de armazenagem em Barco Longo.

DigitalGlobe

Google Earth

Figura 3: NUcleo de recria de Valinhos
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Figura 4: Local de carga de estrume em veiculo com

rebogue para envio para o armazém de estrume

Nucleo Sarruadas:

Neste nlcleo sdo gerados chorumes na realizacdo de lavagens do pavilhdo de recria e dos
equipamentos aquando da saida de cada bando. As dguas residuais geradas nestas lavagens
sdo drenadas através de grelhas existentes no pavimento do pavilhdo, sendo encaminhados
para uma fossa estanque — ES6, sendo posteriormente encaminhados para valorizacdo
agricola. As caracteristicas geométricas das fossas séticas estanques para retencdo do

chorume permitem a retencdo de mais de Y4 do chorume produzido anualmente na instalacdo.

No nucleo de Sarruadas apesar de existir um armazém com capacidade para 200 ton/ano
ndo existe armazenamento de estrume. Tal como no ndcleo de Valinhos, estes vdo diretamente
para uma caixa de uma viatura com destino direto ao nicleo de armazenagem em Barco

Longo.
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Image © 2019 DigitalGlobe

Google Earth

Figura 5: Localizacdo do armazém de estrume no nucleo de Sarruadas

Figura é: Armazém de estrume no nicleo de Sarruadas
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NUcleo Barco Longo:

exceléncia'lé PME lider

Neste nuUcleo, onde se localiza o armazém de estrume (com capacidade para 8400 ton/ano)
que serve os trés nucleos produtivos, sdo gerados chorumes correspondentes a eventuais
escorréncias do armazém e as dguas residuais geradas nas lavagens do mesmo. Estes chorumes
sdo drenados através de grelhas existentes no pavimento do armazém, sendo encaminhados
para uma fossa estanque — ES5, e outra construida mais recentemente (2021), ES10, sendo

posteriormente encaminhados para valorizacdo agricola .

igitalGlobe
19 DigitalGlobe "

Google Eart

Figura 7: NUcleo de Barco Longo

IR e

Figura 8: Armazém de estrume no nlcleo de Barco Longo
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2.2.2. Reducdo dos Efluentes Pecudrios

Para reducdo do volume do estrume gerado no nudcleo de existem 3 sistemas de injecdo de ar
para pré-secagem do estrume. Com este equipamento e de acordo com informagdes técnicas
do fornecedor do mesmo é possivel secar o efluente liquido até 45 ou 50% de matéria secaq,
reduzindo assim o seu volume bem como eventuadis escorréncias do mesmo. Os tapetes
rotativos de PVC instalados tém condutas de ar com pequenos orificios que, por meio de
ventiladores, o ar é renovado e sob pressdo € intfroduzido nas células e sobre o estrume, através

de orificios.

Figura 9: Sistema de pré-secagem do estrume no nucleo de Pinascos

No nUcleo de Valinhos ndo existe armazenamento de estrume. Estes vao diretamente para uma
caixa de uma viatura com destino direto ao nicleo de armazenagem em Barco Longo.

No nuUcleo de Sarruadas apesar de existir um armazém, tal como em Valinhos também vai
diretamente para uma caixa de uma viatura, para posterior envio ao armazém de estrume

principal da instalacdo (localizado no ndcleo de Barco Longo).
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2.2.3. Tratamento, Transformagdo ou Eliminagao dos Efluentes Pecudrios
Chegados ao nuUcleo de armazenamento o esfrume € empilhado com uma altura de
aproximadamente 1,50 - 1,60 m (+/- 21 m3), num armazém com capacidade de

armazenamento para 8400 t/ano.

Com a periodicidade adequada, o estrume é encaminhado para valorizacdo agricola,

conforme listagem de parceldrios em anexo.

2.3.ldentificacdo do Sistema de Registos a Adotar das Operacoes de:

2.3.1. Manuteng¢ao e Monitorizagao

Serd realizada a manutencdo das instalacdes do seguinte modo.

e Encontram-se pessoas na exploracdo durante o dia para controlar a racdo e a dgua
dos bebedouros, bem como para refirar as aves mortas e efetuar outras funcdes de
manutencdo;

e Armazenamento da racdo;

e Limpeza dos caixas de efluentes pecudrios;

e Redlizada uma manutencdo as fossas sética para assegurar o seu bom
funcionamento;

e De forma a evitar a escorréncia de derrames acidentais de éleos, ou combustiveis,
as operacdes de manutencdo de toda a maquinaria serdo efetuadas fora da

propriedade numa oficina, evitando-se desta forma quaisquer derrames potenciais;

2.4.Estimativa das Quantidades de Efluentes Pecudrios a serem Produzidos pela Atividade

Pecudria:

NUcleo de Pinascos (aves de postura)
Situacdo Atual
Considerando 120 540 aves, por ano e os valores do Anexo Il do CBPA 2009 temos:

120 540 aves x 0,013 CN x 2,1 ton =3 290,70 ton de excrementos por ano.
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Situacdo apds construcdo do Pavilhdo 14:

Considerando 165 600 aves, por ano e os valores do Anexo Il do CBPA 2009 temos:
165 600 aves x 0,013 CN x 2,1 ton =4 520,88 ton de excrementos por ano.
NUcleo Valinhos (aves de recria)

Cdlculo para estrume das aves de recriq:

Considerando 41 580 aves, dois ciclos e meio por ano e os valores do Anexo Il do CBPA 2009 temos:

41 850 aves x 0,006 CN x 1,3 ton = 326,4 ton de estrume por ano.

Cdlculo para chorumes das aves de recria:

Considerando um consumo estimado de 3 m3 por lavagem e duas lavagens por ano temos uma

quantidade de chorume gerado, por pavilhdo de 6 m3/ano.

Assim no nUcleo de recria dos Valinhos é gerada uma quantidade anual de efluente de 6.

NdUcleo Sarruadas (aves de recria)

Cdlculo para estrume das aves de recriq:

Considerando 36 000 aves, dois ciclos e meio por ano e os valores do Anexo Il do CBPA 2009 temos:

36 000 aves x 0,006 CN x 1,3 ton = 280,8 ton de estrume por ano.

Cdlculo para chorumes das aves de recria:

Considerando um consumo estimado de 3 m3 por lavagem e duas lavagens por ano temos uma

qguantidade de chorume gerado, por pavilhdo de 6 m3/ano.

Assim no nUcleo de recria das Sarruadas é gerada uma quantidade anual de efluente de 6 m3:
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NUcleo de Barco Longo

O Nucleo de Barco Longo é onde se localiza o armazém principal da instalacdo para

armazenamento de estrume, o qual tem capacidade para armazenamento de 8400ton/ano.

Cdlculo para chorumes no ndcleo de armazenamento de estrume:

No nuUcleo de armazenamento ndo se prevé uma quantidade significativa de chorume, tendo

em conta que o estrume vem seco. Estima-se um valor de 3 m3/ano.
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2.6.Encaminhamento dos Efluentes Pecudrios Produzidos pela Atividade Pecudria:

Todos os efluentes produzidos nas unidades de produgdo de recria e postura sdo enviados para
valorizacdo agricola ou para a unidade de armazenamento de Barco Longo, sempre que ndo

seja possivel encaminhar de imediato para a valorizacdo agricola.
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Plano de Gestao de Efluentes Pecuéarios - PGEP

Versao 5.06 (S_N_201711091209)

Decreto Lei n° 81/2013, de 14 de Junho e Portaria n® 631/2009, de 9 de Junho

DECLARACAO DE EXONERACAO DE RESPONSABILIDADE

(A preencher pela DRAP) Ne° Proc. N°PGEP Par.DRAPC

1. Data de Entrada | | | oooos2ouciom || B Par. ARH

Decisao:

[ 2. Identificacéo

NIF | 501667482 |
NRE | |

[000052/027CIIM] Concelho: | ANSIAG

Nome: |José Maria Mendes & Mendes, Lda.

Precipitacdo média anual a considerar 918 mm/ano

Precipitagcdo méaxima em 24 horas a considerar 125 mm

3. Caracterizagao da Actividade ou Instalagdes onde pretende efectuar a gestdo de efluentes pecuarios
(assinalar com X a(s) situacao(des) que se pretende caracterizar)

3.1 -Tipo de Actividade / Instalagdes

Exploracéo pecuéaria produtora de efluentes pecuérios, em regime intensivo, das classe 1 ou 2 com quantidade de produgao de
efluente superior a 200 m*® ou 200 t

H

Exploracdo agricola valorizadora de efluentes pecuarios em quantidade superor a 200 m* ou 200 t

Exploracéo agricola valorizadora de produtos derivados da transformagao de subprodutops de origem animal ou dos fertilizantes
que os contenham

Unidade técnica de efluentes pecuarios
Unidade de compostagem de efluentes pecuarios
Unidade de producéo de biogéas de efluentes pecuarios

Unidade de tratamento térmico de efuentes pecuarios

Oogno o

Indicar os nucleos de produc¢ao que integram a presente unidade de producao

|:| Bovinos Aves
|:| Ovinos/Caprinos |:| Equideos
|:| Suinos |:| Leporideos

3.2 - Identificagédo do sistema de registos a adoptar, que reporte as opera¢gdes de manutencado, de monitorizagéo
e de suporte a elaboragéo de relatérios anuais, quando aplicavel:

S&o preenchidas fichas de registo de expedi¢éo de estrume com identificagdo do transportador, respetiva quantidade e a correspondente guia de
transporte de subprodutos de origem animal.




Versao 5.06 (S

N_201711091209)

3.3 - Producgdo prevista de efluentes pecuéarios - (Ton. ou m3)

NP Espécie CN Es(t;z'r‘:)es Ch(‘r’r:g;‘e Kg deNdsp | KgdeP205 | Kgdek20
Bovinos 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Suinos 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Ovinos_caprinos 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Aves 2619,9 5128,1 15,0 10930,1 92642,9 58838,1
Equideos 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Leporideos 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Outras Espécies 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Totais 2620 5128 15 10930 92643 58838

Efluentes pecuarios retidos no pastoreio 0,0 0,0

Produgéo Mensal esperada 427,3 1,3
3.4 - Capacidades de armazenamento de efluentes
L Capacidade .
Ne Identificac&o da estrutura de armazenamento Observacdes
Estrume (ton.) | Chorume (m3)
1 Armazém Barco Longo 8400
2 Fossa Estanque de Valinhos (ES3) 9
3 Fossa Estanque de Barco Longo (ES5; ES10) 18 2 fossas x 9m3
4 Fossa Estanque de Sarruadas (ES6) 9
5 |Armazém Pinascos 200
6 |Armazém Sarruadas 200
7 Fossa Estanque Pinascos (ES7; ES8; ES9) 27 3 fossas x 9m3
Capacidade total da exploragéo 8800 63
3.5 - Capacidade de armazenamento de efluentes pecuéarios assegurada por terceiros
Capacidade

Identificacdo da Unidade de Terceiros

Estrume (ton.)

Chorume (m3)

Doc.Suporte a anexar

Capacidade contratada com tercerios 0 0
3.6 - Valorizagdo Agricola de subprodutos animais Transformados ( SPOAT)
Cod Tipo de produto Quant. Prev(t) |% N Ttl| Total N % P Total P Observ.
1
2
3
4
5
6
7
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4 - Encaminhamento ou Destino dos efluentes pecuarios produzidos. (Selecionar as opcoes aplicaveis)

EPTAR

N/ Aplic.

Quantidade (prevista/verificada) Estrume (ton) | Chorume (m?) [Quantidade Ndisp] Quantidade P205
1|Valorizagao agricola na exploragéo C/ Base VAEP 60 15 128 1084
2| Valorizagéao agricola por terceiros 5068
3|Unidade de compostagem anexa a exploragdo N/ Aplic. Lee
4|Unidade de biogas anexa a exploragao _
5]Utilizagdo como combustivel na exploragédo N/ Aplic.
6]|ETAR propria e descarga em meio hidrico (DL 226-A.07) N/ Aplic.
7lUnidade de compostagem ou de biogas autonoma _
8
9

Incineragdo / coincineragcdo em unidade autonoma

i

Redes colectivas de drenagem (ex. sistemas de

S N/ Aplic.
saneamento municipais

11|ETAR colectiva N/ Aplic.

12]Outro encaminhamento ou destino

| 5. Anexos

Caracterizagdo de Nicleo de Producdo de Bovinos (NPB)
Caracterizagdo de Nicleo de Producdo de Suinos (NPS)
Caracterizagdo de Nucleo de Producdo de Ovinos / Caprinos (NPOC)
Caracterizagdo de Nicleo de Producéo de Aves (NPA)
Caracterizagéo de Nucleo de Produgéo de Equideos (NPE)

Caracterizag&o de Nucleo de Producéo de Leporideos (NPL)

XOOMOO0

X Valorizacéo agricola de efluentes pecuarios (VAEP)

X |Outros (especifique):

OUTRAS ESPECIES

Memoria descritiva que inclua os seguintes itens:

Descrigdo do sistema de recolha, incluindo equipamentos utilizados.
Descrigéo do sistema de reduc¢éo, incluindo equipamentos utilizados.
Descrigéo do sistema de armazenamento, incluindo equipamentos utilizados.

Descrigcao do(s) sistema(s) e equipamentos de: transporte, tratamento e transformagéo

OO

Descricéo das estruturas de vedacgéo das estruturas de armazenamento que impeca a queda de pessoas ou
animais nos tanques, bem como o seu resguardo de acesso indevido.

6. Termo

Local e data Ansido , 7 de / julho / de 20 22

X ’ = = t 13

(Assinatura do Titular / requerente)
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MINISTERIO DA ECONOMIA E DO EMPREGO

Direccdo Regiona! da Econormia do Centro

ARMAZENAGEM E TRATAMENTO INDUSTRIAL DE
PETROLEOS BRUTOS, SEUS DERIVADOS E RESIDUOS

ALVARA n° 5466

Nos termos da Lei n © 1947, de 12 de fevereiro de 1937, concedo a José Maria

Mendes & Mendes, Ld® licenca, para explorar uma instalagdo de armazenagem de

produtos derivados do petréieo bruto, Reservatérios - Comb. Gasosos {(GPL) com
| capacidade total de 4480 litros.

GPL SUPERFICIAL 4480 litros
Esta instalacio esta situada em:
Morada: Lapa
Localidade: Abiul
E Freguesia: Abiul
; Concelho: Pombal
% Distrito: Leirig
i
{

R T S A TR

O processo de iicenciamento (n® 0062/10/15/190 ) foi organizado nos termos do
Decreto n © 29034, de 1 de cutubro de 1938, que regulamenta a industria de
tratamentc, 2 impertagdo e a armazenagem de petroleos brutos e seus derivados. A
exploracdo da instalacio fics sujeita ao prescrito na ieqislacao apiicavel, em particular
as condicdes de seguranca, higiene e salubridads em vigor.

Este ALVARA é valido até 03-09-2023 .

!

;

|

| Coimbra, 03 de setembro de 2012 g
d

| |

E D qlb Diretor Regional i.

i T I

. | = E

3! Francisco Braga %

‘ - N

ﬁl Cﬂ%&"-@ 3

i !
i

" "Rua Camara Pestana, 74
3800-159 AVEIROC 3030-163 COIMBRA )
Tel +3351 234 004 806G 1 Fax +351 234 004 419 Tel. +351 239 700 200 | Fax +351 239 403 611

" Seda: Av. Dr. Lourng;O Peixinho, 42-2°



CERTIFICADO N 01085/09
Aprovacéo de Instalagdo e Autorizagéo de Funcionamento

Equipamento Sob Press&o — Registo n? 068780/P
{Decreto-Lel nt 6712008, de 25 de Maio)

Proprietdrio. PETROLEOS DE PORTUGAL - PETROGAL, S.A.
Utiteador: $/COVO - S8GC. COMERCIALIZACAD DE OVOS, LOA.

Actividade:
local de inslalicGo: LARA - ABRIL Frequesia:; ABIUL
Concelho: POMBAL Distrite: LERIA

Caracteristicas do Equipamento Sob Pressado (ESP):

Construfor. A, SIVAMATOS Pais: PORTUGAL

Marca: A SILVA MATOS Modelo: SUPERFICIAL

N® de Fabrico. 03.07.2845/52 Ano de Fabrico: 7989

Cerlit. Aprav. Corslr.: 004C/96-DGE-3522-APGC Ref® Empresa; ---

Pressa@o Maxima Admissivel (PS): 17,866 bar Capacidade tol{V]: 4480 litros

Tempesalurcs Mdx/Min. de funcionamenlo: 480 /-20 L &
Suidols) aconter: GPL

Prova Ce Presséin realizada em: 28-05-2008, por /TG
inspeccdo 1écnicamalimdaem:  89-07-2008, por. /16
Oss: A validade deste cerlificado caduca sempre que a realizagio das acgdes previstas no
capituio 6 do Despacho n.® 22 333/2001 (2.2 série), de 30 de Outubro, ndo apresenier resultados

favoravels.
Este certificado ndo isenta o proprietario do cumprimento da legislacao aplicdve! & armazenagem.

O presente Certificadc & vilido até: 2021-05-28.

Coimhbra, 2009-11-11.

- !d.
e Justinoe Pinto
{irector Regional
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EM50 MPX isa further development of the wellrecognized-ond proven line of Eurosmme® box fansand
is the-ideal exhavst fan whenever extra high difflowcapacify is required.

The propeller- shape: alfows the highest-efficianicy arid reliability. in any agricilivral environment. The
‘square fan housing end-qif conveyor {Venturi} are made of Munters Protect coated shest:steel, The fans
are equipped wih safety meshes, balts and nuts'in stoinless steel jo olfow amincreased strenght and a
high resistance for Instaflations in. swine and calves barns, where the corrosion threat is extremely high.
The propelier is aftactied to-pulley which s maunted ¢nto an aluminium hub-with an embedded double
ball bearing forprotection against water ingréss. The beli transmission ensures low propelier rpm, which
in turn ensures High efficiency and low energy consumption as well as low nuise. The fan shutteris tightly
dlosed when thefan is itot warking, preveniing any alr leakage through the fn. The patented centrifugal
syslem prevents the shutter from being closed by cir: pressura. All the plastic parts-are made of black
acsiolic plastic vith UY proteciion. To improve gerddynamic efficiency, the fan hos'been developed in
Munters lialy’s 8D lab whils the parformainces were confirmed by fests performed in BESS Lab of the
Agricvlture! Engineering Depariment of University of lllingis - USA.
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energy efficient >olm‘( '-_‘

All housing components designed for '

IHPTOV("G corfosion (E’ﬁlbfc 'K_P

- All metal products from’
Munters are made in: ¢

EM50 MPX

Munlers ltaly S_p.A. M M unters
Strada Pieni 2, [1-18027 Chivsavecchic, ftaly / Phone +39 0183 52 11 / Fox +39 0183 521 333 / munlers.com Yy
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Technical specifications

Number of blades 6
mm finch] 1,270 [50]
m=/5 [cf] 32‘500 n 9;5001 ‘
/i [l 6,200 115/400]

m®/h /W [efm /W]

Ml operatigtempinahire. ‘e
" Max. operaling pressire Pa 50
IEC proective clossof ledic otor P55
Electric motor winding insulutien grade F

'&n[ndnumylﬁhvhnh”am hfnwl?‘mcﬁmlln
24 of the Ec fesign Directive 2009/125/EC.
’Mﬁdmdwhlmnumn‘mdeﬂﬂﬁdbyimhbﬂdiﬂé” and #13813). Alrflow et are muasured of standard coudiions (20°C, 1,073 hfa}.

Austrolic Phone + 61 2 8843 ‘1588, dhinfa@munters.com.ou, Brazil. hone +55 41 2317 5050, contafo@muniers.com,
Canada Fhane +1 517" &7& 7070, aghosiinfoBmuriters.com, Chind Phane +86 10 8048 5493, markafing@muntarecr,
Doamark Phono +45 98 623 311, cghort@munters.dk, Indic Phene +91 20 &481 8900, hfo@mmim.m Indonesia
Phone +5¢ 2 642 2670, info@muntars.co.ih, ltaly Phone +39 G182 5211, tifo@munters.ls, Jopan Phone +81 3 5970 eo21,
mkk@munters.p, Korea Phone 82 2 7618 701, munters@munters co.kr, Moxico Phone +52 818 2625 400, dhinfo@muntars. com,
Singopore Phone +65 7 446 828; info@munfers.com.sg, South Africa and Sub-Sohara Counlries Phona +27 11 997 2000,
info@muntdrs.cozo, Spoln Phone +39 0183 521, info@murdersil, Sweder Phons +46 8 6266 300, info@muntersse,
Thailand Fhone +66 2 6422 670, info@munfers.calh, Turkey Phons +90 262 2513 750, info@muntersform.com. USA
Phone +1 5317 676 7070, oghortinfo@muntess.com, Export & Other couniries Phone +39 O182 5211, info@munters.it
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D E C LA RAQ AO DEC/27/2019

Alexandre Miguel Moura Maia Fernandes Moreira, Vereador do Ambiente, Energia, Sustentabilidade e Qualidade de Vida,
Equipamento Rural e Urbano, Mobilidade, Transportes & ComunicagGes, declara para os devidos e convenientes efeitos
gue em Valinho, localidade de Lapa, Freguesia de Santiago da Guarda, ndo existe rede pulblica de abastecimento de
agua.

Este Documento Contém a Assinatura Digital Qualificada de:
Alexandre Miguel Moura Maia Fernandes Mcreira

O Vereador

[CM-ANSIAOR Alexandre Miguel M. Maia Fernandes Moreira
07/05/2019 19:37:07



D ECLA RAGAO DEC/26/2019

Alexandre Miguel Moura Maia Fernandes Moreira, Vereador do Ambiente, Energia, Sustentabilidade e Qualidade de Vida,
Equipamento Rural e Urbano, Mohilidade, Transportes & Comunicagbes, declara para os devidos e convenientes efeitos
que em Sarruadas, localidade de Mogadourc de Cima, Freguesia de Santiago da Guarda, ndo existe rede publica de
abastecimento de agua.

Este Documento Contém a Assinatura Digital Qualificada de:
Alexandre Migusl Moura Maia Fernandes Morefra

Q Vereador

[CM-ANSIACT Alexandre Miguel M. Maia Fernandes Moreira
07/05/2019 19:36:20




HORIZONTE
NFE DROJECTO

Consultores em Ambiente e Palsaglsmo

ANEXO C - PLANTAS DA INSTALAGAO

ESTUDO DE IMPACTE AMBIENTAL DO PROJETO DE AMPLIAC;AO DA INSTALAC;AO AVICOLA DE
JOSE MARIA MENDES & MENDES - Volume 2 - Anexos Técnicos 5




Legenda:

1-ES5 Fossa Estanque 5 - 9m®

2-ES10 Fossa Estanque 10 - 9m’

3-Armazem de Estrume
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Legenda:

1-ES5 Fossa Estanque 5 - 9m®

2-ES10 Fossa Estanque 10 - 9m®

3-Armazem de Estrume

- Vedagao em Rede Tipo Ovelheira e
Promes de Madeira Tratada

emmmmmmmsmmss - Cota de distancia do AC1 ao Pavilhdo de Estrume 82.2751m

- Limite da Propriedade

escala:
————— Redede Sy darede pbica
Reda do Spume do fure
———— Rodos deeapeive
s et de plovis

—H_ - Area Permeavel 2'347.915
—H_ - Area Impermeavel Acimentado 840.00

m - Area Coberta 1'732.085
_H_ - Area Total #9200

Legalizacdo de Armazem_de Estrume

ansiarte

Fase: Licenciamento Esgoto Pluvial
Margo 2023

Requerente:  Jose Maria Mendes
Local da Obra: vale dos Carros_Sto. da Guarda-Ansido

Designacdo:  Rede de Esgotos/Rede de Aguas Pluviais OO

Observagdes
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Requerente: José Maria Mendes
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SonSaneLE3
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Rede de Esgotos - Fossa Estanque
DesignacdoEscorrimentos
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Legenda:

/ 1-ES4 Fossa Estanque 6md

2-ES6 Fossa Estanque 9m3

/ 3-AC3 Furo
4-Deposito de Agua Geral

5-Deposito de Agua Pequeno

6-Deposito de Gas

7-Silos
/ 8-PT

/ 9-Gerador

/ 10-Zona de Recpegao de Estrume
/ 11-Pavilhdo de Recria

/ =Vedagdo em Rede Tipo Ovelheira e
/ Promes de Madeira Tratada

ormenor da Vedaga

/ escala: 1/200
/ LEGENDA:
Rede de #igua da rede publica
Rede de fguas de furo
Redes de esgotos.
e Redes de pluvials

- Area PermeavelTout-venat 275.375

- Area Permeéavel 10°230.67

— 27340.00

- Area Total 12°211.00
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Nota: A analise deste documento ndo dispensa a consulta a Decisdo de Execugdo (UE) 2017/302.

. atribuido de

Descrigdo de acordo com o BREF ou Conclusdes MTD

MTD implementada?

Descrigao do modo de i

a Motivo da ndo

Descrigao da técnica alternativa implementada

VEA/VCA

Condigses

Proposta de valor a a

gir dentro da gama de VEA/VCA

Data de

Implementagao/Calendarizagso

(més/ano)

1. CONCLUSOES GERAIS SOBRE AS MTD

Sistemas de gestéo ambiental (SGA)

A fim de melhorar o desempenho ambiental geral das exploragdes, a MTD consiste em aplicar e respeitar um sistema de gestao ambiental (SGA) que incorpore

mMTD 1. Lo Néo inda o fo identificado como prioritrio.
1.1 Compromisso dos 6rgaos de gestao, incluindo a administragao de topo; Nao
1.2 Definicao, pela administrago, de uma politica ambiental que inclua a melhoria continua do desempenho ambiental da instalagao; Nao
1.3 Planeamento e estabelecimento dos procedimentos, objetivos e metas necessarios, em conjugagao com planeamento financeiro e investimento; Nao
1.4, Aplicagao de procedimentos, com especial énfase para: Nao
Os procedimentos serdo estabelecidos num intercambio entre a
empresa de consultadoria e a geréncia, podendo haver sempre
1.4.2) estrutura e responsabilidade, Nao 3 " 8 po ! P 3111212023
a intervencdo de outras entidades e também dos proprios
colaboradores da José Maria Mendes & Mendes Lda
1.4.b) formagao, sensibilizagao e competéncia, Sim Foi ministrada formagao ao nivel da higiene e seguranca alimentar e Sistema HACCP.
~ te de Gestdo Ar tal a & te
Lo Comunicacao o 0 Sistema de Gest3o Ambiental sers comunicado s partes 311212023
interessadas que tenham interesse no sistema.
1.4.d) envolvimento dos trabalhadores, Sim 0 envolvimento dos trabalhadores é muito importante na José Maria Mendes & Mendes,
Lda, 56 assim se consegue a correta implementagdo de procedimentos.
Serso criados, mantidos e atualizados os documentos
1l.4.¢) documentagao, Nao necessarios e essenciais ao bom funcionamento global da 3171212023
empresa ao nivel do SGA.
Lan ot e 60 procenco, o O cumprimento das obrigagdes legais a nivel ambiental serd a autazor
forma que a instituigio tem de avaliar a eficécia do sistema
X A instalagdes, assim
1.4 rogramas de manutengéo, .
8 prog “ sim como um plano higienizagao nos periodos de laborago e durante o vazio sanitério.
1.a.h) preparagao e resposa em situagdes de emergéncia, Nao Para situaghes de emergencia serdo criados procedimentos 311212023
aplicaveis a este tipo de cendrios.
Por forma a cumpri a icenca ambiental € a legislagao
1.4.0) salvaguarda do cumprimento da legislagao ambiental Nao ambiental, sero realizadas periodicamente auditorias 311212023
externac
15 Verificagao do desempenho ambiental  adogéo do mecdidas corretvas, com especial destaque para Nao
Serso criados, mantidos e atualizados os documentos/registos
monitorizagéo e medigéo (ver também relatério de referéncia elaborado pelo JRC sobre das emissdes des abrangidas pela DEI — /reg)
1.5.2) o, Nao necessarios e essenciais a0 bom funcionamento global da 311212023
empresa ao nivel do SGA.
Por forma a cumprir a legislagao ambiental, s3o realizadas
eriodicamente auditorias. Nesta auditorias externas 3o
1.5.b) medidas preventivas e corretivas, Néo P § 311212023]
identificadas as melhorias e medidas preventivas e correctivas
a aplicar.
Serso criados, mantidos e atualizados os documentos
1.5.0) manutengao de registos, Nao necessirios e essenciais 20 bom funcionamento global da 3171212023
empresa ao nivel do SGA.
. . Por forma a cumpri a licenga ambiental e a legislagio
Auditoras intermas ou extemas independentes (quando exequivel), a fim de determinar se o SGA esta ou ndo em conformidade com as disposigdes N
1.5.d) planeadas e se fol corretamente aplicado e manido; Nao ambiental, serdo realizadas periodicamente auditorias 311212023
externas.
‘Ap6s o devido preenchimento dos documentos/registos
s evene g0 Son e . oo e efcacis peia s oo e necessérios  essencias 20 bom funcionamento global da O
empresa ao nivel do SGA, 0s mesmos serso periodicamente
e revistos
17 Acompanhamento do desanolvimento de tecnologias mais impas: sim Visita a feiras nacionais e internacionais de avicultura por parte da geréncia
dos impacios ambientais decorentes do final da nstalagao na fase de concegao de uma nova instalago @ ao longo da sua vida Nao se aplica até se verificar a necessidade de
18 ” “ “ “ o sim N3o se aplica até se verificar a necessidade de desmantelamento. P

operacional;

desmantelamento.
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o Descrigéo do modo de i 40 ou Motivo da ndo aplicabilidade ou Detade
scordocom o BREF . ; . .
bzl Descricéio de acordo com o BREF ou Conclus3es MTD. MTD implementada? & DT ! VEA/VCA Condigdes Proposta de valor a atingir dentro da gama de VEA/VCA | Implementagdo/Calendarizacso
R Descrigao da técnica alternativa implementada
Conclutes MTD (més/ano)
A seccio relativa a pecudria incluida no documento de
referéncia setorial sobre melhores prticas de gestdo
ambiental, indicadores de desempenho ambiental setorial e
indicadores de exceléncia para o setor da agricultura (Decisdo
1o Realizagao regular de avaiagBes comparaivas setorals p. ex, documento de refer8ncia setoial do Sistema Comuritio e Ecogestéo & Audioria — EMAS), Néo aplicével (UE) 2018/813 da comiss#o) centras-se nos ruminantes. De
acordo com esse documento, as melhores préticas aplicéveis a
animais ngo ruminantes s30 abordadas no documento de
referéncia sobre as melhores técnicas disponiveis para a criagdo
intensiva de aves de capoeira e suinos (IRPP BREF)
Especificaments para o seor de Gagao Iensiva de aves de caposia o de sulnos, s MTD consistem igualmente sm Incorporar 1o SGA a5 seguinies
caractristcas
o Aicagho d um plan 4o gostae 40 aida L MTD 9 Nao aplcavel Ainstalacio no é geradora de ruido sienificativo
o S — I A instalago n3o & geradora de ruido significativo, No entanto serd mantido em born
funci ventilacin dns navilh@es de alniamentn dos animais de modo a melhorar a
1.2 Boas préticas de gestdo interna
MTD 2. Afim de evitar ou reduzir o impacto ambiental e melhorar global, a as tscnicas a seguir i
2.2) Localizagao adequada da 2 atnidades om termos de espago, a fim d
O estrume & removido dos pavilhdes através iras,
) roduziro ransporte do aimals & da materils nckindo estume agriola de torenos.
2.a)i - k ) Sim « periodo de conta as
condicses cimatricas ime o solo
o Sesogurar uma dTancia adeqUaGa a0s 1oCRlorss SSTENGIs Que SHIAM POISCEAS Nao apicavel Neo eistem recetores sensives.
2.a)ii ter m conts s condiodes cimiticas predominantss (0 ex.verio @ precpltacho) Sim 1o periodo do contase
condicges cimatricas ime o solo
2.3 v, tor om conta a potencial capacidade de desenvolvimento fuluro da exploragac Nao aplicavel Instalagdes antigas.
Estrad oga 5505 40 cong
2.a)v. evitar a contaminagéo da 4gua sim aguas subterraneas.
Néo 50 manuseadas substancias quimicas que consistam em potencialde contaminagdo da dgua
Jonifcatie
P Eucars fomar o pessol, svpwaaimes ¥ agho &
2001 TogulamentagAo aplicavel, Gagao Ge animals, sandads @ ber-sslar animal, gesiEo do este, segUTanga dos rabalnadorss Sim a a5 agoes d o a
Estando prevista uma a nos terrenos da
2.b)ii transporte ¢ espalhamento de estrume no solo sim exploracao, PGEP, fo rdo com todas a boas
praticas, requisitos legais em vigor e ditetrizes impostas pelas respetivas entidades competents.
2 b, Pamoarmento de aTWdates o —
2.b)iv. planeamento e gestao de emergéncias Sim Para situagoes de emergén licaveis a este tipo de cenarios.
. i A nstiuicao tem i ;i instalagoes, assim
2.b roparagho e manutenglio dos squlpamanios ; tos 04 ]
v o “ e Sim como um plano higienizagdo nos periodos de laboragao e durante o vazio sanitério.
Y] Freparar um B0 38 sTerghrla Gara 10arcors emieabes & Twadortes Tmpreton: o & PalUighs 6 maswas 00 3gus. Pode Tl
2.1 ‘plano da exploragao, indicando os sistemas de drenagem o as fontes de agualefiuentes, Sim X5 um Tioar corm
) planos de aGao para responder a certas coningéncias (5. ex. INoéndios, ugas ou colapso de nstalagaes de armazenamento de chorurme, escorencia [ ——
o descontrolada das pilhas de estrume, deramamentos de Gleo) Sim funcionamento
2 equipamento disponivel para tratamento de incidentes de poluigao (p. ex., equipamento para obstrugao de drenos, valas de represamento, divisérias de-
Qi ) Nao apicavel Este tipo de situagaes nao existe na instalagao.
2.9 Verifcar, reparar e manter regularments estruluras 6 equipamento, como:
A Tratalagbes e SezenaT#nto 38 Shorurs, o odo 8 dwteter S G Garnce, Bogradegh o TUger. Sm Exto um rogsio pora nstslagoes
2.a) bombas e chorume, misturadores, separadores, mgadores Sim N instalagao ngo existem
2 a)i. Sntoras 3o sbaviecmonto do simarics o v, Sim A instalsgto tom Danode
A istoma do ventiagho e sensores de (emperatura, Sim A instalaga tem um sistema autométio que deteta sitagbes anémalas.
2av. Vo3 s squlpamenios de vanspors (. wx. vilvhs, o8, Sim A Intalagtotom Dno de P
2.d)vi Sistemas de lmpeza do ar (p. ex, alravés de inspecbes regulares). Pode incluir a impeza da exploragao e o controlo de pragas. Sim ‘A exploragao & limpa com regularidade e possui ontrolo de pragas
Existo um ocal préprio com imais mortos até o nvio
2.6 Amazenar o snimels morkos de modo & eviar u reduzlremisdes o
) sm para destruigao.
3 Gestdo nutricional
A fim de reduzir  quantidade total de azofo excretado , consequentements, as emissdes de amonlaco, satfazendo simultansaments a6 necessidades
MD3. nutrclonals dos animais, & MTD conalste em preparar ua leta » rna setratégia nutriclonal Qe Incluam urma das tcnicas o comblnacdes des técnicas que
se seguem.
Y Redupao do teor G proteina bruta mediante um regime alimentar com valor equilbrado de az0to, endo e conta a5 necessidades de snergia s de aminodcidos o A 7 omecedor qualivade
digeriveis. m & que garantem a qualidade do ovo.
3.b) Alimentagao multfaseada com uma dista adaptada &s necessidades especificas do periodo de produgao. sim Exist o d @0 da dieta nutricional & nec: a
idade, melhorando a asua
3.¢) Adigao de quantidades controladas de aminoacidos essenciais a uma dieta pobre em proteina bruta. sim A ragao é fomecida por um fomecedor qualificado, apenas séo ut das ragoes de elevada qualidade
 que garantem a qualidade do ovo.
3.d) Utiizar adiivos autorizados para alimentag@o animal que tenham em vista reduzir o azoto total excretado. Sim Adigao de enzimas na dieta com vista a melhorar a retengdo dos nutrientes e reduzem a quantidade de

nutrientes presentes no estrume
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B Descrigio do modo de i 50 ou Motivo da ndo aplicabilidade ou Data de
scordocom o BREF . ) . .
bzl Descricéio de acordo com o BREF ou Conclus3es MTD. MTD implementads? & DT ! VEA/VCA Condigdes Proposta de valor a atingir dentro da gama de VEA/VCA | Implementagdo/Calendarizacso
R Descrigao da técnica alternativa implementada
Conclutes MTD (més/ano)
MTD 4. A fim de reduzir o fosforo total excretado, satisfazendo, a0 mesmo tempo, as necessidades nutricionais dos animais, a MTD consiste em preparar uma dieta e
- urna estrategia nutrilonal que incuam urna das téchlcas ou combinactes das tonicas que se seguem.
4.2) Alimentagéo mulifaseada com uma dieta adaptada as necessidades especificas do periodo de produgéo. sim Existe 0 da composigao da dieta nutricional a
idade, melhorando a asua
4.b) Utiizar aditivos autorizados para alimentag@o animal que tenham em vista reduzir o fésforo total excretado (p. ex., fitase). Sim A a o
) rosenca i eatrume.
4.0 Utiizagéio de fosfatos inorganicos altamente digeriveis para a substituig&io parcial de fontes convencionals de fésforo nos alimentos. Sim A a o
) rosenca i eatrume.
Utilizago eficiente da dgua
MIDS. Para uma ulzagho eficients da #gus, 8 HTD consiste em utlizar ma comblnasho das t6cnicas que 48 Seguem,
B Wartor g+ 8 e 9 08 Sm [Todos o8 Jsiados o
5.b) Detetar e reparar fugas de agua. Sim Diariamente sao verificados os estados dos bebedouros pelo operador.
) Uizar oqlpamenios 36 Tpeza 06 a1 ressl para 8 Tpeza 50 Sofament 053 nmals & 908 SCUIPRrantos Sm (e st tetes e sedr g o st coemic oMo U VaZ0 SaNano 8 liza00 GqupATeNto G ala ressao para Mpeza 0o Ao
. Setecionar ¢ lizar equlpamerto adequado (5. ox. bebadouros de olnas, bebedourcs redondeos, recplaies do 6gus) para uma calegori 0o animal sspeciicn, i
) garantindo simultaneamente a disponibilidade de agua (ad fbitum). sim as ‘animal vigentes.
5. Verficar e, 5o necessario, ajustar regulaments a calibragao do equipamento de absberamento. Sim 5 ‘spegbes as instalagdes.
B) Reuliizagao de 4guas pluvials nao contaminadas, como 4gua para lmpeza Néo aplicavel . i
Emissdes de dguas residuais
MTD 6. Para reduzir a produgéo de aguas residuais, a MTD consiste em recorrer a uma combinagao das técnicas que se seguem.
6.2 Manter (30 reduzida quanto possivel a extensao de zonas sujas. Sim As instalagdes sao limpas com frequéncia.
. P . o priodo St ¢ iz SpATEt 3o ress pars Impesado ofamer
As iguls residuais de origem doméstica ou n:homme s&o emlm hndns P!l!li as nspeuvss fossas.
6.0) Soparar dgues pluils o contaminadas do i de dgues esidusls que necoessitam de Uelamento Neo aplcével cstanaues. As égues pivils
resols contamindes
i On rediair 5 enissBer provenleries das Pguns rexIuale paTa o maTo TGO, & das thoricas ses das toonicas
Mo 7. que se seguem..
i) Drenar bgues Toucuas S U RS SSpRTiIes O pars uma T Wingho i Srmazenarents 36 Shorwm, Sm Eitom fossas esanques para
7.b) Tratar as aguas residuais. sim Existem as aguas residuais domesti
Espalhaments de #uss resdusts 10 sck araves, p. o, 38 sistemas 0o ITiacho, como aapersores, pulverizacores com racho, cilemas, aparehos com (ubos )
7.9 njeores. o o " “ " sim Joper, com objectivo agricol
16. Utilizagio eficiente da energia
MDs. Parn uma lizagho eficients da eniergit na sxploragh, » WTD consiste em utlkzar rma comblnacho dis thcnicas que 80 S0guer.
) Sitamas d saucerTolaTeledaTi o6 verliagh do Sevada oTaAnca Sm Esom fovos & s, que wil —
Exstem ventiad renovam o avinoes e que sao ulizados em alemancia com a
8.b) Otimizagao da gestao e dos sistemas de aquecimentoamefecimento e ventlagao, em especial quando s3o ulizados sistemas de impeza doar. sim gt S v o e o o i iz s om i
fechad
oY) Toclamonio Tos paredes, 30 pameTTa s 0 s 36 akamenta Gow ST Noo spicével ntiaghes anigss
8.d) Utlizagao de dispositivos de iluminagao eficientes em termos energélicos sim Sao utiizadas Iampadas de baixo consumo energético.
5e) Uizaho de permmutadorss 38 calor, Pode UIRGaTSe um 003 segnies sitaTen
8.e)1. ar-ar; Nao aplicavel Falta de espago.
8.¢e)2. ar-agua; Nao aplicavel Falta de espago.
503 arsoio Nao aplcavel Fatta de espaco.
5.0 Uilizago o6 bombas de calor para recuperagao do calor Nao aplcavel nstlagoes antigas. Fata do Espago-
58] Recuperagao de calor com chao aquecido e arefecido com cama (stema de cobertra combinad) Nao aplcavel nstlagoes antgas.
5h) Uilzar ventlagao natoal Sim € uilizada e allemancia com o sstema do ventlagao orgada.
Emisses de ruido
o A do utar o el 13 o posael el 5 srisces i e, WTO conit & 3par U i G131k o
- Intogrante o sistema d gostho ambiontal (1. MTD 1) que nclus o3 seguintes clemantos:
9.i protocolo com medidas e cronogramas apropriados, Nao aplicavel de instalados na
o.i protosolo de monitonzagao do ruldo, fo— o Tnstatados 1a
o.ii protosolo de resposta a ocoménclas de uido dentcadas Nao apicavel e Tnstatados 1a
programa de redugao do uido, concebido para, p. ex. Identiicar a(s) fonte(s), monitorizar as emissdes de fuido, caracterizar os contrbutos das fortes e aplicar . As principais i i instalados na .
9.iv. medidas de redugéo e/ou eliminagéo, Néo aplicavel nao se afigura significativo.
9.\, analise do historial de ocoméncias de ruido e solugdes aplicadas e divulgagio de conhecimentos em matéria de ocorréncias de ruido. Nao aplicavel s fontes de instalados na
A fim de evitar ou, quando tal nao for possivel, reduzir as emissdes de ruido, a MTD consiste em utilizar a uma das técnicas ou combinagdes das técnicas que
MTD 10. amm
quem.
10.2) Assegurar uma distancia adequada entre s instalagdes/exploragdes @ os receores sensivs. Néio aplicavel As  de ido sa instalados na 20 que.
10.b) Localizagao do equipamento B0 aplcael i ones e instalados na
10.0 Wedidas operacionai. fo— o fones e Trstatados 12
10.d) Equipamento pouco nldoss. fo— o fones e Trstatados 12
10.¢) Equipamento de controlo do ruido. Nao aplicavel is lontes de ¢ instalados na
- — ; - - -
10.9) Redugao de ruido. Néo aplicavel \s der instalados na 3
1.8, Emisses de poeiras
MD 11, Para redusir as emissts de posiras de cada al a2 das thcnicas ses das técnicas que se seguem.
] R g i poSea e e S A A SR A i o i e e e e W i
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Tratea G Cama ars
espesso (p. ex. om vez de material nas camas. As aves dos nii esto em gaiolas, &
11.a)1 palha cortada, utilizar Nao aplicavel semelhanga do q as o ravez das abert.
palha longa ou aparas de gaiolas para telas que o ranspor este.
a material nas camas. As d estao em gaiolas, &
11.3) 2 Mudar as camas utilizando uma técnica que levante pouca poeira (p. ex., 4 mao); Nao aplicavel semelhanga as galinhas d Oestr travez d
gaiolas para telas que o transportam posteriormente, nao havendo contacto directo com este.
11.a)3. Aplicar alimentagao ad libitum Sim Fomecimento de acesso livre de alimento e agua.
11.a)4. Utilizar alimentos hamidos ou granulados ou acrescentar matérias-primas gordurosas ou agentes aglutinantes aos sistemas de alimentos secos; Sim .
11.a)5. Utilizar filtros de poeiras nos depdsitos de alimentos secos que sdo reabastecidos de forma pneumatica; Nao aplicavel A emissao de poeiras nao se afigura significativa.
11.2)6. Conceber e ulilizar o sistema de ventilagao a baixas velocidades dentro do alojamento. Nao aplicavel A emisséo de poeiras néo se afigura significativa.
11.b) Reduzir a concentragao de poeiras no interior dos alojamentos utilizando uma das seguintes técnicas:
11.b) 1. Nebulizagdo com agua; Nao aplicavel l i de aves de capoeira, por q nicas efou econdmicas.
11.b) 2. Pulverizagao com 6leo; Nao aplicavel Nao aplicavel a instalagdes existentes de aves de capoeira, por questoes técnicas elou economicas.
1153 lonizagao Nao aplicavel i i istentes de aves de capoeira, por g nicas elou econdmicas.
110 Tratamento do ar de exaustao através de sistemas de tratamento de ar, como:
o1 Coletor de agua; Nao aplicavel Instalagoes antigas
11.¢) 2. Filtro seco; Nao aplicavel Instalagdes antigas
11.¢)3. Depurador a dgua; Nao aplicavel Instalages antigas
11.0)4. Depurador a cido por via humida; Nao aplicavel Instalagdes antigas
11.0)5. Depurador bioldgico (ou filro biologico de gotejamento); Nao aplicavel Instalagdes antigas
11.¢) 6. Sistema de limpeza de ar de duas ou trés fases Nao aplicavel Instalagdes antigas
11.¢)7. Biofiltro. Nao aplicavel Instalagdes antigas
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19 Emissdes de odores
i Para evitar ou, quando tal o for possivel, reduzir 5es de odore: 30,2 MTD . aplicar o rever
3 de gestao do adores, como parte integrante do sistema de gestio ambiental (cf. MTD 1), que inclua os seguintes elementos:
o prolocolo com meddas o cronogramas adequados. Nao aplicavel A emissao de odores ndo se afigura signicativa
T prolocolo para morilorzagao de odores, Nao aplicavel A emissao de odores ndo se afigura signifcative
i prolocolo para resposta a ocarncias de odoros Incomodos. Nao aplicavel A emissao de odores ndo se afigura signifcativa
N programa de prevengao o eliminagao de odores, concebido para, p. ex. identificara(s)fonta(s). monitoizar as emissdes de odores (cf. MTD 26), caracterzar os R i emissao de odoros o se afigua signi
v contributos das fontes e por em préfica medidas de eliminagao olou redugo, 80 aplicavel emissao do odores nao se afigura significati,
v andlise do historial de oconéncias de odores e sol icadas o dwigagao do odores, Nao aplcavel [ omisso e otores no s6 afgura Signiicativa
P 'Afim de evitar ou, quando tal n for possivel, reduzir as emissdes de odores elou o Impacto de uma exploragao em termos de odores, a MTD consiste em
8 utilizar uma combinagao das tienicas que se seguem.
13.2) Assegurar Ancia adequada ente a a 50 6 05 rocelores sensivels Nao aplicavel [Nao existem recetores sensivis proximos.
13.b) Utliza alojamentos nos quals so aplique um dos seguinies princpios ou Uma combinagao dos mesmos:
manter os animais e pavimentos secos e mpos (p. ox. eviar deramar aimentos @ evlar dejogbes em zonas de repouso ou pavimentos parciamene
13.b)i B, " poslp o o - " Nao aplicavel MTD apiicével a instalagao de suinos
13.b)i odudr a superfii emissora do estrume (p_ex. ulizando fpas de melal ou plaslco. canais com superfie reduzida do esirume exposIo). Nao aplicavel MTD aplicével a nstalagao de suinos
13.B)il, remover frequentomonts o estume para uma Instalagh de ammazenamento oxema e cobert, Sim O estrume ¢ frequéncia ou
oara valor: 9
13.b)w. reduzr a temperatura do estrume (p. ex. pelo arrfecimento de chorume) o do espago nterior Nao aplcével 0 ametecimento do estrume & el de forma natural
13.b)v. diminuir o flxo e a velocidade do ar sobre as superficies do estrume. Néo aplicével do animal, na a
A material nas camas. As aves 0 em gailas, &
13.b)vi manter o materal de cama seco e em condigdes aerbias, Nos sistemas com camas. Néo aplicével semelhanga do g n travez 6
gaiolas para telas que o transporiam posteriomente, n2o havendo contacio directo com este.
13.9 Olimizar as condigdes de descarga de ar de exaustdo proveniente do alojamento animal utizando uma das técricas ou combinagSes do técnicas que se seguem
. aumentar a allura da saida do ar do exaustao (p. ex. acima do nivel do tehado, colocar chamings, desviar a saida de ar de exauslao para a cumeeira, om voz ) .
Qi B R Nao aplicavel Instalagges antigas
1.9 aumentar a velocidade de ventiagao da saida vertcal, Nao aplicével Instalages antigas
FERT extemas oficazes para g oncia o flwo de ar expelido (p_ex. vegelagho. Nao aplicavel Instalagoes antigas
130w colocar deietores nas saidas de ar que se enconlrem a baixa alura nas paredes, para que o ar 0o exaustao seja digido para o solo Nao aplicavel nstalagoes antigas
v, colocar as saidas do ar e exausio Go lado do algjament coniraio a0 do recelor sensivl. Nao aplicavel nstalagbes antigas
1B ainhar o 6o superior de um edlfiio com venliagao nalural de forma ransversal & degao predominante do venlo Nao aplicavel Instalages antigas
13.4) Uilizar um sistema do limpeza de ar p. ox
13.0)1 Depurador bologico (ou filro bolégico de golejamento) Nao aplicavel Instalagdes anigas. Custos elevados.
13.0)2 Biofito; Nao aplicavel Instalagbes antigas. Custos elevados
13.0)3 Sistema de Impeza de ar de duas ou és fases Nao aplicével Instalagdes anigas. Custos elevados.
13.e) Uilizar uma das seguintes t6cnicas ou combinagaes de lécricas para o amazenamento de esiume:
Eistem
o)1 Durante cobrie
13.¢)1. Sim Existem a
Localizar a instalagao de ammazenamento levando em conta a diregao predominante do vento elou adolar medidas destinadas  reduzir a velocidade do vento . . ; \
13.0)2. A A S Nao aplicavel Esta prétca nao tem aplicabiidade nas instalagoes exstentos.
13.0)3. Virimizar a agitagho de chorume. Nao apicivel " < coborins. o — .
13.1) Tratar o estrume por uma das seguinles técnicas, de modo a minimizar a5 emissbes de odores durants o seu espalnamento no salo (ou anies desie)
; . Anstalagao possui um PGEP " muito
1891 Digesto aersbia (arejamento) do chorume: jicavel
) N (raamene) Nao aplicive) agicola (60 ton)
13.92 Gomposiagem do estrume s6ido Nao aplcavel Anstalagao possul um PGEP o
agricola (60 ton).
; . A nstalagao possui um PGEP " muito
13.0)3. Digestso anaersbia el
) N Nao aplicive) agicola (60 ton)
B.g) Ullizar uma das seguintes (6enicas ou combinagaes de técricas para o espalhamens do estrume 1o 50l
13.g)1 Espalhador em banda, injetor poca profundo ou injetor profundo para o espalhamento do chorume o solo: sim Espalhador em bende.
. Anstalagao possui um PGEP z muito
Incorporar o estrume o mais rapidamente possive,
13.g)2. P pi P Sim aaricola (60 ton).
10. Emissdes provenientes do armazenamento do estrume sdlido
duzic 505 de amoniaco para o fentes d <6lido, a MTD consiste em utlizar uma das técnicas o
D 14 combinagaes das técnicas que se seguem.
14.3) [ < o o oot da piha de im Existo um armazeém proprio para o esirume, com todas as condisdes adequadas. 30 efetuadas
ecolhas, de modo a mantem a menor quaniidade ammazenada possivel
Ta.b) Cobri 22 pilhas de esirume saido Nao aplicavel Existo um armazém préprio para o esirume, com odas as condigdes adequadas.
Ta.0) Armazenar o esirume s6ldo seco num armazém sim Existo um armazém proprio para o estrume, com todas as condigbes adequadas.
[ A fim de evitar ou, quando tal nao for praticével, reduzir as emisses para o solo ¢ para a dgua o amm
: consiste em utiizar uma combinagéo das técnicas que se seguem, dando-Ihes prioridade segundo a ordem de enumeragao.
.2 Amazenar o esirume 3o sece num amazém sm Existe um amazém propro para o estrame, com todas as condigoes adsquadas.
15.b) Gtiizar um sfo de betao para armazenar o estrume saldo Nao aplicavel s oisto um armazém proprio para o estrume, com todas as condigdes adequadas.
5.0 Armazenar  esinums s6ido em locals com pavimenlos sGlas & ImpemmaAvls qUs possuam Sisama de drenagem & resemalaro para a3 SscoTanias Sim it um armazém pripio pare o esrame, com todas as condighes adequadas.
Selecionar uma insalagdo de armazenamento com capacidade suficente para armazenar o esirume sdlido durants os periodos em que ndo seja possivel espalh-
15.4) P, - v " " “ e " sim Conforme PGEP.
. ‘Armazenar no campo o estrume sdido em pilhas, colocadas longe do 4guas de superficie @ de cursos da 4gua sublerraneos que possam ser confaminados por oo N
) R Nao aplicavel Nao se amazena estrume no campo.
111, Emissbes provenientes do armazenamento de chorume
f— Afim do reduzir 503 de amoniaco para o de instalagoes de chorume, a MTD consiste em utilizar uma combinagao
g das técnicas que se seguem.
16.3) Goncego e gestao adequada da nstalagao do Chorume wllizando uma combinagdo das técnicas qus 5o segue
16.0)1 Reduzir a proporga areada eo na instalagho de sim s fossas estanques tém uma cobertura com tampa rgida.
Reduzira velocidade do vento e as trocas de ar na superficie do chorume, operando a inslalagdo de ammazenamento de chorume abaixo da sua capacidads
16.2)2 méxima: sim As fossas estanques tém uma tampa.
16.4)3 Vinimizar a agitagéo de charume sim 0 chorume é amazenado numa fossa estanque, sendo assim ndo 6 suscalive de agilagdo.




D TUA

ANEXO — MELHORES TECNICAS DISPONIVEIS - Conclusdes MTD

BREF - Criagdo Intensiva de aves de capoeira e de suinos (IRPP) | Data de adog&o: 02/2017 | Vers&o: 19.07.2022

Nota: A andlise deste documento ndo dispensa a consulta a Decisdo de Execugdo (UE) 2017/302.

. atribuido de

acondo com o BREF . Descrigéo do modo de i 50 ou Motivo da nao . . Patade

orocom i 0 de acordo com o BREF ou ConclusBes MTD MTD implementada? e oS L e VEA/VCA Condigges Proposta de valor a atingir dentro da gama de VEA/VCA | Implementagdo/Calendarizagio
Conclusdes MTD (més/ano)

16.b) ‘Cobrir o tanque de chorume. Para este efeito, pode ullizar-se uma das seguintes técnicas

601 Cobertura de protegao rgida; sm Existom fossas estanques para o chorume,

16.0)2 Coberturas de protegao flexiveis; Nao aplicavel s fossas estanques tém uma tampa rigida.

603 Caberiuras ds proleghio Ruuaries, 5ome. 5.6 Nao aplcavel s fossas estanques tém uma tampa rgida

16.b) 3.1 péletes de plastico Nao aplicavel As fossas estanques tém uma tampa rigida.

16,0130 materiats s a granet Nao aplcavel s fossas estanques tém uma tampa rgida

16. b) 3. iii coberturas de protegao flexiveis e flutuantes Nao aplicavel As fossas estanques tém uma tampa rigida.

16.b) 3. v, ‘placas de plastico geometricas Néo aplicavel As fossas estanques tém uma tampa rigida.

16.b)3. v. coberturas de protegao de ar insuflado Nao aplicavel As fossas estanques tém uma tampa rigida.

16.b) 3. vi. Crosta natural Nao aplicavel s fossas estanques tém uma tampa rigida

16. b) 3. viil palha Nao aplicavel As fossas estanques tém uma tampa rigida.

6.0 Acidiicago do chorume Nao apicavel auestéo néo se jusfica ondo em cont
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A fim de reduzir as emissoes de amoniaco para o ar de instalagdes de de chorume (lagoas), a MTD consiste em utilizar
MTD 17. uma combinagao das técnicas que se seguem.

17.a) Minimizar a agitagao do chorume. Sim Nao existem iral de chorume (p.e. Lagoas)

17.0) Usar uma protegao flexive e/ou uluante na lagoa de chorume, p_ex sim Néo existerm Lagoas)

17.5)1 ‘chapas de plastico flexiveis. Nao aplicavel Existem fossas estanques com tampa rigida.

170} materals inos a granel Nao aplicavel Existem fossas estanques com tampa rgica.

17. b) iii. crosta natural Néo aplicavel Existem fossas estanques com tampa rigida.

17.b) v, paina Nao aplicavel Existem fossas estanques com tampa rigida.

A fim de evitar as emissdes para o solo e para a 4gua provenientes da recolha e da canalizagao de chorume e de instalagdes de armazenamento de chorume
MTD 18. elou instalagdes de armazenamento natural de chorume (Iagoas), a MTD consiste em utilizar uma combinagao das técnicas que se seguem.
18.3) Uliizar instalagoes de armazenamento resistentes a falores mecanicos, quimicos e termicos. Sim . com tampa rgida, sa fatores mecanicos, auimicos e térmicos.
50 Selecionar uma instalagao de ammazenamento com capacidads suficiente para amazenar o chorume durante os periodos em que 1o seja possivel espalha-o no o . ) .
solo.
s F raves do ubs "

18.0) c ses o utiizar para recolha o éncia de chorume resistentos a fugas (p. ox. pogos, canis, crenos, centrais de bombagem) sim  fechadas, Poster  chorume 6 removid o uma
cistorna adequada para o efeito

18.d) Armazenar o chorume em lagoas com revestimento (base e p. ex, argila ou simples ou duplo). Néo aplicavel No existem Lagoas)

18.¢) Instalar um sistema de detecéo de fugas constituido, p. ex., por uma geomembrana, uma camada drenante e sistema de drenagem de tubos. No aplicavel Oinvestimento niec e justifica tendo em conta a quantidade de chorume produzido e o tempo de

18.1) Verificar a integridade estrutural das instalagdes de armazenamento pelo menos uma vez por ano. sim Plano de manutengao.

1.12 Tratamento de estrume na exploragdo
Nos casos om que o tratamento do estrume tam lugar na exploragéo, a fim de reduzir as emissdes de azoto, f6sforo, odores o agentes patogénicos microbianos.
MTD 19. para o ar e para a dgua e facilitar de oseu no solo, a MTD consiste em tratar o estrume mediante a aplicagao de
uma das t ou combinages das técnicas que so seguern

4 Soparagao mecanica do chorume. Inclur p. ox

19.3)i. prensa separadora de parafuso Nao aplicavel 80 nac ac 1

19.a)il. Separador de decantagao centrifuga Nao aplicavel P

19. a) i ‘coagulagao e floculagao Nao aplicavel a0 na a [

19.a) iv. Separagéo por peneira Nao aplicavel P

19.3)v. fitro-prensa Néo aplicavel 20 né a [

19.b) Digestao anasrabia do ssirume numa instalago a biogas Nao aplicavel .

19.0) Uilizagao de um tinel extemo para secar o esirume Nao aplicavel ora . .

19.4) Digestao aerdbia (arsjamento) do chorure. Nao aplicavel .

19.¢) Nitificagao e desnitificagao do chorume. Néo aplicavel '

9.9 Compostagem de esirume séido Nao aplicavel .

13 Espalhamento do estrume no solo Nao aplicavel P
'Afim de evitar ou, quando tal nao for possivel, reduzir as emissoes de azoto, f6sforo e agentes patogénicos microbianos para o solo ¢ para a dgua em resultado
MTD 20. do espalhamento do estrume no solo, a MTD consiste em utilizar todas as técnicas que se seguem.

20.3) ‘Avaliar 0 lerrenos que VAo receber o estrume, para identificar os iscos de escoréncia, tendo em conta:

Preve-se um pequena quantidade de valorizagao agricola na instalagao (cerca de 60ton). O estrume ¢
misturado com o solo imediatamente apos colocagao no mesmo. E tido em consideragao as.

20.2)i o tipo de solo, as condiges e o declive do terreno sim 3  bem com temenos

tr lo em , dias vent periodos de elevada
temperatura didria), por forma a cumprir com o Cédigo das Boas Préticas Agricolas.
Preve-se um pequena quantidade de valorizag&o agricola na instalagéo (cerca de 60ton). O estrume é
misturado com o solo imediatamente apss colocagao no mesmo. E tido em considerago as.

20.3)i. as condigdes climaicas sim igses clr . bem com i torenos

periodos de p . periodos de elovada
temperatura diaria), por forma a cumprir com o Cédigo das Boas Praticas Agricolas.
Preve-se um pequena quantidade de valorizag&o agricola na instalagéo (cerca de 60ton). O estrume é
misturado com o solo imediatamente apss colocagao no mesmo. E tido em considerago as.

20. )i a drenagom o imigagdo do terreno sim ises cli - bem com i p

periodos de p . periodos de elovada
temperatura diia), por forma a cumprir com o Gécligo das Boas Praticas Agricolas.
Preve-se um pequena quantidade de valorizag&o agricola na instalagéo (cerca de 60ton). O estrume é
misturado com o solo imediatamente apos colocagéo no mesmo. E tido em consideragéo as

20.2) iv. arotagao das culturas Sim igdes cli . bem com b 50 dos temenos (nd

peric pr a chuva, di periodos de elevada
temperatura diaria), por forma a cumprir com o Cédigo das Boas Praticas Agricolas.

20.3)v. o recursos hidricos e as zonas de 4guas protegidas Sim Séo tidas em distar inimas d Portaria n®
Preve-se um pequena quantidade de valorizagéo agricola na instalagéo (cerca de 60ton). O estrume é
misturado com o solo imediatamente aps colocagao no mesmo. E tido em consideragéo as.

20.b) Manter distancia suficiente entre os terrenos onde se espalha o estrume (mantendo uma faixa de terreno o tratado) e: igdes i . bem com i 20 dos terrenos (i

peric pr a chuva, di periodos de elevada
temperatura diaria), por forma a cumprir com o Cédigo das Boas Praticas Agricolas.
Preve-se um pequena quantidade de valorizagéo agricola na instalagéo (cerca de 60ton). O estrume é
misturado com o solo imediatamente aps colocagao no mesmo. E tido em consideragéo as.

20.b)1 zonas onde ha risco de escorréncia para a dgua, como cursos de dgua, nascentes, furos, . Sim i i . ber i 50 dos terrenos (ni:

nos
periodos de elevada

peri previsio de chuva, di
temperatura diaria), por forma a cumprir com o Cédigo das Boas Praticas Agricolas.
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Conclusdes MTD

Descrigio de acordo com o BREF ou Conclusdes MTD

MTD implementada?

Descrigao do modo de it a Motivo da néo aplicabili ou
Descrigao da técnica alternativa implementada

VEA/VCA

Condigdes

Proposta de valor a at

gir dentro da gama de VEA/VCA

Data de
Implementagao/Calendarizagso
(més/ano)

Preve-se um pequena quantidade de vlorizagéo agricola na instalagao (cerca de 60ton). O estrume ¢
i com o oo metamanisaps clocsedo o meso. € o am conudergho s
terre

20.b)2 propriedades vizinhas (incluindo sebes). sim 3
peiodos do slovac
emperaurs diia. por Fiomaa cumpriccom o Codigo das Boas Préticas Agricoas.
20.) Evitar o espalhamento do estrume quando o risco de escorréncia é significativo. Em especial, o estrume ndo é aplicado quando:
Preve-se um pequena quantidade de valorizagao agricola na instalago (cerca de 60ton). O estrume &
isturado com o <lomedatarmerta 3p6 colocagdo no mosmo. € oo consderago ac
20,01 o campo esta inundado, gelado ou caberto de neve sim o 6 i e terenos
estrume no solo chuva, periodos de elevada
mperatura G, po o a cumpit com o cmgo cos Bons Praicns Agricolas.
Preve-se um pequena quantidade de valorizagao agricola na instalagao (cerca de 60ton). O estrume é
0.0 as condigdes do solo (p. ex, saturacdo de 4gua ou compactagao) conjugadas com o declive do terreno efou as condicdes de drenagem sejam de tal natureza misturado com o solo imediatamente apgs colocago no mesmo. E tido em consideragdo as
o que o isco de escorrencia ou drenagem seja alto Sim .o com ¥ terenos
estrume no solo periodos de elevada
mpratura G, po o a cmpit com o cmgo cos Boms Praicns Agricolas.
Preve-se um pequena quantidade de valorizagao agricola na nstalagdo (cerca de 601on). O estrume &
misturado com o solo imediatamente apds colocagao no mesmo. € tido em consideragdo as
20,93 as escoméncias podem ser provistas em fungao das previsdes de chuva. Sim igdes cli . bem com i temrenos
periodos de p periodos de elevada
temperatura didria), por forma a cumprir com o Cédigo das Boas Praticas Agricolas.
Preve-se um pequena quantidade de valorizagao agricola na instalagao (cerca de 60ton). O estrume é
o d Adaplara t@xa o espahamento do esirume fando am cont o tso de azolo  d fsforodo strume, além das caractrisicas do 5o (5. . tor o nuietos), as misturado com o solo imediatamenta apds colocagdo no masmo. & tido em consideragao as
d i e as condigoes campo que possam favorecer escorréncias. Sim .o com ¥ terenos
estrume no solo periodos de elevada
mpratura G, po o a cmpit com o cmgo cos Boms Praicns Agricolas.
Preve-se um pequena quantidade de valorizagao agricola na instalagao (cerca de 60ton). O estrume ¢
misturado com o solo imediatamente apss colocag@ no mesmo. E tido em consderagao e
20.¢) Espalhar o estrume em consonancia com as caréncias de nutrientes das culturas. sim 3  bom com terrenos
estrume no solo periodos da slovada
mratura G, po o a cmpit com o cmgo cos Boms Praicns Agricolas.
Preve-se um pequena quantidade de valorizagao agricola na nstalagéo (cerca de 601on). O estrume &
20.9) Verificar regularmente os campos onde foram efetuados os espalhamentos de modo a identificar quaisquer sinais de escorréncias e responder adequadamente quando s misturado com o sclo imediatamente apés wacacie no me_smo Etido .T consideragao as.
g necessario. im 3
periodos de elevada
mperatura e, por Fomas cumprir com o Cddlga das Boas Praticas Agricolas.
Preve-se um pequena quantidade de valorizagao agricola na instalagao (cerca de 60ton). O estrume é
misturado com o solo imediatamente apés colocagao no mesmo. E tido em consideragao as.
20.g) Assegurar acesso adequado 4 instalagao de armazenamento de estrume e verificar que nao hd derrames durante o carregamento. Sim : . bem com terenos
. o em chuva, dias periodos de elevada
temperatura didria), por forma a cumprir com o Cédigo das Boas Praticas Agricolas.
Preve-se um pequena quantidade de valorizagao agricola na nstalagao (cerca de 601on). O estrume &
misturado com o solo imediatamente apés colocagéo no mesmo. E tido em considerago as
20.h) Verificar s o equipamento de espalhamento de estrume esté em boas condigdes de uma taxa de apl dequad Sim - bem com i temenos
periodos de elevada
rmperatura e, por Fomas cumprir com o Cddlga das Boas Praticas Agricolas.
Afim do reduzir do amoniaco para o iontos d o solo, a MTD consiste em utiizar uma das técnicas ou
MTD 21. combinagoes das técnicas que se seguem.
21.9) Diluigao do chorume, seguida de técnicas como, p. ex. sistemas de ITigagao a baixa pressao. Nao aplicével
21.b) Espalhador em banda, mediante a aplicagao de uma das seguintes técnicas: sim
21.b)1 Mangueira sim O Chorume & retirado das fossas com recurso a um joper, e espalhado pelo solo.
21.b)2 Coluna Nao aplicavel
219 Injolor pouco profundo (regos abertos) Nao aplicavel
21.4) Injetor profundo (regos fechados). Nao aplicavel
21e) “Acidificagao do chorume. Nao aplicavel
o Afim de reduzir as emissdes de amoniaco para o ar provenientes do espalhamento do estrume no solo, a MTD consiste em incorporar o estrume no solo o mais X B
3 rapidamente possivel. (intervalo de tempo associado a8 MTD no BREF) sim O estrume é misturado com o solo imediatamente apos colocagéo no mesmo.
1.14 EmissBes de todo o processo de produgdo
o Afim de reduzir as emissGes de amoniaco provenientes do processo de produgdo para a criagéo de suinos (incluindo porcas) ou de aves de capoeira, a MTD

consiste em estimar ou calcular uma redugdo de emissdes de amoniaco do processo de produgao utilizando as MTD aplicadas na explorago.
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1.15 Monitorizagdo das emissdes e parametros do processo sim Seréo monitorizadas as emissoes de Amonia e comunicadas no Relatorio Ambiental Anual
MTD 24. AMTD consiste em monitorizar o azoto total e o fosforo total excretado no estrume utilizando uma das seguintes técnicas, com, pelo menos, a frequéncia
- indicada.
2 Célculo, recorrendo a um balango de massas de azoto e de fosforo, baseado na ingestao de alimentos, no teor de proteina bruta da dieta, no fésforo total e no
-2) rendimento do animal
24.b) Estimativa do teor de azoto total e de fosforo total do estrume, recorrendo a analise do estrume sim Seréo realizadas andlise_ao estrume.
MTD 25. AMTD consiste em monitorizar as emissdes de amoniaco para o ar utllizando uma das seguintes técnicas, com, pelo menos, a frequéncia indicada.
25.a) Estimativa, recorrendo a um balango de massas baseado nas excregdes e no azoto total (ou azoto amoniacal total) presente em cada fase de gestdo do estrume, Nao aplicavel Utilizada técnica similar - Estimativa, recorrendo  utilizago de fatores de emiss&o.
. Galculo, ecorrendo & medigao da concentragao de amoniaco e da taxa de ventilagao, uliizando métodos de normas IO, nommas nacionais ou infemacionais ou , , .
) outros métodos que garantam dados de qualidade cientifica equivalente. Nao aplicavel Utilizada técnica similar - Estimativa, recorrendo & utilizagao de fatores de emissao.
250 Estimaiva,recorrendo & ullizagéo de fatores de emissao. sim Serdo issdes de Amenia e comunicadas no Relatério Ambiental Anual
MTD 26. AMTD consiste em monitorizar periodicamente as emissses de odores para o ar. Nao aplicével Instalagéo no emite odores fortes
o 27 AMTD consiste em monitorizar as emissoes de poeiras de cada alojamento para animais utllizando uma das seguintes técnicas com, pelo menos, a frequéncia
- indicada.
Calculo, ecorrendo & medigao da concentrago de poeiras ¢ da taxa de ventlagao uliizando meétodos de normas EN ou oulros (normas ISO, normas nacionais ou . -
27.2) intemacionais) que garantam dados de qualidade cientifica equivalente. Nao apicavel A emisséio de posires néo se afigura signifcative.
27.b) Estimativa, recorrendo a utilizagao de fatores de emissao. Nao aplicavel A emissdo de poeiras nao se afigura significativa.
P 'AMTD consiste em monitorizar as emisses de amoniaco, posiras e/ou odores de cada alojamento para animais que possua sistema de limpeza de ar, utilizando
- uma das seguintes técnicas, com, pelo menos, a requéncia indicada.
Verificagao do desempenho do sistema de limpeza de ar recomrendo & medigao do amoniaco, de odores efou de poeiras em condigdes préficas da exploragao @
28.2) seguindo um protocolo de medigao e 0s métodos das normas EN ou outros métodos (normas ISO, normas nacionais ou intemacionais) que garantam dados de. Nao aplicavel A emisso de poeiras/odores nao se afigura significativa.
qualidade cientifica equivalente.
Controlar a eficacia do sislema de mpeza de ar (p. ex, através do dos a alravés da uliizagao de sistemas de N ;
28.b) alarme) sim Existe um registo para
MTD 29, AMTD consiste em monitorizar os seguintes parametros do processo pelo menos uma vez por ano.
| Todos os i os Sera uma das.
Consumo de 4gua
29.a) gL Sim ntrad: Anual Ambiental.
29.b) Consumo de energia eletrica. Sim & compilados no Relatsri
29.¢) Consumo de combustivel. Sim Serao d: e compilados no Relatorio Anual Ambiental.
29.d) u  saidas de animais, ‘mortes, sempre que pertinente. Sim e compilados no Relatori
29.e) Consumo de alimentos. Sim Serao d: e compilados no Relatorio Anual Ambiental.
29.1) Produgo de esirume sim o compilados no Rl
2. CONCLUSOES MTD PARA A CRIAGAO INTENSIVA DE SUINOS
2. de amoniaco i de aloj; de suinos
I A fim de reduzir des d ara o dos al de suinos, a das técnicas ou combinaaes das
- técnicas que se seguem. (Consultar VEA as MTD no BREF)
30.a) Uma das seguintes (€cnicas, que aplicam um dos seguinies pincipios ou uma combinagao deles Nao apiicavel Nao se trala de uma instalagao de suinos.
30.2)1) eduzir a superficie emissora de amoniaco Nao aplicavel Nao se trata do uma instalagao do suinos.
30. a)ii) aumentar a frequéncia de remogao para um local de extemo. Nao aplicavel Nao se trata de uma instalag@o de suinos.
30. a) i) separar a urina das fezes Nao aplicavel Nao se trata de uma instalagéo de suinos.
30. a) iv) manter limpas e secas as camas para animais. Nao aplicavel Nao se trata de uma instalago de suinos.
30.2)0. Uma fossa profunda (no caso de os pavimentos serem total ou parcialmente ripados) apenas quando combinada com uma medida de mitigagéo adicional: p. ex. Nao aplicavel Nao se trata de uma instalag@o de suinos.
30.2)0.i. combinagéo de técnicas de gestao nutricional Néo aplicavel | Nao se trata de uma instalagao de suinos.
30.2) 0. i sistema de limpeza de ar Nao aplicavel Nao se trata de uma instalago de suinos.
30.2) 0. reduigao do pH do chorume, Nao aplicavel Nao se trata do uma instalagao do suinos.
30.3)0.v. artefecimento do chorume Nao apiicavel Nao se trala de uma instalagao de suinos.
30.2)1 Sistema de vacuo para remogao frequente do chorume (1o Gaso dos pavimentos total ou parcialmente fipados). Nao aplicavel Nao se trata do uma Instalagao de sulnos.
30.3)2 Paredes indinadas no canal de esirme (no caso dos pavimentos lofal ou parcialments fipados) Nao apiicavel Nao se trala de uma instalagao de suinos.
30.2)3 Raspador para remogao frequents do chorume (no caso dos pavimentos total ou parcialments ripados) Nao aplicavel Nao se trata do uma Instalagao de sulnos.
30.a) 4. Remogao regular do chorume por lavagem (no caso dos pavimentos total ou parcialmente ripados). Nao aplicavel Nao se trata de uma instalag@o de suinos.
30.2)5 Fossa de estrume com dimensoes reduzidas (no caso de pavimento parciaimente fipado) Nao aplicavel Nao 5o rata do uma instalagdo do suinos.
30. a) 6. Sistema de cama completa (N0 caso de pavimentos de betao macigo). Nao aplicavel Nao se trata de uma instalagao de suinos.
30.2)7 Casotas/cabanas (no caso de pavimentos parciamente ripados) Nao aplicavel Nao se trata do uma instalagao do suinos.
30.2)8. Sistema de fluxo de palha (no caso de pavimentos de betao macigo). Nao aplicavel Nao se trata de uma instalago de suinos.
30.2)9 Pavimento convexo com canais separados para agua e estiume (no caso de celas parcialment Apadas) Nao aplicavel Nao se trata do uma insalagéo de suincs.
302) 10 Gelas com paiha com produgao combinada de estume (chorume @ esirume saido). Nao aplicavel Nao se trala de uma instalagao de suinos.
30.a) 11. Compartimentos de alimentagao//descanso em pavimento sdlido (no caso de celas com pavimentos revestidos de material de cama). Nao aplicavel Nao se trata de uma instalago de suinos.
30.3)12 Bacia de recolna de estrume (n0 Gaso de pavimentos total ou parciaiment fipados). Nao apicavel Nao se trata de uma Instalagdo de suinos.
30.a) 13, Recolha de estrume em agua. Nao aplicavel Néo se trata de uma instalagéo de suinos.
30.2)14 Tapete transporiador de estrume em forma de «V» (no Gaso de pavimentos parcialmente fipados), Nao apicavel N&o se trata de uma instalagdo de suinos.
30.2)15 Gombinagao dos canais de agua e de esirume (o caso de pavimento (olaimente fipado). Nao aplicavel N&o se trata de uma instalagao de suinos.
30.2)16 Beco exterior coberto com material & cama (o Gaso de pavimentos de betao macigo) Nao aplicavel Nao se trala de uma instalagao de suinos.
30.b) ‘Arrefecimento do chorume. Nao aplicavel No se trata de uma instalag&o de suinos.
30.0) Utiizagao de um sistema de Impeza de ar p_ex Nao aplicavel Nao se trala de uma instalagao de suinos.
30.¢) 1. Depurador a &cido por via himida; Néo aplicavel Néo se trata de uma instalagéo de suinos.
30.0)2 Sistema de impeza de ar de duas o rés fases, Nao aplicavel Nao se trala de uma instalagao de suinos.
30.0)3. Depurador biolégico (ou fitro bioldgico de gotejamento) Nao aplicavel Nao se trata do uma instalagdo de suinos.
30.9) ‘Acidificagao do chorume. Nao aplicavel Nao se trala de uma instalagao de suinos.
30.¢) Utilizar boias no canal do estrume. Néo aplicavel Néo se trata de uma instalagéo de suinos.
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3. ConclusBes MTD para criagdo intensiva de aves e capoeira

3.1 Emissdes de amoniaco provenientes de alojamento de aves de capo
3.1.1 Emissdes de amoniaco ientes de aloj para galinhas poedeiras, aves ou frangas
Afim do reduzir as emissdes de amoniaco para o ar provenientes dos alojamentos para galinhas posdeiras, aves reprodutoras ou frangas, a MTD consiste em
W7D 31 utilizar uma das técnicas ou combinagdes das técnicas qus se seguem. (VEA 3 MTD no BREF)
31.0) por tapete transportador (g Ihoradas ou no), pelo menos: Néo aplicvel £ necessério a aplicagio de apenas uma MTD,
31.2)i uma vez por semana, com secagem por ar, ou Néo aplicvel £ necessério a aplicagio de apenas uma MTD,
o T —— sm Existe uma estrutura constituida por tapetes rolativos de PVC ou também chamados de cintas de
estrume aue recolhem
316) Em caso de sistomas sem gaiolas: Nao aplicavel Instalagao ndo possui sistema sem gaiolas
Sistema de ventiagao forgada o remogao pouco frequente de estrume (no caso de camas espessas com fossa para estrume), apenas quando combinado com ] ona
31.b)o0. e Nao aplicavel Instalagao ngo possui sistema sem gaiolas
30000 clovado teor de matéria seca do esirume Nao aplicavel Instalagao nao possui sistema sem gaiolas
31600 Sitoma do mpeza de ar Nao aplicavel Instalagao ndo possui sistema sem gaiolas
3Lb)1 Tapete iransporiador de esirume ou raspador (1o caso de camas espessas com fossa para esirume) Nao aplicével Instalagao nao possui sistema sem gaiolas
3102 Secagem do esirume por a forgado formecido por 1bos (10 caso de camas cspessas com fossa para ostrume) Nao aplicavel Instalagao ndo possui sistema sem gaiolas
31b)3 Sacagem do esirume por a forgado provenients 4o solo perfurado (no caso ds camas espessas com fossa para esirume) Nao aplicavel Instalagao nao possui sistema sem gaiolas
3104 Tapetes transportadores de estrume (1o caso do avrios) Nao aplicavel Instalagao no possui sistema sem gaiolas
31b)5 Sacagem do materal de cama por ar forgado proveriente do nferor 6o recinto (1o caso do pavimentos salidos com camas 6spessas) Nao aplicavel Instalagao no possui sistema sem gaiolas
310 Uilizagao de um sistoma do Impeza de ar_ p_ex
. | . Instalagao i s i por ser clovado
Depuradora écido por via himida: ! i
3191 o ° Nao aplicével custo. $6 ¢ aplicavel a nstalagdes existentes com sistema de ventiagao centraiizada
3102 Sistema de limpeza de ar de duas ou trés fases; Nao aplicavel Instalago na d la 2o exist clevado
custo licavel a instalagoes
. . nstalagéo i si i por ser clovado
o ou fitro bilégico ! P
3193 o oo ¢ Nao aplicével custo. $6 & aplcavel a nstalagdes existentes com sistema de ventiagao centraiizada
3.1E de amoniaco de alojamento de aves de cap:
de amoniaco ientes de para frangos de carne
‘A fim do reduzir 505 do amoniaco para o fontos dos alojamentos ds frangos do carms, a MTD consiste em u ) ) , ,
MTD 32 combinagaes de técnicas que se seguem. (VEA 3 MTD no BREF) Nao aplicavel
32.4) Vontiagao por arforgado © sistema do ababeramento sem derrames (no Gaso G6 pavimentos s6ldos com camas espessas). Nao aplicével o
32.) Sistema de secagem do materal de cama por arforgado proveniente do inferior do f8cnio (1o Gaso d6 pavimentos s6ldos com camas spessas). Nao apiicavel
32.0 Vontiagao natural ¢ sistoma de abeberamento sem derrames (1o caso do pavimentos s61idos cor camas ospessas). Nao aplicével o
32.4) Golocagao do material ds cama em tapetes ransporiadores Ge esirume & secagem por ar forgado (no caso de pavimentos com pIsos por vers) Nao aplicavel
32.0) Pavimento coberto com materal de cama aquecido ¢ amefacido (1o caso de sistemas do cobertura combinada). Nao aplicével o
32.9) Utlizagso de um sistema de mpeza de ar p_ex Nao apiicavel
3201 Depurador a &cido por via himida: Nao aplicavel o
32.12 Sistema de lmpeza de ar de duas ou s fases Nao apiicavel
32.9)3. Depurador boldgico (ou firo bilbgico de gotejamento) Nao aplicavel o
de amoniaco jentes de para patos
Afim de reduzir as emissoes de amoniaco para o dos al atos, 2 das tecnicas des de
MTD 33, _ P "
cnicas quo so soguem.
33.3) Uma das seguinies (6cnicas, com um sistema de ventiagao natural ou forgada. Nao aplicével Nao se rata de instalagao de produgao de patos.
33001 Reposigao frequente do material 4o Gama (1o Gas0 de pavimentos s6ldos com camas spossas ou camas 6spessas combinadas com pawmentos fpados) Nao aplicavel Nao se trata de instalagao de produgo de pates.
33.0)2 Remogao frequents de esirume (no caso dos pavimentos (ofaiments ripados) Nao aplicével Nao se rata de instalagao de produgao de patos.
33.6) Uilizar sstema de limpeza de ar,p. ox Nao aplicavel Nao se trata de instalago de produgao de patos
33.0)1 Depurador a acido por via himida; Nao apiicavel Nao se rata de instalagao de produgao de patos.
33.0)2 Sistema de Impeza de ar de duas ou rés fases; Nao aplicavel Nao se trata de instalagao de produgao de patos
33.0)3 Depurador bioldgico (o4 flro biologico de golejamento) Nao apiicavel Nao se rata de instalagao de produgao de patos.
1.4. Emissdes de amoniaco provenientes de alojamentos para perus
‘A fim do roduzir 505 do amoniaco para o fontos dos alojamentos para porus, a om utilizar uma das técnicas ou combinades do )
MTD 34. [ Nao apiicavel Nao se rata de instalagao de produgdo de perls
34.) Vontlagao natural ou por ar forgado com um sistema do ababeramento sem derrames (1o Gaso de pavimentos s6ldos cor camas espessas) Nao aplicavel Nao e trta de instalagh de produgo da perls
34.) Utlizagao de sistema de impeza de ar p_ex. Nao aplicével Nao se trata de instalagao de produgao de perts.
34.0)1 Dopurador a &cido por via humida; Nao aplicavel Nao se trata de instalagao de produgao de perds.
34.0)2 Sistema de lmpeza de ar de duas ou s fases Nao aplicével Nao se trata de instalagao de produgao de perds.
32.0)3 Depurador boldgico (ou firo bolégico de gotejamento) Nao Na instalaga 30 do peris
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1. Ildentificacdo do Ensaio

Dados Gerais

Laboratorio de
Ensaios

Neoamb - Gestao Ambiental, Lda
Urbanizagao Dinge — Madeiras, Lt 4 r/c Dt°, Apartado 27
2400-476 Leiria

Cliente

Aviarios de José Maria Mendes & Mendes, Lda
Rua Nossa Senhora de Fatima - Ansiao

Entidade Avaliada

Aviarios de José Maria Mendes & Mendes, Lda
Rua Nossa Senhora de Fatima - Ansiao

Especificacoes do Ensaio

Método de Ensaio

X Medigbes dos niveis de pressdo sonora - Determinagdo do nivel
sonoro médio de longa duragao (NP ISO 1996-1:2021; NP ISO 1996-
2:2021).

PS 12 “Realizacao do ensaio de ruido ambiental” (Rev. 18), de acordo
com 0 anexo técnico em vigor.

X] Medigdes dos niveis de presséo sonora - Critério de incomodidade
(NP 1SO 1996-1:2021; NP ISO 1996-2:2021; Anexo | do Decreto-Lei n®
9/2007).

PS 12 “Realizacao do ensaio de ruido ambiental” (Rev. 18), de acordo
com o anexo técnico em vigor.

Data do Ensaio

10, 11 e 12/05/2022

2. Equipamentos Utilizados

Para a recolha dos dados acusticos, foram utilizados equipamentos devidamente calibrados,

de acordo com o exigido pela legislagdo portuguesa e pelo IPAC — Instituto Portugués de

Acreditagdo, os quais se encontram discriminados na tabela 1.

Tabela 1 — Equipamentos utilizados

Equipamento Marca Modelo N.2 Série
Sonémetro Sonbémetro 01 dB Solo Premium 60995
01dB — Solo Microfone 01 dB MCE-212 91281
(Classe 1) Pré-Amplificador 01 dB PRE-21S 14045

Calibrador Rion NC-74 34283639
Sonémetro Sonbémetro 01 dB Solo Master 65352
01dB — Solo Microfone 01 dB MCE-212 75348
(Classe 1) Pré-Amplificador 01 dB PRE-21S 15903

Calibrador Rion NC-74 34472840
Termo-Higro-Anemometro Kestrel 4500 604819

Os certificados

calibragdo dos equipamentos encontram-se disponiveis em

www.neoamb.com, no separador “certificados” — “certificados de equipamentos”.
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3. Caracterizacao do Ruido
3.1 Metodologia

A avaliacéao efetuada correspondeu a andlise do ruido ambiente proveniente da empresa José
Maria Mendes & Mendes, Lda, referente ao nucleo de Pinascos — Ansido, para o periodo
diurno, entardecer e noturno. A empresa funciona em continuo, com maior incidéncia no
periodo diurno, referente a carga e movimentagdo de veiculos. Os equipamentos de
ventilacdo, aquecimento e bombagem de aguas tem um funcionamento irregular, sendo em
determinadas ocasides pouco percetivel. As medicoes foram efetuadas em condicbes normais
de funcionamento, junto aos dois recetores sensiveis mais expostos e que atualmente ndo se

encontram habitados.

Relativamente as medi¢des de ruido residual, estas foram efetuadas durante as paragens nas
mesmas condicdes de medicdo do ruido ambiente, apdés o encerramento da expedicao,
durante um periodo de auséncia de atividade e em que os equipamentos se encontravam num
periodo em que ndo estavam a emitir ruido. Desta forma, os equipamentos e atividades
suscetiveis de emitirem ruido num dia normal de funcionamento encontravam-se parados, pelo
que os valores acusticos determinados durante a paragem podem-se considerar
representativos do ruido predominante na zona de implantacdo da empresa na auséncia

desta.

Dada a natureza do ruido, irregular mas sem grandes variagdes de nivel de pressao sonora,
consideraram-se adequados os periodos de integragdo para medicdo de um valor estavel no
minimo de 15 minutos, para um minimo acumulado de 45 minutos. Para a medigdo do nivel
sonoro continuo equivalente do ruido ambiente (Laeg) € do ruido residual (Laegr), 0 SONOGMetro

foi regulado para a resposta “Fast” e com filtro de ponderacao “A”.

As medicoes foram efetuadas a uma distancia superior a 3,5 m de qualquer estrutura refletora,
a excecgao do solo e a 4,0 m acima do solo.

Foi efetuada uma verificacdo do equipamento sonoro, antes e depois de cada série de
medicdes, ndo tendo apresentado desvios superiores ao critério de aceitacédo de 0,5 dB.

3.2 Resultados
A regra de decisdo para a verificagdo do cumprimento dos requisitos de Ruido Ambiente —
“Critério de incomodidade e Determinacdo do nivel sonoro médio de longa duragao” é a
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constante no Decreto-Lei 9/2007, de 17 de janeiro e no “Guia pratico para medigdes de ruido
ambiente” da APA — Agéncia Portuguesa do Ambiente, julho 2020, em que os resultados finais
das medicoes / calculos, a constarem do relatério do ensaio acustico, devem ser arredondados
ao numero inteiro e sem apresentacdo nem contabilizacdo de incertezas, a fim de serem

comparados com os valores-limite estabelecidos no Decreto-Lei n.? 9/2007.

Nas tabelas 2, 3 e 4 sdo apresentados os resultados das medi¢cdes. No anexo Il encontram-se
os valores medidos, incluindo os registos onde ocorre tonalidade e/ou impulsividade, bem
como a descricdo das fontes de ruido. No anexo lll encontra-se uma tabela com os valores
das condigcdes meteoroldgicas registadas ao longo das medi¢cdes e no anexo IV os locais de
medicao (fotos e esquema com a localizagdo dos pontos avaliados).

Tabela 2 — Verificacdo quanto ao cumprimento para o parametro Lgen

Local Resultado 2 Limite Legal ' (DL glicr)t(i);;)qﬁl fag;:ordo comon.21do
Zona mista
Ponto 1 55dB (A) <65 Cumpre
Ponto 2 53dB (A) <65 Cumpre

"PDM da C.M. de Ansido e PDM da C.M. Pombal, 12/05/2022.
2Os resultados apresentados nao incluem incerteza, podendo ser fornecida caso seja solicitada.

Tabela 3 — Verificacdo quanto ao cumprimento para o parametro Ln

Local Resultado 2 Limite Legal ' (DL glgt)t?;é)ﬁ :;:ordo comon.21do
Zona mista
Ponto 1 38 dB (A) <55 Cumpre
Ponto 2 43 dB (A) <55 Cumpre

"PDM da C.M. de Ansido e PDM da C.M. Pombal, 12/05/2022.
2 Os resultados apresentados nao incluem incerteza, podendo ser fornecida caso seja solicitada.
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Tabela 4 — Verificacdo quanto ao cumprimento para o critério de incomodidade

Local Periodo Incomodidade c;_rinmailt:I:’_neegaaLﬂlc_) ?\linOZ:)dae r:;grf 3?_ o)
Diurno 4'2dB (A)® 5 Cumpre
Ponto 1 Entardecer N.A."2dB (A)® 4 Nao Aplicavel
Noturno N.A.'2dB (A)® 3 N&o Aplicavel
Diurno 3'2dB (A)® 5 Cumpre
Ponto 2 Entardecer N.A."2dB (A)® 4 Nao Aplicavel
Noturno N.A."2dB (A)® 3 Nao Aplicavel

' Os Resultados, quando aplicavel, estao corrigidos devido as caracteristicas tonais e/ou impulsivas.

2 N.A. (ndo aplicavel) - os valores obtidos sao inferiores ou iguais a 45 dB(A) para medi¢des no exterior,
de acordo com o n.? 5 do art.? 13.2 do Decreto-lei n.2 9/2007.

3 Indicar a incerteza caso seja solicitada (sem incluir no resultado final).
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Indicador de ruido diurno-entardecer-noturno (Lges): indicador de ruido, expresso em
dB(A), associado ao incbmodo global, dado pela expressao:

L, L+5 L,+10

L, :IOxlogi 13x101 +3%10

0 48x10 10

Indicador de ruido diurno (Lg) ou (Laay): nivel sonoro médio de longa duracéo, determinado

durante uma série de periodos diurnos representativos de um ano;

Indicador de ruido do entardecer (L¢) ou (Levening): Nivel sonoro médio de longa duracéo,
determinado durante uma série de periodos do entardecer representativos de um ano;

Indicador de ruido noturno (L,) ou (Lnignt): nivel sonoro médio de longa duracao,

determinado durante uma série de periodos noturnos representativos de um ano;

Nivel de avaliacao (Lar ou Lgeq7): nivel sonoro continuo equivalente para determinado
intervalo de tempo de referéncia, ponderado em A, acrescido da correcado tonal (Ki) (se
aplicavel) e da correcao impulsiva (K>) (se aplicavel), para o mesmo tempo de referéncia;

Nivel sonoro continuo equivalente diario (LAeq,T (diario)): Nivel sonoro continuo

equivalente, ponderado em A, determinado durante um periodo diurno, entardecer ou noturno;

Nivel sonoro continuo equivalente mensal (LAeq,T (mensal)): Nivel sonoro continuo
equivalente, ponderado em A, determinado durante uma série de periodos diurnos ou
entardecer ou noturnos, representativos de um més; no caso de a(s) fonte(s) de ruido em
avaliacdo apresentar marcada sazonalidade em termos de emissdo sonora, o0 més deve

corresponder ao més mais critico do ano em termos de emissao sonora;

Ruido ambiente ou Som total (LAeq, T): ruido global observado numa dada circunstancia
num determinado instante, devido ao conjunto das fontes sonoras que fazem parte da

vizinhanga préxima ou longinqua do local considerado;

Ruido residual ou Som residual (LAeq, R): ruido ambiente a que se suprimem um ou mais

ruidos particulares para uma situacao determinada;

Ruido Particular (Som especifico): componente do ruido ambiente que pode ser
especificamente identificado por meios acusticos e atribuido a uma determinada fonte sonora.
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Nas tabelas de II-A a II-H s&o apresentados os resultados das medi¢des incluindo os registos
onde ocorre tonalidade e/ou impulsividade. A data e hora indicada na tabela seguinte refere-se
ao inicio do ensaio / medicao e estao colocadas sequencialmente.

Tabela lI-A — Resultados obtidos para o ponto 1

) " L
. Duracdo | Medigéo Lar | LaegR
Periodo Data Hora T dB(A) K1 | K2
(H:m’s) dBA) | yedi dB(A) | dB(A)
16:15 0:15:00 58,4 0
o5 | 10052022 [ 16:30 0:15:00 58,9 582 | 0
e S 16:45 0:15:00 57,2 0 | 4 | 570 ~
28 16:00 0:15:00 55,6 0 ’
| 11/05/2022 | 16:15 0:15:00 52,8 554 | 0
16:30 0:15:00 56,9 3
17:30 0:15:00 54,5
17:45 0:15:00 51,2
og | 10092022 3800 | 04500 | 565 | %2 | T | T
5 18:15 0:15:00 53,0 - 53,1
ag 17:45 0:15:00 50,8
11/05/2022 | 18:00 0:15:00 53,3 51,7 | — | -
18:15 0:15:00 50,4
20:55 0:15:00 41,8 0
- 10/05/2022 | 21:10 0:15:00 46,1 438 [ 0
S 5 21:25 0:15:00 41,9 0
£3 2125 0:15:00 42,8 0 | 0 | 448 -
£ 21:40 0:15:00 46,1 0
LI 11052022 5155 T 0:15:00 47,0 450 1
22:10 0:15:00 42,5 3
23:10 0:15:00 36,1 0
o | 100 T os00 | a0 | ss4 [0 o
< . 190 y y
S 11/05/2022 5355 0:15:00 34,8 0
G 0:10 0:15:00 35,2 0
R 23:09 0:15:00 39,9 3 39,9 -
c 23:24 0:15:00 40,8 3
2 11e 23:39 0:15:00 39,7 3
Z | 12/05/2022 | 2354 | 0:15:00 37,4 %88 31 0
0:09 0:15:00 36,0 3
0:24 0:15:00 37,2 3
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Tabela 1I-B — Resultados obtidos para o ponto 2

N " Lacq
. Duracéo Medicdo Lar LaegR
Periodo Data Hora (H: mQ: ) dB(%) 'c\iﬂl(BanA;()) K1 | K2 dB(A) dB((:A)
16:15 0:15:00 51,9
o5 10/05/2022 16:30 0:15:00 55,0 54,3 0 0
€5 16:45 | 0:15:00 55,2 531 ~
S g 16:00 0:15:00 51,9 ’
- 11/05/2022 16:15 0:15:00 51,5 51,5 0 0
16:30 0:15:00 50,9
17:30 0:15:00 51,0
o O 10/05/2022 17:45 0:15:00 50,3 50,4 -- --
€3 18:00 | 0:15:00 49,8 ~ | 500
é’ § 17:45 0:15:00 48,8 ’
11/05/2022 18:00 0:15:00 49,9 49,7 -- -
18:15 0:15:00 50,2
20:55 0:15:00 40,2
§ = 10/05/2022 21:10 0:15:00 43,5 42,0 0 0
85 21:25 0:15:00 41,8 427 _
52 21:25 0:15:00 43,8 ’
T - 11/05/2022 21:40 0:15:00 43,8 43,3 0 0
21:55 0:15:00 421
23:10 0:15:00 37,2 3
T | 10/05/2022 23:25 0:15:00 38,5 38,1 0 0
8 23:40 0:15:00 38,5 0
g ,§ 11e 23:54 | 0:15:00 37,7 0 398 -
Q| 0:09 0:15:00 39,4 39,0 3 0
i'lﬁ 12/05/2022 0:24 0:15:00 39,6 0
o) 106 23:55 0:15:00 47,2 3
2| | 1022 | —gnr S0 | aas | . [ 3]
zZ| © : e : 494 | -
% 23:09 0:15:00 47,2 0
w | 11/05/2022 23:24 0:15:00 48,0 47,6 3 0
o 23:39 0:15:00 47,6 0

Nota: O periodo noturno no ponto 2 encontra-se dividido em 2 patamares, atendendo a divergéncia de
valores obtidos esporadicamente. Considerou-se uma duracdo de 6 horas para o patamar 1 e uma
duracéo de 2 horas para o patamar 2, considerando a informagao fornecida no decurso dos ensaios.
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Tabela II-C — Dados das medicdes obtidos no ponto 1

Diurno 1 - Diurno 2 - Diurno 1 - Parado Diurno 2 - Entardecer 1 -
Laborar Laborar Parado Laborar

Data 10/05/2022 11/05/2022 10/05/2022 11/05/2022 10/05/2022
Hora |16:15|16:30({16:45/16:00|16:15{16:30]17:30{17:45/18:00|18:15]17:45|18:00{18:15|20:55|21:10|21:25
Tempo |0:15|0:15|0:15]0:15|0:15(0:15]0:15|0:15| 0:15| 0:15]0:15 | 0:15| 0:15]0:15 | 0:15 | 0:15
Fast 58,4 58,9 |57,2|55,6 52,8 56,9]|54,5|51,2|56,5|53,0]50,8|53,3|50,4]|41,846,1|41,9
40 17,0 16,8 |18,0]16,0 (14,3 |16,7]18,9| 4,2 | 14,7 |12,6]12,9 (13,7 |15,3]13,5|14,0| 5,5
50 24,8 124,3122,7120,5|24,6|28,2]29,5|15,6|22,5|17,7121,1|23,4|22,6]19,5 /13,0 44
63 32,3|28,2|28,8|25,624,0|38,8]|34,8|15,0|26,4|20,1]24,2|25,9(26,9]18,2 15,6 |10,7
80 31,4129,7(27,6]27,3|24,5|30,6]28,2|15,4|29,9|19,4128,3|23,1|28,0|18,1 (19,4 (13,4
100 36,3 30,4 (32,5]30,928,8/36,1]30,9(19,9|33,9|22,2]30,1|30,2(269]17,9/21,9|10,9
125 44,4 134,9133,5|131,4|28,7|44,4]134,1|22,3|35,1|25,2]130,8|29,0|31,7]19,5|24,6|14,9
160 42,8 39,3 |38,7]|37,8|34,741,6|35,7|23,2|34,3|25,8|33,2|37,8(329(|21,8|27,1|17,5
200 42,9139,6 |40,3|38,5|38,444,3]|37,7(259|34,4|27,6]34,2|32,9|34,7]23,6 29,2 | 28,5
250 47,4139,8 (43,7|41,7139,2|39,5]|42,8|29,4|35,9|31,3|36,3|35,7|36,1]26,0|32,6|26,1
315 45,1 40,8 |47,3|43,440,5|42,0]40,3|33,0|38,9|33,4)37,5|39,2(38,9]27,932,2|24,5
400 4477 142,7 |47,8|44,8 | 42,6 | 40,8|40,7 |35,3|41,1|36,1]39,0|38,2|37,9]29,8|34,1|34,1
500 47,7144,1 |49,0147,2 44,4 143,0]43,5(37,3|39,3|38,6]41,4|41,9(39,3]30,6 36,2 |29,9
630 47,8455 |47,6145,8 44,4 143,6]43,6 39,7 40,6 |41,2]142,9|43,1(41,0]32,1 37,8 |30,5
800 47,9 147,047,1145,0|43,2|45,7]145,0|40,7|43,3|42,4142,4|45,4|41,8|33,4|38,8|32,2
1000 |47,7|45,1|45,3|44,8|42,5|46,1144,5|41,2|42,9|429|41,1|43,0|41,8]33,6|38,5|33,3
1250 48,4 147,7 145,0145,5|41,7 |48,2|45,1|42,0|44,9|43,7]139,3|42,7|39,3|32,6 |36,3|32,6
1600 |47,2|48,2|44,8|44,7|40,9 |46,7]|43,8|42,2|46,3|44,0|39,2|44,7|37,5]130,5|32,9|31,3
2000 46,7 | 52,5144,5143,5|39,1 |46,2|43,1|42,0|49,8|44,1137,7|42,2|37,2|28,8 |29,3|29,4
2500 |46,2|50,6 |42,4142,6|37,2|45,8|42,3|41,3/48,3|43,8|34,5|40,3(37,8|25,8|26,7|27,4
3150 [44,7 (48,6 |41,0141,5|35,8|44,2|40,9 |40,0|46,0|42,1]33,7[39,0|34,8]|26,0|26,1|25,6
4000 |42,5|45,7(39,3139,2|33,7|42,1]39,1|38,1|44,5|40,1]33,4|38,0(33,8|25,2|24,0/|24,5
5000 [39,0(43,5|36,9|35,8|30,8|39,1|36,8|35,6|43,3|37,6]/30,5[35,2|30,9[22,5/24,3|21,8
6300 |35,1|40,8(34,0132,1|27,6|37,2]33,9|33,0/40,3|35,2]28,3|32,5|27,2|20,1|23,2|16,0
8000 [31,4(36,5|30,9|28,4|24,4|33,3|30,1|29,0|37,4|31,5]24,3|28,6|25,3]|16,9|18,3|10,7
10000 |28,3|33,1|27,4|25,6|21,0(30,4]26,5|24,3|35,8|27,2|19,6|24,4|21,9]13,3|13,3]| 7,1
12500 |24,6 28,6 |23,7|21,0(18,2(25,8123,0|17,9|32,0|21,7|16,5|22,4|16,8] 9,1 |11,5| 4,9
Impulsivo| 61,9 | 61,7 | 62,9 61,8 | 58,1 | 59,2 57,1 | 52,8 | 59,4 | 54,4 | 55,1 | 56,0 | 54,1 | 47,0 | 49,3 | 441
| Legenda: | | - Com Corregéo Tonal / Impulsiva | | - Sem Corregéo Tonal / Impulsiva |
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Tabela II-D — Dados das medi¢bes obtidos no ponto 1

Entardecer 2 - Laborar Noturno 1 - Laborar Noturno 2 - Laborar
Data 11/05/2022 10 e 11/05/2022 11 e 12/05/2022
Hora |21:25(21:40(21:55|22:10]23:10|23:25|23:40(23:55| 0:10 |23:09|23:24(23:39(23:54| 0:09 | 0:24
Tempo |0:15|0:15|0:15|0:15]0:15|0:15|0:15|0:15|0:15]0:15| 0:15|0:15 | 0:15| 0:15| 0:15
Fast 42,8 |146,1 |47,0|42,5]36,1 39,4 |34,0|34,8|35,2]|39,9|40,8|39,7|37,4|36,0|37,2
40 143| 8,0 |13,0|115]1 25 |52 |48 |32 |24|49 |70 |68 |69 |75]| 6,7
50 12,3 21,1 22,7|28/4| 70 | 40 | 39 | 43 | 25]6,1 |105|93 | 94 | 91 | 88
63 11,2(17,2|21,6|18,3| 5,2 |10,7| 3,4 | 35 | 3,7 |14,2|18,9 (18,8 | 18,7 | 18,6 | 18,6
80 19,2 20,6 |23,0|16,1|13,7|10,0| 6,7 | 6,3 | 6,1 |11,1|13,6(11,5|11,4|11,1|10,8
100 21,0|124,2 1246 |27,1]112,4|11,5| 95 | 79 | 8,0 | 18,0 |21,2|20,9 | 20,7 | 20,5 | 20,4
125 26,7 |26,227,8|22,5]10,8 14,8 | 14,1 |10,7|12,9]13,1|16,8| 15,4 | 14,7 | 14,1 | 14,2
160 23,4 129,629,6245|12,7|16,6 | 14,7 | 14,4|114,3115,0(19,5|17,4 16,8 | 15,9 15,8
200 25,2129,6 30,9 |28,7]14,417,8|14,415,2|14,6]18,0|22,2|21,1 |20,2|19,5|19,3
250 27,6131,8(33,3|30,2]17,1|19,9|15,5|159|17,6]22,4|26,3|25,4 |24,6|23,8 23,5
315 27,6 133,1353|28,8122,2|21,5|16,9|17,1|19,4]23,1|25,7|23,5|22,7|20,8 20,5
400 29,6 |1 33,2 34,8|30,0120,9|23,8|20,3|19,5|19,7]27,5|26,7|24,6 |23,3|21,3|21,7
500 32,2|33,8(36,2|31,5]23,3|26,0|22,3|23,3|23,2]|26,3|26,9|26,4|25,7|23,4|22,7
630 32,6 | 35,9 37,4 |32,1|26,2|29,2|23,2|25,7|26,8]28,8|29,1|29,328,4|27,5|30,1
800 33,9|37,9(38,9(32,8128,3|29,5|26,3|26,5|28,6]29,8|29,6|29,5|29,4|29,0 33,7
1000 |34,4|38,9|38,7(32,4]|30,3|30,8|27,728,6|28,3|31,2|31,0|30,7|30,3|27,7|26,4
1250 |32,4|36,5|37,2|31,4|28,2|30,0|25,927,1|26,5|31,9|32,0(30,9|28,7|26,7|24,3
1600 |32,9|34,7|35,2|34,3|253(30,9|22,8 24,6 |23,6]|31,2|32,1|31,3/26,0|24,2|21,3
2000 |31,5(33,0(32,2|29,9]|21,6|29,9|19,6 |20,8|20,1]29,4|31,0(30,0(22,6|21,2|18,6
2500 |30,4(31,0(29,1|26,1]15,3|28,5|16,0|15,8|15,4]|27,4|29,4(27,4|17,4|16,9|14,6
3150 |27,4(28,3(32,0/24,5]10,0|26,0(12,4|11,3|11,4]25,7|27,4(24,6|11,0|11,7| 9,3
4000 |[23,7|26,7|29,0(22,4114,1|24,3|16,0|15,1|15,1]124,5|26,3|23,4|13,3(12,8|12,8
5000 |23,6|23,8(26,3|19,8]10,1|21,8|14,1|10,8|11,1]21,723,5(20,5| 9,0 | 9,2 | 8,3
6300 19,6 | 18,6 | 22,7 | 16,6| 6,8 |158| 8,0 | 6,6 | 7,5 |16,3|18,9(151| 6,1 | 7,1 | 6,2
8000 15,6 | 14,5|20,1|13,6| 5,7 |10,7| 6,3 | 54 | 6,3 |11,2|13,8(10,1| 53 | 56 | 5,2
10000 |126|11,1|17,2|11,2| 4,0 | 6,9 | 42 | 39 |47 |71 |91 |59 |43 | 42 | 3,7
12500 | 88 | 75 (15083 |24 (38|21 |24 |42 |36 |46 |25 |69 |43 |19
Impulsivo| 45,6 | 49,3 | 49,3 | 45,3 ] 38,1 | 40,9 | 37,1 | 38,1 | 38,5]42,3 42,1 41,0 |39,2|39,4|43,4
| Legenda: [ | - Com Corregéo Tonal / Impulsiva | | - Sem Corregéo Tonal / Impulsiva |
MOD.RRA/14 N.eRUI 22/11/PS Pag. 13/24
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Tabela II-E — Dados das medi¢6es obtidos no ponto 2

Diurno 1 - Diurno 2 - Diurno 1 - Diurno 2 - Entardecer 1 -

Laborar Laborar Parado Parado Parado

Data 10/05/2022 11/05/2022 10/05/2022 11/05/2022 10/05/2022
Hora |16:15/16:30(16:45/16:00|16:15|16:30]17:30({17:45|18:00]17:45|18:00{18:15|20:55|21:10|21:25
Tempo |0:15|0:15|0:15]0:15|0:15(0:15]0:15|0:15| 0:15]0:15|0:15|0:15] 0:15| 0:15 | 0:15
Fast 51,9 155,0|55,2151,9|51,5(50,9|51,0|50,3 |49,8]|48,8|49,9|50,2]40,2|43,5|41,8
40 18,3 16,5|18,2|16,3 | 13,1 |28,4]18,2|20,1|20,9]|19,9|16,4|18,4]110,7 (17,3 | 151
50 20,129,5|26,2|22,8|21,7|30,0]20,0|20,3|19,4]21,1|16,0|25,3| 7,2 |26,3| 9,3
63 22,7131,3(24,6]25,4|23,2|30,8|20,9|25,6|19,5]|23,1|31,1|24,2] 7,2 |15,3|10,6
80 241\27,7|27,1|28,7|26,5|31,3]23,9(26,1|22,3]22,8|26,8|24,0|117,1|18,8(19,0
100 26,9 39,6 38,9|30,7|29,6 31,2125,9(28,8|24,3|24,4|24,7|26,6]15,5|25,0(18,3
125 31,7|40,0|35,3]33,8|33,9({30,9]27,9|29,3|26,5]|28,4|29,1|26,9|13,8|22,2|19,7
160 33,5| 40,3 |38,5|35,1|35,630,9]31,0(30,9|30,0]27,5|29,3|29,1]15,6|23,9 20,6
200 35,8 39,4 (39,0]39,0/38,7(32,3]34,2(32,5|32,7132,5|31,8|31,9]19,9|25,4 (22,9
250 37,8 |37,2|38,8|39,7|40,5|33,4]37,3(33,8|35,4]|34,9|33,8|35,4]22,4|29,1 25,0
315 39,4|39,940,5]39,0|40,133,5|37,9|37,0|37,3|37,8|37,4|37,1|24,0|29,4|25,1
400 40,5 | 40,7 | 42,1 40,8 | 41,1 |35,2]38,8|38,8|38,4|37,9|38,4|36,3|24,4|28,6|26,6
500 43,3 41,7 |43,3|42,2|141,9|38,0141,5(39,3|40,3]37,5|38,5|38,3|27,3|31,1(29,3
630 43,4 142,5|44,0144,0|42,2|140,2|41,841,0|41,7]38,7|40,2|39,3130,4|33,8|31,6
800 426 |44,2|144,8|41,8|41,0(42,0142,141,0|41,0139,9|41,2|40,4]32,5|34,6 | 33,8
1000 41,2 145,4|146,0141,9|41,1|43,2]40,9|40,7|40,5]|40,7|41,7|40,8134,4|35,2|34,9
1250 |40,7|46,0|45,6|40,6 |39,7|42,4]40,2|39,7|39,9|39,2|40,4|40,1]132,5|34,3|33,4
1600 |39,5|43,8|44,5]38,6(37,3|41,4]38,8|39,5|/37,9|37,2|38,8{39,0[29,6|34,9|31,3
2000 |39,4|43,9(44,0136,5|34,4|39,3]138,0(39,0/35,8]|34,2|36,8|37,7|25,6|31,4|28,5
2500 [38,9|44,1(43,1|33,8|32,2/37,3|37,1[34,3|35,5]31,9(35,0({37,5|19,9|26,9|27,6
3150 [36,0|43,1(43,3|36,8|36,4|36,8|37,8|35,1|33,4]|33,5|33,8(37,2|14,5|25,4|25,5
4000 |[33,9|40,3|40,3|36,7|36,8/38,7|37,0(36,3|30,4]31,8(32,3(37,5|13,2|22,2|20,9
5000 |31,9|36,7(36,2132,3|34,7|34,7]33,6(35,5|28,7]|27,9|30,2|36,0|12,0|19,3|18,5
6300 [29,1|33,3(32,8|28,4|32,0/33,4|28,0(31,0{26,0]25,1(27,3(35,8|10,3|17,6|17,0
8000 |25,5|28,7(28,6123,1|30,1(32,1]24,9(23,7|24,0122,8|24,3|31,9| 7,8 |14,5]|14,1
10000 |22,0|24,0(249|12,1|15,8(31,5]22,4|20,6|20,8|19,3(25,0/23,9| 6,0 |11,6|11,6
12500 |19,6|20,9|21,1| 6,4 | 14,6 30,7]20,4|17,5|{19,0|16,8|18,3/20,0]1 2,8 | 7,5 | 9,3
Impulsivo| 57,1 | 56,6 | 58,9 | 53,9 | 53,2 | 56,5 | 56,5 | 54,1 | 54,6 | 51,4 | 52,0 | 53,8 | 42,6 | 45,8 | 44,1
| Legenda: | | - Com Correcgdo Tonal / Impulsiva | | - Sem Corregéo Tonal / Impulsiva |
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Tabela II-F — Dados das medi¢des obtidos no ponto 2

Entardecer 2 - Noturno 1 — Noturno 2 — Noturno 1 — Noturno 2 —
Laborar Laborar Patamari]Laborar Patamari|Laborar Patamar2|Laborar Patamar2

Data 11/05/2022 10/05/2022 11 e 12/05/2022 | 10 e 11/05/2022 11/05/2022
Hora |21:25/21:40(21:55|23:10|23:25|23:40]23:54| 0:09 | 0:24 |23:55| 0:10 | 0:25 |23:09|23:24|23:39
Tempo |0:15|0:15|0:15]0:15|0:15(0:15]0:15|0:15| 0:15]0:15|0:15|0:15] 0:15| 0:15 | 0:15
Fast 43,8 43,8 |42,1|37,2|38,5|38,5]37,7(39,4|39,6|47,2|47,8|44,8|47,2|48,0|47,6
40 15,4 117,8 155 9,4 |10,7|10,8]13,0| 9,7 |159]16,0 16,4 |14,0]17,0 16,1 | 18,1
50 911109116136 | 6,8 | 7,3 | 80 |13,6| 9,1 |20,9(21,0|17,4]23,2|20,7|12,2
63 12,5|113,1(11,0]25,7| 6,4 | 6,0 | 7,7 [ 25,6 | 14,1]29,9 |30,2|25,7]20,2|29,8 16,2
80 173|216 (16,7|17,0 (13,1 |13,2]14,2|17,1|15,8]|27,1|27,1 |23,8|22,3|26,7 | 21,4
100 13,4 /20,9 |13,8|238,3|10,7| 9,8 |11,4|23,4|13,8]36,4 | 36,5 | 33,1 25,1 | 36,1 | 20,8
125 19,2123,3(19,5]15,8|15,7|12,4115,3|16,1|18,9]29,7|29,9|26,5]26,2|29,6 | 24,5
160 21,9(125,1(209116,817,3|15,7|17,4117,0|19,3]|24,8|24,7|21,627,1|25,2|25,5
200 28,3125,3(24,5|19,0|17,5(17,0117,9(19,3|20,5]27,9|28,4|24,5]28,4|29,6 | 28,2
250 25,8|27,0(23,2|26,1|19,9|18,9]19,7 (26,6 |21,6]33,1|33,2|29,8]30,6|32,9|31,0
315 30,9 29,6 128,9|23,2|23,5|20,6[21,9(23,7|24,4]30,7|31,3|28,6]33,5|32,2(32,9
400 35,031,0(30,4|23,5|23,0|23,4]25,0(25,2|25,5]|31,6|32,2|29,8]|34,8|35,4|34,5
500 33,2|31,7|28,5|25,6 |26,3|26,9]25,126,5|28,4]39,3|39,7|36,1]35,0|40,3|35,2
630 35,1|33,8(32,9]129,4|31,3/29,9]26,8|32,6|30,3]|41,8|42,3|38,9|37,8|42,1|38,1
800 35,3 |36,1|34,0]28,4|32,1329]30,3|33,5|31,4]|35,6|36,7|34,3|39,1|36,8|39,7
1000 |36,2|36,7|35,2/29,0(31,0|30,9]31,0|30,6|33,6|37,5|38,3|36,1]40,0|38,4|40,6
1250 |34,6|35,5|33,8|26,6|29,7(30,0/29,8|28,3|30,8|35,3(36,4|34,3]|38,6|36,4]39,3
1600 |31,9|33,1|30,8]|23,7|26,6|26,9]|27,5|25,2|28,7|32,1|33,6|31,4]36,7|33,4|36,3
2000 |27,3]129,7(26,5]121,4|22,6|22,9]23,9(22,0/24,9]31,2|32,0(29,0/33,3|31,5|34,5
2500 22,2(26,3|22,7|1188|176|17,8]19,7|18,8|21,2]30,4|30,2|27,2]30,3|30,1|33,0
3150 18,8124,0(23,4]12,3(13,5|13,7116,9(11,3|18,3]20,3|19,8|19,2]28,3|25,2 | 28,6
4000 17,6 1 22,0 28,9112,7|13,3|13,5]159|11,9|17,3]18,0|16,4|17,4124,8 | 25,2 | 25,7
5000 15,1118,4(21,0]1 99 (11,8|11,1]113,9| 8,7 |15,2]15,3|13,5|14,9]122,0|20,6 | 22,2
6300 10,3|14,8|14,5| 82 |10,1| 88 |10,9| 7,2 |106]11,3| 9,3 [11,0]20,7 13,6 | 20,3
8000 74 |11,7,102]1 68 | 88 | 70|98 60| 79|81 |64 | 78]16,0|15,0|15,3
10000 59 87 48|52 |72 5065 |44 |56]|56|43|55]|109]| 7,7 |11,2
12500 | 75| 45| 25|31 (5326|3427 |34]|32|22)|31]63]|5,1]8,6
Impulsivo| 47,1 | 46,3 | 44,9 38,8 | 42,1 | 43,2 40,7 | 43,5 |42,7|48,8 | 49,4 | 46,7 | 49,6 | 52,4 | 49,8
| Legenda: | | - Com Correcgdo Tonal / Impulsiva | | - Sem Corregéo Tonal / Impulsiva |
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Tabela Il-G — Descricao qualitativa do ruido

Ponto Periodo Descricao

A fonte de ruido em avaliacdo refere-se aos equipamentos do
aviario (ventilagdo e aquecimento), bem como a movimentagao de
viaturas e cargas. No decurso dos ensaios estiveram também
presentes ruidos de trafego rodoviario ocasional na rua Nossa
Senhora de Féatima e ruido de trafego afastado no IC8. Foram
também audiveis, regularmente ruidos de animais na envolvente,
principalmente passaros e caes afastados do local.

Diurno

A fonte de ruido em avaliacdo refere-se aos equipamentos do
aviario (ventilagdo e aquecimento) e sistema de bombagem. No
decurso dos ensaios estiveram também presentes ruidos de trafego
Entardecer | rodoviario afastado no IC8. Foram também audiveis, regularmente
ruidos de animais na envolvente, principalmente passaros e caes
afastados do local.

1e2

A fonte de ruido em avaliacdo refere-se aos equipamentos do
aviario (ventilagdo e aquecimento) e sistema de bombagem. No
decurso dos ensaios estiveram também presentes ruidos de trafego
Noturno rodoviario na rua Nossa Senhora de Fatima e ruido de trafego
afastado no IC8. Foram também audiveis, alguns ruidos de aves
noturnas

Tabela II-H — Trafego registado no ponto 1 e 2, por periodos de 15 minutos.

Data Classe DT DP ET NT

10e Ligeiros 3/3/6 3/4/2/1 111 1/1/0/0/0/0
11/05/2022 Pesados 1/21 1/0/0/0 0/0/0 0/0/0/0/0/0

11e Ligeiros 3/1/1 3/3/4 1/1/1/0 2/0/1/0/0/0
12/05/2022 Pesados 1/1/1 0/0/0 0/0/0/0 0/0/0/0/0/0

D —diurno, E — entardecer, N — noturno, T — trabalhar e P - parado
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Este relatorio é confidencial e s6 podera ser reproduzido integralmente. Os resultados apresentados referem-se exclusivamente aos itens avaliados.



127

acreditacdo
nsoamb [ o
Gestao Ambiental Ensaios
ANEXO Il - DADOS METEOROLOGICOS
MOD.RRA/14 N.e RUI 22/11/PS Pag. 17/24

Este relatorio é confidencial e s6 podera ser reproduzido integralmente. Os resultados apresentados referem-se exclusivamente aos itens avaliados.



nsoamb

Gestao Ambiental

rac

acreditagdo

L0523
ISO/IEC 17025
Ensaios

Ao longo do ensaio, foram registadas as condi¢des meteoroldgicas, entre o ponto 1 € 2, a uma

altura de 2 m.

Tabela llI-A — Dados meteorol6gicos

. A . A Condicoes
Periodo de referéncia Ensaio Data e Hora Parametro atmosféricas
T.2 (°C) 28,2-28,3
10/05/2022 HR. (%) 48~ 51
16:15 - 17:00 V.V. (mis) 1.9
DV (9 349
. . Nebulosidade (%) 0
Ruido Ambiente T2 (0) 252263
11/05/2022 H.R. (%) 51 -53
16:00 — 16:45 V.V. (m/s) 2,1
DV (9) 30
Diurno Nebulosidade (%) 0
T.2(%C) 26,3 — 27,3
10/05/2022 HR. (%) 52-57
17:30 - 18:30 V.V. (mis) 1.8
DV (9 350
. . Nebulosidade (%) 0
Ruido Residual T2 (0) 249_258
11/05/2022 H.R. (%) 55-57
17:45 - 18:15 V.V. (m/s) 2,
DV (9) 357
Nebulosidade (%) 0
T.2(°C) 17,1-19,3
10/05/2022 HR. (%) 281
20:55 — 21:40 V.V. (mfs) 0.7
DV (9) 300
. . Nebulosidade (%) 0
Entardecer Ruido Ambiente T2 (0) 165179
11/05/2022 H.R. (%) 7887
21:25 —-22:25 V.V. (m/s) 0.8
DV (9 265
Nebulosidade (%) 0
T.2(°C) 13,4-14,0
10 e 11/05/2022 HR. (%) 98- 100
e
23:10 - 00:40 V.V. (m/s) 0.5
DV (9) 310
Noturno . . Nebulosidade (%) 0
Ruido Ambiente T2 (0) 13.0_138
11 e 12/05/2022 HR. (%) 100
e
23:09- 00:39 V.V. (mfs) 0.6
DV (9 300
Nebulosidade (%) 0

Os dados da temperatura e humidade referem-se a valores pontuais medidos, a velocidade e diregcdo do
vento referem-se a valores médios. A direcdo do vento registado refere-se ao sentido de deslocamento

do vento.
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Tabela llI-B — Condicdes de propagagao meteoroldgicas

Direcdo de Hs Hr D Condicées d
Ponto | Periodo 2 P | 10(hs+hr coes de
(emisslzre/frecetor) (m) (m) (m) (hs+hr) propagacao

1 D/E/N 157 3 4 52 70 Nao Aplicavel

2 D/E/N 170 3 4 55 70 Nao Aplicavel

O tipo de solo entre o emissor e o recetor € predominantemente do tipo duro.
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Foto 1 —Ponto 1

Foto 2 — Ponto 1

MOD.RRA/14 N.e RUI 22/11/PS Pag. 21/24
Este relatorio é confidencial e s6 podera ser reproduzido integralmente. Os resultados apresentados referem-se exclusivamente aos itens avaliados.



Ha

acreditacdo
e

nsoamb

~ h ISO/IEC 17025
Gestao Ambiental Ensaios

Foto 3 — Ponto 2

Foto —Pnto 2
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Foto 6 — Equipamento condi¢cdes meteoroldgicas
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ANEXO F.1 - CRITERIOS DO iNDICE DE VALORIZAGAO DE BIOTOPOS

indice de Valorizacdo de Biétopos
Caédigo Designagao Caracter Categorias Pontuagao
Prioritario 10
Decreto-Lei n.° . e
Al Inclusao Interesse comunitario 5
140/99 = . .
Nao incluido 0
Unico em Port. Cont. ou ilhas 10
Localizado ou s6 nas ilhas 8
. Raridade
A2 Grau de raridade . Raro a pouco comum 6
nacional - — -
S6 numa regiao do pais (N,C,S) 3
Comum 0
Natural 10
Grau de . -
A3 . Naturalidade Semi-natural 5
naturalidade
Artificial 0
. L. Regressao 10
Tendéncia de Tendéncia "
A4 . . Estavel 5
distribuicao nacional -
Em expansao 0
Nula ou muito fraca 10
Habitat natural dependente de 7
c idade d interven. humana
apacidade de
A5 P . Capacidade Reduzida e lenta 5
regeneracao —
Espontanea, mas lenta 3
Espontanea e rapida ou o
artificial
Fa e FI EN/CR/VU, end 10
nac/ibe/macar
Fa ou FI EN/CR/VU, end 8
A6 Assoc. com espécies | Importancia nac/ibe/macar
' Fauna espécies Fa e Fl ameacgadas (outras cat.) 6
Fa ou Fl ameacgadas (outras cat.) 4
Sem espécies ameacadas 0
associadas

ESTUDO DE IMPACTE AMBIENTAL DO PROJETO DE AMPLIAC;AO DA INSTALAC;AO AVICOLA DE
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ANEXO F.2 - ELENCO FLORISTICO DA AREA DE ESTUDO
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Listagem de espécies de flora inventariadas para a area de estudo durante o trabalho de campo e

pesquisa bibliografica. Estdo assinaladas as espécies de flora endémicas e/ou com estatuto de
Protecdo com potencial de ocorréncia na area de estudo: Decreto-Lei n.° 140/99 de 24 de Abril com
a redacao dada pelo Decreto-Lei n.° 49/2005 de 24 de Fevereiro, Anexos B-Il, IV e V; TC: espécies

confirmadas na area de estudo durante o trabalho de campo.

Familia Espécie Endemismo DL 156A/2013
Amaryllidaceae Allium ampeloprasum
Amaryllidaceae Allium paniculatum
Amaryllidaceae Allium roseum
Narcissus bulbocodium subsp.
Amaryllidaceae B-V
bulbocodium
Amaryllidaceae Narcissus bulbocodium subsp. obesus Ibérico B-V
Amaryllidaceae Narcissus calcicola Lusitano B-ll, B.IV
Anacardiaceae Pistacia lentiscus
Anacardiaceae Pistacia terebinthus
Apiaceae Apium nodiflorum
Apiaceae Bupleurum gerardi
Apiaceae Eryngium campestre
Apiaceae Eryngium dilatatum
Apiaceae Foeniculum vulgare
Apiaceae Oenanthe crocata
Apiaceae Orlaya daucoides
Apiaceae Prangos trifida
Apiaceae Smyrnium olusatrum
Apiaceae Smyrnium perfoliatum
Apiaceae Thapsia villosa
Apocynaceae Vinca difformis subsp. difformis
Apocynaceae Vinca major subsp. major Exotica
Araceae Arisarum simorrhinum
Araceae Arum italicum subsp. italicum
Araliaceae Hedera hibernica
Aristolochiaceae Aristolochia paucinervis
Asparagaceae Asparagus aphyllus
Asparagaceae Muscari comosum
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Asparagaceae Ruscus aculeatus . sV, :
parag Consultores em Ambiente e%é{lsaglsmo

Asparagaceae Scilla monophyllos

Asparagaceae Urginea maritima

Aspleniaceae Asplenium onopteris

Asplenium trichomanes subsp.
Aspleniaceae
quadrivalens

Ceterach officinarum subsp.
Aspleniaceae
officinarum

Asteraceae Achillea ageratum

Asteraceae Achillea millefolium

Asteraceae Aetheorhiza bulbosa subsp. bulbosa

Asteraceae Andryala integrifolia

Asteraceae Bellis sylvestris

Asteraceae Bidens frondosa Exdtica
Asteraceae Calendula arvensis

Asteraceae Carduus lusitanicus

Asteraceae Carduus lusitanicus subsp. broteroi Lusitano
Asteraceae Carduus tenuiflorus

Asteraceae Carlina hispanica

Asteraceae Carthamus lanatus

Asteraceae Centaurea pullata

Centaurea sphaerocephala subsp.

Asteraceae Lusitano
lusitanica

Asteraceae Chamaemelum fuscatum

Asteraceae Chrysanthemum segetum Exética

Asteraceae Cichorium intybus

Asteraceae Coleostephus myconis

Asteraceae Crepis capillaris

Asteraceae Crepis vesicaria subsp. taraxacifolia

Asteraceae Cynara cardunculus

Asteraceae Cynara humilis

Asteraceae Dittrichia viscosa subsp. viscosa

Asteraceae Galactites tomentosus

Asteraceae Helichrysum stoechas subsp. stoechas

Asteraceae Lapsana communis subsp. communis

Asteraceae Leuzea conifera
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Asteraceae Logfia minima Consultores em Ambliente e Paisagismo
Asteraceae Mantisalca salmantica
Asteraceae Pallenis spinosa subsp. spinosa
Asteraceae Phagnalon saxatile
Asteraceae Pulicaria odora
Asteraceae Rhagadiolus edulis
Asteraceae Scolymus hispanicus
Asteraceae Senecio vulgaris
Asteraceae Sonchus oleraceus
Asteraceae Staehelina dubia
Asteraceae Tanacetum mucronulatum Lusitano
Asteraceae Urospermum picroides
Betulaceae Alnus glutinosa
Boraginaceae Borago officinalis
Boraginaceae Cynoglossum clandestinum
Boraginaceae Cynoglossum creticum
Boraginaceae Echium tuberculatum
Boraginaceae Lithodora prostrata
Boraginaceae Lithodora prostrata subsp. prostrata
Brassicaceae Arabis planisiliqua
Brassicaceae Arabis sadina Lusitano B-1l, B.IV

Brassicaceae

Barbarea vulgaris

Brassicaceae

Cardamine hirsuta

Brassicaceae

Raphanus raphanistrum subsp.

raphanistrum

Brassicaceae

Sisymbrium officinale

Campanulaceae

Campanula lusitanica subsp. lusitanica

Campanulaceae

Campanula rapunculus

Caprifoliaceae

Lonicera etrusca

Caprifoliaceae

Lonicera implexa

Caprifoliaceae

Lonicera periclymenum subsp.

hispanica

Caprifoliaceae

Sambucus nigra

Caprifoliaceae

Viburnum tinus

Caryophyllaceae

Cerastium glomeratum
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Caryophyllaceae

Moenchia erecta

Consultores em Amb
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Caryophyllaceae

Silene gallica

Caryophyllaceae

Silene latifolia

Caryophyllaceae Silene longicilia Lusitano B-ll, B.IV
Caryophyllaceae Silene vulgaris subsp. vulgaris
Caryophyllaceae Stellaria media
Caryophyllaceae Velezia rigida
Cistaceae Cistus crispus
Cistaceae Cistus monspeliensis
Cistaceae Cistus psilosepalus
Cistaceae Cistus salviifolius
Cistaceae Tuberaria lignosa
Colchicaceae Colchicum lusitanum
Convolvulaceae Convolvulus arvensis
Crassulaceae Sedum album
Crassulaceae Sedum forsterianum
Crassulaceae Sedum rubens
Crassulaceae Umbilicus rupestris
Cyperaceae Carex divulsa subsp. divulsa
Cyperaceae Carex flacca
Cyperaceae Carex pendula
Cyperaceae Cyperus eragrostis Exdtica
Cytinaceae Cytinus hypocistis
Dennstaedtiaceae Pteridium aquilinum subsp. aquilinum
Dioscoreaceae Tamus communis
Dipsacaceae Dipsacus comosus Ibérico

Dipsacaceae

Scabiosa atropurpurea

Equisetaceae

Equisetum ramosissimum

Ericaceae Arbutus unedo
Ericaceae Calluna vulgaris
Ericaceae Erica arborea
Ericaceae Erica australis subsp. australis
Ericaceae Erica scoparia subsp. scoparia

Euphorbiaceae

Euphorbia characias subsp. characias

Euphorbiaceae

Euphorbia exigua
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Euphorbiaceae Euphorbia pterococca Consultores em Ambliente e Paisagismo
Euphorbiaceae Euphorbia segetalis
Euphorbiaceae Mercurialis ambigua
Fabaceae Anthyllis vulneraria
Fabaceae Anthyllis vulneraria subsp. maura
Fabaceae Bituminaria bituminosa
Fabaceae Coronilla glauca
Fabaceae Coronilla scorpioides
Fabaceae Dorycnopsis gerardi
Fabaceae Genista tournefortii subsp. tournefortii Ibérico
Fabaceae Genista triacanthos
Fabaceae Lathyrus angulatus
Fabaceae Lathyrus cicera
Fabaceae Lathyrus latifolius
Fabaceae Lathyrus sylvestris
Fabaceae Lotus pedunculatus
Fabaceae Lupinus micranthus
Fabaceae Medicago arabica
Fabaceae Medicago lupulina
Fabaceae Medicago orbicularis
Fabaceae Medicago polymorpha
Fabaceae Melilotus indicus
Fabaceae Ornithopus compressus
Fabaceae Pterospartum tridentatum
Fabaceae Scorpiurus vermiculatus
Fabaceae Spartium junceum Exdtica
Fabaceae Trifolium angustifolium
Fabaceae Trifolium campestre
Fabaceae Trifolium cherleri
Fabaceae Trifolium dubium
Fabaceae Trifolium scabrum
Fabaceae Trifolium stellatum
Fabaceae Ulex airensis Lusitano
Fabaceae Ulex jussiaei Lusitano
Fabaceae Ulex minor
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Fabaceae Vicia angustifolia Consultores em Ambliente e Paisagismo
Fabaceae Vicia lutea subsp. lutea
Fabaceae Vicia pubescens
Fagaceae Quercus coccifera
Fagaceae Quercus coccifera subsp. coccifera
Quercus coccifera subsp.
Fagaceae Lusitano
rivasmartinezii
Fagaceae Quercus faginea
Fagaceae Quercus faginea subsp. broteroi
Fagaceae Quercus lusitanica
Fagaceae Quercus pyrenaica
Fagaceae Quercus rotundifolia
Fagaceae Quercus suber
Gentianaceae Blackstonia perfoliata
Blackstonia perfoliata subsp.
Gentianaceae
intermedia
Gentianaceae Centaurium erythraea-(1)
Centaurium erythraea-(1) subsp.
Gentianaceae
grandiflorum
Gentianaceae Centaurium tenuiflorum
Geraniaceae Erodium malacoides
Geraniaceae Erodium moschatum
Geraniaceae Geranium dissectum
Geraniaceae Geranium lucidum
Geraniaceae Geranium purpureum
Geraniaceae Geranium rotundifolium
Hypericaceae Hypericum humifusum
Hypericaceae Hypericum perforatum
Hypericum perforatum subsp.
Hypericaceae
perforatum
Hypericaceae Hypericum tomentosum
Hypericaceae Hypericum undulatum
Iridaceae Crocus serotinus
Iridaceae Gladiolus illyricus
Iridaceae Iris foetidissima
Iridaceae Iris xiphium var. lusitanica Lusitano B-V
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Juncaceae Juncus inflexus subsp. inflexus
Juncaceae Luzula forsteri
Lamiaceae Calamintha nepeta subsp. nepeta
Lamiaceae Clinopodium vulgare
Lamiaceae Lamium amplexicaule
Lamiaceae Lavandula stoechas
Lamiaceae Lycopus europaeus
Lamiaceae Melissa officinalis
Lamiaceae Mentha suaveolens
Lamiaceae Micromeria juliana Exdtica
Lamiaceae Origanum vulgare subsp. virens
Lamiaceae Prunella vulgaris
Lamiaceae Rosmarinus officinalis
Lamiaceae Salvia sclareoides Ibérico
Lamiaceae Salvia verbenaca
Lamiaceae Stachys arvensis
Lamiaceae Stachys germanica
Lamiaceae Stachys ocymastrum
Lamiaceae Teucrium capitatum subsp. capitatum
Lamiaceae Teucrium scorodonia
Lamiaceae Thymus zygis subsp. sylvestris Ibérico
Lauraceae Laurus nobilis
Linaceae Linum bienne
Linaceae Linum strictum
Lythraceae Lythrum salicaria
Malvaceae Lavatera cretica
Malvaceae Malva hispanica
Myrtaceae Eucalyptus globulus Exética
Myrtaceae Myrtus communis
Oleaceae Fraxinus angustifolia subsp. angustifolia
Oleaceae Jasminum fruticans
Oleaceae Olea europaea
Oleaceae Olea europaea var. europaea Exética
Oleaceae Olea europaea var. sylvestris
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Oleaceae

Phillyrea angustifolia

Consultores em Ambliente e Paisagismo

Ophioglossaceae

Ophioglossum lusitanicum

Orchidaceae

Aceras anthropophorum

Orchidaceae

Anacamptis pyramidalis

Orchidaceae

Barlia robertiana

Orchidaceae

Cephalanthera longifolia

Orchidaceae

Epipactis helleborine subsp. helleborine

Orchidaceae

Epipactis tremolsii

Orchidaceae

Limodorum abortivum

Orchidaceae

Limodorum trabutianum

Orchidaceae

Neotinea maculata

Orchidaceae

Ophrys apifera

Orchidaceae

Ophrys scolopax

Orchidaceae

Ophrys tenthredinifera

Orchidaceae

Orchis italica

Orchidaceae

Serapias parviflora

Orchidaceae

Spiranthes spiralis

Oxalidaceae Oxalis pes-caprae Exética
Paeoniaceae Paeonia broteri
Papaveraceae Eschscholzia californica Exdtica
Papaveraceae Fumaria muralis
Phytolaccaceae Phytolacca americana Exdtica
Pinaceae Pinus pinaster
Plantaginaceae Anarrhinum bellidifolium
Plantaginaceae Antirrhinum linkianum Ibérico
Plantaginaceae Digitalis purpurea subsp. purpurea
Linaria amethystea subsp.
Plantaginaceae Lusitano

multipunctata

Plantaginaceae

Linaria supina subsp. supina

Plantaginaceae

Misopates calycinum

Plantaginaceae

Plantago afra var. afra

Plantaginaceae

Plantago lanceolata

Plantaginaceae

Sibthorpia europaea

Plantaginaceae

Veronica persica

Poaceae

Agrostis castellana
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Poaceae Aira caryophyllea Consultores em Ambliente e Paisagismo
Poaceae Arundo donax Exdtica
Poaceae Avena barbata subsp. barbata
Poaceae Brachypodium phoenicoides
Poaceae Brachypodium sylvaticum
Poaceae Briza maxima
Poaceae Bromus diandrus
Poaceae Bromus hordeaceus
Poaceae Dactylis glomerata
Poaceae Echinochloa crus-galli Exdtica
Poaceae Gastridium ventricosum
Poaceae Gaudinia fragilis
Poaceae Holcus lanatus
Poaceae Lagurus ovatus
Poaceae Melica ciliata subsp. magnolii
Poaceae Melica minuta subsp. arrecta
Poaceae Vulpia geniculata
Polygonaceae Polygonum persicaria
Polygonaceae Rumex bucephalophorus
Polygonaceae Rumex conglomeratus
Polygonaceae Rumex crispus
Polygonaceae Rumex obtusifolius
Polypodium cambricum subsp.
Polypodiaceae
cambricum
Pontederiaceae Eichhornia crassipes Exdtica
Primulaceae Anagallis arvensis
Primulaceae Anagallis arvensis subsp. arvensis
Primulaceae Anagallis monelli
Primulaceae Asterolinon linum-stellatum
Pteridaceae Anogramma leptophylla
Pteridaceae Cheilanthes acrostica
Ranunculaceae Anemone palmata
Ranunculaceae Ranunculus bulbosus subsp. aleae
Ranunculaceae Ranunculus ficaria subsp. ficaria
Ranunculaceae Ranunculus repens
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Rhamnaceae Rhamnus alaternus Consultores em Ambiente e Paisagismo
Rosaceae Agrimonia eupatoria
Rosaceae Agrimonia eupatoria subsp. eupatoria
Rosaceae Aphanes lusitanica Lusitano
Rosaceae Crataegus monogyna
Rosaceae Geum sylvaticum
Rosaceae Potentilla reptans
Rosaceae Rosa sempervirens
Rosaceae Rubus ulmifolius var. ulmifolius
Rosaceae Sanguisorba hybrida Ibérico
Rosaceae Sanguisorba verrucosa
Rubiaceae Galium aparine subsp. aparine
Rubiaceae Galium palustre var. elongatum
Rubiaceae Rubia peregrina
Rubiaceae Sherardia arvensis
Rutaceae Ruta angustifolia
Salicaceae Salix alba var. alba
Salicaceae Salix atrocinerea
Salicaceae Salix fragilis Exdtica
Santalaceae Osyris alba
Saxifragaceae Saxifraga cintrana Lusitano B-lI, B.IV

Scrophularia auriculata subsp.
Scrophulariaceae

auriculata
Scrophulariaceae Scrophularia grandiflora Lusitano B-V
Scrophulariaceae Verbascum sinuatum
Scrophulariaceae Verbascum virgatum
Selaginellaceae Selaginella denticulata
Smilacaceae Smilax aspera
Solanaceae Solanum villosum
Thymelaeaceae Daphne gnidium
Urticaceae Parietaria judaica
Urticaceae Urtica membranacea
Valerianaceae Centranthus calcitrapae var. calcitrapae
Valerianaceae Valerianella discoidea
Violaceae Viola riviniana
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Woodsiaceae

Cystopteris viridula

Xanthorrhoeaceae

Simethis mattiazzi
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ANEXO F.3 - ELENCO FAUNISTICO DA AREA DE ESTUDO
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Espécies de fauna inventariadas durante o trabalho de campo e pesquisa bibliografica: Livro Vermelho dos Vertebrados (LVV) de Portugal e Livro
Vermelho (LV) UICN (2005): DD - informacdo insuficiente (data deficient), LC - pouco preocupante (least concern), NT - quase ameagado (near
threatened), VU - vulneravel (vulnerable), EN - em perigo (endangered), CR - criticamente em perigo (critically endangered). SPEC (Espécies com
Conservacao Preocupante na Europa): N-S - Non-SPEC, N-SE - Non-SPEC Europe, 1 - Espécies ameacadas a nivel global 2 - Espécies concentradas na
Europa e com estatuto de conservacdo desfavoravel, 3 - espécies ndo concentradas na Europa mas com estatuto desfavoravel. Endemismo: PI -
Peninsula Ibérica, PI+SF - Peninsula Ibérica e Sul de Franga, Pl+Bal - Peninsula Ibérica e Baleares. Fenologia: R - Residente, |- Invernante, MR- Migrador

de reproducao; Tipo de ocorréncia: C - Confirmada, Mp - Muito provavel, P - Possivel.

© o] o
o z 2 ] el
218 o 8| | | a| £ 2 2
Familia Espécie Nome comum S = gl > o 5 [ S ° 8 ‘g
2| 5| §| 8| 3| 5| ¢ : :
; 4 ra) < = 8
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Herpetofauna
ANGUIDAE Anguis fragilis Cobra-de-vidro LC - - - 1 - - - Res C
BUFONIDAE Bufo bufo Sapo-comum LC LC - - 1 - - - Res C
. X Cobra-de-
COLUBRIDAE Coluber hippocrepis LC LC - B-IV 1l - - - Res P
ferradura
COLUBRIDAE Elaphe scalaris Cobra-de-escada LC LC - - 1 - - - Res C
Malpolon .
COLUBRIDAE Cobra-rateira LC LC - - 11 - - - Res C
monspessulanus
. X Cobra-lisa-
COLUBRIDAE Coronella girondica L. LC LC - - 1 - - - Res C
meridional
. Cobra-de-agua-
COLUBRIDAE Natrix maura . K LC LC - - 1l - - - Res (of
viperina
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Cagado- B-Il,
EMYDIDAE Mauremys leprosa . . LC - - 1 - - - Res
mediterranico B-IV
HYLIDAE Hyla arborea Rela LC LC - B-IV Il - - - Res
Discoglossus Ra-de-focinho- B-Il,
DISCOGLOSSIDAE . i NT LC - Il - - - Endlb
galganoi* pontiagudo B-IV
HYLIDAE Hyla meridionalis Rela-meridional LC LC - B-IvV 1 - - - Res
LACERTIDAE Lacerta lepida Lagarto LC - - - 1l - - - Res
LACERTIDAE Podarcis hispanica Lagartixa-ibérica LC LC - - 1 - - - Res
B-I,
LACERTIDAE Lacerta schreiberi Lagarto-de-agua LC NT - B-IV 1l - - EndIB Res
Psammodromus Lagartixa-do-
LACERTIDAE . LC LC - - ] - - - Res
algirus mato
. Sapo-de-unha-
PELOBATIDAE Pelobates cultripes LC LC - B-IV 1l - - - Res
negra
Salamandra Salamandra-de-
SALAMANDRIDAE . LC LC - - ] - - - Res
salamandra pintas-amarelas
SCINCIDAE Chalcides striatus Fura-pastos LC LC - - 1 - - - Res
RANIDAE Rana iberica Ra-ibérica LC NT - B-1V ] - - EndIB Res
RANIDAE Rana perezi Ra-verde LC LC - B-V 1 - - - Res
. . Tritdo-de-ventre-
SALAMANDRIDAE Triturus boscai . LC LC - - 1 - - EndIB Res
laranja
Tarentola
GEKKONIDAE o Osga LC LC - - ] - - - Res
mauritanica
X Tritao-
SALAMANDRIDAE Triturus marmoratus LC LC - B-1V 11 - - - Res
marmorado
Avifauna
Caprimulgus s . .
CAPRIMULGIDAE Noitibé-cinzento vu LC 2 A-l 1 - - - MgRep
europaeus
ACCIPITRIDAE Accipiter gentilis Acor VU LC N-S - 1l 1l A-ll - Res
ACCIPITRIDAE Accipiter nisus Gaviao LC LC N-S - 1l 1l A-ll - Res
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Aguia-d'asa-
ACCIPITRIDAE Buteo buteo LC LC N-S - ] ] A-ll Res Cc
redonda
ACCIPITRIDAE Circaetus gallicus Aguia-cobreira NT LC A-l ] ] A-ll Res P
ACCIPITRIDAE Hieraaetus pennatus Aguia-calcada NT LC A-l 1l 1l A-ll Res P
ACCIPITRIDAE Milvus migrans Milhafre-preto LC LC A-l ] ] A-ll Res P
ACCIPITRIDAE Pernis apivorus Butio-vespeiro VU LC N-SE A-l 1l 1l - MgRep P
. Chapim-
AEGITHALIDAE Aegithalos caudatus . LC LC N-S - 1l - - Res C
rabilongo
ALAUDIDAE Alauda arvensis Laverca LC LC 3 - 1 - - Res P
Cotovia-dos-
ALAUDIDAE Lullula arborea LC LC 2 A-l 1 - - Res C
bosques
ALCEDINIDAE Alcedo atthis Guarda-rios LC LC 3 A-l ] - - Res P
ANATIDAE Anas platyrhynchos Pato-real LC LC - D 1 1 - Res/Vis P
Andorinhao-
APODIDAE Apus apus LC LC N-S - 11 - - MgRep C
preto
. Andorinhao-
APODIDAE Apus pallidus L. LC LC - - 1l - - MgRep C
palido
Certhia .
CERTHIIDAE Trepadeira LC LC N-SE - 1l - - Res C
brachydactyla
. Pombo-das-
COLUMBIDAE Columba livia DD LC N-S - 1 - A Res C
rochas
COLUMBIDAE Columba palumbus Pombo-torcaz LC LC N-SE - - - - Res C
Streptopelia
COLUMBIDAE Rola-turca LC LC - - 11 - - Res C
decaocto
COLUMBIDAE Streptopelia turtur Rola-brava LC LC 3 - 1 1l A Res C
CORVIDAE Corvus corone Gralha-preta LC LC N-S - - - - Res C
CORVIDAE Garrulus glandarius Gaio LC LC N-S - - - - Res C
CORVIDAE Pica pica Pega LC LC N-S - - - - Res P
CUCULIDAE Cuculus canorus Cuco LC LC N-S - 11 - - Res C
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EMBERIZIDAE Emberiza calandra Trigueirao LC LC 2 1 - - Res C
EMBERIZIDAE Emberiza cia Cia LC LC 3 1l - - Res P
EMBERIZIDAE Emberiza cirlus Escrevedeira LC LC N-SE Il - - Res C
ESTRILDIDAE Estrilda astrild Bico-de-lacre NA LC - 1 - C Res C
FALCONIDAE Falco subbuteo Ogea vuU LC - 1l 1l A-ll MgRep C
FALCONIDAE Falco tinnunculus Peneireiro LC LC 3 1l 1l A-ll Res P
FRINGILLIDAE Carduelis cannabina Pintarroxo LC LC N-S 1l - - Res C
FRINGILLIDAE Carduelis carduelis Pintassilgo LC LC N-S 1 - - Res C
FRINGILLIDAE Carduelis chloris Verdilhao LC LC N-SE 1l - - Res C
Coccothraustes i
FRINGILLIDAE Bico-grossudo LC LC - 1l B - Res P
coccothraustes
FRINGILLIDAE Fringilla coelebs Tentilhao LC LC N-SE 1 - - Res C
FRINGILLIDAE Serinus serinus Milheira LC LC N-SE Il - - Res C
. . Andorinha-dos-
HIRUNDINIDAE Delichon urbicum L. LC LC 3 1 - - Res C
beirais
. X Andorinha-
HIRUNDINIDAE Hirundo daurica L. LC LC N-S 1 - - Res P
daurica
. . Andorinha-das-
HIRUNDINIDAE Hirundo rustica L LC LC 3 1 - - Res (of
chaminés
Ptyonoprogne Andorinha-das-
HIRUNDINIDAE . LC LC - Il - - Res P
rupestris rochas
L Andorinha-das-
HIRUNDINIDAE Riparia riparia i LC LC 3 1l - - Res P
barreiras
LANIIDAE Lanius excubitor Picanco-real LC LC 3 ] Res P
MEROPIDAE Merops apiaster Abelharuco LC LC 3 1l 1l - Res C
MOTACILLIDAE Motacilla alba Alvéola-branca LC LC N-S 1l - - Res C
MOTACILLIDAE Motacilla cinerea Alvéola-cinzenta LC LC N-S Il - - Res C
ORIOLIDAE Oriolus oriolus Papa-figos LC LC N-S 1l - - Res P
PARIDAE Parus ater Chapim- LC LC N-S 1l - - Res C
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HORIZONTE

NF DROJECTO

Consultores em Ambiente e Palsaglsmo

carvoeiro
PARIDAE Parus caeruleus Chapim-azul LC LC N-SE 1l - - Res C
. Chapim-de-
PARIDAE Parus cristatus LC LC 2 1l - - Res C
poupa
PARIDAE Parus major Chapim-real LC LC N-S Il - - Res C
PASSERIDAE Passer domesticus Pardal LC LC 3 - - - Res Cc
PASSERIDAE Passer montanus Pardal-montés LC LC 3 1 - - Res C
PHASIANIDAE Alectoris rufa Perdiz LC LC 2 ] - - Res P
PHASIANIDAE Coturnix coturnix Codorniz LC LC 3 1 1l - MgRep/Vis/Res C
. Pica-pau-
PICIDAE Dendrocopos major LC LC N-S 1 - - Res C
malhado
PICIDAE Jynx torquilla Torcicolo DD LC 3 1 - - Res C
PICIDAE Picus viridis Peto-verde LC LC 2 ] - - Res Cc
REGULIIDAE Regulus ignicapilla Estrelinha-real LC LC N-SE 1 1 - Res/Vis C
SITTIDAE Sitta europaea Trepadeira-azul LC LC N-S 1l - - Res C
STRIGIDAE Athene noctua Mocho-galego LC LC 3 1l - A-ll Res P
STRIGIDAE Otus scops Mocho-d’orelhas DD LC 2 1l - - MigRep C
STRIGIDAE Strix aluco Coruja-do-mato LC LC N-SE 1l - A-ll Res C
STURNIDAE Sturnus unicolor Estorninho-preto LC LC N-SE 1l - - Res C
SYLVIIDAE Cettia cetti Rouxinol-bravo LC LC N-S 1l 1l - Res P
" . - Fuinha-dos-
SYLVIIDAE Cisticola juncidis . LC LC - 1l 1l - Res C
juncos
SYLVIIDAE Hippolais polyglotta Felosa-poliglota LC LC N-SE 1l 1l - Res C
Phylloscopus . L
SYLVIIDAE : . Felosinha-ibérica LC LC - I 1} - Res P
ibericus
. . X Toutinegra-de-
SYLVIIDAE Sylvia atricapilla LC LC N-SE 1l 1l - Res C
barrete
Sylvia Toutinegra-dos-
SYLVIIDAE LC LC N-SE 1 1 - Res C
melanocephala valados
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HORIZONTE

NF DROJECTO

Consultores em Ambiente e Palsaglsmo

. Toutinegra-do-
SYLVIIDAE Sylvia undata LC NT 2 A-l 1l 1l - Res C
mato
Felosa-de-papo-
SYLVIIDAE Phylloscopus bonelli pap LC LC 2 - 1l 1l - Res P
branco
Troglodytes .
TROGLODYTIDAE Carrica LC LC N-S - ] - - Res Cc
troglodytes
. Pisco-de-peito- .
TURDIDAE Erithacus rubecula rivo LC LC N-SE - ] - - Res/Vis Cc
Luscinia .
TURDIDAE Rouxinol LC LC N-SE - 1l - - Res C
megarhynchos
TURDIDAE Monticola solitarius Melro-azul LC LC 3 - 1 - - Res P
Phoenicurus .
TURDIDAE Rabirruivo LC LC N-S B 1l B - Res C
ochruros
TURDIDAE Saxicola torquatus Cartaxo LC LC - - 1l - - Res C
TURDIDAE Turdus merula Melro LC LC N-SE - 1 - - Res C
TURDIDAE Turdus viscivorus Tordoveia LC LC N-SE - 1 - - Res C
TURDIDAE Turdus philomelos Tordo-pinto NT/LC | LC N-SE - 1 - - Res P
TURDIDAE Oenanthe hispanica Chasco-Ruivo vu LC 2 - 1l 1l - MgRep P
Coruja-das-
TYTONIDAE Tyto alba LC LC 3 - ] - A-ll Res P
torres
UPUPIDAE Upupa epops Poupa LC LC 3 - 1l - - Res P
amofauna
CANIDAE Vulpes vulpes Raposa LC LC - - - - D Res MP
ERINACIDAE Erinaceus europaeus | Ourigo-cacheiro LC LC - - n - - Res MP
Oryctolagus
LEPORIDAE . Coelho-bravo NT NT - - - - - Res P
cuniculus
LEPORIDAE Lepus granatensis Lebre LC LC - - 11 - - Res P
B-I,
MUSTELIDAE Lutra lutra Lontra LC NT - B-1V 1l - A-l Res P
MOLOSSIDAE Tadarida teniotis Morcego-rabudo DD LC - B-IV Il Il - Res P
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HORIZONTE
~ DF PROJECTO

Consultores em Ambiente e Palsaglsmo

MUSTELIDAE Meles meles Texugo LC LC - 1 - Res P
CERVIDAE Capreolus capreolus Corgo LC LC - 1 - Res P
CERVIDAE Cervus elaphus Veado LC LC - 1 - Res P

Miniopterus Morcego-de- B-1l /
MINIOPTERIDAE . . VU NT ] ] Res P
schreibersi peluche B-IV
Apodemus
MURIDAE . Rato-do-campo LC LC - - - Res P
sylvaticus
Morcego-de-
Rhinolophus 9 B-Il,
RHINOLOPHIDAE . ferradura- VU LC ] ] Res P
ferrumequinum B-IV
grande
. Morcego-de-
Rhinolophus B-Il,
RHINOLOPHIDAE ) . ferradura- VU LC ] ] Res P
hipposideros B-IV
pequeno
SCIURIDAE Sciurus vulgaris Esquilo LC LC - 1 - Res MP
SUIDAE Sus scrofa Javali LC LC - - - Res MP
Pipistrellus .
VESPERTILIONIDAE e Morcego-anao LC LC B-1V ] ] Res P
pipistrellus
Pipistrellus Morcego-
VESPERTILIONIDAE . LC LC B-1V ] ] Res P
pygmaeus pigmeu
Morcego-
VESPERTILIONIDAE Nyctalus leisleri arboricola- DD LC B-IV 1l 1l Res P
pequeno
. . Morcego-rato- B-1l /
VESPERTILIONIDAE Myotis myotis VU LC 1l 1l Res P
grande B-IV
Barbastella B-1l /
VESPERTILIONIDAE Morcego-hegro DD NT 1 1 Res P
barbastellus B-IV
VIVERRIDAE Genetta genetta Geneta LC LC B-V 11 - Res P
Herpestes B-V/
VIVERRIDAE . Sacarrabos LC LC 1l - Res P
ichneumon D
VESPERTILIONIDAE Myotis nattereri Morcego-de- VU LC B-1l / Il Il Res P
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NF DROJECTO

Consultores em Ambiente e Palsaglsmo

franja B-IV
. . Morcego de
VESPERTILIONIDAE Pipistrellus kuhlii Kuhl LC LC - B-IV ] ] - Res
VESPERTILIONIDAE Eptesicus serotinus Morcegjo— LC LC - B-1V 1l 1l - Res
hortelao
Morcego-
VESPERTILIONIDAE Nyctalus lasiopterus arboricola- DD NT - B-IV 1l 1l - Res
gigante
Morcego-de- Bl
RHINOLOPHIDAE Rhinolophus euryale ferradura- CR NT - BV 1 1 - Res
mediterranico
MUSTELIDAE Mustela putorius Toirao DD LC - B-V 1 - - Res
TALPIDAE Talpa occidentalis Toupeira LC LC - - - - EndIB Res
MUSTELIDAE Martes foina Fuinha LC LC - - 1 - - Res
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ANEXO G - PATRIMONIO CULTURAL
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ANEXO G.1 - INVENTARIO DE FOTOGRAFIAS

N.° | Sitio | Assunto Orientacao
2 Geral | Nucleo Sarruadas SE - NO
3 Geral | Nucleo Sarruadas NO - SE
6 Geral | Nucleo Sarruadas NO - SE
8 Geral | Nucleo Barco Longo SE - NO
10 | Geral | Nucleo Barco Longo NO - SE
12 | Geral | Nucleo Barco Longo NO - SE
13 | Geral | Nucleo Valinhos NO - SE
15 | Geral | Nucleo Valinhos NO - SE
17 | Geral | Nucleo Valinhos NO - SE
20 | Geral | Nucleo Valinhos O-E

21 | Geral | Nucleo Pinascos N-S
23 | Geral | Nucleo Pinascos N-S
24 | Geral | Nucleo Pinascos SO - NE
26 | Geral | Nucleo Pinascos O-E
27 | Geral | Nucleo Pinascos E-O

INSTALAGAO AVICOLA EXISTENTE DE JOSE MARIA MENDES & MENDES, LDA
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DE PROJECTO
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HORIZONTE
DE PROJECTO

N.° | Sitio Orientacao Foto
2 Geral SE - NO
3 Geral NO - SE
6 Geral NO - SE
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HORIZONTE
DE PROJECTO

8 Geral SE - NO
10 | Geral NO - SE
12 | Geral NO - SE
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13 | Geral NO - SE
15 | Geral NO - SE
17 | Geral NO - SE
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DE PROJECTO

20 | Geral O-E
21 Geral N-S
23 | Geral N-S
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24 | Geral SO - NE
26 | Geral O-E
27 | Geral E-O
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ANEXO H - DOCUMENTAGAO/ADITAMENTO

p— —

HORIZONTE
DE PROJECTO

INSTALAC;AO AVICOLA EXISTENTE DE JOSE MARIA MENDES & MENDES, LDA
Estudo de Impacte Ambiental. Volume 2 - Anexos Técnicos

39



g

F:120221007_PLANTAS_INSTALACAO_ACTUALIZ\EIA_JMM_20221007\EIA-JMM&M-04 Plantas - Aditamento.dwg

- Vedagdo em Rede Tipo Ovelheira e
Promes de Madeira Tratada

******** - Cota de distancia do AC1 ao Pavilhdo de Estrume 82.27m

- Limite da Propriedade

1 520 ]‘ 520 1
T +
AEDEUTACATE o 8 g
YSOSOSC O Y YOSy FSOSOSOSOS S,
Y S Tt Yoot S Jot Yo Yoot St Foot Yoo Fgt Jod Foot Jat Joa Yoo St Yo o Yoot oo Yoot Sl Foot Sl Jot Yo o
IS OSSO S e S R S U O S SO S o St S ot St O oy
XX XY R XY XY BT Ry R Ry N7 XY X7 XY RY XY N7 XY X XV XY X7 XY R XY N¥ XY X7 X7 BT

Pormenor da Vedagao
escala: 1/200

Fossa Estanque

)
T

)

tout-venant
uonosggppenneove

Nota:

—
7

s

oy
= = = = tout-venant

( JMM&M (Nticleo Pinascos) )

===

—
_=m=== =

o

shricpermedye!

|

§

o

tout-vebant

2| lrona semi bemeaug)

Desenho elaborado com base
em levantamento fornecido pelo
cliente e elaborado por :

ansiarte

o técnico:
José Maria Barros Freire

+

Edificacdes Licenciadas

I Edificages a Licenciar

Legenda:

1-AC1 Furo

2-PT |

ﬁ;

3-Tanque de Agua

4-Gerador

5-Contador de Agua da Rede Publica

6-Centro de Classificagdo

7-ES1 Fossa Estanque 1 (24m?)

8-Silos

9-Recepcéo de Estrume |

Postura !

10-Pavilhéo 10
11-Pavilhdo 9 Postura
12-Pavilhdo 13 Postura
13-Pavilhdo 14 Postura

14-Parque de Residuos

15-Armazem

16-Zona de Descarga de Estrume]

17-Tanque de Agua Pequeno ‘

18-ES7 Fossa Estanque 7 (9m?)

19-ES8 Fossa Estanque 8 (9m?)

20-ES9 Fossa Estanque 9 (9m?)

Area Permeavel Tout-venant 2.469,27 m2
Area Permeavel 18.958,64 m?

Area Impermeavel Acimentado 1.716,05 m?
Area Impermedvel Alcatrdo 338,46 m?

Area Coberta 6.716,57 m?

I:I Area Total 30.198,99 m?

Alteragdes

Verificado Data

AVIARIOS DE
JMM&M. Lda.

FORMATOS DIFERENTES DE A3 ATENDER AS ESCALAS GRAFICAS

GREEN

1nmroaTAnr

Titulo:

GREEN HECTARE - AMBJENTE

INSTALAGOES DE PRODUGAOQ AVICOLA DE J.M.M.&M., Lda.
SITUADAS EM SANTIAGO DA GUARDA, CONCELHO DE ANSIAO

Indice
Estudou: Substiui Escalo numérica: Designago: ESTUDO DE IMPACTE AMBIENTAL
Colaborou: 1/750 . - , .
Desenhon: Substituido por Fcala grafica (m: Plantla geral de implantagéo - Nicleo Pln.alscos
ma 3 s 8 1 1 Pradiicie - Pavilhaac da Pactiira a Canire de Claccificacie de @vec Data:

N do Desenho:

EIA-JMM&M-04.1

[ Folha: [N de Ordem: |


AutoCAD SHX Text
 259.01

AutoCAD SHX Text
43.56

AutoCAD SHX Text
45.36

AutoCAD SHX Text
46.73

AutoCAD SHX Text
48.17

AutoCAD SHX Text
48.69

AutoCAD SHX Text
45.31

AutoCAD SHX Text
ET2

AutoCAD SHX Text
49.65

AutoCAD SHX Text
47.69

AutoCAD SHX Text
45.79

AutoCAD SHX Text
45.43

AutoCAD SHX Text
49.87

AutoCAD SHX Text
50.07

AutoCAD SHX Text
50.17

AutoCAD SHX Text
50.26

AutoCAD SHX Text
50.16

AutoCAD SHX Text
46.91

AutoCAD SHX Text
46.85

AutoCAD SHX Text
48.10

AutoCAD SHX Text
48.34

AutoCAD SHX Text
49.43

AutoCAD SHX Text
50.12

AutoCAD SHX Text
50.14

AutoCAD SHX Text
P

AutoCAD SHX Text
50.43

AutoCAD SHX Text
47.74

AutoCAD SHX Text
48.34

AutoCAD SHX Text
47.36

AutoCAD SHX Text
47.44

AutoCAD SHX Text
49.13

AutoCAD SHX Text
48

AutoCAD SHX Text
47.49

AutoCAD SHX Text
47.21

AutoCAD SHX Text
48.90

AutoCAD SHX Text
49.03

AutoCAD SHX Text
49.18

AutoCAD SHX Text
49.61

AutoCAD SHX Text
48.91

AutoCAD SHX Text
48.61

AutoCAD SHX Text
49.27

AutoCAD SHX Text
49.04

AutoCAD SHX Text
49.02

AutoCAD SHX Text
49.34

AutoCAD SHX Text
49.44

AutoCAD SHX Text
49.28

AutoCAD SHX Text
49.36

AutoCAD SHX Text
48.58

AutoCAD SHX Text
48.95

AutoCAD SHX Text
49.32

AutoCAD SHX Text
50

AutoCAD SHX Text
50.10

AutoCAD SHX Text
49.07

AutoCAD SHX Text
49.49

AutoCAD SHX Text
50.18

AutoCAD SHX Text
48.87

AutoCAD SHX Text
48.48

AutoCAD SHX Text
48.84

AutoCAD SHX Text
48

AutoCAD SHX Text
47.86

AutoCAD SHX Text
48.23

AutoCAD SHX Text
50.03

AutoCAD SHX Text
47.54

AutoCAD SHX Text
47.90

AutoCAD SHX Text
48.27

AutoCAD SHX Text
48

AutoCAD SHX Text
47.66

AutoCAD SHX Text
47.58

AutoCAD SHX Text
47.63

AutoCAD SHX Text
47.58

AutoCAD SHX Text
47.10

AutoCAD SHX Text
47.13

AutoCAD SHX Text
47.63

AutoCAD SHX Text
47.50

AutoCAD SHX Text
46

AutoCAD SHX Text
45.36

AutoCAD SHX Text
46.20

AutoCAD SHX Text
46.95

AutoCAD SHX Text
46.79

AutoCAD SHX Text
47.25

AutoCAD SHX Text
46.99

AutoCAD SHX Text
46.47

AutoCAD SHX Text
45.56

AutoCAD SHX Text
46

AutoCAD SHX Text
45.80

AutoCAD SHX Text
45.65

AutoCAD SHX Text
46.47

AutoCAD SHX Text
45.77

AutoCAD SHX Text
46.66

AutoCAD SHX Text
44.58

AutoCAD SHX Text
45.30

AutoCAD SHX Text
43.37

AutoCAD SHX Text
44.80

AutoCAD SHX Text
44

AutoCAD SHX Text
47.08

AutoCAD SHX Text
46.50

AutoCAD SHX Text
46

AutoCAD SHX Text
45.36

AutoCAD SHX Text
45.29

AutoCAD SHX Text
44.86

AutoCAD SHX Text
45.77

AutoCAD SHX Text
45.48

AutoCAD SHX Text
44

AutoCAD SHX Text
44.72

AutoCAD SHX Text
42

AutoCAD SHX Text
42.33

AutoCAD SHX Text
42.93

AutoCAD SHX Text
42.95

AutoCAD SHX Text
41.82

AutoCAD SHX Text
40

AutoCAD SHX Text
49.38

AutoCAD SHX Text
50.12

AutoCAD SHX Text
49.79

AutoCAD SHX Text
50.22

AutoCAD SHX Text
49.91

AutoCAD SHX Text
50.15

AutoCAD SHX Text
50.17

AutoCAD SHX Text
50.16

AutoCAD SHX Text
50.23

AutoCAD SHX Text
49.98

AutoCAD SHX Text
49.59

AutoCAD SHX Text
49.28

AutoCAD SHX Text
49.76

AutoCAD SHX Text
49.24

AutoCAD SHX Text
44.15

AutoCAD SHX Text
48.89

AutoCAD SHX Text
49.68

AutoCAD SHX Text
50.00

AutoCAD SHX Text
ET1

AutoCAD SHX Text
49.33

AutoCAD SHX Text
49.95

AutoCAD SHX Text
49.00

AutoCAD SHX Text
48.30

AutoCAD SHX Text
46.33

AutoCAD SHX Text
47.29

AutoCAD SHX Text
47.76

AutoCAD SHX Text
47.24

AutoCAD SHX Text
45.39

AutoCAD SHX Text
39.15

AutoCAD SHX Text
43.63

AutoCAD SHX Text
45.39

AutoCAD SHX Text
42.79

AutoCAD SHX Text
43.34

AutoCAD SHX Text
44.02

AutoCAD SHX Text
44.38

AutoCAD SHX Text
45.07

AutoCAD SHX Text
44.03

AutoCAD SHX Text
44

AutoCAD SHX Text
43.71

AutoCAD SHX Text
43.81

AutoCAD SHX Text
43.94

AutoCAD SHX Text
45.25

AutoCAD SHX Text
42.08

AutoCAD SHX Text
41.55

AutoCAD SHX Text
43.33

AutoCAD SHX Text
43.33

AutoCAD SHX Text
43.54

AutoCAD SHX Text
43.07

AutoCAD SHX Text
42.60

AutoCAD SHX Text
42

AutoCAD SHX Text
42.36

AutoCAD SHX Text
41.20

AutoCAD SHX Text
41.20

AutoCAD SHX Text
39.76

AutoCAD SHX Text
39.30

AutoCAD SHX Text
39.48

AutoCAD SHX Text
40.91

AutoCAD SHX Text
40

AutoCAD SHX Text
38.02

AutoCAD SHX Text
35.78

AutoCAD SHX Text
34.04

AutoCAD SHX Text
34.56

AutoCAD SHX Text
38

AutoCAD SHX Text
37.10

AutoCAD SHX Text
37.33

AutoCAD SHX Text
37.68

AutoCAD SHX Text
37.73

AutoCAD SHX Text
37.67

AutoCAD SHX Text
40.98

AutoCAD SHX Text
40.64

AutoCAD SHX Text
41.00

AutoCAD SHX Text
41.65

AutoCAD SHX Text
41.33

AutoCAD SHX Text
38.98

AutoCAD SHX Text
38.88

AutoCAD SHX Text
39.54

AutoCAD SHX Text
38.76

AutoCAD SHX Text
40.32

AutoCAD SHX Text
39.91

AutoCAD SHX Text
40.11

AutoCAD SHX Text
38.91

AutoCAD SHX Text
39.18

AutoCAD SHX Text
ET3

AutoCAD SHX Text
40.47

AutoCAD SHX Text
39.40

AutoCAD SHX Text
39.91

AutoCAD SHX Text
38.49

AutoCAD SHX Text
38.70

AutoCAD SHX Text
37.26

AutoCAD SHX Text
36.68

AutoCAD SHX Text
36.57

AutoCAD SHX Text
35.78

AutoCAD SHX Text
36.12

AutoCAD SHX Text
36.42

AutoCAD SHX Text
35.92

AutoCAD SHX Text
37.77

AutoCAD SHX Text
37.12

AutoCAD SHX Text
35.53

AutoCAD SHX Text
35.32

AutoCAD SHX Text
36

AutoCAD SHX Text
36.32

AutoCAD SHX Text
37.25

AutoCAD SHX Text
37.74

AutoCAD SHX Text
37.69

AutoCAD SHX Text
37.72

AutoCAD SHX Text
36.55

AutoCAD SHX Text
40.60

AutoCAD SHX Text
41.49

AutoCAD SHX Text
40.70

AutoCAD SHX Text
38.35

AutoCAD SHX Text
38.59

AutoCAD SHX Text
39.24

AutoCAD SHX Text
38

AutoCAD SHX Text
38.37

AutoCAD SHX Text
39.29

AutoCAD SHX Text
37.79

AutoCAD SHX Text
38.99

AutoCAD SHX Text
39.12

AutoCAD SHX Text
40.81

AutoCAD SHX Text
38.71

AutoCAD SHX Text
37.19

AutoCAD SHX Text
37.65

AutoCAD SHX Text
37.71

AutoCAD SHX Text
36

AutoCAD SHX Text
37.15

AutoCAD SHX Text
36.12

AutoCAD SHX Text
34.95

AutoCAD SHX Text
36.37

AutoCAD SHX Text
36.27

AutoCAD SHX Text
36.87

AutoCAD SHX Text
35.97

AutoCAD SHX Text
35.88

AutoCAD SHX Text
34.29

AutoCAD SHX Text
33.88

AutoCAD SHX Text
36.59

AutoCAD SHX Text
36.55

AutoCAD SHX Text
36.34

AutoCAD SHX Text
40.05

AutoCAD SHX Text
39.29

AutoCAD SHX Text
39.91

AutoCAD SHX Text
38.88

AutoCAD SHX Text
40

AutoCAD SHX Text
39.18

AutoCAD SHX Text
37.24

AutoCAD SHX Text
37.84

AutoCAD SHX Text
37.62

AutoCAD SHX Text
38

AutoCAD SHX Text
34.78

AutoCAD SHX Text
35.09

AutoCAD SHX Text
ET4

AutoCAD SHX Text
35.65

AutoCAD SHX Text
35.93

AutoCAD SHX Text
35.93

AutoCAD SHX Text
35.45

AutoCAD SHX Text
36

AutoCAD SHX Text
35.26

AutoCAD SHX Text
34.16

AutoCAD SHX Text
34.84

AutoCAD SHX Text
34

AutoCAD SHX Text
33.34

AutoCAD SHX Text
33.47

AutoCAD SHX Text
33.37

AutoCAD SHX Text
Ruinas

AutoCAD SHX Text
Tanque

AutoCAD SHX Text
C.Soleira

AutoCAD SHX Text
Nivel da

AutoCAD SHX Text
46.76

AutoCAD SHX Text
Cave

AutoCAD SHX Text
40

AutoCAD SHX Text
48

AutoCAD SHX Text
50

AutoCAD SHX Text
46

AutoCAD SHX Text
40

AutoCAD SHX Text
38

AutoCAD SHX Text
38

AutoCAD SHX Text
40

AutoCAD SHX Text
C.Soleira

AutoCAD SHX Text
45.39

AutoCAD SHX Text
C.Soleira

AutoCAD SHX Text
47.70

AutoCAD SHX Text
47.20

AutoCAD SHX Text
C.Soleira

AutoCAD SHX Text
C.Soleira

AutoCAD SHX Text
37.80

AutoCAD SHX Text
Lapa

AutoCAD SHX Text
Á Estrada Ic8

AutoCAD SHX Text
CENTRO  DE  CLASSIFICAÇÃO  

AutoCAD SHX Text
ESTRUME 9

AutoCAD SHX Text
Rodilúvio  

AutoCAD SHX Text
Rodilúvio  

AutoCAD SHX Text
Pedilúvio  

AutoCAD SHX Text
RECPEÇÃO DE

AutoCAD SHX Text
Fossa Estanque 

AutoCAD SHX Text
Fossa Estanque 

AutoCAD SHX Text
Fossa Estanque 

AutoCAD SHX Text
Acimentado  

AutoCAD SHX Text
Alcatrão  

AutoCAD SHX Text
Estacionamento  

AutoCAD SHX Text
Ligeiros  

AutoCAD SHX Text
Estacionamento  

AutoCAD SHX Text
Pesados  

AutoCAD SHX Text
AVIARIO 10

AutoCAD SHX Text
AVIARIO 11

AutoCAD SHX Text
AVIARIO 12

AutoCAD SHX Text
13

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
Substituido por

AutoCAD SHX Text
Substitui

AutoCAD SHX Text
Indíce

AutoCAD SHX Text
Alterações

AutoCAD SHX Text
Verificado

AutoCAD SHX Text
Data

AutoCAD SHX Text
Desenhou:

AutoCAD SHX Text
Estudou:

AutoCAD SHX Text
Colaborou:

AutoCAD SHX Text
Designação:

AutoCAD SHX Text
Nº do Desenho:

AutoCAD SHX Text
Data:

AutoCAD SHX Text
Folha:

AutoCAD SHX Text
Nº de Ordem:

AutoCAD SHX Text
Título:

AutoCAD SHX Text
(m)

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
12

AutoCAD SHX Text
Escala numérica:

AutoCAD SHX Text
Escala gráfica (m):


g

F:\20221007_PLANTAS_INSTALACAO_ACTUALIZ\EIA_JMM_20221007\EIA-JMM&M-04 Plantas - Aditamento.dwg

EM FORMATOS DIFERENTES DE A3 ATENDER AS ESCALAS GRAFICAS

W_
]
o
]
o
]
]
e

n n n n n n n n
& E & E
— P=26500 & 8 o 3 & 8 i o 3
84,
100.
@Lars
&
PN 100. 27|
, . K%
JMMEM (Nicleo Valinhos) ) y R e
102, 10,
57
lm 14)
: %
103.6p !
104,52 ;
— P=26475 g I o =i +
=\
e ]
\ 1645 ]
104.21 I
] %
27
18,85
L~
\ 3
116,63 A 74~ )
-
\ T 5% ossa B que
14,5 5 S 2 . .16 *
\L n.u:
\n.:’ IDQL7/ (e ol "
— P= 26450 E— .
_I” % o, Degéslsto de + . o + _
N A I“O;ﬁ7 N ~
\ 7 \@G\/ﬁqr v o e > 03/
X &
us o 10139 " %38 7~
\ ] Fossa Estanque
=
\ K
6 g A\
Loy R
\
\ \
" N .A\
65 \‘ 1
— P=26425 + R - = + e
N \'\
Uro ~
de vedacso en g, \ .~
9s de

Legenda:

L 61,

26420.00 ™

1-ES2 Fossa Estanque - 6m?

Limite de Propriedade 2-ES3 Fossa Estanque - 9m?®

3-AC2 Furo
4-Deposito de Agua Geral

5-Deposito de Agua Pequeno

— P=26400 + + + + /Puf“’- P 323

6-Deposito de Gas

- Area Permeavel 7.278,55 m?

7-Silos

g(e)t:e:nho elsborado com base - Area Impermeavel Acimentado 326.68 m? 8-Zona de Descarga dO Estrume
520 + 520 4 2 . ~ .
em levantamento fornecido pelo _ f ] ; . Area Impermeéavel Calgada 304.47 m: 9.Pavilhdo de Recria
i : ! +
cliente e elaborado por : R . / E s 5 10-Gerador
[ rt | n - Area Coberta 1.090,50 m?

anSI a e X X I X T o X N )-8 8.8 el 0., =8 X
o técnico: S - Area Total 9.000,00 m* - Vedacgao em Rede Tipo Ovelheira e
José Maria Barros Freire Pormenor da Vedagao Edificagdes Licenciadas ’ .

escala 11200 Prumos de Madeira Tratada

Indice Alterogdes Verificado Data
Titulo: ~ - . ou: Substitui cala numérica: Designagdo: N' do Desenho:
AVIARIOS DE INSTALACOES DE PRODUGAO AVICOLA DE JMM.&M., Lda. o B oo o ESTUDO DE MPACTE AMBIENTAL ) EI AJMMEM04.2
GREEN GREEN HECTARE - AMBIENTE  SITUADAS EM SANTIAGO DA GUARDA, CONCELHO DE ANSIAO ro— S o ey , o , -04.
J.M.M.&M. Lda. HECTARE E SUSTENTABILIDADE, §.A. (NUCLEOS PINASCOS » CHARRUADAS + VALINHOS + VALE DOS CARROS) e A A S S ) Planta geral de implantagdo - Nucleo Valinhos (Centro de Recria) 0%~ o |'°"':- e



AutoCAD SHX Text
Furo

AutoCAD SHX Text
Fossa Estanque 

AutoCAD SHX Text
Fossa Estanque 

AutoCAD SHX Text
depósito de

AutoCAD SHX Text
água

AutoCAD SHX Text
ET1

AutoCAD SHX Text
100.00

AutoCAD SHX Text
100.14

AutoCAD SHX Text
100.18

AutoCAD SHX Text
100.13

AutoCAD SHX Text
100.19

AutoCAD SHX Text
100.57

AutoCAD SHX Text
100.27

AutoCAD SHX Text
100.28

AutoCAD SHX Text
M

AutoCAD SHX Text
100.30

AutoCAD SHX Text
99.84

AutoCAD SHX Text
100.86

AutoCAD SHX Text
101.02

AutoCAD SHX Text
100.14

AutoCAD SHX Text
100.10

AutoCAD SHX Text
99.95

AutoCAD SHX Text
98.94

AutoCAD SHX Text
97.16

AutoCAD SHX Text
97.16

AutoCAD SHX Text
94.77

AutoCAD SHX Text
94.78

AutoCAD SHX Text
94.05

AutoCAD SHX Text
93.45

AutoCAD SHX Text
92.94

AutoCAD SHX Text
92.75

AutoCAD SHX Text
93.78

AutoCAD SHX Text
94.22

AutoCAD SHX Text
100.81

AutoCAD SHX Text
101.24

AutoCAD SHX Text
101.73

AutoCAD SHX Text
101.96

AutoCAD SHX Text
101.96

AutoCAD SHX Text
101.87

AutoCAD SHX Text
ET2

AutoCAD SHX Text
101.95

AutoCAD SHX Text
101.69

AutoCAD SHX Text
101.76

AutoCAD SHX Text
101.78

AutoCAD SHX Text
101.39

AutoCAD SHX Text
101.80

AutoCAD SHX Text
101.82

AutoCAD SHX Text
112.94

AutoCAD SHX Text
100.96

AutoCAD SHX Text
101.96

AutoCAD SHX Text
100.09

AutoCAD SHX Text
98.77

AutoCAD SHX Text
97.31

AutoCAD SHX Text
96.70

AutoCAD SHX Text
97.00

AutoCAD SHX Text
97.17

AutoCAD SHX Text
P

AutoCAD SHX Text
97.51

AutoCAD SHX Text
96.81

AutoCAD SHX Text
102.02

AutoCAD SHX Text
100.10

AutoCAD SHX Text
98.61

AutoCAD SHX Text
97.60

AutoCAD SHX Text
102.35

AutoCAD SHX Text
104.11

AutoCAD SHX Text
104.37

AutoCAD SHX Text
102.94

AutoCAD SHX Text
P

AutoCAD SHX Text
102.73

AutoCAD SHX Text
105.54

AutoCAD SHX Text
118.85

AutoCAD SHX Text
117.39

AutoCAD SHX Text
116.22

AutoCAD SHX Text
115.65

AutoCAD SHX Text
112.66

AutoCAD SHX Text
110.34

AutoCAD SHX Text
106.63

AutoCAD SHX Text
103.63

AutoCAD SHX Text
101.02

AutoCAD SHX Text
100.07

AutoCAD SHX Text
Et3

AutoCAD SHX Text
106.61

AutoCAD SHX Text
100.51

AutoCAD SHX Text
100.63

AutoCAD SHX Text
101.61

AutoCAD SHX Text
105.14

AutoCAD SHX Text
105.23

AutoCAD SHX Text
104.90

AutoCAD SHX Text
104.21

AutoCAD SHX Text
106.49

AutoCAD SHX Text
107.80

AutoCAD SHX Text
104.10

AutoCAD SHX Text
102.99

AutoCAD SHX Text
102.11

AutoCAD SHX Text
101.64

AutoCAD SHX Text
102.88

AutoCAD SHX Text
Et4

AutoCAD SHX Text
112.57

AutoCAD SHX Text
108.83

AutoCAD SHX Text
109.52

AutoCAD SHX Text
109.18

AutoCAD SHX Text
110.82

AutoCAD SHX Text
112.98

AutoCAD SHX Text
119.59

AutoCAD SHX Text
118.72

AutoCAD SHX Text
116.45

AutoCAD SHX Text
114.34

AutoCAD SHX Text
109.61

AutoCAD SHX Text
107.31

AutoCAD SHX Text
112.95

AutoCAD SHX Text
110.39

AutoCAD SHX Text
112.87

AutoCAD SHX Text
115.04

AutoCAD SHX Text
114.98

AutoCAD SHX Text
116.83

AutoCAD SHX Text
114.84

AutoCAD SHX Text
112.87

AutoCAD SHX Text
110.88

AutoCAD SHX Text
110.97

AutoCAD SHX Text
110.75

AutoCAD SHX Text
111.21

AutoCAD SHX Text
110.84

AutoCAD SHX Text
113.19

AutoCAD SHX Text
115.36

AutoCAD SHX Text
108.59

AutoCAD SHX Text
108.91

AutoCAD SHX Text
108.89

AutoCAD SHX Text
109.00

AutoCAD SHX Text
108.90

AutoCAD SHX Text
106.94

AutoCAD SHX Text
106.72

AutoCAD SHX Text
104.81

AutoCAD SHX Text
104.81

AutoCAD SHX Text
102.55

AutoCAD SHX Text
102.55

AutoCAD SHX Text
100.86

AutoCAD SHX Text
100.80

AutoCAD SHX Text
108.99

AutoCAD SHX Text
104.52

AutoCAD SHX Text
103.60

AutoCAD SHX Text
99.03

AutoCAD SHX Text
98.68

AutoCAD SHX Text
97.00

AutoCAD SHX Text
95.38

AutoCAD SHX Text
97.25

AutoCAD SHX Text
97.19

AutoCAD SHX Text
95

AutoCAD SHX Text
100

AutoCAD SHX Text
100

AutoCAD SHX Text
100

AutoCAD SHX Text
105

AutoCAD SHX Text
105

AutoCAD SHX Text
110

AutoCAD SHX Text
110

AutoCAD SHX Text
115

AutoCAD SHX Text
115

AutoCAD SHX Text
115

AutoCAD SHX Text
C.Soleira

AutoCAD SHX Text
101.63

AutoCAD SHX Text
C.Soleira

AutoCAD SHX Text
102.16

AutoCAD SHX Text
C.Andar

AutoCAD SHX Text
104.62

AutoCAD SHX Text
TANQUE

AutoCAD SHX Text
TANQUE

AutoCAD SHX Text
E.N IC8

AutoCAD SHX Text
E.N IC8

AutoCAD SHX Text
E.N IC8

AutoCAD SHX Text
POMBAL

AutoCAD SHX Text
LAPA

AutoCAD SHX Text
Rodolúvio  

AutoCAD SHX Text
Pedilúvio  

AutoCAD SHX Text
Muro de vedação em blocos de cimento

AutoCAD SHX Text
Calçada 

AutoCAD SHX Text
Acimentado 

AutoCAD SHX Text
Estacionamento  

AutoCAD SHX Text
Fossa Estanque 

AutoCAD SHX Text
GÁS

AutoCAD SHX Text
Depósito de

AutoCAD SHX Text
1   1

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
Substituido por

AutoCAD SHX Text
Substitui

AutoCAD SHX Text
Indíce

AutoCAD SHX Text
Alterações

AutoCAD SHX Text
Verificado

AutoCAD SHX Text
Data

AutoCAD SHX Text
Desenhou:

AutoCAD SHX Text
Verificou:

AutoCAD SHX Text
Estudou:

AutoCAD SHX Text
Colaborou:

AutoCAD SHX Text
(1/500)

AutoCAD SHX Text
(m)

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
Escala numérica:

AutoCAD SHX Text
Escala gráfica (m):

AutoCAD SHX Text
Designação:

AutoCAD SHX Text
Nº do Desenho:

AutoCAD SHX Text
Data:

AutoCAD SHX Text
Folha:

AutoCAD SHX Text
Nº de Ordem:

AutoCAD SHX Text
2022

AutoCAD SHX Text
Julho

AutoCAD SHX Text
Título:


g

F:\20221007_PLANTAS_INSTALACAO_ACTUALIZ\EIA_JMM_20221007\EIA-JMM&M-04 Plantas - Aditamento.dwg

|
=
T
.
&
=)
0
o

— ozove=q

— ooove=q

_—-——-———Tﬁ_ 262, 00
—_— . G o toUt-venang T —
. (zona “"”‘Permeivel) ~
AN e — — — = - -
\ — — ——

0091€- =j—

{

0S5Le- =IN—

+

GZGLE- =IN—|

+

=

_—

e

—_—

00SLe- =IN—

+

~

>~

i\\ @

Fossa Estanque’

SLYLe- =IN—|

0SvLe- =IN—

+

Pormenor da Vedagao
escala: 1/200

~
N
>
°"'0 AN
¢ AN

o0

520 + 520
1 1 1

a1 +
e — 18 8
| +

(BB DDA E B AT H L vse-es

J ‘—& _{Nacle Cha[ d ) IO oA A I A A A A A A A A A A A I A AL AL AL AL AL AL
(_JMMEM Niicleo Charruadas) ) e R RO RS SRR R R

_ — o S A T S A T Tk T S ok T Tk S %k Th T Sk h Atk Sa Stk Tk Sk ks

EM FORMATOS DIFERENTES DE A3 ATENDER AS ESCALAS GRAFICAS

~ 268, 1
18 RN
1 N
J ] h
N
ya N
. h
/ N\ LEGENDA
N\ -
— aveas=9 - ” - l -+ @ AN - -+ 1-ES4 Fossa Estanque 6m®
AN . Depobsito de
/ - 2¢p 3
y 267. 4 AN . agua 2-ES6 Fossa Estanque 9m

3-AC3 Furo
4-Deposito de Agua Geral
5-Deposito de Agua Pequeno
6-Deposito de Gas
7-Silos

-\t;?:;::ve\) 8-PT

= 9-Gerador

10-Zona de Recpegéo de Estrume

— 0aeas =9 + 11-Pavilhdo de Recria

- Vedagédo em Rede Tipo Ovelheira e
Prumos de Madeira Tratada

Nota:

Desenho elaborado com base
em levantamento fornecido pelo
cliente e elaborado por :

ansiarte

o técnico:
José Maria Barros Freire

- Area Permeavel Tout-venant 275,375 m?

|:| - Area Permeavel 10.230,67 m?

// - Area Coberta 1.704,955 m?
I:I - Area Total 12.211,00 m?
[ ]

§

3

Edificacdes a Licenciar

Indice Alteragdes Verificado Dot
2 Thlo: A H i Estudou: Substitui Escalo. numérica: Designagdo: ESTUDO DE IMPACTE AMBIENTAL N do Desenho:
wAmosDE | .,
GREEN HECTARE - AMBJENTE ) Desenhou: Substituido por Escala grfica (m): . 2N = - i _
J.M.M.&M. Lda. HECTARE E SUSTENTABILIDADE, $.A. (NUCLEOS PINASCOS + CHARRUADAS + VALINHOS + VALE DOS CARROS) Verfco: i et Planta geral de implantagao - Nicleo Saruacas P i 2022 |m;' T



AutoCAD SHX Text
265.8

AutoCAD SHX Text
267.4

AutoCAD SHX Text
265.05

AutoCAD SHX Text
259.1

AutoCAD SHX Text
260.00

AutoCAD SHX Text
259.4

AutoCAD SHX Text
263.10

AutoCAD SHX Text
264.00

AutoCAD SHX Text
264.25

AutoCAD SHX Text
263.7

AutoCAD SHX Text
264.9

AutoCAD SHX Text
265.15

AutoCAD SHX Text
266.25

AutoCAD SHX Text
268.1

AutoCAD SHX Text
268.00

AutoCAD SHX Text
264.50

AutoCAD SHX Text
263.80

AutoCAD SHX Text
262.00

AutoCAD SHX Text
259.7

AutoCAD SHX Text
264.9

AutoCAD SHX Text
linha de água

AutoCAD SHX Text
Depósito de

AutoCAD SHX Text
GÁS

AutoCAD SHX Text
Estacionamento

AutoCAD SHX Text
Rodilúvio  

AutoCAD SHX Text
Recepção de

AutoCAD SHX Text
Estrume

AutoCAD SHX Text
Fossa Estanque 

AutoCAD SHX Text
tout-venant

AutoCAD SHX Text
(zona semi-permeável)

AutoCAD SHX Text
tout-venant

AutoCAD SHX Text
(zona semi-permeável)

AutoCAD SHX Text
tout-venant

AutoCAD SHX Text
(zona semi-permeável)

AutoCAD SHX Text
tout-venant

AutoCAD SHX Text
(zona semi-permeável)

AutoCAD SHX Text
tout-venant

AutoCAD SHX Text
(zona semi-permeável)

AutoCAD SHX Text
Pedilúvio  

AutoCAD SHX Text
Rodilúvio  

AutoCAD SHX Text
3.80

AutoCAD SHX Text
16.45

AutoCAD SHX Text
7.42

AutoCAD SHX Text
14.94

AutoCAD SHX Text
23.32

AutoCAD SHX Text
9.09

AutoCAD SHX Text
2.76

AutoCAD SHX Text
19.23

AutoCAD SHX Text
5.39

AutoCAD SHX Text
alpendre

AutoCAD SHX Text
Fossa Estanque 

AutoCAD SHX Text
água

AutoCAD SHX Text
Depósito de

AutoCAD SHX Text
Furo

AutoCAD SHX Text
Silo

AutoCAD SHX Text
Silo

AutoCAD SHX Text
1   1

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
Substituido por

AutoCAD SHX Text
Substitui

AutoCAD SHX Text
Indíce

AutoCAD SHX Text
Alterações

AutoCAD SHX Text
Verificado

AutoCAD SHX Text
Data

AutoCAD SHX Text
Desenhou:

AutoCAD SHX Text
Verificou:

AutoCAD SHX Text
Estudou:

AutoCAD SHX Text
Colaborou:

AutoCAD SHX Text
(1/500)

AutoCAD SHX Text
(m)

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
Escala numérica:

AutoCAD SHX Text
Escala gráfica (m):

AutoCAD SHX Text
Designação:

AutoCAD SHX Text
Nº do Desenho:

AutoCAD SHX Text
Data:

AutoCAD SHX Text
Folha:

AutoCAD SHX Text
Nº de Ordem:

AutoCAD SHX Text
2022

AutoCAD SHX Text
Julho

AutoCAD SHX Text
Título:


£ ] L~ | I | / | N\ |
7 i el i T i / i AN\ S
£ % g £ (( A\ )
g \ g - g o g 5 L 8 \ o\ ‘
g AN e \
2 N \
2| P-zrzs0 + N + + + + \. + \ \\ +
U \ N
: N AN
: \i\ AN
N N
\\\ \\ \
2 SO V)
3 AN AR
- \
: SN \
2 N \
N \
N
g AN \
- - 7225 + + + + ° + \ +
// ( JMM&M (Nicleo Barco Longo) ) “
S __
/ >
/ (20nq «n... 1OUt-ven, 7 Z
"3 Semipman ant 7
/ vel) P ~
// P
e
/ e
_________ _ Ve g
Ve
o -
— P=27200 + + + + P + s +
3 g
e
e
e
7
7
7
7
7
5 latmg o, Yout.
+ / + +

— P=27175 —+ «{-\

Legenda:

/
1 ] Fossa/Estanque
9m*

/ 1-Fossa estanque (9m?)

Acimentado

2-Fossa estanque (9m?)

3-Armazém de Estrume

—— 1 Area Permeavel
— p=27150 Fossa Estenque _ 4+ + 449,10m?
T Area Impermeavel Acimentado
Nota: T— 557,00m?2

L Deslenho elaboradfo com base| ~—_ _ //////// Area Coberta
. . evantamento fornecido pelo 732,085m?
8 cllem% e elaborado por : ) -
< A - 2
4 \ = 1 1 Area Total = 2520,00m
o
ansiarte ~ Ty
é \ E & L - Vedagéo
= o técnico: 2
2 José Maria éarros Freir Wl - linha agua
= i
2 [ ] Edificagdes a Licenciar
e Pormenor da Vedagéo
£ escala: 11200
i ndice Alteroges Verlficado | Dot
& Titulo: ~ - B : Substitui Escala numérica: Designagdo: N do Desenho:
g AVIARIOS DE INSTALACOES DE PRODUGAO AVICOLA DE JMM.&M., Lda. o o o ESTURO DE MPACTE AMBIENTAL EIA-JMMEM-04.4
g M.M.&M. Ld GREEN GREEN HECTARE - AMBIENTE  SITUADAS EM SANTIAGO DA GUARDA, CONCELHO DE ANSIAQ o S T e (o Planta geral de implantagao - Nicleo Barco Longo et S
2 J. . .& o a. HECTARE i - Wz ot a0 paihdode F 30 Aerdbica G lada (T deE Dato: olha: N* de Ordem:
E E SUSTENTABILIDADE, $.A. (NUCLEOS PINASCOS » CHARRUADAS « VALINHOS + VALE DOS CARROS) Verificou: ) avilhéo de Fermentagéo Aerobica Controlada (Tratamento de Estrume) Julho / 2022 1/1



AutoCAD SHX Text
Acimentado  

AutoCAD SHX Text
Acimentado  

AutoCAD SHX Text
Fossa Estanque 

AutoCAD SHX Text
Fossa Estanque 

AutoCAD SHX Text
Depósito de

AutoCAD SHX Text
água

AutoCAD SHX Text
Estacionamento  

AutoCAD SHX Text
227

AutoCAD SHX Text
226.78

AutoCAD SHX Text
226.73

AutoCAD SHX Text
226.74

AutoCAD SHX Text
226.76

AutoCAD SHX Text
227.12

AutoCAD SHX Text
227.01

AutoCAD SHX Text
226.72

AutoCAD SHX Text
226.81

AutoCAD SHX Text
226.80

AutoCAD SHX Text
226.92

AutoCAD SHX Text
229

AutoCAD SHX Text
226.2

AutoCAD SHX Text
226.21

AutoCAD SHX Text
227.20

AutoCAD SHX Text
1   1

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
Substituido por

AutoCAD SHX Text
Substitui

AutoCAD SHX Text
Indíce

AutoCAD SHX Text
Alterações

AutoCAD SHX Text
Verificado

AutoCAD SHX Text
Data

AutoCAD SHX Text
Desenhou:

AutoCAD SHX Text
Verificou:

AutoCAD SHX Text
Estudou:

AutoCAD SHX Text
Colaborou:

AutoCAD SHX Text
(1/500)

AutoCAD SHX Text
(m)

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
Escala numérica:

AutoCAD SHX Text
Escala gráfica (m):

AutoCAD SHX Text
Designação:

AutoCAD SHX Text
Nº do Desenho:

AutoCAD SHX Text
Data:

AutoCAD SHX Text
Folha:

AutoCAD SHX Text
Nº de Ordem:

AutoCAD SHX Text
2022

AutoCAD SHX Text
Julho

AutoCAD SHX Text
Título:


Extrato e Legenda da Planta de Ordenamento -
Classificacao e Qualificacao do Solo do PDM de Ansiao

LEGENDA:

SOLO URBANO
CATEGORIA OPERATIVA - SOLO URBANIZADO

Espato Residenclal

Espago Urbano de Baixa Densidade

megonng Furaianns

Espagos de Uso Especial

IMM&M (Nucleo
Pinascos) | copaco ds Atvdades Econdmica

Espaco Verde

SOLO RURAL

Espaco Matural
Espago Flarestal de Conservagdo

Espago Flarestal de Produgdo

LIMITES E OUTRAS INDICAGOES
Espago Agricola de Conservagio

i Limite do Perimetro Urbana

| Limite o Aglomerado Rural ou Areas e Edificagiio Dispersa
4

Espago Agricela de Producio

i

Ilmwllﬂ Zonas inunddveis ou Zonas Amegadas pelas Chalas em Perimatro Urbano
Areas de Edificagdo Dispersa

Caisgaras Furcionals

Aglomerado Rural
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PROPOSTA DE PLANO

PN s swisa guakea ana

1. Reskdéncia senhorial dos Castelo Melhor
| Classificado como MN - Monumenio Macional
| Decroio n.® 9578, DR, | Sdrie, n.” 210, de 12-08-1978, dispde de Zona Geral de Protegio (ZEF)
Freguesia de SanBago da Guarda

2. Pelourinhio de Ansido

Pelounnho de Ansido - Decreio n® 23 122, DG, | Série, n® 231, de 11-10-1933, classificou o pelowrinhg
coma imdvel de inleresse publico, @ a respetiva zona especial de protecdo foi fixada atraves da portaria
publicada em DG, 2*série n."46 de 24 02 1958

Fraguesia da Ansido

1 3, Pelourinho de Pousafiores

| Pelourinho de Pousafiones - Decreto n.® 23 122, DG, | Séne, n.® 231, de 11.10.1933, classificou o pelourinho
coma imavel do interesse publico, dispde de zona geral de prolecido

Fraguesia de Pousaflores

4, Palourinho de Avelar
Pelourinho de Avelar - Decreto n* 23 122, DG, | Série. n." 231, de 11-10-1533, classiflcou o pelounnho

coma imdvel de interesse publico, & & respetiva zona especial de prolecio foi fiada através de portaria
1 publicada em DG, Il Série, n." 206, de 20121862
Freguesia de Avelar

5. Capela de Nossa Senhora da Paz
5 L Capela de Nossa Senhora da Paz - Portaria n® 226/2013, DR, 2." série, n.® 72, de 12-04-2013, classificou a
1 capela como monumento de mieresse pubiico (MIP) e fivou a respetiva zona especial de protegio (ZEP)
Freguosia de Ansifo
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aumEEineegr I
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000 + + _"_ + — Estradas Regionais sob Jurisdigio da CMA - ER347-1 e ER348

Estradas Municipais (EMs)
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REDE DE SANEAMENTO . Emissor de Ateanha
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Feixe Hertziano

Potegéo Feixe Hertziano
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1. Reskdéncia senhorial dos Castelo Melhor

Classificado como MN - Monumenio Macional

Decroio n.* 9578, DR, | Sdrie, n.” 210, de 12-08-1878, dispde de Zona Geral de Protegio (ZEF)
Freguesia de SanBago da Guarda

-16.000

2. Pelourinho de Ansido

Pelounnho de Ansido - Decreio n® 23 122, DG, | Série, n® 231, de 11-10-1933, classificou o pelourinhg
coma imdvel de inleresse publico, @ a respetiva zona especial de protecdo foi fixada atraves da portaria
publicada em DG, 2*série n."46 de 24 02 1958

Fraguesia da Ansido

3, Pelourinho de Pousafiores

Pelourinho de Pousafiores - Decreto n® 23 122, DG, | Sene. n.® 231, de 11.10.1933. classificou o pelourinho
coma imavel de interesse publico, dispde de zona geral de prolecado

Freguesia de Pousaflores

4, Palourinbo de Avelar

Pelourinho de Avelar - Decreto n.* 23 122, DG, | Série. n." 231, de 11-10-1533, classiflcou 0 pelounnho
coma imdvel de interesse publico, & & respetiva zona especial de prolecio foi fiwada através de portaria
publicada em DG, Il Série, n." 206, de 20,12, 1962

Freguesia de Avelar
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5. Capola de Nossa Senhora da Paz

Capela de Nossa Senhora da Paz - Portania n® 226/2013, DR, 2." série, n.® 72, de 12-04-2013, classificou a
capela como monumento de mieresse pubiico (MIP) e fivou a respetiva zona especial de protegio (ZEP)
Freguosia de Ansifo
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RECURSOS HIDRICOS

DOMINIO HIDRICO

Leitos e Margens dos Cursas de Agua

PERIMETROS DE CAPTAGAO DE AGUA SUBTERRANEA DE CONSUMO HUMANO
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RECURSOS GEOLOGICOS

- Pedreiras

PATRIMONIO EDIFICADO REV|SA0 R'DM
e ANSIAO

CAMARA MUNICIPAL DE ANSIAO
PROPOSTA DE PLANO

CONDICIONANTES - OUTRAS

data oscala 2 6
maio 2015 1125 000 Lot
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= 1. Reskdéncia senhorial dos Castelo Melhor
Sa rru a as Classificado como MN - Monumenio Macional
Decroto n.* 95/78, DR, | Série, n.* 210, de 12-09-1878, dispie de Zona Geral de Protegio (ZEP)
Freguesia de SanBago da Guarda
2, Pelourinho de Ansido
Pelourinho de Ansifo - Decreto n® 23 122, DG, | Série, n.* 231, de 11-10-1933, dassificou o pelourinhg
coma imdvel de inleresse publico, @ a respetiva zona especial de protecdo foi fixada atraves da portaria
publicada em DG, 2*sdérie n."46 de 24 02 1958
Fraguesia da Ansido
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capela como monumento de mieresse pubiico (MIP) e fivou a respetiva zona especial de protegio (ZEP)
Fraguosia de Ansilio
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1. Residéncia senhorial dos Castelo Malhor

Classificado como MN - Monumenio Macional

Decroto n.* 95/78, DR, | Série, n.* 210, de 12-09-1878, dispie de Zona Geral de Protegio (ZEP)
Freguesia de SanBago da Guarda

2, Pelourinho de Ansido

Pelourinho de Ansifo - Decreto n° 23 122, DG, | Série, n.* 231, de 11-10-1933, classificou o pelourinhg
coma imdvel de inleresse publico, @ a respetiva zona especial de protecdo foi fixada atraves da portaria
publicada em DG, 2sdérie n."46 de 24.02.1958

Fraguesia da Ansido

3. Pelourinho de Pousafiores
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5. Capola de Nossa Senhora da Paz
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Fraguosia de Ansilio
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TERRALEVIS

Rua da Fe, 104

1150-149 Lisboa

Tel 218860693

Fax 218861441

E-mail terralevis@gmail.com
Exma. Sr.? Dr.2 Catia Marisa Gongalves Marques,
Diretora Regional da Direcdo Regional de Cultura
do Centro, Rua Olimpio Nicolau Rui Fernandes,
3000-303 Coimbra

Data: 2023-03-16 Oficio n°; 021_23 N/Processo:  993_21
V/ data: Viref.: V/Processo:

Assunto: Relatodrio de trabalhos arqueolégicos

Exma. Sr.? Dr.? Catia Marisa Goncalves Marques

Vimos por este meio entregar o relatorio de trabalhos arqueoldgicos com
o Descritor Patrimonio para o Estudo de Impacte Ambiental (Projeto de
Execucao) do Licenciamento da Instalacao Avicola de José Maria Mendes
e Mendes, Lda (Ansido).

Solicita-se o re-envio da copia do oficio e da copia da listagem
documental assinada e carimbada (pode ser por mail -
terralevis@grnail,com), com a finalidade de ser confirmada a recegdo do
relatorio para o nosso cliente e para a Agéncia Portuguesa do Ambiente
(conforme exigido).

Com os melhores cumprimentos,

Joao Albergaria

307 151 623

750 EUR - Matric
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ANEXO 13 - REDES DE DRENAGEM DE AGUAS RESIDUAIS DOMESTICAS E CHORUMES

Nos trés nucleos de producdo da instalacdo avicola, as dguas residuais geradas sdo as
de origem doméstica (com origem nas instalacdes sanitdrias) e das lavagens das
instalacdes (no caso dos nucleos — Valinhos e Sarruadas) que correspondem a

chorumes.

Seguidamente, apresenta-se a descricdo das infraestruturas de drenagem de dguas

residuais domésticas e chorumes gerados.

Ndécleo Pinascos:

As dguas residuais domésticas sdo geradas nas instalacdes sanitdrias, localizadas no
edificio onde se inserem os servicos administrativos e o Centro de Inspecdo e
Classificac@o de Ovos. As dguas residuais domésticas sdo conduzidas & fossa sética
estanque - ES1 existente na instalacdo. Com a regularidade adequada, esta fossa
sética é limpa e as aguas residuais / lamas séo conduzidas & ETAR municipal. Estima-se
uma quantidade anual de efluente doméstico de 16,45m3 (estimativa sanitdrios

considerando 10 Litros/dia * 7 pessoas * 5 dias*47 semanas).

Os chorumes gerados resultantes de eventuais lavagens ou equipamentos sdo

encaminhados paras fossas séticas estanques - ES 7, 8 e 9.

No Anexo C do Volume 2 do EIA apresenta-se a planta da rede de drenagem de
dguas residuais domésticas do nlcleo de producdo - Pinascos. Ndo existe
possibilidade de ligacdo da rede de dguas residuais domésticas d rede de drenagem

publica de esgotos por inexisténcia de rede no local.

NUcleo Valinhos:

As dguas residuais domésticas sdo geradas nas instalacdes sanitdrias, localizadas no
interior do pavilhdo de recria, junto da entrada principal. As dguas residuais
domésticas séo conduzidas a uma fossa sética estanque - ES2 existente neste nicleo.
Com a regularidade adequada, esta fossa sética é limpa e as dguas residuais / lamas

sdo conduzidas d ETAR municipal. Estima-se uma quantidade anual de efluente
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doméstico de 2,3 m3 (estimativa sanitdrios considerando 10 Litros/dia * 1 pessoa * 5

dias*47 semanas).

Neste nUcleo sdo gerados chorumes na realizacdo de lavagens do pavilhdo de recria
e dos equipamentos aquando da saida de cada bando. As dguas residuais geradas
nestas lavagens sdo drenadas através de grelhas existentes no pavimento do
pavilndo, sendo encaminhados primeiramente para uma caixa de rececdo e desta
para uma 2° fossa sética estanque - ES3, sendo posteriormente encaminhados para
valorizacdo agricola por terceiros. Estima-se que por cada lavagem sejam gerados 3
m3 de chorume. Considerando dois ciclos de producdo de aves de recria por ano e

duas lavagens por ano estima-se uma quantidade anual de chorume de 6 m3.

No Anexo C do Volume 2 do EIA apresenta-se a planta da rede de drenagem de

dguas residuais domésticas e de chorumes do nicleo de producdo — Valinhos.

NUcleo Sarrvadas:

As dguas residuais domésticas sdo geradas nas instalacdes sanitdrias, localizadas no
interior do pavilhdo de recria, junto da entrada principal. As dguas residuais
domésticas sdo conduzidas a uma das duas fossas séticas estanques - ES4 existentes
neste nicleo. Com a regularidade adequada, esta fossa sética é limpa e as aguas
residuais / lamas sdo conduzidas d ETAR municipal. Estima-se uma quantidade anual
de efluente doméstico 2,3 m3 (estimativa sanitdrios considerando 10 Litros/dia * 1

pessoa * 5 dias*47 semanas).

Neste nUcleo sdo gerados chorumes na realizacdo de lavagens do pavilhdo de recria
e dos equipamentos aquando da saida de cada bando. As dguas residuais geradas
nestas lavagens sdo drenadas através de grelhas existentes no pavimento do
pavilhdo, sendo encaminhados para uma fossa sética estanque - ESé, sendo
posteriormente encaminhados para valorizacdo agricola por terceiros. Estima-se que
por cada lavagem sejam gerados 3 m3 de chorume. Considerando dois ciclos de
producdo de aves de recria por ano e duas lavagens por ano estima-se uma

qguantidade anual de chorume de é ms.

No Anexo C do Volume 2 do EIA apresenta-se a planta da rede de drenagem de

dguas residuais domésticas e de chorumes do nicleo de producdo — Sarruadas.
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NUcleo Barco Longo:

Neste nucleo, onde se localiza o armazém de estrume que serve os trés nicleos
produtivos, sdo gerados chorumes correspondentes a eventuais escorréncias do
armazém e as dguas residuais geradas nas lavagens do mesmo. Estes chorumes sdo
drenados através de grelhas existentes no pavimento do armazém, sendo
encaminhados para duas fossas séticas estanque — ES5 e ES10 sendo posteriormente
encaminhados para valorizacdo agricola por terceiros. Estima-se uma quantidade

anual de chorume de 3 m3.

No Anexo C do Volume 2 do EIA apresenta-se a planta da rede de drenagem de

chorumes do nUcleo de producdo — Barco Longo.

De seguida apresenta-se uma sintese das vdrias Fossas Séticas.

TABELA 1 - CONSUMOS DE ENERGIA

Designagdo Efluente Recebido Capacidade (m3)
ES1 - Fossa Estanque de Pinascos Instalacoes Sanitdrias 24
ES2 - Fossa Estanque de Valinhos Instalacoes Sanitdrias 6
ES3 - Fossa Estanque de Valinhos Retencdo de Chorume 9
ES4 - Fossa Estanque de Sarruadas Instalacoes Sanitdrias [e)
ES5 - Fossa Estanque de Barco Longo Retencdo de Chorume 9
ESé - Fossa Estanque de Sarruadas Retencdo de Chorume 9
ES7 (nova) - Fossa Estanque de Pinascos Retencdo de Chorume 9
ES8 (nova) - Fossa Estanque de Pinascos Retencdo de Chorume 9
ES9 (nova)- Fossa Estanque de Pinascos Retencdo de Chorume 9
ES10 (nova) - Fossa Estanque de Barco Retencdo de Chorume 9

Redes de Drenagem de Aguas Residuais Pagina 3 de 3



Contribuinte: 503 288 772 | Soc. por Quotas | Capital Social 24.939,90€ | Matric. Conserv. Reg. Comer. Sintra n.° 9229

SONDAGENS E CAPTACOES DE AGUA, LDA.

silvino j. silva
%ede agE

Relatério de Trabalhos

Selagem de Furo

Cliente: José Maria Mendes e Mendes, Lda.
Rua Nossa Senhora da Fatima, Lapa
Santiago da Guarda

3240-650 Ansiao

Mealhada, Fevereiro de 2023

Sede: Rua N? Sr® da Consolagdo, n® 70 | Assafora | 2705-499 S. Jodo das Lampas | Telef.: 21 961 23 23 | E-mail: info@silvinojsilva.pt
Filial: Rua Porto Seixo n.° 4 | 3050-389 Mealhada | Telef.: 231 202 725 | silvinojsilva@gmail.com
CAE 43 130 NIB: 0035 0614 0000 706 443 080



silvino j. silva

Sondagens e Caplacdes de Agua, LDA.

1 - INTRODUCAO E OBJECTIVOS

O presente relatério descreve os trabalhos de selagem da captagéo localizado em Lapa,
freguesia de Santiago da Guarda, concelho de Ansido (Figura 1), cujo titular é a empresa José
Maria Mendes e Mendes, Lda., com sede em Rua Nossa Senhora da Fatima, Lapa, Santiago
da Guarda 3240-650 Ansi&o.

Legenda

" Furo selado
¥ Lapa

Figura 1 — Localizagdo do furo (Imagem do Google Hearth)

Relatério dos Trabalhos de Selagem da Captagao de José Maria Mendes e Mendes, Lda. 2



A operagéo de selagem da presente captacéo, prende-se com o facto do sistema de extracéo
de bomba submersivel ter ficado utilizado e preso no interior do tubo de revestimento, o que
levou a empresa a optar pela sua desativacdo e preenchimento anular, de modo a inexisténcia

de acidentes e/ou problemas relacionadas com contaminagdes do recurso hidrico.

2 — DESENVOLVIMENTO DOS TRABALHOS

A execucio das varias tarefas e operagdes de desativacéo e selagem da captagao, que possui
uma profundidade de cerca de 214 m e didmetro da coluna de revestimento com 140 mm, foi
desenvolvida por equipamentos e meios especificos, segundo acbes e sequéncias de boas
praticas e regras de arte, decorrentes da boa execucgdo de sondagens mecanicas e perfuragdo
para captagZo de 2gua subterranea, as quais foram implementadas no terreno por uma equipa

de pessoal habilitado para o efeito.

Com este objetivo, foram efetuados todos os procedimentos técnicos conducentes ao correto
preenchimento da captacZo por selagem (abandono) de &guas subterréneas por forma a

restituir, tanto quanto possivel, as condi¢ées iniciais das formacdes captadas.

As operacbes conducentes a realizagdo da selagem da captag&o, foram efetuadas no dia
08/02/2023.

2.1 — Cimentacao do furo

A implementacio das boas praticas de selagem do furo, t&m com objetivo, a eliminacao de
qualquer movimento vertical da agua no interior da captacdo. Regra geral, esse objetivo &
conseguido com a aplicacdo de materiais impermeaveis, ao longo do interior da tubagem de

revestimento da captagao.

Na Figura 2, ilustra-se o pormenor da boca do furo antes e apés a sua selagem.

Relatério dos Trabalhos de Selagem da Captagdo de José Maria Mendes e Mendes, Lda. 3
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Sondagens e Capiagdes de Agua, LDA

Figura 2 — Registo fotografico das varias fases da selagem do furo. (a) limpeza e desobstrugdo
da boca do furo; (b) enchimento da coluna de revestimento com calda de cimento; (c)
tamponamento e cimeniacdo da boca do furo.

Neste sentido foram utilizados os seguintes materiais:- aredo calibrado (3/5 mm) de natureza

quartzosa; - areia fina siliciosa (0-1 mm); - argilas bentoniticas; -granulado Compatonit
Tonpellers (10/200) e cimento Porfland Tipo |.

No Quadro 1, apresentam-se as cotas de colocagdo dos materiais utilizados e as respetivas
quantidades em volume/m®, os quais, foram colocados de baixo para cima, a pressdo por

bombagem e equipamentos apropriados.

Quadro 1 — Materiais utlizados na selagem da captacéo.

‘[ Material / Volume Profu(r[:?)idade

' Calda de Cimento Portland / 0,3 m? 0-55
Clariant Bentonil / 0,015 m? 55~-86,0
Compatonit Tonpellers 10/200 / 0,03 m® 6,0-7,0
Clariant Bentonil / 0,015 m? 70-75
Areia siliciosa fina / 0,001 m® 7,5-8,0
Aredo calibrado (3/5 mm) /2,85 m? 8,0—214,0

Relatério dos Trabalhos de Selagem da Captagéo de José Maria Mendes e Mendes, Lda. 5
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Na preparagéo da calda de cimento foram utilizados cerca de 100 Kg de cimento do tipo
Porlland, o que corresponde a uma proporgao de cerca de 13 kg/por metro linear e area da boca
do furo. Acrescem as argilas bentoniticas (e cerca de 35 kg de granulado) e os materiais de

natureza inerte (arefo + areia) que complementaram a coluna de selagem da captacao.

3 — CONSIDERAGCOE FINAIS

Os trabalhos de selagem da captagéo existente foram efetuados com cimentagdo de calda de
cimento até aos 5,5 m, assente num nivel de argilas bentonitica (e granulado) que tem como
base 0,5 m de areia siliciosa fina. No trogo inferior (8,0 — 214,0 m) foi aplicado are&o calibrado

3/5 mm de natureza quarizosa, usado normalmente para servir de filtro.

Este processo de selagem completa (como é conhecido) e que foi aplicado no caso da presente
da captagfio, teve como objetivo principal a preservagdo da boa qualidade das aguas

subterraneas e a segurancga do local da boca do furo.

Deste modo, evita-se possiveis focos de contaminagdo e principalmente, mantém-se a
separacio enire os aquiferos e/ou a sua contaminagéo com entrada e disseminagao pelo
aquifero (ou aquiferos captados) de massas de aguas superficiais que eventualmente possam

apresentar fraca qualidade no que se refere aos seus parametros hidro-quimicos.

Mezalhada. 16 de Fevereiro de 2023

vine 25 mﬁ@@_

‘l apt r.«. G5 de Agua, LDz
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Processo n.%: 450.10.02.02.025209.2022.RH5A
Utilizag&o n.°: A023858.2022.RH5A

Inicio: 2022/12/20

Autorizac&o de Utilizacdo dos Recursos Hidricos - Captac&o de Agua Subterranea

Identificacdo

Cédigo APA APA00283320

Pais* Portugal

Numero de Identificacdo Fiscal* 501667482

Nome/Denominagéo Social* José Maria Mendes e Mendes, Lda
Idioma Portugués

Morada* Rua Nossa Senhora de Fatima -Lapa
Localidade* Santiago da Guarda

Cédigo Postal 3240-650

Concelho* Ansi&o

Telefones 236671212

Fax 236671457

Obrigacgao de correccéo de Dados de Perfil |

Localizacdo

Designacéo da captagcao Ac2- furo

Tipo de captacao Subterranea

Tipo de infraestrutura Furo vertical

Prédio/Parcela Pinascos

Dominialidade Dominio Hidrico Privado

Nut Ill - Concelho - Freguesia Pinhal Interior Norte / Ansido / Santiago da Guarda
Longitude -8.495919

Latitude 39.904574

Regido Hidrogréfica Tejo e Ribeiras do Oeste

Bacia Hidrogréfica Nabao

Sub-Bacia Hidrogréfica PTO5TEJO838 :: Rio Nabdo

Tipo de massa de &4gua SUBTERRANEA

Massa de agua PTO11_C2 :: SICO - ALVAIAZERE

Classificagao do estado/potencial ecolégico Bom
(superficial) ou estado (subterrdnea) da massa
de 4gua

Caracterizacdo

Uso Particular
Captacdo de agua ja existente [X]
Situacao da captacéo Substituicdo

Perfuracao:

o -
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Método

Profundidade (m)

Diametro méaximo (mm)

Profundidade do sistema de extragédo (m)
Cimentac¢é&o anular até a profundidade de (m)
Ne° ralos

Localizagao dos ralos (m)

Revestimento:

Tipo

Profundidade (m)

Diametro maximo da coluna (mm)

Regime de exploracao:

Tipo de equipamento de extragdo

Rotopercussao

232.0

350.0

212.0

20.0

5

162-168, 180-186, 192-198, 204-210, 216-228

PVC
232.0
350.0

Bomba elétrica submersivel

-
-

1 SO

e -L.\,L-'\I.L( §

Energia Elétrica
Poténcia do sistema de extragéo (cv) 5.0
Caudal maximo instantaneo (I/s) 1.000
Volume méximo anual (m3) 14000.0
Més de maior consumo agosto
Volume méaximo mensal - més de maior 1300
consumo (m3)

Finalidades

Atividade Pecuaria

Tipo de actividade pecuéaria Producéo
REAP (Classe de atividade) Classe 1

CAE Principal
CAE Secundéria

Quantidade de efluentes pecuérios produzidos

Destino dos efluentes pecuarios produzidos

Animal de espécie pecuéria

Capacidade de exploragao (cabegas normais)

Vai ser promovido tratamento a &gua captada

Tipo de tratamento
Existem outras origens de dgua

Origens de 4gua

01470 : Avicultura

4520.88 ton
Compostagem
Ave

2153

X

Desinfecé@o

X

Agua da Rede Publica de Abastecimento

Condicdes Gerais

12 O titular devera respeitar todas as leis e regulamentos aplicAveis e munir-se de quaisquer outras licengas exigiveis por outras

entidades.

22 QO titular fica sujeito, de acordo com o Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11 de junho, na sua redagdo atual, ao pagamento da Taxa de
Recursos Hidricos (TRH) calculada de acordo com a seguinte férmula: TRH = U, em que U — utilizagdo de aguas sujeitas a

planeamento e gestdo publicas.

32 A matéria tributdvel da componente U é determinada com base no sistema de registo do volume de agua captado definido no

S REPUBLICA
PORTUGUESA

AMBIENTE

ARH do Tejo e Deste - Lishoa
fua Artilharia Um, 107
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Anexo — Termos da instalacdo de um sistema de registo do volume de 4gua captado.

42 Sem prejuizo das sangOes aplicaveis, sempre que o registo atualizado do volume de &gua captado, ndo seja entregue com a
periodicidade definida no anexo correspondente ou até ao dia 15 de janeiro ao do ano de liquidagdo da TRH, o valor da
componente U sera estimado tendo por base o volume maximo mensal para o més de maior consumo estabelecido nesta
autorizacao.

52 O pagamento da taxa de recursos hidricos devida é efetuado no ano seguinte aguele a que a taxa respeite até ao termo disposto
na Nota de Liquidagdo respetiva e pode ser efetuado empregando os meios definidos no n.° 4 do artigo 16.° do Decreto-Lei n.°
97/2008, de 11 de junho, na sua redagéo atual.

62 A falta de pagamento atempado fica sujeito a juros de mora a taxa legal em vigor, conforme dispée o n.° 5 do artigo 16.° do
Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11 de junho, na sua redacgéo atual.

72 O titular devera respeitar o regime de exploragdo acima descrito.
82 O titular é obrigado a implementar as medidas adequadas a protecdo e manutencéo da captacéo.

92 O titular da autorizagéo fica obrigado a informar a entidade licenciadora, no prazo de 24 horas, de qualquer acidente grave que
afete o estado das aguas.

102 O titular obriga-se a cumprir o disposto na presente autoriza¢éo, bem como todas as leis e regulamentos vigentes, na parte em que
for aplicavel, e os que venham a ser publicados, quer as suas disposigdes se harmonizem ou ndo com os direitos e obrigacdes que
a presente autorizagdo sejam aplicaveis.

112 Para efeitos de fiscalizag8o ou inspecgéo, o titular fica obrigado a facultar, as entidades competentes, este titulo, bem como o
acesso a captagdo e equipamentos a que respeitam esta autorizagdo.

122 As despesas com vistorias extraordinarias, inerentes a emisséo deste titulo, ou que resultarem de reclamagdes justificadas, serdo
suportadas pelo seu titular.

132 Em caso de incumprimento da presente autorizagéo, o seu titular fica sujeito as sangGes previstas no Decreto-Lei n.° 226-A/2007,
de 31 de maio, na sua redagéo atual.

142 Esta autorizac@o s6 pode ser transmitida nas condi¢des previstas no artigo 26.° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de maio, ha
sua redacéo atual.

15?2 Esta autorizag@o caduca nas condigdes previstas no artigo 33.° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de maio, na sua redacgao
atual.

162 Esta autorizacé@o podera, a qualquer altura, ser revista ou revogada nos termos previstos nos artigos 28.° e 32.° do Decreto-Lei n.°
226-A/2007, de 31 de maio, na sua redagéo atual.

172 O titular obriga-se a instalar um sistema de registo (contador) do volume de &gua captado, cuja leitura deverd ser enviada a
entidade licenciadora com o formato definido no Anexo.

12 A presente Autorizagdo anula e substitui a Autorizagdo de Utilizacdo dos Recursos Hidricos para Pesquisa e Captagdo de Agua
Subterranea emitida com o codigo A019813.2021.RH5A.

22 A obra de pesquisa e construgdo da captacéo foi executada em 25/01/2022, de acordo com o Relatério de execugédo dos trabalhos
aprovado pela entidade licenciadora.

32 A captacdo serd exclusivamente utilizada para Atividade Pecuéria no local supra indicado, fim que ndo pode ser alterado sem
prévia autorizagdo da entidade licenciadora.

42 A captacdo ndo pode estar a uma distancia inferior a 50m de qualquer érgédo de infiltragdo de aguas residuais, com vista a
minimizar a contaminag&o dos aquiferos.

52 Os dados das leituras do contador terdo de ter periodicidade mensal e deverdo ser reportados semestralmente, preferencialmente
na plataforma SILiAmb, para o titulo de captagéo respetivo, tendo como datas limite o dia 15 de julho do ano a que se reportam os
dados e o dia 15 de janeiro do ano seguinte a que se reportam os dados. Poderéo ainda ser enviados em formato digital ou correio
tradicional de acordo com o anexo do autocontrolo.

62 O titular obriga-se a informar a entidade licenciadora, no prazo maximo de 15 dias, sobre qualquer situagdo de avaria do contador,
reportando as respetivas leituras no caso de troca do contador.

72 Na impossibilidade de registo por avaria ou inexisténcia temporaria do contador, ndo € permitida a extra¢éo de agua.

82 A captacdo que deixe de ter a fungdo para que foi inicialmente constituida deve ser desativada no prazo de 15 dias apés a
cessacao da sua exploracé@o e selada de acordo com os procedimentos que este Servi¢o venha a indicar, em conformidade com o
disposto no artigo 46.° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de maio. A cessagdo, bem como a interrupgédo prolongada da
exploragdo de Aguas Subterraneas, devera de igual modo ser comunicada a este Servigo.

92 Caso se revele necessario, os parametros de exploracio da captacdo poderdo vir a ser objeto de reavaliagdo, designadamente nos
casos em que se verifigue o abaixamento consistente (por mais de 6 meses consecutivos) dos niveis piezométricos da captacao.
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102 O titular obriga-se a realizar um Estudo Hidrogeol6gico, caso se venha a verificar conflito com outros utilizadores do mesmo
aquifero, cujas captagdes se situem a menos de 100 metros de distancia do local da presente captacéo, ficando a utilizagdo desta
captacéo condicionada aos resultados e recomendag6es do estudo.

112 O titular deve cumprir o “Cédigo das Boas Praticas Agricolas” para garantir a prote¢do da qualidade da agua.

122 Fazem parte integrante do presente titulo todos os anexos autenticados que o acompanham.

Autocontrolo

Volume méximo mensal do més de maior consumo
Volume 1300 (m3)

Programa de autocontrolo a implementar
O titular obriga-se a instalar um aparelho de medida (contador), que permita conhecer com rigor o volume total de 4gua captado. As

leituras do contador terdo de ter periodicidade mensal e deverdo ser reportadas & entidade licenciadora com uma periodicidade
semestral.

Os dados deverdo ser reportados preferencialmente em formato digital, numa tabela que respeite as seguintes colunas: [N° de
Utilizacao], [N° de processo], [Mé&s de medi¢ao], [Volume méximo autorizado], [Leitura anterior do contador], [Leitura atual do contador],
[Volume extraido], [Observacdes].

Indique numa coluna de Observagdes o motivo pelo qual ultrapassou o volume autorizado.

Administradora Regional da ARH Tejo e Oeste

=

p "
= SO L) o 0§

Susana Cristina Fernandes

o -
3 REPUBLICA o hrta i 07
y /5 -
PORTUGUESA F:igrnn?:i:_assb:fzfi’?‘;g 00|Fax: (+351) 2147190 74 A023858.2022.R?-|EA

— e-mail: arht.geral @apambiente ot
AMBIENTE www.zpambiente.pt



A agéncio portuguesa
do

Localizac&o da utilizagéo

Pecas desenhadas da localizac&o
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Relatério n°® 23186/2023 Pg 1/2

Data Emisséo: 30-01-2023
N.° de Analise: H/5450/ 23 Exmo(s) Sr(s):
Data Colheita: 27-01-2023 i S\
Data Recegéo: 28-01-2023 José Maria Mendes & Mendes, Lda
Data Inicio Ensaio: 28-01-2023 Lapa - Abiul
Data Fim Ensaio: 30-01-2023 Abidl
Cédigo Cliente: 1160 3100-042 POMBAL
Unidade: José Maria Mendes & Mendes, Lda
Identificagdo da Amostra: 23774 ] 23
Produto: qua de Furo Acondicionamento: Frasco
Referéncia: Aqua do furo Pinascos Temperatura: 10.8 °C
A colheita de amostra nao foi efectuada pelo laboratério.
Tondela
Ensaio/Método Resultado Unidade
Contagem de Coliformes 0 ufc/100mL
ISO 9308-1:2014/ Amd1:2016
Contagem de Coliformes
Fecais 0 ufc/100mL
MEH10.03
Contagem de Estreptococos
fecais /250m| 0 ufc/250mL
1SO 7899-2:2000
Tondela: Zona Industrial Tondela ZIM Il Lote 2 e 6 3460-070 Tondela | 232 817 817
Lisboa: Rua das Azenhas, n° 34 B 2730-270 Barcarena i s
Castelo Branco: Zona Industrial Rua S, Lote 41 6000-459 Castelo Branco | 272 347 326 Anae ates Mandao

Porto: Rua Anibal Cunha N° 84, loja 5 4050-046 Porto | 223 390 162
Madeira: Caminho da Igreja n® 35 9125-259 Canigo | 291 934 931
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Data Emissao: 30-01-2023
N.° de Andlise: H/5450/ 23 .
Data Colheita: 27-01-2023 Exm'o(s) S.r(s).
Data Recegéo: 28-01-2023 José Maria Mendes & Mendes, Lda
Data Inicio Ensaio: 28-01-2023 Lapa - Abiul
Data Fim Ensaio: 30-01-2023 Abiul
Cédigo Cliente: 1160 3100-042 POMBAL

Unidade: José Maria Mendes & Mendes, Lda

Identificagdo da Amostra: 23774/ 23
Produto: qua de Furo Acondicionamento: Frasco
Referéncia: Aqua do furo Pinascos Temperatura: 10.8 °C

A colheita de amostra nao foi efectuada pelo laboratério.

Notas

Lista de abreviaturas: NE- Numero estimado; UFC- Unidades formadoras de coldnias; LQ — Limite de quantificagao; LD — limite de detecgao; V.L. —
Valor Limite; V.R. — Valor Recomendado; VP - Valor Paramétrico; C - Conforme; A - Aceitavel; NC - Ndo Conforme; Unid. - Unidade; DO - Densidade
optica; Av. C. - Avaliagéo de Conformidade; NMP- Numero Mais Provavel; PFC - Propédsito de Formagao de Coldnias; U — Incerteza expandida.

O ensaio assinalado com (s) foi contratado e n&o é acreditado.

O ensaio assinalado com (a) foi contratado e € acreditado.

Nos resultados assinalados com (k) os microrganismos estao presentes, mas inferiores a 3xdiluicdo (quando aplicavel).
Nos resultados assinalados com (y) os microrganismos estao presentes, mas inferiores a 4xdilui¢éo.

Para os ensaios assinalados por técnicas de calculo a metodologia seguida pode ser disponibilizada a pedido.

Os dados a sublinhado e italico foram fornecidos pelo cliente e ndo sdo da responsabilidade do laboratério.
Este Relatério de Ensaio refere-se apenas as amostras analisadas.
Proibida a reprodugéo parcial deste documento.

As actividades (ensaios/amostragem/avaliagao da conformidade) assinaladas com * ndo estéo incluidos no d&mbito da acreditacéo.

A colheita de amostra efectuada ndo esta incluida no ambito da acreditagao.

Os resultados deste relatério de ensaio aplicam-se a amostra conforme rececionada.

Incerteza “U” - corresponde a incerteza expandida calculada com um fator de expanséao k=2, correspondendo a um nivel de confianga
aproximadamente igual a 95%. As incertezas apresentadas em % encontram-se em valor relativo e as restantes em valor absoluto.

A incerteza do ensaio néo inclui incerteza da colheita. A combinagéo da incerteza da colheita (quando apresentada) e do ensaio pode ser obtida
através da férmula 1 (Ucombinada expressa em %) quando a incerteza do ensaio se encontra apresentada em valor relativo ou através da formula
2 (Ucombinada expressa em %) quando a incerteza do ensaio se encontra apresentada em valor absoluto. Para colheitas efetuadas segundo a ISO
5667-5:2006 e IGL 16 a incerteza combinada (colheita e ensaio) para o ensaio pH é de 0.27 unidades de pH.

Microbiologia de Alimentos: A incerteza reportada foi estimada de acordo com a ISO19036:2019 e considerada igual ao desvio padrao da
reprodutibilidade intralaboratorial e apresenta-se sob a forma de intervalo e com o valor de U em % (quando aplicavel).

Microbiologia de Aguas: A incerteza reportada foi estimada de acordo com a 1IS029201:2012 e apresenta-se sob a forma de intervalo e com o valor
de U em % (quando aplicavel).

Microbiologia de Atividades médicas, Produtos farmacéuticos, Téxteis e acessorios de vestuario, Antissépticos, Desinfetantes, Sabdes, Detergentes
e Cosmeéticos: A incerteza reportada foi estimada de acordo com a ISO 19036:2019 e considerada igual ao desvio padrdo da reprodutibilidade
intralaboratorial e apresenta-se sob a forma de intervalo.

[
= | : : 5
Utomhinnda %) = \J (Uzoihlim_rd:a.'nz‘a) + (Unualo_niamn) Férmula 1

”

Uvr-.rain abzoluta 00) Férmula 2

Usomps w = [(Usoinoira retariy '+(
combdinada (%) \‘( eolhnm_ulcma) resultado_ensmo

Tondela: Zona Industrial Tondela ZIM Il Lote 2 e 6 3460-070 Tondela | 232 817 817
Lisboa: Rua das Azenhas, n° 34 B 2730-270 Barcarena i o~ :
Castelo Branco: Zona Industrial Rua S, Lote 41 6000-459 Castelo Branco | 272 347 326 Forol Wates Maongdlos
Porto: Rua Anibal Cunha N° 84, loja 5 4050-046 Porto | 223 390 162
Madeira: Caminho da Igreja n® 35 9125-259 Canigo | 291 934 931

Técnica Superior de Laboratério
Mod 201.25 Documento Processado por Computador Ana Rita Mendes




ALS LIFE SCIENCES PORTUGAL, S.A. Relatorio n® 66089/2023 Pg 1/2

Data Emissao: 06-03-2023
N.° de Andlise: QH /8641/23 .
Data Colheita: 27-01-2023 5""“,0('\7 S_r(sl)\)l dos & Mondes. Ld
Data Rececéo: 28-01-2023 ose arlg endes endes, Lda
Data Inicio Ensaio: 28-01-2023 Lapa - Abiul
Data Fim Ensaio: 06-03-2023 Abidl
Cédigo Cliente: 1160 3100-042 POMBAL
Unidade: José Maria Mendes & Mendes, Lda
Identificagdo da Amostra: 50391 /23
Produto: qua de Furo Acondicionamento: Frascos
Referéncia: Agua do furo Pinascos
A colheita de amostra nao foi efectuada pelo laboratério.
Laboratério Externo
Ensaio/Método Resultado Unidade
(s) Hidrocarbonetos dissolvidos
ou emulsionados (limite baixo)
M.M.8.12
Hidrocarbonetos dissolvidos <10 (LQ) pg/L

ou emulsionados

*Observagoes:

O ensaio Hidrocarbonetos dissolvidos ou emulsionados encontra-se fora do ambito de acreditagdo porque a amostra foi colhida em frasco de plastico.

Laboratério Tondela: Zona Industrial Tondela ZIM Il Lote 2 e 6 3460-070 Tondela | 232 817 817
Laboratério Lisboa: Rua das Azenhas, n° 34 B 2730-270 Barcarena

Laboratério Castelo Branco: Zona Industrial Rua S, Lote 41 6000-459 Castelo Branco | 272 347 326
Laboratério Porto: Rua Anibal Cunha N° 84, loja 5 4050-046 Porto | 223 390 162

Laboratério Madeira: Caminho da Igreja n° 35 9125-259 Canico | 291 934 931 Técnico Superior de Laboratério

Mod 201.25 Documento Processado por Computador Vitor Manuel Gaspar



ALS LIFE SCIENCES PORTUGAL, S.A. Relatorio n® 66089/2023 Pg 2/2

Data Emisséao: 06-03-2023
N.° de Analise: QH /8641 /23 .
Data Colheita: 27-01-2023 5""“,0('\7 S_r(sl)\)l dos & Mondes. Ld
Data Rececéo: 28-01-2023 ose arlg endes endes, Lda
Data Inicio Ensaio: 28-01-2023 Lapa - Abiul
Data Fim Ensaio: 06-03-2023 Abiul
Cédigo Cliente: 1160 3100-042 POMBAL

Unidade: José Maria Mendes & Mendes, Lda

Identificagdo da Amostra: 50391/ 23
Produto: Agua de Furo Acondicionamento: Frascos

Referéncia: Agua do furo Pinascos
A colheita de amostra nao foi efectuada pelo laboratério.

Notas

Lista de abreviaturas: NE- Numero estimado; UFC- Unidades formadoras de coldnias; LQ — Limite de quantificagao; LD — limite de detecgao; V.L. —
Valor Limite; V.R. — Valor Recomendado; VP - Valor Paramétrico; C - Conforme; A - Aceitavel; NC - Ndo Conforme; Unid. - Unidade; DO - Densidade
optica; Av. C. - Avaliagdo de Conformidade; NMP- Numero Mais Provavel; PFC - Proposito de Formagéao de Coldnias; U — Incerteza expandida; EU -
Unidades de Endotoxina.

O ensaio assinalado com (s) foi contratado e nado é acreditado.

O ensaio assinalado com (a) foi contratado e é acreditado.

Nos resultados assinalados com (k) os microrganismos estao presentes, mas inferiores a 3xdiluicdo (quando aplicavel).
Nos resultados assinalados com (y) os microrganismos estao presentes, mas inferiores a 4xdiluigao.

Para os ensaios assinalados por técnicas de calculo a metodologia seguida pode ser disponibilizada a pedido.

Os dados a sublinhado e italico foram fornecidos pelo cliente e ndo sao da responsabilidade do laboratério.
Este Relatério de Ensaio refere-se apenas as amostras analisadas.
Proibida a reprodugao parcial deste documento.

Os resultados deste relatério de ensaio aplicam-se a amostra conforme rececionada.

Incerteza “U” - corresponde a incerteza expandida calculada com um fator de expansao k=2, correspondendo a um nivel de confianga
aproximadamente igual a 95%. As incertezas apresentadas em % encontram-se em valor relativo e as restantes em valor absoluto.

A incerteza do ensaio ndo inclui incerteza da colheita. A combinagéo da incerteza da colheita (quando apresentada) e do ensaio pode ser obtida
através da formula 1 (Ucombinada expressa em %) quando a incerteza do ensaio se encontra apresentada em valor relativo ou através da formula
2 (Ucombinada expressa em %) quando a incerteza do ensaio se encontra apresentada em valor absoluto. Para colheitas efetuadas segundo a ISO
5667-5:2006 e IGL 16 a incerteza combinada (colheita e ensaio) para o ensaio pH é de 0.27 unidades de pH.

Microbiologia de Alimentos: A incerteza reportada foi estimada de acordo com a ISO19036:2019 e considerada igual ao desvio padrdo da
reprodutibilidade intralaboratorial e apresenta-se sob a forma de intervalo e com o valor de U em % (quando aplicavel).

Microbiologia de Aguas: A incerteza reportada foi estimada de acordo com a 1S029201:2012 e apresenta-se sob a forma de intervalo e com o valor
de U em % (quando aplicavel).

Microbiologia de Atividades médicas, Produtos farmacéuticos, Téxteis e acessorios de vestuario, Antissépticos, Desinfetantes, Sabdes, Detergentes
e Cosméticos: A incerteza reportada foi estimada de acordo com a ISO 19036:2019 e considerada igual ao desvio padrao da reprodutibilidade
intralaboratorial e apresenta-se sob a forma de intervalo.

r
= | 2 : 5
U:ombinadc %) = \J (Ucalholra_ra:anm) + (Ucu.m:o_rliazix-n) Férmula 1

2

Ucrucin abzoluta o) Férmula 2

U:ombmada (%) = \i(ucoihm'm_rolam-a) + (7'65ul‘tad0~€115010

Laboratério Tondela: Zona Industrial Tondela ZIM Il Lote 2 e 6 3460-070 Tondela | 232 817 817
Laboratério Lisboa: Rua das Azenhas, n° 34 B 2730-270 Barcarena

Laboratério Castelo Branco: Zona Industrial Rua S, Lote 41 6000-459 Castelo Branco | 272 347 326
Laboratério Porto: Rua Anibal Cunha N° 84, loja 5 4050-046 Porto | 223 390 162

Laboratério Madeira: Caminho da Igreja n° 35 9125-259 Canico | 291 934 931

Técnico Superior de Laboratério
Mod 201.25 Documento Processado por Computador Vitor Manuel Gaspar
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ALS LIFE SCIENCES PORTUGAL, S.A. Relatorio n° 344652023 Pg 12

Data Emisséo: 09-02-2023
N.° de Andlise: QH /4846 /23 .
Data Colheita: 27-01-2023 Exmo(s) St(s):
Data Recegéo: 28-01-2023 José Maria Mendes & Mendes, Lda
Data Inicio Ensaio: 28-01-2023 Lapa - Abiul
Data Fim Ensaio: 09-02-2023 Abidl
Cédigo Cliente: 1160 3100-042 POMBAL

Unidade: José Maria Mendes & Mendes, Lda

Identificagdo da Amostra: 25496 / 23
Produto: Agua de Furo Acondicionamento:  Frasco

Referéncia: Agua do furo Pinascos

. 0
A colheita de amostra nao foi efectuada pelo laboratério. Temperatura: 10.8°C

Laboratério Tondela

Ensaio/Método Resultado Unidade
* CBO5
MILAQ 167.02 <2(LQ) mg(02)/L

Fésforo Total

MI LAQ 240.03 <0.05(L-Q) mg(P)/L

Laboratério Tondela: Zona Industrial Tondela ZIM Il Lote 2 e 6 3460-070 Tondela | 232 817 817
Laboratério Lisboa: Rua das Azenhas, n° 34 B 2730-270 Barcarena

Laboratério Castelo Branco: Zona Industrial Rua S, Lote 41 6000-459 Castelo Branco | 272 347 326
Laboratério Porto: Rua Anibal Cunha N° 84, loja 5 4050-046 Porto | 223 390 162

Laboratério Madeira: Caminho da Igreja n° 35 9125-259 Canico | 291 934 931 Técnico Superior de Laboratério

Mod 201.25 Documento Processado por Computador Vitor Manuel Gaspar
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ALS LIFE SCIENCES PORTUGAL, S.A. Relatorio n° 34465/2023 Pg 212

Data Emisséo: 09-02-2023
N.° de Andlise: QH /4846 /23 .
Data Colheita: 27-01-2023 Exmo(s) Sr(s):
Data Recegéo: 28-01-2023 José Maria Mendes & Mendes, Lda
Data Inicio Ensaio: 28-01-2023 Lapa - Abiul
Data Fim Ensaio: 09-02-2023 Abidl
Cédigo Cliente: 1160 3100-042 POMBAL

Unidade: José Maria Mendes & Mendes, Lda

Identificagdo da Amostra: 25496 / 23
Produto: Agua de Furo Acondicionamento:  Frasco
Referéncia: Agua do furo Pinascos Temperatura: 10.8°C

A colheita de amostra nao foi efectuada pelo laboratério.

Notas

Lista de abreviaturas: NE- Numero estimado; UFC- Unidades formadoras de coldnias; LQ — Limite de quantificagao; LD — limite de detecgao; V.L. —
Valor Limite; V.R. — Valor Recomendado; VP - Valor Paramétrico; C - Conforme; A - Aceitavel; NC - Ndo Conforme; Unid. - Unidade; DO - Densidade
optica; Av. C. - Avaliagdo de Conformidade; NMP- Numero Mais Provavel; PFC - Proposito de Formagéao de Coldnias; U — Incerteza expandida; EU -
Unidades de Endotoxina.

O ensaio assinalado com (s) foi contratado e nado é acreditado.

O ensaio assinalado com (a) foi contratado e é acreditado.

Nos resultados assinalados com (k) os microrganismos estao presentes, mas inferiores a 3xdiluicdo (quando aplicavel).
Nos resultados assinalados com (y) os microrganismos estao presentes, mas inferiores a 4xdiluigao.

Para os ensaios assinalados por técnicas de calculo a metodologia seguida pode ser disponibilizada a pedido.

Os dados a sublinhado e italico foram fornecidos pelo cliente e ndo sao da responsabilidade do laboratério.
Este Relatério de Ensaio refere-se apenas as amostras analisadas.
Proibida a reprodugao parcial deste documento.

As actividades (ensaios/amostragem/avaliagao da conformidade) assinaladas com * ndo estao incluidos no ambito da acreditagéo.

A colheita de amostra efectuada nao esta incluida no ambito da acreditagao.

Os resultados deste relatério de ensaio aplicam-se a amostra conforme rececionada.

Incerteza “U” - corresponde a incerteza expandida calculada com um fator de expansao k=2, correspondendo a um nivel de confianga
aproximadamente igual a 95%. As incertezas apresentadas em % encontram-se em valor relativo e as restantes em valor absoluto.

A incerteza do ensaio ndo inclui incerteza da colheita. A combinagéo da incerteza da colheita (quando apresentada) e do ensaio pode ser obtida
através da formula 1 (Ucombinada expressa em %) quando a incerteza do ensaio se encontra apresentada em valor relativo ou através da formula
2 (Ucombinada expressa em %) quando a incerteza do ensaio se encontra apresentada em valor absoluto. Para colheitas efetuadas segundo a ISO
5667-5:2006 e IGL 16 a incerteza combinada (colheita e ensaio) para o ensaio pH é de 0.27 unidades de pH.

Microbiologia de Alimentos: A incerteza reportada foi estimada de acordo com a ISO19036:2019 e considerada igual ao desvio padrdo da
reprodutibilidade intralaboratorial e apresenta-se sob a forma de intervalo e com o valor de U em % (quando aplicavel).

Microbiologia de Aguas: A incerteza reportada foi estimada de acordo com a 1S029201:2012 e apresenta-se sob a forma de intervalo e com o valor
de U em % (quando aplicavel).

Microbiologia de Atividades médicas, Produtos farmacéuticos, Téxteis e acessorios de vestuario, Antissépticos, Desinfetantes, Sabdes, Detergentes
e Cosméticos: A incerteza reportada foi estimada de acordo com a ISO 19036:2019 e considerada igual ao desvio padrao da reprodutibilidade
intralaboratorial e apresenta-se sob a forma de intervalo.

r
U:ombirmdc %) = J(Umlholm_raianm) + (Uou.m:o_rliam-n) Férmula 1
N
v = .(U ): + ( Usnsaio absotuta o) Férmula 2
combdinada (%) \‘ colheira relariva 7'€Suftad0~87150l0

Laboratério Tondela: Zona Industrial Tondela ZIM Il Lote 2 e 6 3460-070 Tondela | 232 817 817
Laboratério Lisboa: Rua das Azenhas, n° 34 B 2730-270 Barcarena

Laboratério Castelo Branco: Zona Industrial Rua S, Lote 41 6000-459 Castelo Branco | 272 347 326
Laboratério Porto: Rua Anibal Cunha N° 84, loja 5 4050-046 Porto | 223 390 162

Laboratério Madeira: Caminho da Igreja n° 35 9125-259 Canico | 291 934 931

Técnico Superior de Laboratério
Mod 201.25 Documento Processado por Computador Vitor Manuel Gaspar



ALS LIFE SCIENCES PORTUGAL, S.A.

N.° de Analise: QH /4557 /23
Data Colheita: 27-01-2023
Data Recegéo: 28-01-2023
Data Inicio Ensaio: 28-01-2023
Data Fim Ensaio: 02-03-2023
Cadigo Cliente: 1160

Identificagdo da Amostra:
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Relatério n°® 60464/2023 Pg 1/2

Data Emissao: 02-03-2023
Exmo(s) Sr(s):
José Maria Mendes & Mendes, Lda
Lapa - Abiul
Abiul
3100-042 POMBAL

Unidade: José Maria Mendes & Mendes, Lda
23774/ 23

Produto: Agua de Furo
Referéncia: Agua do furo Pinascos

Acondicionamento: Frasco
Temperatura: 70.8 °C

A colheita de amostra nao foi efectuada pelo laboratério.

Laboratério Tondela

Ensaio/Método Resultado U Unidade
Condutividade (20°C) 39.2 24 uS/om

MI LAQ 210.04

Azoto Amoniacal <0.05 (L.Q.) mg(NH4)/L
MI LAQ 39.06

Manganés 3.23 0.81 ug(Mn)/L
MI LAQ 222.06

SST <3(L.Q.) mg/L

MI LAQ 238.04

pH 5482104°C 020

MI LAQ 150.06

Benzo(a)pireno

MI LAQ 146.11

Benzo(a)pireno <0.001 (L.Q.) pg/L
Hidrocarbonetos aromaticos

Policiclicos (HAP)
MI LAQ 146.11

Benzo(b)Fluoranteno <0.001 (L.Q.) ug/L
Benzo(k)Fluoranteno <0.001 (L.Q.) pg/L
Benzo(g,h,i)Perileno <0.001 (L.Q.) pg/L
Indeno(1,2,3-cd)pireno <0.001 (L.Q.) pg/L
Sum4PAH: (B(b)F; B(k)F; B <0.001 (L.Q.) Mg/l
(g,h,i)P; Indeno)-Calculo
Nitratos 2.04 031 mg(NO3)/L
MI LAQ 241.04
* CQO

iAo 170 <15 (L.Q.) mg(02)/L

Soma dos PAHSs: o valor calculado corresponde a soma das parcelas quantificaveis ou ao maior dos LQs individuais no caso de todas as parcelas serem nio

quantificaveis

Laboratério Tondela: Zona Industrial Tondela ZIM Il Lote 2 e 6 3460-070 Tondela | 232 817 817

Laboratério Lisboa: Rua das Azenhas, n° 34 B 2730-270 Barcarena

Laboratério Castelo Branco: Zona Industrial Rua S, Lote 41 6000-459 Castelo Branco | 272 347 326

Laboratério Porto: Rua Anibal Cunha N° 84, loja 5 4050-046 Porto | 223 390 162

Laboratério Madeira: Caminho da Igreja n° 35 9125-259 Canico | 291 934 931

Mod 201.25 Documento Processado por Computador

Técnico Superior de Laboratério
Vitor Manuel Gaspar
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ALS LIFE SCIENCES PORTUGAL, S.A. Relatorio n° 60464/2023 Pg 212

Data Emissao: 02-03-2023
N.° de Andlise: QH /4557 /23 .
Data Colheita: 27-01-2023 Exm'o(s) S.r(s).
Data Recegéo: 28-01-2023 José Maria Mendes & Mendes, Lda
Data Inicio Ensaio: 28-01-2023 Lapa - Abiul
Data Fim Ensaio: 02-03-2023 Abiul
Cédigo Cliente: 1160 3100-042 POMBAL

Unidade: José Maria Mendes & Mendes, Lda

Identificagdo da Amostra: 23774 ] 23
Produto: qua de Furo Acondicionamento: Frasco
Referéncia: Aqua do furo Pinascos Temperatura: 10.8 °C

A colheita de amostra nao foi efectuada pelo laboratério.

Notas

Lista de abreviaturas: NE- Numero estimado; UFC- Unidades formadoras de coldnias; LQ — Limite de quantificagao; LD — limite de detecgao; V.L. —
Valor Limite; V.R. — Valor Recomendado; VP - Valor Paramétrico; C - Conforme; A - Aceitavel; NC - Ndo Conforme; Unid. - Unidade; DO - Densidade
optica; Av. C. - Avaliagdo de Conformidade; NMP- Numero Mais Provavel; PFC - Proposito de Formagéao de Coldnias; U — Incerteza expandida; EU -
Unidades de Endotoxina.

O ensaio assinalado com (s) foi contratado e nado é acreditado.

O ensaio assinalado com (a) foi contratado e é acreditado.

Nos resultados assinalados com (k) os microrganismos estao presentes, mas inferiores a 3xdiluicdo (quando aplicavel).
Nos resultados assinalados com (y) os microrganismos estao presentes, mas inferiores a 4xdiluigao.

Para os ensaios assinalados por técnicas de calculo a metodologia seguida pode ser disponibilizada a pedido.

Os dados a sublinhado e italico foram fornecidos pelo cliente e ndo sao da responsabilidade do laboratério.
Este Relatério de Ensaio refere-se apenas as amostras analisadas.
Proibida a reprodugao parcial deste documento.

As actividades (ensaios/amostragem/avaliagao da conformidade) assinaladas com * ndo estao incluidos no ambito da acreditagéo.

A colheita de amostra efectuada nao esta incluida no ambito da acreditagao.

Os resultados deste relatério de ensaio aplicam-se a amostra conforme rececionada.

Incerteza “U” - corresponde a incerteza expandida calculada com um fator de expansao k=2, correspondendo a um nivel de confianga
aproximadamente igual a 95%. As incertezas apresentadas em % encontram-se em valor relativo e as restantes em valor absoluto.

A incerteza do ensaio ndo inclui incerteza da colheita. A combinagéo da incerteza da colheita (quando apresentada) e do ensaio pode ser obtida
através da formula 1 (Ucombinada expressa em %) quando a incerteza do ensaio se encontra apresentada em valor relativo ou através da formula
2 (Ucombinada expressa em %) quando a incerteza do ensaio se encontra apresentada em valor absoluto. Para colheitas efetuadas segundo a ISO
5667-5:2006 e IGL 16 a incerteza combinada (colheita e ensaio) para o ensaio pH é de 0.27 unidades de pH.

Microbiologia de Alimentos: A incerteza reportada foi estimada de acordo com a ISO19036:2019 e considerada igual ao desvio padrdo da
reprodutibilidade intralaboratorial e apresenta-se sob a forma de intervalo e com o valor de U em % (quando aplicavel).

Microbiologia de Aguas: A incerteza reportada foi estimada de acordo com a 1S029201:2012 e apresenta-se sob a forma de intervalo e com o valor
de U em % (quando aplicavel).

Microbiologia de Atividades médicas, Produtos farmacéuticos, Téxteis e acessorios de vestuario, Antissépticos, Desinfetantes, Sabdes, Detergentes
e Cosméticos: A incerteza reportada foi estimada de acordo com a ISO 19036:2019 e considerada igual ao desvio padrao da reprodutibilidade
intralaboratorial e apresenta-se sob a forma de intervalo.

r
= | 2 2 -
U:ombirmdc %) = \J (Umlholra_raianm) + (Uou.m:o_rliam-n) Férmula 1

2

Ucrum'n abzoluta o) Férmula 2

U:ombmada (%) = \i(ucoihm'm_ro!am-a) + (7'65ul‘tad0~€115010

Laboratério Tondela: Zona Industrial Tondela ZIM Il Lote 2 e 6 3460-070 Tondela | 232 817 817
Laboratério Lisboa: Rua das Azenhas, n° 34 B 2730-270 Barcarena

Laboratério Castelo Branco: Zona Industrial Rua S, Lote 41 6000-459 Castelo Branco | 272 347 326
Laboratério Porto: Rua Anibal Cunha N° 84, loja 5 4050-046 Porto | 223 390 162

Laboratério Madeira: Caminho da Igreja n° 35 9125-259 Canico | 291 934 931

Técnico Superior de Laboratério
Mod 201.25 Documento Processado por Computador Vitor Manuel Gaspar




e
ANSIAO

MUN |CiP|O Pessea Colectiva n® 506 605 930

Valor por tanque em 2019 - 45,00 + IVA

MUNICIPIO DE ANSIAO

Praga do Municipio
3240-143 Ansido

LOCAL DE ABASTECIMENTO / EXECUGAO DE SERVICO
RUA NOSSA SENHORA DE FATIMA

N° 318

CLIENTE

LAPA

JOSE MARIA MENDES & MENDES,LDA

COD. CLIENTE
00035009

DESCRIGAO

COD. ENTIDADE
5546

SANTIAGO DA GUARDA

N° IDENT. FISCAL
501667482

SERVICO N° 23456 - LIMPEZA DE FOSSA EM 2019.10.10

LF CADA TANQUE.
H
<
N
0
°!:
]
«
8s
55
z3
9%
Ys
£5
H
3
¢
°
o
2
3
MB PAGAMENTO EM EUROS
ENTIDADE 21432
REFERENCIA 082 575 097
MONTANTE 47.70 EUR

O taldo emitido pelo Caixa Automatico
faz prova de Pagamento. Conserve-o.

FATURA

IOSE MARIA MENDES & MENDES,LDA

LAPA
S/N

ABIUL
3100-042 ABIUL

FATURA N° DATA DE EMISSAO DATA LIMITE PAGAMENTO
201920001871 2019/11/21 2019/12/05
COD. LOCAL VALOR IVA VALOR TOTAL
0029807 45.00 270 47.70
VALOR VALOR TOTAL IVA
45.00 6%
45.00
IVA ( 06.0% X 45.00) 2.70
VALOR TOTAL 47.70

PAGAMENTO

2. LOCAL

1. CONDICOES
Pagavel no prazo de 10 dias uteis. O ndo pagamento dentro do prazo, determina o pagamento de juros de mora a taxa em vigor.

Na sede da CMA - ANSIAO, Praca do Municipio. B
Directamente ou através de vale postal ou cheque, com a indicagio das referéncias da CMA - ANSIAO.

SRVR3100




Zona Industrial de Penela, lote 15 3230-347 Penela
NIF: 515 515507 Capital Social: 1.100.000€

FATURAGAO EM EUROS
Mul] - Processado por programa certificado n® 622/AT

LOCAL CARGA
INICIO TRANSPORTE  2022/06/20 11:06:38
LOCAL DESCARGA

Retirados 5m3.

LOCAL DE ABASTECIMENTO / EXECUGCAO DE SERVICO

RUA NOSSA SENHORA DE FATIMA

N° 318 LAPA
CLIENTE
JOSE MARIA MENDES & MENDES,LDA
COD. CLIENTE COD. ENTIDADE
00035009 5546
DESCRICAO

SANTIAGO DA GUARDA

N° IDENT. FISCAL COD. LOCAL
501667482 0029807

SERVICO N° 160975 - LIMPEZA FOSSA S/ISANEAMENTO EM 2022.05.12

LAMAS - VALOR POR M3

VALOR BASE DE SERVICO

3)art® 2, n° 2 do CIVA;

De acordo com as instrugdes oportunamente fornecidas aos nossos Servigos, o valor de 54,75 € sera debitado na conta bancaria indicada a partir de

2022/07/25.

IVA ( 00% X

VALOR TOTAL

FATURA

|OSE MARIA MENDES & MENDES,LDA
RUA NOSSA SENHORA DE FATIMA

N° 318

LAPA SANTIAGO DA GUARDA
3240-650 SANTIAGO DA GUARDA

FATURA N° DATA DE EMISSAO DATA LIMITE PAGAMENTO
202220000324 2022/06/20 2022/07/25
VALOR IVA VALOR TOTAL
54.75 0.00 54.75
QUANTIDADE VALOR UNITARIO VALOR TOTAL IVA
5.000 1.5700 7.8500 0% 3)
1.000 46.9000 46.9000 0% 3)
54.7500) 0.00
54.75

Nos termos do Aviso do Banco de Portugal, n° 10/2005, publicado no DR - | Série B - n® 120, de 24 de junho de 2005, relativo ao Sistema de Débitos
Diretos, é dever do Cliente conferir, através do Multibanco/ATM ou Banco, os dados da Autorizagdo do Débito em Conta (ADC) constantes deste

documento.

Com os nossos cumprimentos.

Empresa Intermunicipal de Ambiente do Pinhal Interior, E.I.LM., S.A.

Identificagio do Credor (IDC): N° da Autorizagdo (ADC): ‘

IBAN:

PT5000070000001****652**3

85126189470

SRVR3100



Servigo: Tipo de ordem de servigo:
Saneamento Infraestruturas existentes

Departamento técnico:
SIG e Cadastro

ao saneamento, para a area apresentada.

S

LOCALIZACAO GEOGRAFICA

Municipio:  Ansido

Freguesia:  Santiago da Guarda

Lugar: Llouriceiras de Santo

Legenda




Tipo de ordem de servigo:
Infraestruturas existentes

Departamento técnico:
SIG e Cadastro

te ao saneamento, para a area apresentad

Requerente:
José Maria Mendes & Mendes

LOCALIZACAO GEOGRAFICA
Municipio:  Ansido

Freguesia:  Santiago da Guarda

Lugar: Mogadouro de Cima,Lapa

Ref. APIN:

Oficio APIN:

Legenda




te ao saneam

Tipo de ordem de servigo:
Infraestruturas existentes

Departamento técnico:
SIG e Cadastro

0, para a area apresentad

Requerente:
José Maria Mendes & Mendes

LOCALIZACAO GEOGRAFICA
Municipio:  Ansido

Freguesia:  Santiago da Guarda

Lugar: Vale de Avessada de Baixo,Lapa

Ref. APIN:

Oficio APIN:

Legenda




Tipo de ordem de servigo:
Infraestruturas existentes

Departamento técnico:
SIG e Cadastro

te ao saneamento, para a area apresentad

Requerente:
José Maria Mendes & Mendes

LOCALIZACAO GEOGRAFICA
Municipio:  Ansido

Freguesia:  Santiago da Guarda

Lugar: Vale de Avessada de

Ref. APIN:

Oficio APIN:

Legenda




TITULAR: JOSE MARIA MENDES & MENDES, LDA (NIPC 501337482)

NREAP - CUMPRIMENTO DE CONDIGOES IMPOSTAS EM VISTORIA: 26/03/2021

| N° Observagdes

ACT
1. Respondida por email na data 15/02/2021

2. Implementado.

Implementado conforme evidéncia em fotografia.

A considerar na préxima avaliacdo de riscos. de riscos.
4. A andlisar em conjunto com a empresa prestadora de servicos na drea da Higiene e
Seguranca no Trabalho.

5. A andlisar em conjunto com a empresa prestadora de servicos na drea da Higiene e
Seguranca no Trabalho.
A andlisar em conjunto com a empresa prestadora de servicos na drea da Higiene e

6. Seguranca no Trabalho.

7. Implementado.

8. A andlisar em conjunto com a empresa prestadora de servicos na drea da Higiene e
Seguranca no Trabalho.

ARS

9. Implementacdo continua.

10. Implementacdo continua.

11. Implementacdo continua.

12. Implementacdo continua.

13. Implementacdo continua.

14. Implementacdo continua.

15. Implementacdo continua.

CMA

16. Em implementacdo.

17. Em implementacdo.

CCDR

18. Implementado.

19. Em implementacdo.

DGAV.

20. Em implementacdo.

21. Em implementacdo.

22. Em implementacdo.

23. Em implementacdo.

24, Em implementacdo.



25.
26.

27.

28.
29.
30.

31.

32.

33.

Implementado.

Implementado.

Existe uma arca frigorifica no nicleo NP3, que suporta todos os restantes ndcleos (NP1 e
NP2, por terem taxa de moralidade reduzida ndo justifica a existéncia de arca
frigorifical).

Implementado com criacdo adicional de e 3 fossas no nicleo de Pinascos.

Em implementagdo.

Existe sistema de ventilagdo natural. Ainda assim existe um gerador nas instalagcdes em
caso de necessidade.

Em implementacdo continua.

NUcleo Barco Longo:
- Recolha de estrume do solo: implementado conforme fotografia a seguir

- Construcdo de rede de recolha de escorréncias: implementado com existéncia de
duas fossas estanques.
- Construcdo de rede de recolha de dguas pluviais: em implementacdo

NUcleo de Sarroadas:
- Implementado conforme fotografia a seguir. No imediato foi coberto e atualmente
estd a ser retirado.

NUcleo de Valinhos:

- Construcdo de rede de recolha de escorréncias: implementado com existéncia de
uma fossa estanque.

- Construcdo de rede de recolha de dguas pluviais: em implementacdo.

NUcleo de Pinascos:

- Construcdo de rede de recolha de escorréncias: implementado com existéncia de frés
fossas estanques.

- Construcdo de rede de recolha de dguas pluviais: em implementacdo.

- Tapete de recolha de estrume: Implementado conforme fotografia a seguir.

- cartografia (P3): em anexo
Envio em anexo:

- Formuldrio PGEP

- Memdria descritiva formuldrio PGEP

- Listagem de Parceldrios e respetivas dreas



34.
34.
34.

35.

35.
36.
37.

- Cartografia (P3) de todas as parcelas (préprio e de terceiros) utilizadas na valorizacdo

agricola dos efluentes pecudrios.

Em implementagdo.

Em implementagdo.

Implementado com o envio trimestral & DRAP das guias de estrume.

Impleme

ntado conforme fotografia a seguir:
% s

—

Implementado com plantacdo de tilias e pinheiro manso.
Implementagdo continua.

Implementacé&o continua.



rr 1 L L) A . I / f'\J .
. # - A s :?5'1 o 5y sman ‘}
- 247 4 . 5
\ S 5 = -l"‘- - _‘ 1‘1 3 R e e 2 T | S 3 ? ‘3
: : AN = {393 237N\ - \\ .
L - 5 x h i F .‘I.
e e = ,_ Ag A VESND LEGENDA
‘l* TN T " T v W, m === - :’ m— \ L =] \\) . 3 3 C
] 4 = hat %
fo TR = - = 250 45} \ £ 4 J 30" | Classificaggo decimal dos cursos de agua
S '_ <L + X:l 3 y 4 3 . L] L ..; - ! : \\' - - 0 \
" er ey A i z = " NN ¥ = , 'h 3
29-._00:&3 E==z=r TR = 349. P8 Sy == o = g : T Z Dominio Publico Hidrico
W Ast ' T A I . o === 2927 L A T X
- e oot} L AP 252 e . = . Dominio Hidrico - Restantes linhas de agua
.\ . = = T 3 A 1 ‘;’é L J C S 3 -;f}-’:ﬂ{ :\j . — . ‘ 1 .:? e :"fl /
= == | = NS = N 52 JMM&M (Nicleo é‘ = =% I Areas de maxima infiliragdo
08 - a ‘n‘\\\'\' i 7 =N Barco Longo) | 1 {Fonte: Carta de REN de AnsiSo e Pombal)
: ; " - i o 5'3“;\ ) 5 2 - : g 9 E Captagbes privadas licenciadas existentes
e * o : , N : - Fonte: APAJARH do Tejo e Oeste
A . IMM&M (Nucleolf - 77— = 22 ‘ ‘ Pnzntns de descarga :;Eciadns
— : T O
. = Sarruadas) %3 2 S 256 E — —  Fonte: APA/ARH do Tejo e Oeste
: . =
P X! g = N - b, 25 L 11 ‘ PGRH3 - Pressfes - Instalagdes Pecudrias
N, T e e n Rt e A1 ' i
NGRS 4 60 N24 7 X _— . . .
\IP \\AVR et EWAS TS e e IR 23 I| [ 7 Faixas de Servidao (10m) das linhas
- Q-'\ ST NS =i} R 220 RN YA 290 o 1) le da Mt _ | de 4gua marcadas em Carta Militar de maior
\ SR« 2ot ' : 5_J_ A 7 INGs . proximidade as propriedades
et WL S { ) L { Y T
A 200 D } = - ¥ ) Dy . o T o s 2
S N NG S = e g E . T gl & Y 22 >
TN | & CNSCANC TS - % —— IR} ; ; 5, | 20!
0 WESTRA | n JMM&M (Nicleo ) A —=_—=[JMM&M (Nicleo 30 ——
\.,_,./ W 57eY: ( > Valinhos) | = WX Pinascos) : S
'."‘n._ ; : -__ { : -._ i % N 257 ?‘ 5 ' i '\_j & T : I - b . e
> ‘]l s A\ - o W famvr = ; ' ij ‘ 2 274 275
s W 1 Y 267N . L e : = + \Qasa L ‘
¥2 s ' :
[ u - ; v
P : o 5 2
/| »“"f;:w 9 5 59/['26%" {i=0) |
® — : ” \ \2¢ : ' C
o 7 246 54;
: ~ : 38° ., & : 2
L -
\ 5 \ { \250 . 255 : f
i J M2ar NG /
e (WR/esfitr) ) . &< O\ ) N2t R
. w3 =) _\_Q n.é“;d ;:" e BT (\ | | 4 & 739 R\
" de i ¥ 257
-, = W\ R X > [ » A \ g A 4 ™\ et
Ny . i A 1 / :
E’ "--.\ C . | [ 24 L j‘f Q l N s 23

273 il = )
‘s . Yy / \ | - \, k]
| . . -l EL ., T - F 4. 3 ” \ Al -
{ M ol & TS 2280 ."230 LI ok . \ — ; ~ ., g '
e g PR .o A ¢ . ] N, | : .J : ‘
4 ~256N "\ SRP Yalh. P ez oo AR 8 =77, L2 N 7 \ Py d
. o St a] = . i n - | . i J |
R B HR o RS ) SRR S e MORN SN 2: o AT Pied 7/ R ~\
. pa “Alteragdes Verfficado Data
B ’ Titulo: i fa Mo « Pl Substitui: Escala numérica: Designacio Estudo de Impacte Ambiental No do Desenho:
AVIARIOS DE / INSTALACOES DE PRODUGAO AVICOLA DE J.M.M &M., LDA, SITUADAS| = _Joana Santos _ . 1/10 000 - ELA-IMMEM-06
A . - T =R
J.M.M &M Lda GREEN 1@ GREEN HECTARE - AMBIENTE EM SANTIAGO DA GUARDA, CONCELHO DE ANSIAO Desennou: Gongalo Correia de S4 o R om Recursos Hidricos . - I
L ¥ L HECTARE ¥ :susienmamiionoe, sa (NUCLEOS PINASCOS » CHARRUADAS + VALINHOS « VALE DOS CARROS) o Il e —— Sahof2022 ‘ " -




S
a

JMM&M (Nicleo
N Barco Longo)
ped

N

1 p——

JMM&M (Nucleo {
Valinhos) &

7 =

$ A
-8 »
< Né

[

Legenda

Bidtopos
| Agricola
| Eucaliptal

| Floresta Mista
|| Humanizado

| Matos
| Pastagens
| Pinhal

Verificado
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